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fon
. . “Plasmacluster” and “Device of
. a cluster of grapes” are trade-
marks of Sharp Corporation.

Plasmacluster
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* The number in this technology mark indicates
an approximate number of ions supplied into air
of 1 cm®, which is measured around the centre
of a room applicable floor area (at 1.2 m height
above the floor) when the product is placed close
to a wall at the MED mode setting.

For Life
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POLSKI

Unikalne potaczenie technologii oczyszczania powietrza
Potrojny system filtréw + generator jonéw Plasmacluster

Wysokie stezenie jonéw Plasmacluster 25000
Im wyzsze stezenie jonéw Plasmacluster, tym wieksza
skutecznos¢ jonéw Plasmacluster.

Plasmacluster

niGH-DeNsiTY 25000 *

Potréojny system filtrow
WYCHWYTUJE KURZ

Filtr wstepny wychwytuje czgsteczki kurzu o wielkosci rzedu ok. 240 mikrondw.

ZMNIEJSZA ILOSC PRZYKRYCH ZAPACHOW
Filtr pochtaniajgcy przykre zapachy pochtania wiele powszechnie wystepujgcych w gospodarstwach

domowych zapachow.

ZMNIEJSZA ILOSC MALYCH CZASTEK KURZU, PYLKOW | PLESNI
Filtr HEPA zatrzymuje 99,97% czasteczek o wielkosci rzedu 0,3 mikrona. (JEM1467)

Unikalny przeptyw powietrza

Silne zasysanie powietrza i unikalny przeptyw powietrza umozliwiajg szybkie i wydajne zatrzymywanie kurzu
i innych czgsteczek.

Szybszy przeptyw powietrza pod kgtem
20° zapewnia usuwanie kurzu z nizszych
poziomow w pomieszczeniu w celu
skutecznego oczyszczenia powietrza.

Jony Plasmacluster mogg eliminowaé
elektryczno$¢ statyczng, zapobiegajgc
przyleganiu kurzu do $cian i innych
powierzchni.

Jony Plasmacluster

Jony Plasmacluster oczyszczajg powietrze w sposéb podobny do tego, jak ma to miejsce w Srodowisku
naturalnym, gdzie emitowana jest jednakowa liczba jonéw dodatnich i ujiemnych.

Monitor jakosci powietrza PM2.5

« Swiecgcy monitor PM2.5 informuje, ze czujnik kurzu wykryt mikroskopijne czgsteczki kurzu.
* Wyswietlanie warto$ci PM2.5 w postaci trzech cyfr. (Wyswietlane wartosci majg charakter przyblizony.)

Tryb PLASMACLUSTER ION SPOT

» Zalecany w przypadku przylegajacych zapachdw
i drobnoustrojow do kanap i zaston.

» Emituje jony Plasmacluster o wysokim stezeniu tylko do
przodu.
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Dziekujemy za zakup oczyszczacza powietrza firmy SHARP. Przed przystgpieniem do korzy-

stania z oczyszczacza prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.

SPIS TRESCI

SRODKI OSTROZNOSCI .....ceeuereeemrrcirsreensssesssssesesssseseans 2
NAZWY CZESCH ...eeiueeriereicrsisessesssesssssssssssssssssssssssssssssnns 4
PRZYGOTOWANIE DO PRACY.......cccomiierrercrenseseessassesenas 6
(0] 2151 2 UL c - N 7
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA/WYMIANA FILTROW..... 10
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW ........ccoovurcremrreeenssssenenas 12
DANE TECHNICZNE .......ceetieecreesresenseeensssesssssesssssssssssnns 13

Oczyszczacz powietrza zasysa powietrze przez otwor wlotowy, przeprowadza je przez filtr
wstepny, filtr pochtaniajgcy zapachy oraz filtr HEPA, a nastepnie wydmuchuje je przez otwor
wylotowy z powrotem do pomieszczenia. W trakcie przeptywu powietrza przez oczyszczacz
nowy filtr HEPA usuwa 99,97 % drobin ku-
rzu o wielkosci rzedu 0,3 mikrona i pomaga
réwniez pochtania¢ przykre zapachy. Filtr
pochtaniajgcy zapachy stopniowo absorbu-
je czgsteczki bedgce zrédtem zapachu.

Niektore skfadniki zapachu mogg byc¢
zatrzymane i oddawane z opdéznieniem
przez filtry, co moze spowodowac, ze
w wydmuchiwanym powietrzu pojawi
sie dodatkowy zapach. W zaleznosci
od miejsca eksploatacji oczyszczacza,
zwtaszcza w warunkach o wiele
trudniejszych niz domowe, zapach ten moze sta¢ sie wyczuwalny o wiele szybciej, niz
nalezatoby sie tego spodziewac. Jesli zapach sie utrzymuje, nalezy wymienic filtry. (strona 11)

» Opisywany oczyszczacz powietrza jest przeznaczony do usuwania z atmosfery w pomieszczeniu unoszacych
sie drobin kurzu i przykrych zapachoéw. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do usuwania szkodliwych gazéw, np.
tlenku wegla zawartego w dymie papierosowym. Jesli w tym samym pomieszczeniu istniejg rownoczesnie zrodta
zapachu, oczyszczacz nie jest w stanie catkowicie usung¢ zapachu z powietrza.
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Filtr pochtaniajacy zapachy

Filtr wstepny

H

- Prosimy o przeczytanie ponizszej informacji przed wiaczeniem nowego oczyszczacza powietrza ~

PL-1
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SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen
elektrycznych nalezy przestrzegac¢
podstawowych zasad bezpieczenstwa,
do ktérych naleza, miedzy innymi,
nastepujace zalecenia:

OSTRZEZENIE - naleix zawsze

przestrzegac ponizszych wskazowek, aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem,
pozaru i obrazen:

» Przed przystgpieniem do korzystania
Z urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie zalecenia.

* Urzadzenie nalezy podtgczac¢ wytgcznie
do sieci o napieciu 220-240 V.

* Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby z obnizonymi zdolnosciami
fizycznymi, zmystowymi badz
umystowymi, a takze przez osoby
bez doswiadczenia i wiedzy na temat
obstugi, jesli pozostajg pod nadzorem
opiekunéw badz zostaty szczegoétowo
poinstruowane o sposobie
bezpiecznego uzywania urzadzenia
i rozumiejg ryzyka zwiagzane
z niewtasciwym uzyciem. Dzieci nie
powinny wykorzystywaé urzadzenia
do zabawy. Dzieci nie powinny czyscic¢
urzadzenia ani wykonywaé czynnosci
konserwacyjnych, jesli pozostajg bez
nadzoru.

+ Jesli przewodd zasilajacy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, pracownika
serwisu, personel autoryzowanego
serwisu firmy Sharp lub podobnie
wykwalifikowang osobe. Pozwoli
to uniknag¢ niebezpieczenstwa.

W przypadku koniecznosci
przeprowadzenia naprawy, regulacji
lub wystgpienia innych problemoéw
prosimy o kontakt z najblizszym
punktem serwisowym.

* Nie wolno prébowaé naprawia¢ ani
demontowac¢ urzadzenia gtéwnego
samodzielnie.

* Wilewajac wode do zbiornika,
przeprowadzajgc czynnosci
serwisowe, wymieniajac filtr lub
pozostawiajgc urzadzenie nieuzywane
przez dluzszy czas nalezy odigczyé
wtyczke przewodu zasilajgcego od
sieci elektrycznej. W przeciwnym razie
moze to doprowadzi¢ do porazenia
pradem lub pozaru w wyniku zawarcia.

* Nie korzystaj z urzgdzenia, jezeli jest
uszkodzony przewdd zasilajgcy lub
wtyczka, albo gniazdko w $cianie jest

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 2
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obluzowane.

* Regularnie usuwaj kurz z wtyczki
sieciowe;.

» Do otworow wlotowych ani wylotowych
nie wolno wsuwac palcoéw ani zadnych
innych obcych przedmiotéw.

» Odftgczajgc wtyczke nalezy zawsze za
nig trzymac. Nie wolno ciggngc¢ za kabel.
W przeciwnym razie moze to
doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub
pozaru w wyniku zawarcia.

* Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie
uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego, co
mogtoby doprowadzi¢ do porazenia
pradem, przegrzania lub pozaru.

* Nie wolno odtgczac wtyczki mokrymi
rekoma.

* Nie wolno korzystac z opisywanego
urzadzenia w poblizu ani na gorgcych
obiektach, takich jak piece lub grzejniki,
a takze w miejscach, w ktorych
urzgdzenie bytoby narazone na dziatanie
pary.

* Nie wolno korzystac z urzgdzenia
podczas stosowania w pomieszczeniu
srodkéw w aerozolu przeciwko owadom,
a takze w pomieszczeniach, w ktorych
znajdujg sie pozostatosci smarow, zar,
rozzarzony popiot papierosowy lub opary
chemiczne ani w bardzo wilgotnych
pomieszczeniach, takich jak tazienki.

* Podczas czyszczenia urzgdzenia nalezy
zachowac ostroznosc. Silnie zrgce srodki
mogg uszkodzi¢ obudowe oczyszczacza.

* Nie wolno poddawac¢ urzgdzenia
dziataniu wody. Mogtoby to spowodowac
zwarcie lub porazenie prgdem.

UWAGA - S?,oséb postepowania, gdy
urzgdzenie zaktoca prace odbiornikow
radiowych lub telewizyjnych

Jesli opisywany oczyszczacz zaktdca prace
odbiornikéw radiowych i telewizyjnych,
nalezy sprobowac temu zapobiec,
wykonujgc jedng lub wiecej z ponizszych
Cczynnosci:

» Zmien kierunek lub przestaw antene
zaktocanego odbiornika.

» Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy
opisywanym urzgdzeniem
a odbiornikiem.

* Podtgcz urzagdzenie do gniazdka
elektrycznego w innym obwodzie niz ten,
do ktérego podtgczony jest odbiornik.

* Popros o pomoc sprzedawce urzgdzenia
lub doswiadczonego technika.

2020-01-28 11:57:53‘ ‘



OSTRZEZENIA DOTYCZACE
OBSLUGI

Nie wolno blokowaé otwordéw wlotowych
ani wylotowych.

Urzadzenie musi pracowac zawsze

W pozycji pionowe;.

Nie wolno przesuwac oczyszczacza
podczas pracy.

Do przenoszenia oczyszczacza
wykorzystaj uchwyty znajdujgce sie po
obu stronach urzgdzenia.

Jesli urzgdzenie zostanie ustawiona

na tatwej do uszkodzenia podtodze,
nierownej powierzchni lub dywanie

o dtugim witosie, nalezy unies¢
oczyszczacz podczas przenoszenia.
Nie wolno witgczac oczyszczacza bez
zainstalowanych prawidtowo wszystkich
filtrow.

Nie wolno my¢ oraz ponownie uzywac
filtra HEPA i filtra pochtaniajgcego
zapachy. Nie tylko nie poprawi to

jego wydajnosci, ale rowniez moze
spowodowacé porazenie prgdem lub
uszkodzenie oczyszczacza.

Obudowe oczyszczacza powietrza wolno
czysci¢ wytgcznie przy pomocy miekkiej
Sciereczki. Nie wolno stosowac lotnych
substancji lub detergentow. Benzyna,
rozcienczalnik czy proszki do szorowania
moga uszkodzi¢ lub zniszczy¢
powierzchnie oczyszczacza, a ponadto
doprowadzi¢ do wadliwego dziatania
czujnikow.

Generator nalezy chroni¢ przed
dziataniem wody.

Nie wolno zbyt mocno szorowac panelu
tylnego.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
INSTALACJI

Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza
w miejscach, w ktérych czujniki bytyby
narazone na bezposrednie dziatanie
wiatru.

W przeciwnym razie moze to
spowodowaé uszkodzenie urzgdzenia.
Nalezy unikaC ustawiania oczyszczacza
w miejscach, w ktérych meble, zastony
lub inne przedmioty dotykatyby go

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 3

i zaktocaty dziatanie wlotu i wylotu
powietrza.

» Nalezy unikac ustawiania oczyszczacza
w miejscach narazonych na czeste
skraplanie pary wodnej lub znaczne
zmiany temperatury. Z urzgdzenia
nalezy korzystac przy temperaturze
w pomieszczeniu pomiedzy 0 a 35°C.

* Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnej
i stabilnej powierzchni w miejscu
zapewniajgcym odpowiednig cyrkulacje
powietrza. Ustawienie urzgdzenia na
podtodze pokrytej grubym dywanem
moze spowodowac, ze bedzie ono
nieznacznie wibrowac.

* Nie wolno instalowaé oczyszczacza
w miejscach, w ktorych gromadzi
sie tluszcz lub sadza. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie powierzchni
obudowy lub usterke czujnikéw.

» Zdolnosc¢ urzadzenia do zatrzymywania
kurzu jest efektywna, nawet jesli zostanie
ono ustawione w odlegtosci 3 cm od
Sciany, ale sgsiednie $ciany i podtoga
mogg sie zabrudzi¢. Oczyszczacz nalezy
ustawi¢ w odpowiedniej odlegtosci od
$ciany. Sciana bezposrednio za wylotem
powietrza po pewnym czasie moze
zosta¢ zanieczyszczona. Jesli korzystasz
Z urzgdzenia ustawionego w tym samym
miejscu przez dtuzszy okres, regularnie
czysc¢ sagsiadujgce Sciany.

H

WSKAZOWKI DOTYCZACE
CZYSZCZENIA | KONSERWACJI
FILTROW

« Z filtrami nalezy postepowac zgodnie
ze wskazowkami zamieszczonymi w
niniejszej instrukcji obstugi. (strona 11)

PL-3
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NAZWY CZESCI

URZADZENIE GLOWNE
(WIDOK OD PRZODU)
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Panel sterowania

Wylot powietrza (z przodu/tytu)

Monitor czystosci powietrza

Wyswietlacz przedni

Urzadzenie gtéwne

Uchwyty (dwa — po lewej i prawej
stronie)

Prowadnica przednia

Panel tylny (filtr wstepny)

O N & b WD -~

Wiot powietrza

-
o

Filtr pochtaniajacy zapachy

-—
-—

Filtr HEPA

12

Filtr czujnika

Czujnik (wewnetrzny)

Czujnik zapachéw/kurzu (regulacja
czutosci) /temperatury*/wilgotnosci*
(* FP-J8OEU)

13

Modut* (modut generatora jonéw Plasmacluster)

14

Uchwyt modutu*

15

Ostona modutu*

16

Szczotka do czyszczenia modutu*

17

Kabel zasilajacy z wtyczka

,Modut” odnosi sie do modutu generatora jonéw Plasmacluster.

16

g

13 14

—17
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PAN EL STEROWANIA Naci$nij przycisk oznaczony , W ”, aby uruchomi¢ urzadzenie.

— 9
Touch 3 sec. Touchdsec,  #% D
8 - L . .
FP-J6OEU @ s'-'q @ @ AUTO @
6 5 4 3 2% 1w
WYSWIETLACZ PRZEDNI
19 (" FP-J60EU

Ly w

UNIT FILTER

L

m
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10 11 12 13 14 151617 18
1 | Przycisk POWER ON/OFF 14 | Wskaznik zanieczyszczenia filtra
2 | Przycisk AUTO, wskaznik trybu AUTO | 15 | Wskaznik trybu ON TIMER
3 Przycisk CLEAN ION SHOWER, 16 | Wskaznik trybu OFF TIMER
wskaznik trybu CLEAN ION SHOWER B Vv<iaznik trvbu PLASMACLUSTER ION
. - skaznik trybu
Przycisk SPOT, wskaznik trybu _
4 PLASMACLUSTER ION SPOT WYSWIETLACZ
. .. * Monitor jakosci powietrza PM2.5
5 | Przycisk MODE, wskaznik trybu pracy Wyswietlane sa wartosci PM2.5 w zakresie od 10 pg/m® do 499 pg/m”.
Przycisk TIMER ovor’ W - 500 g/’
6 | (Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy.) o mne] R =] LR e
Przycisk resetowania filtra FILTER RESET * Monitor poboru mocy w watach
. Wskazuje pobér mocy w watach w aktualnym trybie pracy.
Przycisk DISPLAY - - .
7 | (Nacisnij i praytrzyma przez trzy sekundy) Wt o oo w ke 4 20% do 0%
Przycisk CHILD-LOCK '
18 20% lub [ <« [ 1 90% lub
8 | Wskaznik ZABEZPIECZENIA PRZED DZIECMI mniej |G e LY viccei
— — * Monitor temperatury (FP-J8OEU)
9 CZanIk Jasnoscli Wyswietlana jest temperatura w zakresie od 0°C do 50°C.
Monitor jakosci powietrza PM2.5 -1°Club [J RS ac oc© Ll il 51°C lub)
10 Informuje, 1ze czujnik kE,rzu (regulacja czutosci) wykryt nizsza | > ] H wyzsza
mikroskopijne czasteczki kurzu. « Monitor wiacznika/wytacznika czasowego
11 Monltqr kurz.l‘. , - Wskazuje ustawienie czasu lub
Informuje, ze czujnik kurzu (regulacja czutosci) wykryt ) . .
2wykly kurz. pozostafy czas dziatania wigcznika/
12 Monitor zapachéw wytgcznika czasowego.
Informuje, ze czujnik zapachow wykryt przykre zapachy. Monitor czystos’ci powietrza
P WYLACZONY Pomaranczowy g(z)‘?vrigg g Informuje o poziomie zanieczyszczenia powietrza w pomieszczeniu
owietrze czyste zanieczyszczone 19 w trzystopniowej skali, postugujac sie réznymi kolorami.
L Czerwony
_ Niebieski e  poycirze
13 | Wskaznik wymiany modutu Powetize czyste zanieczyszczone
PL-5
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OBSLUGA

URUCHOMIEMIENIE/ZATRZYMANIE URZADZENIA
URUCHOMIENIE ZATRZYMANIE

G
>

TRYB AUTO

Predkos¢ wentylatora jest automatycznie ustawiana
na podstawie trzech wykrywanych czynnikéw.
(czujniki kurzu (regulacja czutosci), zapachéw/
natezenia swiatta)

~N _ 7
-

» Wyswietlacz przedni i monitor czystosci powietrza
sg automatyczne wylgczane i przyciemniane
w zalezno$ci od jasnosci w pomieszczeniu.

(W przypadku ustawienia regulacji jasnosci
wskaznikoéw na ,Auto” (strona .9)

TRYB CLEAN ION SHOWER

Urzgdzenie uwalnia jony Plasmacluster przy silnym
natezeniu nawiewu powietrza i zatrzymuje kurz,
zmniejszajgc elektrycznos$c¢ statyczng, przez
dziesie¢ minut. Nastepnie poziom czutosci czujnika
KURZU zostanie automatycznie zwiekszona.
Czujnik szybko wykryje zanieczyszczenia

i powietrze w pomieszczeniu zostanie oczyszczone
w ciggu 50 minut.

N
-;.

/N

¢

» Gdy urzgdzenie zakonczy prace po 60 minutach,
wréci do poprzedniego trybu. Istnieje mozliwo$c
zmiany trybu pracy.

* Emisji jonéw Plasmacluster nie mozna wytgczy¢.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 7
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TRYB PLASMACLUSTER
ION SPOT

Wykorzystaj ten tryb pracy, jesli chcesz zwalczy¢
przylegajgce zapachy, drobnoustroje i inne
substancje na ubraniach, kanapach i zastonach.

~N_ 7
/.\

Recznie wyreguluj prowadnice przednig.

» Emituje jony Plasmacluster o wysokim stezeniu
tylko do przodu.

» Emituje silny strumieh powietrza przez osiem
godzin. Po zakonczeniu operacji urzadzenie
powrdci do poprzedniego trybu pracy.

* Emisji jonéw Plasmacluster nie mozna wytgczy¢.

WYBOR TRYBU PRACY

(¥
§€®POLLEN
hie>

“ ; @SLEEP

LOW

SLEEP:

Oczyszczacz pracuje bardzo cicho, a predkos¢
wentylatora jest automatycznie przetgczana

w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia
powietrza i jasnosci pomieszczenia.

Wyswietlacz przedni i monitor czystosci powietrza
sg automatyczne wytgczane i przyciemniane

w zaleznosci od jasnosci w pomieszczeniu.
Pomieszczenie jest jasno oswietlone:
podswietlenie przygaszone

Pomieszczenie jest ciemne: podswietlenie WYL.

POLLEN:

Poziom czutosci czujnika KURZU jest
automatycznie zwiekszany w celu szybkiego
wykrywania zanieczyszczen, jak kurz i pyiki,
i oczyszczania powietrza.

2020-01-28 11:57:57‘ ‘
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WLACZNIK CZASOWY

Ustaw zgdany czas, po ktdrym oczyszczacz
rozpocznie prace. Po osiggnieciu ustawionego
czasu urzgdzenie zostanie uruchomione
automatycznie.

(przy wytgczonym urzadzeniu)

Ok

WySW|etIacz przedni

ON

e

1 godzina 2godziny 3 godziny 12 godzin Anulowanie

WYLACZNIK CZASOWY

Ustaw zgdany czas, po ktérym oczyszczacz
zakonczy prace. Po osiggnieciu ustawionego czasu
urzgdzenie zostanie zatrzymane automatycznie.

(przy wigczonym urzgdzeniu)
Wyswietlacz przedni

(@4«
e

godzina 2godziny 3 godziny 12 godzin Anulowanl;]
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ZABEZPIECZENIE PRZED DZIECMI

Obstuga panelu sterowania zostanie zablokowana.

WL. ANULOWANIE
Ti)}u(;:g s/ic. Toug Ssec
FP-J8OEU

@ G

wiecej niz 3 sekundy wiecej niz 3 sekundy

FP- J60EU

%

wiecej niz 3 sekundy

WYBOR TRYBU WYSWIETLANIA

(przy wigczonym
urzgdzeniu)

wiecej niz 3 sekundy

FP-JBOEU @ l
11
o I w=
W*C Poziom PM2.5
Pobor mocy w watach

FP-J60EU »,' 0

W|Igotnosc

(FP-JBOEU)

i

Temperatura
(FP-JBOEU)
- J

WLACZENIE/WYLACZENIE
TRYBU PLASMACLUSTER ION

Przy witgczonym trybie Plasmacluster $wieci sie
wskaznik trybu PLASMACLUSTER ION. (strona 5)

(przy wtgczonym urzgdzeniu)

WYL.

\ a4

wiecej niz 3 sekundy

é@@ '“
e

wiecej niz 3 sekundy
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SPOSOB ZMIANY ROZNYCH USTAWIEN

Mozesz zmieni¢ funkcje wymienione w ponizszej tabeli.

1. Wytacz zasilanie urzadzenia.
2 D
v wiecej niz 3 sekundy

3. Wybierz ,,numer funkciji”.

Wstecz Do przodu

G

(ﬂﬂﬁo....ﬂﬁj

v

@
O

Ustaw

4. Wybierz ,,numer ustawienia”.

Wstecz

GO ¢
G
[l - s -

Ustaw

Do przodu

=
O

5. Nacisnij przycisk POWER ON/OFF,
aby zakonczy¢ ustawienia.

(o, ™

Funkcja

Ustawienie

Regulacja jasnosci wskaznikow
Mozesz wybrac poziom jasnosci wyswietlacza
przedniego i monitora czystosci powietrza.

Auto (ustawienie domysine)
Podswietlenie automatycznie wigcza sie lub
wytgcza zgodnie z jasnoscig pomieszczenia.

. Wyswietlacz przedni i monitor
Jasnos¢ czystosci powietrza
pomiesz-

czenia | WSZYSTKIE TRYBY PRACY SLEEP
(z wyjatkiem trybu SLEEP)
Jasne WE. Ciemniejsze
Ciemne Ciemniejsze Wyt

Funkcja automatycznego restartu
W przypadku przerwy w zasilaniu lub odtgczenia urzadzenia
od sieci elektrycznej, po przywrdceniu zasilania oczyszczacz
wznowi prace z ostatnio wybranymi ustawieniami.

Anulowanie

WL.. (ustawienie domysine)

Regulacja poziomu czutosci czujnikéw (F4-F6)

Czujnik jasnosci

Czujnik kurzu (regulacja czutosci)

Czujnik zapachoéw

Niska

Standardowa (ustawienie domysine)

Wysoka

* W przypadku ustawienia na ,Turn off” (wytgcz) po rozpoczeciu pracy urzadzenia wskazanie ,Darker” (ciemniejsze)
wyswietlane jest przez osiem sekund, a nastepnie podswietlenie zostanie wytgczone.

PL-9
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJAWYMIANA FILTROW

WSKAZNIK ZANIECZYSZCZENIA FILTRA

Wskaznik zanieczyszczenia filtra wigczy sie po ok. 720 godzinach pracy. \FILTER/
A N

Jest to przypomnienie o koniecznosci przeprowadzanie czynnosci RESET
konserwacyjnych panelu tylnego (filtra wstepnego). @
Po przeprowadzeniu czynnosci konserwacyjnych nalezy zresetowaé

wskaznik filtra. v

wiecej niz 3 sekundy

URZADZENIE GLOWNE/PANEL TYLNY
(filtr wstepny)

Uzywaj suchej, miekkiej sciereczki.
Ostroznie usun kurz przy pomocy odkurzacza.

Panel
tylny (filtr
wstepny)

nnnnnﬂnnnnnnnnnnn!

BEEEE600000000000!

DOBEEBEEE6666060606000

m Sposdéb czyszczenia trudnych usunigcia zanieczyszczen.

Panel tyin
1.Dodaj do wody niewielka ilos$¢ srodka do mycia naczyn i namocz filtr przez okoto dziesie¢ minut.

OSTRZEZENIE

Nie wolno zbyt mocno szorowac¢ panelu tylnego.

2. Sptucz srodek do mycia naczyn czystg wodg.
3. Catkowicie wysusz filtr w dobrze wentylowanym miejscu.

Filtr czujnika Filtr
1.Zdejmij panel tylny. czujnika
2. Zdemontu;j filtr czujnika.

3.Jesli filtr czujnika jest bardzo brudny, nalezy go umy¢ wodg i starannie osuszy¢.

PL-10
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FILTR HEPA/FILTR POCHLANIAJACY ZAPACHY

Usun kurz z filtrow.

FILTR HEPA

Nalezy oczysci¢ tylko

oznaczong strone. Nie wolno
czysci¢ odwrotnej strony.
Nalezy zachowac¢ ostroznosé

i nie przyktadac zbyt duzej sity,
poniewaz filtr jest delikatny.

(053 1:¥4 =43 [| ;] Nie wolno myé filtréw. Nie wolno ich poddawaé
bezpo$redniemu dziataniu promieni stonecznych.
(W przeciwnym razie filtry moga straci¢ skutecznosc.)

FILTR POCHLANIAJACY ZAPACHY

Obie strony mozna czyscic.
Nalezy zachowac¢ ostroznosé

i nie przyktadac zbyt duze;j sity,
poniewaz mogtoby doj$¢ do
uszkodzenia filtra.

PL

Niektore sktadniki zapachu mogg by¢ zatrzymane i oddawane z opdznieniem przez filtry, co moze spowodowac, ze

w nawiewanym powietrzu pojawi sie dodatkowy zapach. W zaleznosci od miejsca eksploatacji urzadzenia, zwtaszcza

w warunkach o wiele trudniejszych niz domowe, zapach ten moze by¢ o wiele silniejszy niz nalezatoby sie tego spodziewac.
Jesli po oczyszczeniu filtrow zapach nadal sig utrzymuje lub nie mozna usung¢ kurzu, nalezy wymienic filtry.

TRWALOSC FILTROW

Czestotliwosé wymiany filtra zalezy od warunkow
w miejscu eksploataciji, stopnia wykorzystania

i sposobu ustawienia urzgdzenia.

Trwatos$¢ filtra HEPA i filtra pochtaniajgcego
zapachy oraz czestotliwos¢ ich wymiany
ustalono na podstawie warunkéw panujgcych

w pomieszczeniu, w ktérym wypalanych

jest 5 papieroséw dziennie, a wydajnosé
zatrzymywania kurzu i usuwania zapachow jest
zmniejszona o potowe w stosunku do wydajnosci
nowych filtrow.

Zaleca sie czestszg wymiane filtrow, jesli
urzgdzenie pracuje w warunkach o wiele
trudniejszych niz domowe (PM2.5 itp.).

+ Filtr HEPA:

Po ok. 10-letniej eksploatac;ji
« Filtr pochfaniajacy zapachy:

Po ok. 10-letniej eksploataciji

WYMIANA FILTROW

W sprawie zakupu nowego filtra nalezy porozumiec sie ze
sprzedawcg urzadzenia.

Filtr HEPA Filtr
(1 sztuka) pochtaniajacy
FZ-J8OHFX zapachy
(1 sztuka)
FZ-J8ODFX

Usuwanie zuzytych filtrow
Zuzyte filtry nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczagcymi sktadowania odpadow.

Materiaty zastosowane w filtrze HEPA:
* Polipropylen * Polietylen

Materiaty zastosowane w filtrze pochtaniajgcym zapachy:
* Polipropylen * Poliester + Wegiel aktywowany

Modut generatora jonéw Plasmacluster 1

1. Zdejmij ostone 2. Usun kurz z zespotu elektrod. 3. Wsun uchwyt do

Szczotka do czyszczenia
urzgdzenia

urzadzenia i wysun
uchwyt urzadzenia.

oczyszczacza
i zainstaluj ostone.

> e

Przed czyszczeniem 3

Po czyszczeniu & >

™\ %ﬁ%*/!/ N\

Elektroda

Wokot
podstawy

OSTRZEZENIE

* Nie wolno czysci¢ oczyszczacza innymi srodkami niz szczotka do czyszczenia urzgdzenia, aby nie doprowadzi¢ do jego awarii.
« Zagieta elektroda moze zosta¢ odcieta i upuszczona podczas procesu czyszczenia, ale nie zmieni to skutecznosci dziatania

urzadzenia.

« Nie wolno bezposrednio dotykaé elektrody. (Zeby nie doprowadzi¢ do uczucia bolu/swedzenia)
* Nie wolno przerabia¢ zespotu elektrod, aby nie doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
* Nie wolno dotyka¢ gniazda podtgczeniowego, aby nie doprowadzi¢ do awarii urzgdzenia.

PL-11
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Modut generatora jonéw Plasmacluster 2

WSKAZNIK WYMIANY MODULU

Jedli catkowity czas pracy przekroczy

WYMIANA

W sprawie zakupu nowego modutu generatora jondw Plasmacluster

17,5 tys. godzin, wskaznik wymiany
modutu zacznie pulsowac, wskazujgc ze
modut generatora jonéw Plasmacluster
wymaga wymiany.

Czas pracy

17,5 tys.

godzin Wymien modut
generatora jonow
Plasmacluster

Pulsuje wolno

19 tys. godzin

Zatrzymanie emisji
jonoéw Plasmacluster.

Pulsuje
szybko

* Czas wymiany nie jest zwigzany z wybranym
trybem pracy.

nalezy porozumiec¢ sie ze sprzedawcg urzgdzenia.
Model: 1Z-CO90MEU

-_

®

e \°
> @

Zdejmij zaczep uchwytu urzadzenia

(®) i wyjmij modut generatora jonéw

Plasmacluster (@3. . i
Usuwanie modutu generatora jonéw Plasmacluster
Zuzyty modut generatora jonéw Plasmacluster nalezy usuwac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi sktadowania odpadow.

Materiat:

« Politereftalan butylenu « Czesci elektroniczne

Przed wezwaniem serwisu prosimy o zapoznanie sie

) 4
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 5 ccsde cmercncnn "
wynikiem uszkodzenia oczyszczacza.

Utrzymuje sie przykry zapach i dym.

» Sprawdz filtry. Jesli sg silnie zanieczyszczone,
wyczys¢ lub wymien je.

» Sprawdz, czy filtry zostaty wyjete z plastikowe;j
torebki. (strona 6)

Monitor czystosci powietrza Swieci na

niebiesko, chociaz powietrze nie jest czyste.

* W chwili wtgczenia urzgdzenia powietrze mogto
by¢ silnie zanieczyszczone. Odtgcz wtyczke od
gniazdka elektrycznego i podtagcz jg po minucie.

Monitor czystosci powietrza swieci na

czerwono, chociaz powietrze jest czyste.

» Zanieczyszczone lub zablokowane otwory czujnika
kurzu zaktocajg prawidtowe dziatanie czujnika.
Ostroznie wyczysc filtr czujnika lub panel tylny.

Urzadzenie emituje stuki lub trzaski.
» Trzaski lub stuki mogg by¢ styszalne, gdy
urzgdzenie wytwarza jony.

Nawiewane powietrze ma nieobojetny
zapach.

» Sprawdz, czy filtry nie sg silnie zanieczyszczone.
* Wyczys¢ lub wymien filtry.

Urzadzenie nie dziala, chociaz

w powietrzu jest dym papierosowy.

» Sprawdz, czy urzgdzenie nie zostato zainstalowane
w miejscu utrudniajgcym skuteczng detekcje dymu
papierosowego.

» Sprawdz, czy otwory czujnika kurzu (regulacja
czutosci) nie zostaty zablokowane lub zatkane.
Jesli tak, wyczy$c filtr czujnika lub panel tylny.

Zapach wydobywa sie z nowego filtra.

+ Natychmiast po wyjeciu filtra z plastikowej torebki moze

pojawic sie nieznaczny zapach. Zapach nie wptywa na
wydajnosc¢ filtra ani nie jest szkodliwy dla ludzi.

Wskaznik ZANIECZYSZCZENIA FILTRA

sSwieci sie.

» Po przeprowadzeniu czynnosci serwisowych
lub wymianie filtrow nalezy podtgczy¢ przewoéd
zasilajgcy do gniazdka elektrycznego i nacisngc¢
przycisk FILTER RESET. (strona 10)

Wyswietlacz przedni jest wylaczony.

* W przypadku ustawienia regulacji jasnosci
wskaznikéw na , Turn off” (wytgcz), wskazniki sg
zawsze wytgczone. Jesli nie chcesz, aby wskazniki
pozostawaty wytaczone, ustaw regulacje jasnosci
wskaznikow na ,Auto” lub ,Darker” (ciemniejsze).
(strona 9)

Monitor czystosci powietrza regularnie

zmienia kolor.

» Monitor czysto$ci powietrza automatycznie zmienia
kolor, jesli czujnik kurzu (regulacja czutosci)
i czujnik zapachow wykryjg zanieczyszczenia. Jesli
niepokoisz sie zmianami koloru, mozesz zmieni¢
czutos¢ czujnikéw. (strona 9)

Wskazania na wyswietlaczu urzadzenia
gléwnego roznia sie od podawanych
warunkow atmosferycznych albo
wskazan innego higrometru lub
termometru w pomieszczeniu.

» Ze wzgledu na warunki zewnetrzne i wewnatrz
pomieszczenia oraz otoczenie budynku
(natezenie ruchu drogowego w poblizu, liczba
sklepéw w budynku itp.) wskazania czujnikow
moga rézni¢ sie od lokalnych danych o stezeniu
zanieczyszczen.

» Wystepujg réznice poziomu wilgotnosci w tym
samym pomieszczeniu.

PL-12
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SYGNALIZACJA BLEDOW

» Stezenie jondw Plasmacluster zmniejsza sie.

=Nalezy przeprowadzi¢ czynnosci
konserwacyjne modutu generatora jonéw

Plasmacluster (zespot elektrod).

m m + Odtgcz oczyszczacz od sieci,
odczekaj minute i wigcz go

» Czy modut generatora jonéw Plasmacluster
zostat prawidtowo zamontowany?

E =Wysun modut generatora jonéw
Plasmacluster i wsun go ponownie do konca,

a nastepnie ponownie przeprowadz operacje.

DANE TECHNICZNE

PL

Model FP-J8OEU FP-J60EU
Zasilanie 0d220-240V, 50-60Hz
Ustawienie predkosci wentylatora MAX | MED | LOW MAX | MED | LOW
Predkosé wentylatora (m*/h) 480 | 288 | 60 36 1 222 | 60
Poziom szuméw (dBA) 47 L 45 | 15 43 1 40 | 15
Moc znamionowa (W) 48 L 28 | 40 3 1 18 | 36
Pobor mocy w trybie czuwania (W) 1,3 1,2
Zalecana powierzchnia pomieszczenia (m?)*’ ~62 ~48
Zalecana powierzchnia pomieszczenia,
w ktérym mozna uzyskaé wysokie stezenie ~35 ~26
jonéw Plasmacluster (m?)*
Dtugos¢ przewodu zasilajgcego (m) 2,0
Wymiary (mm) 416 (szer.) x 291 (gt.) x 728 (wys.)
Ciezar (kg) 10,6 10,0

*1 «Podana zalecana powierzchnia pomieszczenia dotyczy przypadku, gdy wentylator pracuje z maksymalng predkoscia.
 Zalecana powierzchnia pomieszczenia oznacza przestrzen, z ktorej okreslong ilo$¢ czgstek kurzu mozna usunag¢ w ciggu 30 minut.

(JEM1467)

*2 « Powierzchnia pomieszczenia, w ktérym mozna zmierzy¢ stezenie wyemitowanych do otoczenia jonéw w liczbie ok. 25000 jonéw na
centymetr szescienny, w poblizu srodka pomieszczenia, gdy wentylator pracuje ze $rednig predkoscig (MED), a urzadzenie gtéwne
zostato zainstalowane w poblizu $ciany na wysokos$ci ok. 1,2 m od podtogi.

Pobér mocy w trybie czuwania

Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci elekirycznej, pobiera energie w trybie czuwania w celu zasilenia uktadéw elektronicznych.
Zeby zapobiec zbednemu zuzyciu energii, nalezy odigczaé urzadzenie od sieci elektrycznej, jesli nie jest uzywane.

PL-13
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Uwaga: panstwa produkt
jest oznaczony tym
symbolem. Oznacza

on, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych

i elektronicznych nie
mozna tgczy¢ ze zwyktymi
odpadami z gospodarstw
domowych. Dla tych
produktéw istnieje
oddzielny system zbiorki
odpaddw.

‘ ‘ FP-J80OEU_12_languages.indb 14

A. Informacje dla uzytkownikéw (prywatnych gospodarstw domowych)
dotyczace usuwania odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej

ZUZYTEGO URZADZENIA NIE WOLNO USUWAC RAZEM ZE ZWYKLYMI ODPADAMI
ANI WRZUCAC DO ZRODLA OGNIA!

Zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne nalezy zawsze zbiera¢ ODDZIELNIE,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Oddzielna zbidrka odpadéw promuje przyjazne dla srodowiska przetwarzanie odpadow,
recykling materiatéw i zminimalizowanie ilosci odpadéw. NIEPRAWIDLOWE USUWANIE
ODPADOW moze stanowié¢ zagrozenie dla $rodowiska i ludzkiego zdrowia ze wzgledu na
pewne substancje! Zwréé ZUZYTE URZADZENIE do lokalnego, zazwyczaj komunalnego,
najblizszego punktu zbiérki odpadow.

W przypadku watpliwosci dotyczgcych prawidtowego sposobu usuniecia zuzytego
urzgdzenia nalezy skontaktowac¢ sie z wladzami lokalnymi lub sprzedawcg produktu.
DOTYCZY WYLACZNIE UZYTKOWNIKOW W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ

I NIEKTORYCH INNYCH KRAJACH, NA PRZYKLAD W NORWEGII i SZWAJCARI:
Jestescie Panstwo prawnie zobowigzani do uczestniczenia w oddzielnej zbiorce
odpadow.

Przypomina o tym powyzszy symbol umieszczany na urzgdzeniach elektrycznych

i elektronicznych (lub na opakowaniach)

Uzytkownicy z PRYWATNYCH GOSPODARSTW DOMOWYCH zobowigzani sg korzysta¢
z istniejgcych punktow zbidrki zuzytych urzadzen. Zwrot produktu jest bezptatny.

W przypadku gdy produkt uzywany jest do CELOW BIZNESOWYCH nalezy skontaktowaé
z autoryzowanym sprzedawca firmy SHARP, ktéry poinformuje o mozliwosci zwrotu
wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponies¢ koszty zwrotu. Produkty niewielkich
rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna zwréci¢ do lokalnych punktéw zbiérki odpadéw.
W Hiszpanii: W celu usunigcia zuzytego produktu prosimy o skontaktowanie sie

z wyznaczonym punktem systemu zbidrki odpadéw lub wtadzami lokalnymi.

2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegdtowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

W Szwaijcarii: zuzyte urzadzenia elektryczne lub elektroniczne mozna bezptatnie zwracac

do sprzedawcy, nawet jesli nie zostanie zakupiony nowy produkt. Szczegéty na temat
punktow zbidrki odpadoéw sg wymienione na stronie: www.swico.ch lub www.sens.ch.

B. Informacje dla uzytkownikéw biznesowych dotyczace usuwania
odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celéw biznesowych i zamierzajg go Panstwo
usungc:

Nalezy skontaktowac¢ z autoryzowanym sprzedawca firmy SHARP, ktéry poinformuje

o mozliwoéci zwrotu wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponie$¢ koszty zwrotu

i recyklingu produktu. Produkty niewielkich rozmiaréw (i w matych ilosciach) mozna
zwrdci¢ do lokalnych punktéw zbiérki odpadéw.

W Hiszpanii: w celu usuniecia zuzytego produktu prosimy o skontaktowanie sie
wyznaczonym punktem systemu zbiérki odpadéw lub wtadzami lokalnymi.

2. Kraje pozaunijne

W celu uzyskania szczegoétowych informacji na temat prawidtowej metody pozbycia sie
zuzytych baterii, prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.

PL-14
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SLOVENSCINA

Edinstvena kombinacija tehnologij za ¢iS¢enje zraka
Trojni sistem filtracije + Plasmacluster

Tehnologija High-Density Plasmacluster 25000
Vegéja, kot je gostota PCI, bolj u€inkovit je PCI.

Plasmacluster

niGH-DeNsiTY 25000 *

Trojni sistem filtracije
PRESTREZANJE PRAHU

Predfilter ujame prah, vecji od pribl. velikosti delcev 240 mikronov.

ODSTRANJUJE NEPRIJETNE VONJE
Filter za osvezevanje zraka vpija vecino gospodinjskih neprijetnih vonjav.

ZMANJSUJE MANJSI PRAH, CVETNI PRAH IN PLESNI
HEPA prestreze 99,97 % delcev do velikosti 0,3 mikrona. (JEM1467)

Edinstven pretok zraka
Zmogljivo sesanje zraka in edinstven pretok zraka za ucinkovito zbiranje prahu in drugih delcev.

HitrejSi pretok zraka pod kotom 20° zbira
prah na nizZjih predelih prostora in omogoca
uCinkovitejse Cis€enje.

Plasmacluster lahko odstrani stati¢no

elektriko in preprecuje nabiranje prahu na
stenah in drugih povrsinah.

Plasmacluster
Ciscenje zraka Plasmacluster je naraven postopek, ki deluje z oddajanjem uravnoteZenih pozitivnih in
negativnih ionov.

PM2.5 Monitor

» Ko senzor prahu zazna mikroskopske delce prahu, vas o tem obvesti PM2.5 monitor.
 Prikaz vrednosti PM2.5 s 3 Stevilkami. (Prikazane vrednosti so priblizne.)

Tockovno ¢iscenje z ioni Plasmacluster

* Priporo€eno, ko se vonjave in klice primejo kav€a ali zaves.

» Oddaja ione Plasmacluster visoke gostote, usmerjene
samo naprej.

‘ ‘ FP-JBOEU_12_languages.indb 16 @ 2020-01-28 11:58:03‘ ‘



Zahvaljujemo se vam za nakup Cistilnika zraka SHARP. Pred njegovo uporabo se podrobno
seznanite z vsebino navodil za uporabo.
Ta priro¢nik hranite na varnem in priro€nem mestu.

VSEBINA

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ... 2

IMENA DELOV. ...ttt snss s s sssssns s 4
PRIPRAVA......ctt st s 6

DELOVANUJE ...t sssn s 7

SKRB IN VZDRZEVANJE/ZAMENJAVA..........cccoovrmrrerererererens 10

ODPRAVLJANJE NAPAK ...t 12

SPECIFIKACIJE ...ttt 13

Pred uporabo cCistilnika zraka pazljivo preberite navodila za uporabo
T P pazijivo p P —\

V Cistilnik zraka zrak v prostoru vstopi
skozi dovod zraka, nato ga spustijo skozi
predfilter in filter za odstranjevanje vonjav
ter HEPA-filter, iz naprave pa izstopa
skozi reze za zrak. HEPA-filter iz zraka
lahko odstrani do 99,97 % prasnih delceyv,
ki so lahko v velikosti zgolj 0,3 mikrona,
hkrati pa vpija neprijetne vonjave. Filter
za odstranjevanje vonjav pa ravno tako iz
zraka, ki prehaja preko filtra, postopoma
vpija neprijetne vonjave.

Filter za odstranjevanje vonjav

Ooooo0DCooOoCOCooOoooo
CO0CO00000000000000
|=l=/sl=/sl=/slslalsl/sls/l=]=l=l=]
O0CO00000C00C00000
COooOoooooooooooooo
OOooooooooooooooooo
|/ =lalalal|alelxn]=ll=l=l=l==]
J=l/alale)m/lnlnle)l=ls=l=l=l=]
J=/sls/sls) qals/sls]sls]allslsls]=]
0OO0 /5000000000000
J=/=l=]y & =lal=lnlul=l=l=l=l=l=l=]

Predfilter

Nekatere vonjave, ki jih vpijejo filtri, se s€asoma razgradijo in povzro€ajo dodatne vonjave.
Odvisno od pogojev uporabe, zlasti e glavno enoto uporabljate v okoljih s teZjimi pogoji kot
v gospodinjstvu, lahko te vonjave postanejo zaznavne prej. Ce vonjave $e vedno ostanejo,
zamenjajte filtre. (Stran 11)

- Cistilnik zraka je zasnovan za odstranjevanje prasnih delcev in vonjav iz zraka in ni zasnovan za odstranjevanje
Skodljivih plinov, kot so ogljikov monoksid, ki ga vsebuje cigaretni dim. Cistilnik zraka morda ne bo popolnoma
odstranil vonjave, Ce je njen vir e vedno prisoten.

N J
SL-1

‘ ‘ FP-J8OEU_12_languages.indb 1 @ 2020-01-28 11:58:04‘ ‘



POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Vedno upostevajte osnovna varnostna
opozorila, ko uporabljate elektricne
naprave, kar vkljucuje:

OPOZORILO - Vedno upostevaijte

sledeCe, da zmanjSate nevarnost
elektricnega udara, ognja ali posSkodb:

» Pred uporabo glavne enote pozorno
preberite navodila.

» Napravo priklopite le v 220-240 V
elektricno napajanje.

* Uporaba te naprave ni namenjena
otrokom, mlajsim od 8 let, in osebam
z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori€nimi
in mentalnimi zmoznostmi ali
z nezadostnimi izkuSnjami in znanjem
o pravilni uporabi, razen ce te osebe
niso bile ustrezno poducene s strani
odgovornega in zato razumejo
mozna tveganja. Otroci se ne smejo
igrati z napravo, prav tako ne smejo
opravljati ¢iS€enja in vzdrzevanja brez
nadzora.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga
mora zamenjati proizvajalec, njegov
agent, Sharpov pooblasceni servisni
center ali podobno usposobljena
oseba, da se prepreci mozna
nevarnost. Za vsakrSna vprasanja,
odpravljanje tezav, prilagoditve ali
popravila naprave se posvetujte
z najblizjim servisnim centrom.

+ Glavne enote ne popravljajte ali
razstavljajte sami.

* Pred vzdrzevanjem, odstranjevanjem
in namestitvijo ter zamenjavo filtrov
vedno morate odstraniti napajalni
vti¢, ko polnite posodo za vodo, ali ¢e
naprave dalj ¢asa niste uporabljali.

V nasprotnem primeru lahko pride do
elektricnega udara ali pozara.

» Glavne enote ne uporabljajte, Ce je
elektricni kabel ali vtika€ poSkodovan,
oziroma, Ce je elektriCna vticnica slabo
pritrjena.

» Obcasno odistite prah z vtikaca.

* V reZe za dovajanje ali odvajanje zraka
nikoli ne vstavljajte prstov ali drugih
predmetov.

+ Pri odstranjevanju napajalnega kabla

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 2
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iz vticnice, vedno drzite za vtikac¢, nikoli
ne vlecite za kabel. V nasprotnem
primeru lahko pride do kratkega stika in
elektricnega udara ali pozara.

» Pazite, da ne poskodujete napajalnega
kabla, saj lahko pride do elektricnega
udara, pregrevanja ali pozara.

» Nikoli ne odstranjujte elektricnega
vtikaca, ¢e imate mokre roke.

» Glavne enote ne uporabljajte poleg ali
na vroCih predmetih, kot so pecice ali
grelniki, niti ne tam, kjer bi lahko prisla
v stik s paro.

» Glavne enote ne uporabljajte v prostorih
z aerosolnimi insekticidi. Prav tako je
ne uporabljajte v prostorih z ostanki olj,
dimom, iskricami s cigaretnih ogorkov,
kemicnimi parami, niti v zelo vlaznih
prostorih, kot je kopalnica.

» Pri ¢iS€enju glavne enote bodite pazljivi.
Mocna in jedka Cistila lahko poskodujejo
zunanjost naprave.

» Glavne enote ne izpostavljajte vodi, sicer
lahko povzrocite kratek stik ali elektriCni
udar.

OPOMBA - Kaj lahko storim, &e glavna
enota moti sprejem radia ali televizorja?

Ce gistilnik zraka moti sprejem radia ali

televizorja, lahko poizkusite naslednje:

» Prestavite ali prilagodite anteno
sprejemnika.

» Povecajte razdaljo med glavno noto in
radiom oz. televizorjem.

* Povezite opremo v vti€nico drugega
tokokroga, kot je tokokrog radio- oz. TV-
sprejemnika.

* Posvetujte se s prodajalcem ali
usposobljenim tehnikom.

2020-01-28 11:58:04‘ ‘



VARNOSTNI NAPOTKI GLEDE
DELOVANJA

* Ne blokirajte rez za dovod ali odvod
zraka.

* Med delovanjem naj bo glavna enota
vedno v pokoncnem polozaju.

* Med delovanjem glavne enote ne
premikajte.

» Ko jo premikate, uporabite roCaja na
obeh straneh.

+ Ce je glavna enota na rahlo
poskodovanih tleh, neravni povrsini ali
debelejSi preprogi, jo pri premikanju
dvignite.

» Glavne enote brez pravilno vstavljenih
filtrov ne zaganijajte.

* Ne Cistite oz. ponovno uporabljajte
HEPA filtrov in filtra za odstranjevanje
vonjav, saj s tem ne boste izboljSali
delovanja filtra, lahko pa pride do okvar

pri delovanju ali celo elektricnega udara.

» Zunanjost Cistite zgolj z mehko krpo.

Ne uporabljajte visoko hlapljivih tekocin.

Povrsina glavne enote se lahko
poskoduje ali razpoka, Ce uporabljate
bencinsko razredcilo za barve ali
polirni prasek. Zaradi tega lahko pride
do okvare ali napacnega delovanja
senzorjev.

» Glavna enota naj ne pride blizu vode.

» Pazite, da ne drgnite premocCno po zadnji

ploS¢i med vzdrzevanjem.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 3
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NAPOTKI ZA NAMESTITEV

* lzogibajte se mestom, na katerih so
senzorji izpostavljeni neposrednemu
vetru, sicer lahko pride do okvare enote.

* |zogibajte se mestom, kjer lahko
pohistvo, tkanine ali drugi predmeti
pridejo v stik z glavno enoto in motijo
dovod in odvod zraka.

* |zogibajte se mestom, kjer je glavna
enota izpostavljena kondenzu ali hitrim
spremembam temperature. Primerna
sobna temperatura je med 0 — 35 °C.

* Glavno enoto postavite na ravno in
stabilno povrsino z dovolj krozenja zraka.
Ce je postavljena na tezko preprogo,
lahko glavna enota rahlo vibrira.

* |zogibajte se mestom, kjer se ustvarja
mascoba ali oljni dimi. Zaradi tega lahko
razpoka zunanjost glavne enote in se
okvarijo senzorji.

+ Zmoznost glavne enote, da zbira prah, je
ucinkovita tudi, ko je glavna enota samo
3 cm oddaljena od stene. Obdajajoce
stene in tla se lahko zamaZejo. Postavite
glavno enoto na razdaljo ob steni. Stena
neposredno za odvodom zraka se lahko
s ¢asom umaze. Ko uporabljate glavno
enoto daljSe Casovno obdobje na isti
lokaciji, obCasno o istite stene, ki jo
obdajajo.

NAPOTKI GLEDE FILTROV

» Upostevajte navodila v tem priroCniku
za ustrezno nego in vzdrzevanije filtrov.
(stran 11)
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IMENA DELOV

GLAVNA ENOTA

Upravljalna plos¢a

Odvod zraka (spredaj/zadaj)

(SPREDAJ)

Merilnik ¢istoce

Sprednji zaslon

Glavna enota

Roc¢aj (na 2 mestih, levo ter desno)

Sprednja loputa

Zadnja plosca (predfilter)

O N OB WDN =~

Dovod zraka

=
o

Filter za odstranjevanje vonjav

-—
-—

HEPA-filter

-
N

Senzor filtra
Senzor (notranji)
Vonjave/prah (obcutljivost)/

Temperatura*/Vlaznost* (* FP-J80EU)

13

Enota*
(Enota za proizvajanje ionov Plasmacluster)

14

Drzalo enote*

15

Pokrov enote*

® 16

Cistilna krtac¢ka enote*

17

Napajalni kabel, vti¢

* Enota se nana$a na enoto za proizvajanje ionov Plasmacluster.

(ZADAJ)

7.
[

T I T

OOOC0C00C0000C0000000HO
OOoOoOooOoOoOoOooooOoCcooOomE 0o
OOooOoOocoOoocoooococoooOon
OOoCoOoOOoOoCoOoO0Cc0O0OoCcooOonon
OooooooOoocooOoocooOooo
OOoOoCoOoOoCooO0CoC000C00o00E
COOoCOoC0OC0C00C0C0C0C0O0C00 0650
In)n)w)w)w)w)s)w]w) =) =) w) =) =) w)=)=)=)
OoOooOoooOoooooocooooo
OOoOoCoCOoOoCcoCoO0O0C000C000606

OOoOoOoOoOocoOooooOOs
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UPRAVLJALNA PLOSCA

Pritisnite gumb z » W« za zagon.

9
Touch 3 sec. Touch8sec. %% D
8 -0 ) RESET DD . i
FP-J6OEU @ s'-'q @ @ AUTO @
6 5 4 2% 1%
SPREDNJI ZASLON 19 .
FP-J60EU

Ly w

UNIT FILTER

L

m

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 5

10 11 12 13 14 151617 18

1 | Gumb za VKLOP/IZKLOP 14 | Indikatorska lucka za vzdrzevanje filtra
2 | Gumb AUTO (SAMODEJNO), indikatorska lu¢ka | 15 | Indikatorska lu¢ka za VKLOP ¢asovnika
3 Gumb za NACIN PRHE CISTIH IONOV, | 16 |Indikatorska lu¢ka za IZKLOP ¢asovnika

indikatorska lucka 17 | Luéka za ione Plasmacluster
4 |Gumbza TOCKOVNO CISCENJE ZASLON

S PLASMACLUSTER IONI, indikatorska lu¢ka * PM2.5 Monitor

- Prikazano je PM2.5 10 ug/m® do 499 pg/m?®.
5 | Gumb za izbiro NACINA, indikatorska lu¢ka — - 500 ugfm?
ug/m” <« P <« A )0 ugim

Gumb za &asovnik ali manj [/ P (=Y i ved

8 | (pritsnte 2235) Gumb 2a PONASTAVITEV FILTRA | | *Merilnik moci (W)
rikazuje moc¢ trenutnega delovanja.

Gumb DISPLAY (ZASLON) * Merilnik vlaznosti (FP-JS8OEU)
T | Prikazana je vlaznost od 20 % do 90 %.

(Prtisnite za 3 5.) Gumb za VARNOSTNO ZAKLEPANJE | 4o il —

20% |l PEN 1)1 90 % ali
8 | Indikatorska lu¢ka varnostnega zaklepanja ali manj g * LI B
* Merilnik temperature (FP-J8OEU)

9 Senzor svetlobe Prikazana je temperatura od 0°C do 50°C.

10 | PM2.5 Monitor -1°C ali <—> - <—> 51°C
Prikazuje senzor za prah (obgutljivost), ki zaznava manj LY L S ali vec
mikroskopski prah. * Monitor ¢asovnika

11 Merilnik prahu Prikazuje ¢as nastavitve ali preostali ¢as ¢asovnika VKLOPA/
Prikazuje senzor za prah (obcutljivost), ki zaznava IZKLOPA. m
obicajen prah.

12 Me.rllnllk neprugtnlh vonjav Merilnik cistoce
Prikazuje zaznavanje vonjav senzorja vonjav. . - e

Prikazuje Cistost zraka v prostoru s 5 razli€nimi nivoji in
VI,ZVKVLO_P OranZna Rd(ve‘éa 19 barvami.
Cistenje <€+———» Nedisto Modra Rdeéa

13 | Indikatorska luéka zamenjave enote Cisto ] l Necisto

SL-5
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Vedno se prepriCajte, da ste odklopili

napajalni kabel.

PRIPRAVA

Zadnja plo&¢a

©
X
©
c
N
O

umn
J=l=]=/=} h—h—u
PEEErr e
DDDDDDD o0 a0
e

Filter za odstranjevanje vonjav

googssg

=== e et )

fel=1=]=]
WMWMUDDDDED

maged =
=11
EonEaaE oL
pooeg088aaa000000,
poaag 8 g gaaaagoggs
DDDDDDDWEDW%WDDDDDn 7
=]
go8088 G aoooaSCIEY
sa5880 e oos885EE
FEEaERaaaa5E

-filter

ko iz vsakega filtra.
HEPA

HEPA-filter

v v
v

1. Odstranite zadnjo plosco.

iéno vre€
4. Namestite zadnjo plo$éo.

Filter za odstranjevanje vonjav

NAMESTITEV FILTRA

2. Odstranite plast
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DELOVANJE

ZACETEK/ZAUSTAVITEV
START (ZACETEK) ZAUSTAVITEV

G
>

SAMODEJNO DELOVANJE

Hitrost ventilatorja se uravnava samodejno glede na
3 zaznavanja. (Prah (obdutljivo)/vonjave/svetloba)

GO

* Sprednji zaslon, merilnik Cisto¢e se samodejno
VKLJUCI in zatemni glede na svetlost prostora.
(Ko je nadzor svetlosti nastavljen na
»Samodejno«. (stran 9)

NACIN PRHE CISTIH
IONOV

Glavna enota 10 minut izpusca ione Plasmacluster
z moc¢nim pretokom zraka in zbira prah in zmanjSuje
stati¢no elektriko. Zatem je obcutljivost senzorja za
PRAH samodejno poviSana in hitro zazna necistoCe
ter zmogljivo Cisti zrak 50 minut.

D

~
/.

2

~N _ 7
e

* Ko se delovanje po 60 minutah zakljudi, se
glavna enota vrne v prejSnji nacin delovanja. Med
tem nacinom je sprememba nacina mogoca.

« Plasmacluster ionov ne morete IZKLJUCITI.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 7
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TOCKOVNO CISCENJE
S PLASMACLUSTER IONI

Ta nacin uporabite, ko zelite odstraniti trdovratne
vonjave, klice in druge snovi iz oblagil, kavCev in
zaves.

Iliil

>N
—=e

/N

Rocno prilagodite sprednjo loputo.

» Oddaja ione Plasmacluster visoke gostote,
usmerjene samo naprej.

* MocnejSi zracni tok izstopa 8 ur. Ko se delovanje
zakljuci, se glavna enota vrne v prejsniji
nacin delovanja.

+ Plasmacluster ionov ne morete IZKLJUCITI.

IZBIRANJE NACINA

Ea
v
“ * ®SLEEP (SPANJE)
v
®LOW (NIZKO)
&

v
@@

)

CVETNI PRAH

MED (SREDNJA)

MAX (NAJVECJA)

SPANJE:

Glavna enota deluje tiho in hitrost ventilatorja
se prestavlja samodejno glede na stopnjo
onesnazenosti zraka in svetlost prostora.
Sprednji zaslon in merilnik CistoCe se glede na
svetlost prostora zatemnita ali IZKLOPITA.
Prostor je svetel: lucka je temnejsSa
Prostor je temen: lu¢ka je IZKLJUCENA

CVETNI PRAH:

Obcutljivost SENZORJA ZA PRAH se samodejno
povida in hitro zazna necistoCe, kot je prah in cvetni
prah, ter temeljito ocisti zrak.

2020-01-28 11:58:08‘ ‘



CASOVNIK VKLOPA

Izberite Zeleno dolzino ¢asa.
Glavna enota samodejno zacne delovati, ko izbrani
Cas pretece.

(ko je glavna enota IZKLJUCENA)

Sprednjl zaslon
@ 2
v

1 ura 2 uri 3hour 12 ur Preklic

CASOVNIK IZKLOPA

Izberite Zeleno dolzino ¢asa.
Glavna enota se samodejno zaustavi, ko izbrani
Cas potece.

(ko je glavna enota VKLJUCENA)

Sprednji zaslon
N

12 ur

1 ura 2 uri 3hour Preklic

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 8
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VARNOSTNO ZAKLEPANJE

Upravljalna plos¢a bo zaklenjena.

VKL. PREKLIC
Ti)}u(;:g s/ic. Touch 3 sec.

FP-JB8OEU @

Q
2

3 sek. vec sek. ve€
FP-J60EU @
3 sek. vec 3 sek. vec

IZBIRA PRIKAZA

(ko je glavna enota VKLJUCENA)

FP-J8OEU

W

FP-J60EU -

Vlaznost
(FP-J8OEU)

R

Temperatura
(FP-JBOEU)
- J

PLASMACLUSTER
IONI VKL./IZKL.

Ko je funkcija Plasmacluster VKLJUCENA, lu¢ka za
ione Plasmacluster sveti. (Stran 5)

(ko je glavna enota VKLJUCENA)

IZKL.

\ a4

3 sek. veé

é@@ °
e

3 sek. vec
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SPREMINJANJE RAZLICNIH NASTAVITEV

Spremenite lahko funkcije, navedene v spodniji tabeli.

1. 1ZKLOPITE glavno enoto.

2.
GO
v 3 sek. vec H

3. Izberite »$tevilko funkcije«.
Nazaj Naprej

DD
B
(_,HQEQ....ng

v

4. 1zberite »$tevilko nastavitve«.

Nazaj Naprej

> D
GV

[l - s -

Nastavi

=
O

5. Pritisnite gumb za VKLOP/IZKLOP

Nastavi
@ za dokonéanje nastavitve.
Izklop
Funkcija Nastavitev
m Izklop*
E Temnejse
. Samodejno (privzeto)
Nadzor osvetlitve ) ) Osvetlitev se samodejno preklopi glede na svetlost
Izberete lahko svetlost sprednjega zaslona in H prostora.
merilnika CistocCe.
Spredniji zaslon in monitor ¢istoce
Svetlost - =
prostora VSI NACINI NACIN SLEEP
(razen SPANJA) (SPANJE)
svetlo VKL. TemnejSe
temno TemnejSe Izklop
Samodejni ponovni zagon Preklic

Ce je glavna enota odklopljena, ali pa ni napa- E
janja, se bo delovanje glavne enote nadaljevalo
s prejdnjo nastavitvijo, ko se napajanje vrne.

VKL. (privzeto)

Prilagajanje obcutljivosti senzorja (F3-F5)

Senzor svetlobe E

Senzor za prah (obcutljivost) H

Senzor vonjav ﬁ

Nizka
Standardna (privzeto)

Visoka

* Ko je nastavljeno na »lzklop«, lu¢ka »temnejSe« zasveti za 8 sekunde po zacetku delovanja in se nato izklopi.
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SKRB IN VZDRZEVANJE/ZAMENJAVA =

INDIKATORSKA LUCKA ZA VZDRZEVANJE FILTRA

Lucka za vzdrzevanije filtra se vklju€i po pribl. 720 urah delovanja. ~N -
J J J SFILTERS

To je opomnik, da je treba opraviti vzdrzevanje na zadnji ploSci (predfilter). PONAST.
Zatem ponastavite indikatorsko lu¢ko za vzdrzevanje filtra. @
3 sek. vec

GLAVNA ENOTA/ZADNJA PLOSCA (predfilter)

Obrisite s suho, mehko krpo
Previdno odstranite prah z orodjem za €iS€enje, kot je sesalnik.

Zadnja
ploS¢a
(predfilter)

nnnnnﬂnnnnnnnnnnn!

BEEEE600000000000!

DOBEEBEEE6666060606000

0]:00]'|=7.§ Ciséenje trdovratnej$e umazanije

Zadnja ploséa
1. Dodajte manj$o koli¢ino nevtralnega sredstva za pomivanje in namakajte pribl. 10 minut.

VARNOSTNI NAPOTEK

Ko drgnete zadnjo plo$¢o, nanjo ne pritiskajte premoc¢no.

2.|zperite nevtralno sredstvo za pomivanje s Cisto vodo.
3. Filter temeljito osusite v dobro zraéenem prostoru.

Senzor filtra Senzor

1.Odstranite zadnjo plo3¢o. filtra

2. Odstranite senzor filtra.

3.Ce je senzor filtra zelo zamazan, ga ogistite z vodo in temeljito posusite. ,\‘
SL-10
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HEPA-FILTER/FILTER ZA ODSTRANJEVANJE VONJAV

Odstranite prah iz filtrov.

HEPA-FILTER

Oznaka

nasprotne povrsine.

pritiskajte premocno.

Vzdrzevanje opravite samo na
oznaceni povrsini. Ne Cistite

Filter je obc&utljiv, zato nanj ne

VAU Filtrov ne perite in ne izpostavljajte sonéni
svetlobi. (Sicer lahko izgubijo ucinkovitost.)

FILTER ZA ODSTRANJEVANJE VONJAV

Ocistite lahko obe povrsini.
Filter lahko zlomite, e nanj
delujete s preveliko silo, zato
bodite pazljivi.

ﬂ

Nekatere vonjave, ki jih vpijejo filtri, se s€asoma razgradijo in povzro¢ajo dodatne vonjave. Odvisno od pogojev uporabe, zlasti
Ce glavno enoto uporabljate v okoljih s tezjimi pogoji kot v gospodinjstvu, lahko te vonjave postanejo zaznavne pre;j.
Zamenjajte filter v tovrstnih primerih, ali e prahu ni mogoce odstraniti po vzdrzevanju.

ZIVLJENJSKA DOBA FILTROV

Zivljenjska doba filtra je odvisna od prostora,
pogojev uporabe in mesta namestitve glavne
enote.

Zivljenjska doba HEPA filtra in filtra za
odstranjevanje vonjav ter predlogov nadomestil
temelji na precis€evanju prostora, v katerem

se pokadi 5 cigaret dnevno in zbiranje prahu

in odstranjevanje vonjav glavne enote se je
zmanjSala na polovico zmogljivosti novega filtra.
Priporo¢amo, da zamenjate filter pogosteje, ¢e
glavno enoto uporabljate v pogojih, ki so bistveno
tezji (PM2.5 ipd.) kot v gospodinjstvu.

» HEPA-filter:
Pribl. 10 let po odprtju

* Filter za odstranjevanje vonjav:
Pribl. 10 let po odprtju

ZAMENJAVA
Pri nakupu nadomestnega filtra se posvetujte s trgovcem.
HEPA-filter Filter za
(1 enota) odstranjevanje
FZ-J8OHFX vonjav (1 enota)
FZ-J8ODFX

Odlaganije filtrov
Rabljene filtre odlagajte skladno z lokalnimi zakoni in
uredbami.
Materiali HEPA-filtra:
* Polipropilen * Polietilen
Materiali filtra za odstranjevanje vonjav:
* Polipropilen  « Poliesters Aktivno oglje

ENOTA ZA PROIZVAJANJE IONOV PLASMACLUSTER 1

1. Odstranite pokrov 2. Odstranite prah iz predela 3. Vstavite drzalo enote
enote in izvlecite z elektrodami. v glavno enoto in

drzalo enote.

Cistilna krtacka enote namestite pokrov
enote.

> s Pred ¢is¢enjem Po

N

Elektroda

¥/ ! .
‘ //ﬁ%// » /Xy

A

ciscenju ?& }

Okrog
podlage

VARNOSTNI NAPOTEK

« Cistite lahko izkljuéno s gistilno krtatko enote. V nasprotnem primeru lahko pride do okvare enote.
« Ukrivljeno elektrodo lahko odrezZete in spustite med ¢€iS€enjem, a to ne bo spremenilo delovanja.

« Elektrode se ne dotikajte direktno, saj lahko pride do poskodb.

* Predel z elektrodami ne spreminjajte, saj ga lahko poSkodujete.

» Ne dotikajte se priklju€kov, saj jih lahko poskodujete.

‘ ‘ FP-J8OEU_12_languages.indb 11
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ENOTA ZA PROIZVAJANJE IONOV PLASMACLUSTER 2
INDIKATOR ZAMENJAVE ENOTE | ZAMENJAVA

Ko celoten Cas delovanja preseze
17.500 ur, bo zacel utripati indikator
zamenjave enote, ki opozarja, da je
treba enoto za proizvajanje ionov
Plasmacluster zamenjati.

Cas delovanja

17.500 ur

NIT

Zamenijajte enoto za
proizvajanje ionov
Plasmacluster

Utripa pocasi

19.000 ur

Zaustavite oddajanje
ionov Plasmacluster.

Utripa hitro

nacinom delovanja.

Posvetujte se s trgovcem glede nakupa nadomestne enote za
proizvajanje ionov Plasmacluster.
Model: 1Z-CO90MEU

-_

e \°
> @

Odstranite zati€ drzala enote (®) in odstranite
enoto za proizvajanje ionov Plasmacluster (®).

Odlaganje enote za proizvajanje ionov Plasmacluster

Rabljeno enoto za proizvajanje ionov Plasmacluster v skladu

. z lokalnimi zakoni in uredbami.
* Cas za zamenjavo ni povezan z izbranim Material:

 Polibutilen Tereftalat

« elektronski deli

Preden kontaktirate serviserja preverite priporocila

s spodnjega seznama, saj tezava morda ne
ODPRAVLJANJE NAPAK &

Vonjave in dim so Se vedno prisotne.

+ Preverite filtre. Ce so izredno umazani, jih ogistite
ali zamenjajte.

* Preverite, ali je filter Se vedno v plasti¢ni vrecki.
(stran 6)

Merilnik ¢istoc¢e je moder, €eprav zrak

ni Cist.

* Zrak je bil morda umazan, ko ste glavno enoto
vkljugili. Odklopite glavno enoto, po€akajte eno
minuto in nato znova prikljucite glavno enoto.

Merilnik ¢istoce je rdeé, tudi ko je zrak

Cist.

* Zamazane ali zamasene odprtine (obc&utljivega)
senzorja za prah motijo delovanje senzorja. Nezno
o istite filter senzorja ali zadnjo plosco.

Glavna enota ustvarja klike ali
podobne zvoke.

» Glavna enota lahko ustvarja klike ali podobne
zvoke, ko ustvarja ione.

Zrak, ki se izpusc¢a iz glavne enote,
ima vonj.

¢ Preverite, ¢e so filtri mo&no zamazani.
 Ocistite ali zamenjaijte filtre.

Glavna enota ne deluje, €e je v zraku

cigaretni dim

* PrepriCajte se, da je glavna enota namescena na
mestu, kjer senzorji lahko zaznajo cigaretni dim.

* Preverite, da odprtine senzorja za prah ;
(obdutljivost) niso blokirane ali zamasene. Ce so
blokirane ali zamasene, ocistite senzor filtra na

zadnji ploSci.

Vonj iz novega filtra.

» Takoj, ko odstranite plasti¢no vrecko, lahko pride
do rahlega vonja. Ta vonj ne vpliva na delovanje
filtra ali na Cloveka.

Indikatorska lu¢ka za vzdrzevanje

FILTRA sveti.

* Po vzdrzevaniju filtrov prikljucite napajalni kabel
v vti€nico in nato pritisnite gumb za ponastavitev
filtra. (stran 10)

Sprednji zaslon je izklopljen

* Ko je nadzor osvetlitve nastavljen na »izklop«,
je lucka vedno izklopljena. Ce ne zelite, da je
luCka izklopljena, nastavite nadzor osvetlitve na
»Samodejno« ali »TemnejSe«. (stran 9)

Merilnik ¢isto¢e pogosto spreminja

barve.

* Merilnik Cisto¢e samodejno spreminja barve, ko
senzor za prah (obcutljivost) in vonjave zazna
necistoCe. Ce niste prepri¢ani, lahko spremenite
obcutljivost senzorja. (stran 9)

Zaslon glavne enote se ne ujema

z vremensko napovedjo ali drugim

higrometrom oz. termometrom

v prostoru.

» Zunanje, notranje in domace okolje (pogostost
bliznjega prometa, Stevilo nadstropij ipd.) lahko
povzro€i drugacen odcitek kot ti podatki.

* Ravni v enakem prostoru se razlikujejo.

SL-12
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PRIKAZOVALNIK NAPAK

m zmanjsuje.

Plasmacluster (razdelek elektrode).

» Koncentracija ionov Plasmacluster se

=Vzdrzujte enoto za proizvajanje ionov

» Odklopite glavno enoto,
pocakajte eno minuto in jo
priklopite nazaj.

pravilno vstavljena?

nato pa ponovite delovanje.

+ Ali je enota za proizvajanje ionov Plasmacluster

=lzvlecite enoto za proizvajanje ionov
Plasmacluster in jo znova vstavite do konca,

SPECIFIKACIJE

SL

Model FP-J8OEU FP-J60EU
Elektricno napajanje 220-240V 50-60Hz
Nastavitev hitrosti ventilatoria MAX (NAJ- ' MED (SRE-: LOW (NIZ- | MAX (NAJ- : MED (SRE-:  LOW
) VECJA) ' DNJA) ' KO) VECJA) ! DNJA) ! (NIZKO)
Hitrost ventilatorja (m?/h) 480 | 288 | 60 36 | 222 | 60
Raven hrupa (dBA) 47 45 15 43 40 15
Nominalna mo¢ (W) 48 28 4.0 38 18 3,6
Mo¢ v nacinu pripravljenosti (W) 1,3 1,2
Priporo¢ena velikost prostora (m?) *' ~62 ~ 48
Priporo¢ena velikost prostora za ~35 ~ 26
Plasmacluster ione visoke gostote (m?) *2
Dolzina kabla (m) 20
Dimenzije (mm) 416 (S) x 291 (G) x 728 (V)
Teza (kg) 10,6 10,0

*1 « PriporoCena velikost prostora je primerna za delovanje ventilatorja pri najvisji hitrosti.
* PriporoCena velikost prostora se nanasa na koli¢ino delcev prahu, ki jih naprava lahko odstrani v 30 minutah v dolo€enem prostoru.

(JEM1467)

*2 « Velikost prostora, v katerem je mogoce izmeriti 25.000 ionov na kubicni centimeter v srednjem delu prostora na visini pribl. 1,2 m od tal,

ko je naprava postavljena ob steno in deluje v nacinu MED.

Mo¢€ v nacinu pripravljenosti

Ko je napajalni vti¢ glavne enote vstavljen v vti¢nico, porablja mo¢ v nacinu pripravljenosti za delovanje elektri¢nih vezij. Za
var¢evanje z energijo odklopite napajalni kabel, ko glavne enote ne uporabljate.

‘ ‘ FP-JBOEU_12_languages.indb 13
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Pozor: Na izdelku je
posebna oznaka, ki
pomeni, da rabljenih
elektri¢nih in elektronskih
izdelkov ne smete

odlagati skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. na
koncu Zivljenjske dobe jih
morate dostaviti v center
za lo¢eno zbiranje.

‘ ‘ FP-J80OEU_12_languages.indb 14

Informacije o odlaganju za uporabnike (zasebna gospodinjstva)
1. V Evropski uniji

CE ZELITE ODLOZITI TO OPREMO, ZA TO NE UPORABITE OBICAJNIH KOSEV ZA
SMETI IN NE SME PRITI V STIK Z OGNJEM!

Rabljena elektriCna in elektronska oprema mora biti v skladu z lokalnimi zakoni vedno
zbrana in obravnavana LOCENO.

Locevanje podpira okolju prijazno obdelavo, recikliranje materialov in zmanjSanje
konénega odlaganja odpadkov. NEZAKONITO ODLAGANUJE je lahko zaradi vsebnosti
dolocenih snovi skodljivo zdravju in okolju! RABLJENO OPREMO odnesite do lokalnega
(ponavadi ob¢inskega) zbirnega mesta, e je to mogoce.

Ce ste v dvomih glede odlaganja, kontaktirajte vasega trgovca ali lokalne organe in se
pozanimajte o ustreznih metodah odlaganja.

SAMO ZA UPORABNIKE V EVROPSKI UNIJI IN NEKATERIH DRUGIH DRZAVAH; NPR.
NORVESKA IN SVICA: Po zakonu ste dolZni lodevati odpadke.

Zgoraj prikazani simbol se pojavlja na elektricni in elektronski opremi (ali embalazi), da
vas na to opomni.

Uporabniki iz ZASEBNIH GOSPODINJSTEV morajo za rabljeno opremo uporabiti
obstojecCe obrate za vracila. Vracilo je brezpla¢no.

Ce ste opremo uporabljali v POSLOVNE NAMENE, se posvetujte s SHARP-ovim
trgovcem, ki vam bo posredoval informacije o prevzemu izdelka. To storitev vam lahko
zaracuna vklju¢no s stroski. ManjSo opremo (in manj$e koli¢ine) boste morda lahko oddali
v lokalnem centru za lo&eno zbiranje odpadkov. Za Spanijo: O vragilu rabljenih izdelkov
se posvetujte z uradom za zbiranje odpadkov ali z lokalnimi oblastmi.

2.V drzavah zunaj EU

Ce Zelite izdelek odvregi, se obrnite na lokalni upravni organ in se pozanimaijte
o pravilnem nacinu odlaganja.

Za Svico: uporabljeno elektridno ali elektronsko opremo lahko brezplaéno vrnete

prodajalcu, tudi e ne kupite novega izdelka. Ostala zbirna mesta so navedena na spletni
strani www.swico.ch ali www.sens.ch.

B. Informacije o odlaganju za poslovne uporabnike.

1. V Evropski uniji

Ce izdelek uporabljate v poslovne namene in ga Zelite odvregi:

Posvetujte se s SHARP-ovim trgovcem, ki vam bo posredoval informacije o prevzemu
izdelka. To storitev vam lahko zarauna, upostevajoC stroSke reciklaze. ManjSe izdelke
(in manjSe koli¢ine) boste morda lahko oddali v lokalnem centru za lo€eno zbiranje

odpadkov.

Za Spanijo: za vragilo uporabljenih izdelkov se obrnite na uveljavljeni zbirni sistem ali
lokalni upravni organ.

2.V drzavah zunaj EU

Ce Zelite izdelek odvregi, se obrnite na lokalni upravni organ in se pozanimaijte
o pravilnem nacinu odlaganja.

SL-14
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CESTINA

Unikatni kombinace technologii upravy vzduchu
Trojity filtracni systém + Plasmacluster

Plasmacluster 25000 s vysokou hustotou
Cim vyssi je hustota PCI, tim uc€innéjsi PCl je.

Plasmacluster

niGH-DeNsiTY 25000 *

Trojity filtracni systém
ZACHYTAVA PRACH

Predfiltruje Castice prachu vétsi nez pfiblizné 240 mikrona.

POTLACUJE PACHY
Dezodorizacni filtr absorbuje mnoho béznych pachd v domacnosti.

SNIZUJE MNOZSTVi JEMNEHO PRACHU, PYLU A PLIiSNi
HEPA filtr zachytava 99,97 % Castic s velkosti 0,3 mikronu a vétSich. (JEM1467)

Unikatni proudéni vzduchu
Vykonné sani vzduchu a unikatni proudéni vzduchu rychle a uc¢inné zachytava prach a dalSi ¢astice.

Rychlejsi proudéni vzduchu pod uhlem 20°
a ucinngji ji Cisti.

Plasmacluster dokaze odstranit statickou
elektfinu, ¢imz zabranuje tomu, aby se
prach zachytaval na sténach a jiném
povrchu.

Plasmacluster
Vyvazenym vyzafovanim pozitivnich a negativnich iontd upravuje Plasmacluster vzduch pomoci pfirozeného
procesu.

Monitor PM2.5

* Rozsviceni monitoru PM2.5 vas upozorni, kdyz citlivy prachovy senzor zachyti mikroskopicky prach.
» Zobrazi hodnotu PM2.5 pomoci 3mistného Cisla. (Zobrazené hodnoty jsou pouze pfiblizné.)

Bodovy rezim ionti Plasmacluster

» Rezim doporucujeme pouzit v pfipadech, ze hrozi usazovani pachd a mikrobl na pohovce a zavésech.

» Plasmacluster vyzafuje vysokou hustotu iont pouze ve
smeéru dopfedu.
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Dékujeme vam za zakoupeni této CistiCky vzduchu od spole¢nosti SHARP.
Prectéte si, prosim, pozorné tento navod k obsluze dfiv, nez budete tento produkt pouzivat.
Doporucujeme uchovat tento manual na bezpe€ném misté pro pfipad potreby.

OBSAH

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY.......ccovereerereeeessessesens 2
NAZVY CASTH.ooueeeeereeieeirirseresresessssssssessesssssssssssssssssssssssssssens 4
PRIPRAVA ...ttt eseeeeeeeesassanssesssensensassassansseneansansanns 6
(0] =3<] UL 1 7
PECE A UDRZBA / VYMENA .......oooteteeeeeeeeeeseessessessesssssssessens 10
RESENI PROBLEMU.........coeeeeeeeeeeeeseeeseseeeseessessessssessssnssnsens 12
TECHNICKE UDAUJE ..ot et s ssessessssessesssssesssssssssnssnes 13

Proctéte si tuto prirucku jesté pred zahajenim
obsluhy své nové ¢isticky vzduchu.

Cisticka vzduchu nasava vzduch

z mistnosti skrze vzduchovy vstup, necha
vzduch projit pfes predfiltr, dezodorizaéni
filtr a HEPA filtr uvnitf pfistroje, a pak
vypusti vzduch pfes vzduchovy vystup.
HEPA filtr dokaze odstranit 99,97 %
prachovych &astic o velkosti 0,3 mikron(

a vétsich, které prochazeji pres filtr, a také
pomaha absorbovat pachy. Dezodoriza¢ni
filtr postupné absorbuje pachy b&hem jejich
prochazeni filtrem.

Ooooo0DCooOoCOCooOoooo
CO0CO00000000000000
|=l=/sl=/sl=/slslalsl/sls/l=]=l=l=]
O0CO00000C00C00000
COooOoooooooooooooo
OOooooooooooooooooo
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J=l/alale)m/lnlnle)l=ls=l=l=l=]
J=/sls/sls) qals/sls]sls]allslsls]=]
0OO0 /5000000000000
J=/=l=]y & =lal=lnlul=l=l=l=l=l=l=]

Nékteré pachy absorbované filtrem se muzou ¢asem rozlozit a zpUsobit dalSi pachy. V zavislosti
na prostfedi, ve kterém se zafizeni pouziva, a pfedevsim tehdy, kdyz se pouziva v extrémnich
prostfedich (podstatné horSich nez je bézné prostfedi v domacnosti), mohou tyto pachy byt
zietelné dfive, nez by se Cekalo. Pokud pachy pfetrvavaji, vymérite filtry (str. 11).

POZNAMKA

- Cistitka vzduchu je navrZena tak, aby odstrafiovala prach a pachy ve vzduchu.
Cistitka vzduchu neni uréena k odstrariovani kodlivych plynt jako je napfiklad oxid uhligity obsazeny
v cigaretovém Kkoufi.
Cistitka vzduchu nedokaze zapach zcela odstranit, je-li zdroj zapachu stéle pfitomen.

-

Dezodorizacni filtr

CZ-1
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DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pri pouziti elektronickych spotiebict

vzdy dodrzujte zakladni bezpeénostni
opatieni, v€etné nasledujicich:

VAROVANI - Vvzdy dodrzujte nasledujici
pokyny, abyste sniZili nebezpeci zasazeni
elektrickym proudem, riziko vzniku pozaru
nebo zranéni:

» Pred pouzitim pfistroje si precCtéte
vSechny pokyny.

* PouzZivejte jen zasuvku s napétim 220—
240 volta.

 Toto zafizeni mize byt pouzivano
détmi starSimi 8 let a osobami se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkusSenosti pouze
tehdy, pokud je na né dohlizeno
nebo byly pouéeny o pouziti zafrizeni
bezpeénym zplisobem a rozumi
souvisejicim rizikiim. Déti si se
zafizenim nesmi hrat. Citéni a udrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

+ Je-li napajeci kabel poskozen,
muze ho vyménit pouze vyrobce,
jeho servisni technik, autorizované
servisni stredisko spolec¢nosti Sharp
nebo kvalifikovana osoba, aby se
zabranilo nebezpedi. Pri vyskytu
problém, potiebé nastaveni nebo
opravy kontaktujte nejblizsi servisni
stredisko.

* Hlavni jednotku neopravujte ani
nerozebirejte sami.

+ Pokud se chystate provadét udrzbu,
vyndavat, vkladat a vyménovat
filtr nebo pokud nebudete zarizeni
delSi dobu pouzivat, nezapomente
ho nejprve odpojit od napajeni.
Nedodrzeni tohoto pokynu muize
zpusobit zkrat, v disledku kterého
muze dojit k zasazeni elektrickym
proudem nebo pozaru.

* Pristroj nepouzivejte, jsou-li napajeci
kabel nebo zastrCka poskozené, nebo
je-li pfipojeni k elektrické zasuvce
uvolnéné.

» Ze zastrCky odstranujte pravidelné prach.

» Do pfivodu ani vyvodu vzduchu

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 2
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nedavejte prsty ani jiné cizi pfedméty.

» P¥i odpojovani konektoru vzdy drzte
zastrCku a nikdy netahejte za kabel.
Pokud tak nebudete postupovat,
muze dojit ke zkratu, a to muze mit za
nasledek zasazeni elektrickym proudem
nebo vznik pozZaru.

* Dejte pozor, abyste neposkodili napajeci
kabel, mize dojit k zasazeni elektrickym
proudem, nadmérnému prehrati nebo
pozaru.

* Nevytahujte zastrCku mokryma rukama.

* Nepouzivejte zafizeni na horkych
pfedmétech, jako jsou napfiklad sporaky
nebo ohfivace, ani tam, kde muzou pfijit
do kontaktu s parou.

» Zafizeni nespoustéjte v mistnostech, ve
kterych je pfitomen aerosolovy insekticid.
Zafizeni nespoustéjte v mistnostech,
kde jsou ve vzduchu zbytky oleje, koufe,
jiskry z cigaret nebo chemické vypary.
Zarfizeni nespoustéjte na mistech, kde
muze zvlhnout, napfiklad v koupelné.

« Pfi Cisténi pfistroje budte opatrni. Silné
korozivni Cistici prostfedky mizou
poskodit zevnéjSek pfistroje.

» Zafizeni nevystavuijte pusobeni vody. To
by mohlo zpuUsobit zkrat nebo zasazeni
elektrickym proudem.

POZNAMKA - Co délat, pokud zafizeni
zpusobuje ruseni rozhlasového nebo
televizniho pfijmu?

Pokud cisticka vzduchu zpUsobuje

ruSeni rozhlasového nebo televizniho

pfijmu, vyzkousSejte jedno nebo vice

z nasledujicich opatfeni:

* Nastavte nebo zmérite orientaci antény.

+ ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim
a rozhlasovym/TV pfijimacem.

» Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném
okruhu nez je ten, do kterého je zapojeny
rozhlasovy nebo TV pfijimac.

» Kontaktujte prodejce nebo
kvalifikovaného technika.

2020-01-28 11:58:13‘ ‘



UPOZORNENI VZTAHUJICI SE
K PROVOZU

Neblokujte vstupni nebo vystupni
vzduchové otvory.

Hlavni jednotku obsluhujte vzdy ve svislé
poloze.

Kdyz je zafizeni v provozu,
nepresouvejte jej.

PFi pfesouvani zafizeni drzte za rukojeti
na obou stranach.

Pokud je zafizeni na poSkozené podlaze,
nerovném povrchu nebo koberci

s vysokym vlasem, pfi pfesunovani ho
zdvihnéte.

Nejsou-li vSechny filtry spravné
nainstalovany, nepouzivejte hlavni
jednotku.

HEPA filtr a dezodorizacCni filtr nemyjte

a nepouzivejte znovu.

Nijak to nezlepsi vykon filtru a mize to
zpusobit zasah elektrickym proudem
nebo poruchu zafizeni.

VnéjSi Cast oCistéte pouze mékkym
hadfikem.

Nepouzivejte tekave latky ani Cistici
prostredky.

Povrch zafizeni mize byt poSkozen nebo
narusen benzenem, fedidly nebo lestidly.
Kromé toho muze dojit i k selhani
senzord.

Udrzujte hlavni jednotku mimo dosah
vody.

Na zadni panel béhem udrzby netlacte

a neposkrabejte ho.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 3
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POKYNY PRO INSTALACI

Nedavejte pfistroj do mist, kde jsou
senzory vystaveny pfimému vétru.

To mlze zpUlsobit poruchu zafizeni.
Vyvarujte se mist, na kterych mohou
pfivod nebo vystup vzduchu blokovat
véci jako nabytek, latky nebo jiné
predméty.

Zarizeni nepouzivejte na mistech, kde
bude vystaveno kondenzaci nebo velkym
teplotnim zménam. Vhodna teplota
mistnosti je mezi 0 az 35 °C.

Umistéte hlavni jednotku na rovny

a stabilni povrch s dostateCnym
proudénim vzduchu.

Pfi umisténi na téZzky koberec muze
jednotka lehce vibrovat.

Vyvarujte se mist, na kterych se maze
tvofit mastny kouf.

Ten by mohl zpUsobit poskozeni vnéjsi
Casti zafizeni a selhani senzorq.
Zafizeni dokaze zachytavat prach i tehdy,
je-li alespon 3 cm od stény, ovSem mohlo
by dojit ke znecisténi okolnich stén

a podlahy. Zafizeni udrzujte v dostatecné
vzdalenosti od stény.

Sténa pfimo za vystupem vzduchu

se muze v prubéhu Casu znecistit.

Pfi dlouhodobém pouZzivani zafizeni
pravidelné Cistéte stény, které s nim
sousedi.

POKYNY K FILTRU

Drzte se pokynl v tomto manualu a o filtr
se fadné starejte (str. 11).
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NAZVY CASTI

HLAVNIi JEDNOTKA 1_[Ovladaci panel
2 | Odvod vzduchu (pfedni/zadni)
(PREDNi CAST) 3 | Monitor gistoty
1 4 | Predni displej
5 |Hlavni jednotka
6 |Drzadlo (2 umisténi vlevo a vpravo)
7 | Predni mrizka
6 8 |Zadni panel (predfiltr)
7 9 | Pfivod vzduchu
10 | Dezodorizacni filtr
11 | HEPA filtr
ST Senzorfitru
12 Senzor (vnitfni) N
Pachy / Prach (citlivy) / Teplota* /
Vihkost* (* FP-JBOEU)
13 Jednotka* (jednotka generujici ionty
plasmacluster).
14 | Drzak jednotky*
15 | Kryt jednotky*
< 16 | Cistici kartaé jednotky* @®
17 | Napajeci kabel, Zastrcka

* Jednotkou se mysli zafizeni generujici ionty Plasmacluster.

(ZADNi CAST)

16

T

13 14

7.
[

T I T

—17

OOOC0C00C0000C0000000HO
OOoOoOooOoOoOoOooooOoCcooOomE 0o
OOooOoOocoOoocoooococoooOon
OOoCoOoOOoOoCoOoO0Cc0O0OoCcooOonon
OooooooOoocooOoocooOooo
OOoOoCoOoOoCooO0CoC000C00o00E
COOoCOoC0OC0C00C0C0C0C0O0C00 0650
In)n)w)w)w)w)s)w]w) =) =) w) =) =) w)=)=)=)
OoOooOoooOoooooocooooo
OOoOoCoCOoOoCcoCoO0O0C000C000606

OOoOoOoOoOocoOooooOOs
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OVLADACI PANEL

Pro spusténi stisknéte tlagitko , .

9
Touch 3 sec. Toch3sec.  #% *d
8 -0 /) RESET @ @ . .
FP-J6OEU @ s'-'q @ @ AUTO @
6 5 4 2% 1w
PREDNI DISPLEJ 19 ~
FP-J60EU

Ly w

UNIT FILTER

L

m

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 5

10 11 12 13 14 151617 18
1 | Vypinacé 14 | Kontrolka udrzby filtru
2 | Tlac¢itko AUTO, kontrolka 15 | Kontrolka ZAPNUTI ¢asovace
3 Tiacitko CISTENi IONTOVOU 16 | Kontrolka VYPNUTI ¢asovace
SPRCHOU, kontrolka 17 | Kontrolka Plasmacluster lont
4 Tlaéitko pro BODOVY REZIM iontti DISPLEJ
Plasmacluster, kontrolka * Monitor PM2.5
- . Zobrazi PM2.5 10ug/m® az 499ug/m?®.
5 |Tlagitko REZIM, kontrolka sugrt [ L 500 pg/m?®
g |NaCitkogasovate Monitor vk
(Stisknéte a drzte 3 vtefiny.) Tlagitko RESTART FILTRU . onitor vykonu
obrazuje vykon aktualniho provozu.
. Tlagitko DISPLEJE * Monitor vihkosti (FP-J8OEU)
P RRRRAEEE S Lo So D A L Zobrazi se vihkost 20 % az 90 %.
(Stisknéte a drte 3 vtefiny.) TlaGitko DETSKY ZAMEK obrazi se vinkost 20 % a2 90 % —
. - 18 20% neto 4_, CC <l 0%
8 |Kontrolka pro DETSKY ZAMEK S G s = =S R
- , * Monitor teploty (FP-JS8OEU)
9 Svetelny senzor Zobrazuje teplotu 0°C az 50°C.

10 | Monitor PM2.5 -1fcvnebo<_, - © 4_, 51°C
Upozorni, pokud citlivy senzor prachu zaznamena mens [ L A nebo vice
mikroskopicky prach. » Monitor s ¢asovaéem

11 | Monitor prachu Zobrazuje nastaveny ¢as nebo
Upozorni, pokud citlivy senzor prachu zaznamena zbyvajici ¢as ZAP./VYP. ¢asovace. m
obvykly prach.

12 MUomto!' pic;hu . e Monitor Cistoty

pozorni, pokud senzor pacv . ’zazna['nena p’ac y. Ukazuje ¢istotu vzduchu v mistnosti v 5 barevnych fazich.
VYPN?UT Oranzova Cel:\(ena 19 Modra Cervena
Vycistit <———>  Negistoty Cistota. - |~
13 | Kontrolka vymény zafrizeni
CZ-5

ﬁ

2020-01-28 11:58:14‘ ‘



Nikdy nezapomerite vytahnout

zastréku ze zasuvky.

A 4

PRIPRAVA

INSTALACE FILTRU

1. Odstraiite zadni panel.

[0}
c
@©
Q
c
O
@
N

J=j=]=l=]

J=1=]
Elefel=t=t=t

7w

2. Z kazdého filtru sejméte plastovy saéek.

Dezodorizaéni filtr

HEPA filtr

radi, jak je zobrazeno.

e

avném po

-

3. Filtry nainstalujte ve spr.

=
=
&
L
I

éni filtr

Dezodoriza

4. Nasad'te zadni panel.

CZ-6
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OBSLUHA

START/STOP
START

G2

STOP

-

AUTOMATICKY REZIM

Rychlost ventilatoru je automaticky fizena
v zavislosti na 3 detekcich. (Prach (citlivy)/pachy/
svéeto)

~
=0

N

D

POZNAMKA

* Pfedni displej, automatické zapnuti monitoru
Cistoty, ztmaveni podle jasu v mistnosti.
(Pokud je ovladani svétla nastaveno na ,Auto)
(str. 9)).

REZIM CISTICI ION-
TOVE SPRCHY

Hlavni jednotka vyzafuje ionty Plasmacluster
spole¢né se silnym proudénim vzduchu, zachycuje
prach a zaroven snizuje statickou elektfinu po dobu
10 minut. Poté se citlivost senzoru PRACHU
automaticky zvysi a senzory rychle zachyti necistoty
a po dobu 50 minut probiha vykonné Cisténi
vzduchu.

N7
/.\

GO

POZNAMKA

* Po 60 minutach chodu v tomto rezimu se zafizeni
vrati do pfedchoziho provozniho rezimu. B&éhem
tohoto rezimu Ize provést zménu na jiny rezim.

* lonty Plasmacluster nelze VYPNOUT.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 7
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BODOVY REZIM ION-
TU PLASMACLUSTER

Tento rezim pouzijte pokud chcete odstranit
pretrvavajici zapach, plisné a dalsi latky z obleceni,
Calounéni a zaveésu.

Seg
Manualné nastavte predni mfizku.

POZNAMKA

* lonty Plasmacluster o vysoké hustoté jsou
vyzafovany pouze ve smeéru dopredu.

* Po dobu 8 hodin vypousti vzduch silngji. Po
ukonceni tohoto rezimu provozu se pfistroj vrati
do predchoziho rezimu.

* lonty Plasmacluster nelze VYPNOUT.

VYBER REZIMU

(v

27 PYL
v o)
v
@@g)

SPANEK

O

NiZKA

SPANEK:

Hlavni jednotka pobé&zi velmi potichu a rychlost
ventilatoru se automaticky pfizpusobi mnozstvi
necistot ve vzduchu a jasu v mistnosti.

Pfedni displej a monitor Cistoty se v zavislosti na
jasu v mistnost automaticky ztmavi nebo vypnou.
Mistnost je jasna: kontrolka je tmavsi.
Mistnost je tmava: kontrolka je VYPNUTA.

PYL:

Citlivost SENZORU PRACHU se automaticky
zvySi a rychle zachyti necistoty, jako je prach a pyl,
a provede vykonné vycisténi vzduchu.

2020-01-28 11:58:16‘ ‘



ZAPNUTI CASOVACE

Nastavte pozadovanou dobu. Pfistroj se
v nastavenou dobu automaticky spusti.

(pokud je zafizeni VYPNUTE)

Pfredni displej
@ Q@
o B

(: hodina 2 hodlny 3 hodiny

12 hodin ZruSeni

VYPNUTI CASOVACE

Nastavte pozadovanou dobu.
Po dosazeni zvolené doby se pfistroj automaticky
vypne.

(je-li zaFizeni ZAPNUTE)

Predni displej
@

12 hodin ZruSeni j

(: hodina 2 hodlny 3 hodiny

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 8
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DETSKY ZAMEK

Ovladaci panel bude zamknuty.
ZAPNUTO  ZRUSENI

Touch 3 sec. Touch 3 sec.

N -
bl

FP-JS8OEU -
vo\e e (TN

dalsi 3 vtefiny

e

dalsi 3 vtefiny

—_—
(== (3

dalsi 3 vtefiny dalsi 3 vtefiny

VYBER ZOBRAZENI

(je-li zafizeni ZAPNUTE)

FP-JBOEU
wW°C
FP-J60EU
VIhkost
(FP-JBOEU)
O (e
Teplota
(FP-JBOEU)
—J

ZAPNUTI/VYPNUTI ION-
TU PLASMACLUSTER

Kdyz je funkce Plasmacluster ZAPNUTA, kontrolka
iontd Plasmacluster sviti (str. 5)

(je-li zaFizeni ZAPNUTE)

ZAPNUTO

e

dalsi 3 vtefiny

VYPNUTO

QD
S (e

dalSi 3 vtefiny

2020-01-28 11:58:17‘ ‘



JAK MENIT RUZNA NASTAVENI

Funkce uvedené v tabulce nize mizete ménit.

1. Vypnéte napajeni hlavni jednotky.

2.

D
O

3. zvolte ,,Cislo funkce“.
Zpét

- -

v

dalsi 3 vtefiny

Dopredu

4. zvolte ,Cislo nastaveni.
Zpét

¢ ¢
e
[l - s -

Nastavit

Dopiedu

N

=
O

5. Nastaveni potvrd'te tlagitkem

Nastavit
Co ZAPNOUT/VYPNOUT.
“ Vypnout
Funkce Nastaveni

Nastaveni svétla
Muzete si nastavit stuperi jasu predniho displeje

Automaticky (vychozi)
Svétlo se automaticky prepina v zavislosti na jasu

) . v mistnosti.
a monitoru Cistoty.
Jas Predni displej a monitor Cistoty
: - | VSECHNY REZIMY . .
tnost :
VvV mistnosti (kromé SPANKU) REZIM SPANKU
Jasny ZAPNUTO Tmavsi
Tmavy Tmavsi Vypnout
Automgtlckvy re§tan o _ Zruseni
Pokud je zafizeni odpojené nebo pokud dojde
k vypadku napajeni, zafizeni se po obnoveni , .
napajeni spusti v pfedchozim nastaveni. ZAPNUTO (vychoz)
Nastaveni citlivosti senzoru (F3-F5)
Svételny senzor Nizka

Senzor prachu (citlivy)

Pachovy senzor

Standardni (vychozi)

Vysoky

*V pfipadé nastaveni na ,Vypnout®, se ,Tmavsi“ kontrolka po spusténi provozu rozsviti na 8 vtefin a potom zhasne.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 9
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PECE A UDRZBA / VYMENA o)

KONTROLKA UDRZBY FILTRU

Kontrolka udrzby filtru se zapne pfiblizné po 720 hodinach provozu.

~N 7
—/-FILTER:

Upozorni vas tak, Ze je potfeba provést udrzbu zadniho panelu (predfiliru). RESET
Po provedeni udrzby resetujte kontrolku udrzby filtru. @

O

dalsi 3 vteriny

HLAVNI JEDNOTKA / ZADNI PANEL (pFedfiltr)

Vytrete suchym jemnym hadiikem
Jemné odstrarite prach, napriklad s pouzitim vysavace.

Zadni
panel
(predfiltr)

nnnnnﬂnnnnnnnnnnn!

BEEEE600000000000!

DOBEEBEEE6666060606000

POZNAMKA Jak vyéistit silné neéistoty.

Zadni panel
1. Do vody pridejte malé mnozstvi neutralniho Cisticiho prostfedku a nechte namacejte zhruba 10 minut.

UPOZORNENI

Pri ¢isténi zadniho panelu nevyvijejte nadmeérny tlak.

2.Neutralni Gistici prostfedek oplachnéte Cistou vodou.
3. Filtr nechte zcela vyschnout v dobfe vétraném prostoru.

Senzor filtru Senzor

1.Odstrafite zadni panel. filtru

2.Vyjméte senzor filtru.

3.Je-li senzor filtru silné znecistény, omyjte ho vodou a dikladné osuste. ,\'
CZ-10
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HEPA FILTR /| DEZODORIZACNI FILTR

Odstrante z filtra prach. Filtry neumyvejte. Nevystavuijte je plisobeni sluneéni-
ho svétla (jinak mohou filtry mit snizeny vykon).
HEPA FILTR DEZODORIZACNI FILTR

Provadéjte pouze udrzbu
oznaceného povrchu.
Protilehly povrch necistéte.
Filtr je kfehky, proto na ngj
nevyvijejte pfilis velky tlak.

Lze provadét udrzbu obou
povrch(.

Filtr se mGze rozlomit v pfipadé,
Ze na néj vyvijite prilis velky tlak,
proto s nim manipulujte opatrné.

N
O
Nékteré pachy absorbované filtrem se mizou asem rozlozit a zpUsobit dalSi pachy. V zavislosti na prostredi, ve kterém se
pristroj pouziva, pfedevsim, kdyz se vyrobek pouziva v extrémnich prostfedich (podstatné horSich nez je bézné pouzivani
v domacnosti), tyto pachy mazou byt v kratkém €ase intenzivnéjsi nez se ocekava.
V takovych pfipadech, nebo kdy nelze prach odstranit ani po udrzbé&, provedte vyménu filtru.
ZIVOTNOST FILTRU VYMENA
Zivotnost filtru se li8i v zavislosti na prostiedi Nakup nahradniho filtru konzultujte se svym prodejcem.
v mistnosti, pouzivani a umisténi hlavni jednotky.
Zivotnost filtru HEPA a dezodorizaéniho filtru HEPA Filtr Dezodorizac-
a doporuceni k vyméné jsou zalozena na Cisténi (1 jednotka) ni filtr (1 jed-
mistnosti, ve které se denné vykoufti 5 cigaret FZ-JBOHFX notka)
a sbér prachu a dezodoriza¢ni vykonnost klesla FZ-J8ODFX
na polovinu vykonnosti nového filtru.
V pfipadé, Ze je zafizeni pouzivano
v podminkach narocnéjSich nez je bézna
domacnost (PM2.5 atd.), doporu¢ujeme provadét
[O) Castejsi vymeénu filtru. Likvidace filtru [O)
i Pouzité filtry zlikvidujte v souladu s mistnimi zakon
* HEPA filtr: a nafl’zenirrzli. J Y
Zhruba 10 let po otevfeni
e o Material HEPA filtru:
» Dezodorizaéni filtr:
Zhruba 10 let po otevfeni : Eolypropylen : Pol){ethylen
Material dezodorizaéniho filtru:
* Polypropylen < Polyester < Aktivni uhli

JEDNOTKA GENERUJICIi IONTY PLASMACLUSTER 1

1. Odstraiite kryt 2. Odstraiite prach 3. Vlozte drzak jednotky
jednotky a vytahnéte z elektrodové sekce. do zafizeni a nasad'te
drzak jednotky. Cistici kartac kryt jednotky.

/

> ~ Pred cisténim Po &isténi g\& >
\ ; Ly
; / ﬁ%/ » /Xy

Elektroda  Okolo
zakaldny

UPOZORNENI

* Necistéte nic¢im jinym nez kartaCkem na Cisténi zarfizeni. Mohli byste zpusobit poruchu zafizeni.

» Béhem ¢isténi maze dojit k odlomeni ohnuté elektrody a upadnuti, nebude to ale mit vliv na vykon.
» Nedotykejte se pfimo elektrod. Mohlo by to zpUsobit bolest/svédéni.

* Nepfesouvejte elektrodovou sekci. Mohlo by dojit k jejimu poSkozeni.

» Nedotykejte se spojovacich koncovek. Mohli byste je poskodit.

CZ-11
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JEDNOTKA GENERUJICIi IONTY PLASMACLUSTER 2

KONTROLKA VYMENY
JEDNOTKY

Az celkova doba provozu pfesahne
17 500 hodin, za¢ne blikat kontrolka

VYMENA
Poradte se pfi kupovani nahradni jednotky pro generovani iontu
Plasmacluster se svym dealerem.

Model: 1Z-CO90MEU

vymeény jednotky a upozorni na nutnost
vymény jednotky pro generovani iontl
Plasmacluster.

Provozni doba
17 500 hodin

Vymérite jednotku
generujici ionty
Plasmacluster

Pomalé blikani

19 000 hodin ;
S . Zastaveni

vyzafovani iontl
Plasmacluster.

Rychlé blikani
* Doba vymény nesouvisi se zvolenym
provoznim rezimem.

RESENi PROBLEMU

Material:

-_

e \°
> @

Vyndejte zarazku drzaku jednotky
(®) a vyndejte jednotku na
generovani iontd Plasmacluster (®).

Likvidace jednotky generujici ionty Plasmacluster

PouZitou jednotku generujici ionty Plasmacluster zlikvidujte
v souladu s mistnimi zakony a nafizenimi.

* Polybutylentereftalat « Elektronické soucastky

Nez se obratite na servis, projdéte si nejprve nize
uvedeny seznam, protoze problém nemusi byt
zpUsoben poruchou produktu.

Pretrvavajici zapach a kour.

» Zkontrolujte filtry. Pokud jsou vyrazné znecisténé,
vyCistéte je nebo je vyménite.

« Zkontrolujte, zda je z filtru sundany plastovy sacek
(str. 6)

Kontrolka Cistota sviti modie i kdyz

vzduch neni €isty.

* Vzduch mohl byt Spinavy v dobé, kdy byl pFistroj
pripojen. Odpojte pristroj, poCkejte jednu minutu
a pak pfistroj opét zapojte.

Kontrolka Cistota sviti éervené,

dokonce i kdyz je vzduch cCisty.

+ Spinavé nebo zanesené otvory senzoru narusuji
¢innost senzoru. Jemné vycistéte zadni panel.

Zarizeni vydava zvuky podobné

cvakani a tikani.

 Zafizeni maze vydavat zvuky podobné cvakani
nebo tikani pfi generovani iontd.

Vzduch vychazejici ze zarizeni
zapacha.

« Zkontrolujte, zda nejsou filtry silné znecisténé.
« Filtry vyCistéte nebo vyménite.

Pristroj nefunguje, je-li ve vzduchu

cigaretovy kour.

» Zkontrolujte, zda je zafizeni nainstalovano na
mist&, kde senzory dokazou detekovat cigaretovy
kour.

» Zkontrolujte, zda nejsou otvory senzoru
prachu zablokované nebo ucpané. Pokud jsou
zablokované nebo ucpané, vy istéte zadni panel.

Zapach z nového filtru.

* lhned po sundani plastového sacku se muze
objevit mirny zapach. Tento zapach nijak
neovliviiuje vykon filtru a neni pro ¢lovéka Skodlivy.

Kontrolka udrzby FILTRU sviti.

» Kdykoli po vyméné zvihcovaciho filtru nebo
provedeni udrzby pfipojte napajeci kabel k zasuvce
a stisknéte tlacitko resetovani filtru (str. 10)

Predni monitor je vypnuty.

» Pokud je kontrola osvétleni nastavena na
»Vypnout®, svétlo je vzdy vypnuto. Pokud nechcete,
aby bylo svétlo vypnuté, nastavte kontrolu osvétleni
na ,Auto” nebo ,Tmavsi“ (str. 9)

Monitor cCistoty pravidelné méni barvu.

» Monitor Cistoty automaticky méni barvu v okamziku,
kdy senzor prachu (citlivy) a senzor pachu detekuje
necistoty. Pokud mate obavy ze zmény, muzete
zménit nastaveni citlivosti senzoru (str. 9)

Informace na displeji hlavni jednotky
nezobrazuji skute€éné pocasi nebo
informace odpovidajici tém na jiném
vihkoméru ¢i teploméru v mistnosti.

» Venkovni, vnitfni i domaci prostfedi (stupen
dopravy v okoli, poCet podlazi v domé, atd.) mlze
zpusobit rozdily hodnot oproti témto datam.

* V jedné mistnosti mohou byt rizné stupné vihkosti.

CzZ-12
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ZOBRAZENIi CHYB

» Koncentrace plasmaclusterovych iontl se
sniZuje.
=Provedte udrzbu jednotky pro generovani
iontd Plasmacluster (elektrodova sekce).

» Odpojte pfistroj, poCkejte jednu
minutu, a pak jej znovu zapojte.

+ Je spravné nasazena jednotka pro generovani

plasmaclusterovych ionta?

=Vytahnéte jednotku pro generovani iontl
plasmacluster a znovu ji nasadte. Poté
provedte operaci znovu.

TECHNICKE UDAJE

Cz

Model FP-J8OEU FP-J60EU
Napajeni 220-240V 50-60 Hz
Nastaveni rychlosti ventilatoru MAX. STRED. NiZKA MAX. STRED. NiZKA
Rychlost ventilatoru (m*/hodinu) 480 288 60 396 222 60
Uroveri hluku (dBA) 47 45 15 43 40 15
Jmenovity vykon (W) 48 28 4,0 38 18 3,6
Spotieba energie v pohotovostnim rezimu (W) 1,3 1,2
Doporugena velikost mistnosti (m?) *' ~62 ~48
Doporucena velikost mistnosti — vysoka hustota
.. 3\ %2 ~35 ~26
iontd Plasmacluster (m©)
Délka kabelu (m) 2,0
Rozméry (mm) 416 (S) x 291 (H) x 728 (V)
Hmotnost (kg) 10,6 10,0

*1 . Doporucovana velikost mistnosti je vhodna k provozu pfistroje s maximalni rychlosti ventilatoru.
Doporucovana velikost mistnosti oznacuje prostor, ve kterém se mize do 30 minut odstranit urcité mnozstvi prachovych ¢astic.
(JEM1467)

*2 « Velikost mistnosti, v které Ize naméfit zhruba 25000 iont( na kubicky centimetr ve stfedu mistnosti, ve které je zafizeni umisténo vedle

stény, je spusténi na stfedni nastaveni a jeho vyska je zhruba 1,2 metru od podlahy.

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu
Kdyz je sitova zastréka jednotky zasunuta do zasuvky, spotfebovava elektfinu pro provoz elektrickych obvodu.
Nepouzivate-li pfistroj, odpojte napajeci kabel — usetfite tim energii.

‘ ‘ FP-JBOEU_12_languages.indb 13
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Upozornéni: Vas produkt je
oznaceny timto symbolem.
To znamen3, Ze pouzité
elektrické a elektronické
produkty nesmi byt
smiSeny s béznym
domacim odpadem. Pro
tyto produkty existuji
specialni sbérna mista.

‘ ‘ FP-J80OEU_12_languages.indb 14

A. Informace pro uzivatele ohledné likvidace (domacnosti)
1. V Evropské unii

POKUD SI PREJETE TOTO ZARIZENI ZLIKVIDOVAT, NEPOUZIVEJTE BEZNY ODPAD
A ZARIZENI NEVHAZUJTE DO OHNE!

PouZité elektrické a elektronické zafizeni musi byt vzdy shromazdéno a zlikvidovano
ODDELENE, v souladu s mistnimi zakony.

Oddéleny sbér podporuje ochranu Zivotniho prostredi, recyklaci materialt a minimalizuje
finalni likvidaci odpadu. NESPRAVNA LIKVIDACE m(iZe byt s ohledem na ur¢ité latky
$kodliva pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi! POUZITE ZARIZENI odneste do lokalniho,
zpravidla méstského, sbérného dvora.

Méate-li ohledné likvidace jakékoli pochybnosti, kontaktujte mistni Ufady nebo prodejce

a zeptejte se na spravny zpusob likvidace.

POUZE PRO UZIVATELE V EVROPSKE UNII AV NEKTERYCH JINYCH ZEMICH,
NAPRIKLAD V NORSKU A SVYCARSKU: Ttidéni odpadu je poZadované zakonem.
VySe uvedeny symbol je uvedeny na elektrickych a elektronickych zafizenich (nebo na
obalu) jako pfipominka.

Uzivatelé ze SOUKROMYCH DOMACNOSTI jsou povinni vyuZivat stavajicich sbérnych
zafizeni. Doruceni je bezplatné.

Pokud je zafizeni pouzito pro FIREMNI UCELY, kontaktujte, prosim, svého prodejce
SHARRP, ktery vdm poda informace o navraceni produktu. Mdze dojit k tomu, Ze vam
budou uctovany poplatky vychazejici z navraceni a recyklace produktu. Malé produkty
(a mala mnoZstvi) mohou byt pijaty vasimi mistnimi sb&rnymi misty. Pro Spanélsko:
Ohledné likvidace pouzitych produkt kontaktujte zavedeny sbérny systém nebo mistni
Urad.

2.V jinych zemich mimo EU

Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, kontaktujte prosim své mistni organy a informujte
se na spravny zpUsob likvidace.

Pro Svycarsko: PouZita elektricka nebo elektronicka zafizeni se daji bezplatné vratit

obchodnikovi, a to i v pfipad€, Ze nezakoupite novy produkt. Dal$i sbérna mista jsou
uvedena na webové strance www.swico.ch nebo www.sens.ch.

B. Informace o likvidaci — pro firemni uzivatele

1. V Evropské unii

Pokud se produkt pouziva pro firemni ucely a chcete ho zlikvidovat:

Kontaktujte prosim svého prodejce SHARP, ktery vam poda informace o navraceni
produktu. MGze dojit k tomu, Ze vam budou uétovany poplatky vychazejici z navraceni

a recyklace produktu. Malé produkty (a mala mnozstvi) mohou byt pfijaty vasimi mistnimi

sbérnymi misty.

Pro Spanélsko: Kontaktujte prosim zfizeny sb&rny systém nebo vade mistni organy pro
vraceni vasich pouzitych produktd.

2.V jinych zemich mimo EU

Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, kontaktujte prosim své mistni organy a informujte
se na spravny zpuUsob likvidace.

Cz-14
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Unikatna kombinacia technolégii upravy vzduchu
Trojity filtraény systém + Plasmacluster

Velmi husté iony Plasmacluster 25000
Cim je vyssia sytost’ PCI, tym je PCI efektivnejsi.

Plasmacluster

niGH-DeNsiTY 25000 *

Trojity filtraény systém
ZACHYTAVA PRACH

Predfilter zachytava CiastoCky prachu, ktoré su vacsie ako pribl. 240 mikrénowv.

POTLACA PACHY
Deodorizaény filter absorbuje mnoho beznych pachov v domacnosti.

ZMENSUJE MNOZSTVO MALEHO PRACHU, PELU A PLESNI
HEPA filter zachytava 99,97 % Castic s velkostou 0,3 mikronov. (JEM1467)

Jedinec¢né prudenie vzduchu
Vykonné nasavanie vzduchu a jedine¢né prudenie vzduchu rychlo a efektivne zbiera prach a iné CiastocCky.

RychlejSie pradenie vzduchu pod uhlom
20° zbiera prach na nizsich urovniach
v miestnosti pre efektivnejSie Cistenie.

staticku elektrinu a tak dokaze zabranit
prifnutiu prachu k stenam a inym povrchom.

Plasmacluster
Plasmacluster upravuje vzduch prirodzene emitovanim rovnovahy pozitivnych a negativnych iénov.

Monitor PM2.5

* Informovanie pomocou osvetlenia monitora PM2.5, ked citlivy prachovy senzor zisti mikroskopicky prach.
» Zobrazenie hodnoty PM2.5 pomocou 3 €islic. (Zobrazené hodnoty su priblizné.)

Rezim ionov Plasmacluster na mieste

» Odporuca sa, ked mate obavy o prilnutie zapachu a mikrébov ku gaucu a zaclonam.
* Emituje velmi husté iény Plasmacluster iba v smere dopredu.

‘ ‘ FP-J8OEU_12_languages.indb 16 @ 2020-01-28 11:58:21‘ ‘
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Dakujeme vam za zakuUpenie tejto &istiky vzduchu od spoloénosti SHARP. Pregitajte si, pro-
sim, pozorne tento navod na pouzitie skor, ako budete pouZzivat vyrobok.
Tento navod na pouzitie by ste mali uchovat na bezpe¢nom mieste, aby ste ho mali poruke.

OBSAH

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY ....cceotiverereeeessersesens 2
NAZVY CASTI.oouieeeeieeieiirirsesessesessssssssessesssssssssssssssssssssssssssens 4
PRIPRAVA ...ttt e seeeeeeeeesassasssssssenssnsanssssasssenssnsansanns 6
PREVADZKA ...ttt eeeetsseetssesesasensassnsassnsasssasssensanenns 7
STAROSTLIVOST AUDRZBA / VYMENA.......cccoeeeeereereesens 10
RIESENIE PROBLEMOV........cooioietieteeeeeeeeeeseessessssseesesnssnssens 12
TECHNICKE UDAUJE ......ooeeeeeeeeeeeestssessesessessssesssssesassssssssssnes 13 7z
@ @

Precitajte si tuto prirucku pred za¢atim obsluhy svojej novej
o Cisti€ky vzduchu

Cistitka vzduchu nasava vzduch

z miestnosti z privodu vzduchu, necha
vzduch prejst cez predfilter, deodorizacny
filter a HEPA filter vnutri hlavnej jednotky,
a potom vypusti vzduch cez odvod
vzduchu. HEPA filter dokaze odstranit
99,97 % prachovych Castic velkosti

0,3 mikrénov, ktoré prechadzaju cez
filter a tiez pomaha absorbovat pachy.
Deodorizacny filter postupne absorbuje
pachy pocas ich prechadzanim filtrom.

)
R HEPAfilter
| Deodorizaény filter J

Deodorizaény filter
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Predfilter

Niektoré zapachy, ktoré absorbuiju filtre, sa €asom moZu rozlozit' a spdsobit tak dalSie zapachy.
V zavislosti od podmienok pouZzivania a najma ak sa hlavna jednotka pouziva v podstatne
horsich prostrediach ako je beZzna domacnost, mézu byt tieto zapachy spozorované skér ako sa
oCakava. Ak tieto pachy pretrvavaju, vymente filtre. (strana 11)

POZNAMKA

- Cistitka vzduchu je navrhnuta tak, aby odstrafiovala prach a pachy rozptylené vo vzduchu. Cisticka vzduchu nie
je uréena na odstranenie Skodlivych plynov (napriklad oxid uholnaty obsiahnuty v cigaretovom dyme). Ak je stale
pritomny zdroj pachu, Cisticka vzduchu nemusi Uplne odstranit pach.

N J
SK-1
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani elektrickych zariadeni vzdy

dodrziavajte zakladné bezpeénostné
opatrenia, mimo iné:

VYSTRAHA - Vzdy dodrziavajte
nasledujuce pokyny, aby ste zniZili riziko
urazu elektrickym prudom, poziaru alebo
poranenia:

* Pred pouzitim hlavnej jednotky si
precCitajte vSetky pokyny.

* PouzZivajte len zasuvku s napatim 220 —
240 voltov.

» Toto zariadenie smu pouzivat’ deti
od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnost’ami, alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial' na nich dohliada osoba
zodpovedna za ich bezpecnost,
alebo ak im tato osoba dala pokyny
ohladom pouzivania a chapu rizika.
Deti sa nesmu so zariadenim hrat'.
Deti by nemali vykonavat’ istenie
a udrzbu, pokial na nich niekto
nedohliada.

» Ak je napajaci kabel poskodeny, musi
ho vymenit’ vyrobca, jeho servisny
technik, autorizované servisné
stredisko spoloénosti Sharp alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa
zabranilo nebezpecenstvu. Pri vyskyte
problémov, potrebe nastavenia alebo
opravy kontaktujte najblizSie servisné
stredisko.

* Neopravujte ani nerozoberajte sami
hlavnu jednotku.

* Pred vykonavanim udrzby, pred
odstranovanim, montazou a vymenou
filtra a ked’ zariadenie nebudete dlhSiu
dobu pouzivat’, nezabudnite odstranit’
zastréku z elektrickej siete. Ak to
nedodrzite, mézete sposobit’ skrat,
ktory moze viest’ k urazu elektrickym
prudom alebo poziaru.

 Pristroj nepouzivajte, ak su napajaci
kabel alebo zastrCka poskodené, alebo
ak je pripojenie k elektrickej zasuvke
uvolnené.

» Zo zastrCky odstranujte pravidelne prach.

* Do privodu ani vyvodu vzduchu
ventilacie nedavaijte prsty ani iné cudzie
predmety.

* Pri vyberani zastrcky vzdy uchopte
zastr¢ku a nikdy netahajte za kabel.

Ak to nedodrzite, mdzete spdsobit’ skrat,
ktory moze viest' k urazu elektrickym
prudom alebo poziaru.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
napajaci kabel, mohli by ste spdsobit
skrat, nadmernu tvorbu tepla alebo
poziar.

* Nevyberajte zastrcku mokrymi rukami.

* Nedavajte hlavnu jednotku do blizkosti
ani na horuce predmety, ako su sporaky
alebo ohrievace, ani tam, kde mézu prist
do kontaktu s parou.

* Nespustajte hlavnu jednotku
v miestnostiach, kde sa nachadzaju
aerosolové insekticidy. Nespustajte
hlavnu jednotku v miestnostiach, kde su
vo vzduchu zvySky oleja, kadidla, iskry
od zapalenych cigariet alebo chemické
vypary. Nespustajte hlavnu jednotku na
miestach, kde méze byt mokro, napriklad
v kupeflni.

+ Pri Cisteni hlavnej jednotky si davajte
pozor. Silné korozivne Cistiace
prostriedky mézu poskodit' vonkajSok
jednotky.

» Hlavnu jednotku nevystavuijte vplyvu
vody. Mohlo by to spésobit’ skrat alebo
elektricky vybo;.

POZNAMKA - o robit, ak hlavna

jednotka rusi prijem radia alebo televizora

Ak Cisticka vzduchu rusi prijem radiového
alebo televizneho signalu, vyskuSajte jedno
z nasledujucich opatreni:

» Upravte alebo premiestnite prijmovu
antenu.

» ZvysSte vzdialenost’ medzi hlavnou
jednotkou a radiovym/televiznym
prijimacom.

* Pripojte zariadenie do zasuvky v inom
okruhu ako je ten, do ktorého je zapojeny
radiovy alebo televizny prijimac.

» Obratte sa na predajcu alebo skuseného
radiového/televizneho technika.

SK-2
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UPOZORNENIA TYKAJUCE SA
PREVADZKY

Neblokujte vstupné ani vystupné otvory
ventilacie.

Hlavnu jednotku obsluhujte vzdy vo
zvislej polohe.

Ked je halvna jednotka v prevadzke,
nepresuvajte ju.

Pri prenasani pristroja ho vzdy drzte
pomocou drzadiel nachadzajucich sa na
oboch stranach.

Ak sa hlavna jednotka nachadza na
podlahe, ktora sa da lahko poskodit,

na nerovnom povrchu alebo hrubom
koberci, pri presuvani ju nadvihnite.

Ked nie su filtre spravne nainstalované,
hlavnu jednotku nepouzivajte.
Neumyvajte ani opatovne nepouZzivajte
HEPA filter a deodorizacgny filter.

Ak to urobite, nezlepSite tym vykon filtra
a moze tak tiez dojst k urazu elektrickym
pradom alebo poruche pristroja.
Vonkajsok Cistite len jemnou handrickou.
Nepouzivajte prchavé latky ani Cistiace
prostriedky.

Benzeén, riedilo, Ci lestiaci praSok mozu
poskodit’ povrch pristroja. Navyse tak
moze dojst’ k poruche senzorov.
UdrZujte hlavnu jednotku z dosahu vody.
Pocas udrzby zadného panela ho
nedrhnite prilis silne.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 3
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POKYNY K INSTALACII

Vyhnite sa miestam, kde budu senzory
vystavené priamemu vetru.

V opacnom pripade hrozi riziko poruchy
hlavnej jednotky.

Vyhnite sa pouzivaniu na miestach,

kde sa mdze hlavna jednotka dostat

do kontaktu s nabytkom, latkami, alebo
inymi predmetmi a ktoré by mohli rusit
vstup a vystup vzduchu ventilacie.
Hlavnu jednotku nepouZivajte na
miestach, kde bude vystavena
kondenzacii alebo velkym teplotnym
zmenam. Vhodna teplota miestnosti je
medzi 0 — 35 °C.

Dajte hlavnu jednotku na rovny a stabilny
povrch s dostatocnou cirkulaciou
vzduchu.

Ked date hlavnu jednotku na tazky
koberec, m6ze mierne vibrovat.

Hlavnu jednotku nepouzivajte na
miestach, kde sa tvori mastnota alebo
olejovy dym. V opacnom pripade méoze
dojst’ k prasknutiu vonkajska hlavnej
jednotky a poruche senzorov.

Vykon zbierania prachu bude rovnaky
aj vtedy, ked hlavnu jednotku budete
pouzivat 3 cm od steny, ale dajte ju

¢o najdalej, pretoze by mohla zaSpinit
okolitu stenu alebo podlahu.

Casom sa moze stena nachadzajica sa
priamo za vyfukom ventilacie zaspinit. Ak
hlavnu jednotku pouzivate dlhSiu dobu
na tom istom mieste, pravidelne Cistite
steny v tesnej blizkosti.

POKYNY TYKAJUCE SA FILTRA

Postupujte podla pokynov v tomto
navode, aby ste sa spravne starali
o filter, a aby ste ho dobre udrzovali.
(strana 11)
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NAZVY CASTI
HLAVNA JEDNOTKA

(PREDNA c':,:\sT)

(ZADNA CAST)
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1 | Ovladaci panel
2 | Odvod vzduchu (predna/zadna cast)
3 | Monitor Cistoty
4 |Predny displej
5 |Hlavna jednotka
6 |Drzadlo (2 umiestnenia: viavo a vpravo)
7 | Predna mriezka
8 | Zadny panel (predfilter)
9 |Privod vzduchu
10 | Deodorizacny filter
11 | HEPA filter
Filtersenzora
12 Senzor (intern).’/).
pach / prach (citlivy) / teplota* / vihkost™
(* FP-J8OEU)
13 Jednotka*
(jednotka generujuca iony Plasmacluster)
14 | Drziak jednotky*
15 | Kryt jednotky*
16 | Kefa na Cistenie jednotky*
17 | Napajaci kabel, zastrcka

* Jednotka znamena jednotka generujuca iény Plasmacluster.

16
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OVLADACI PANEL

Zacénite stlaéenim tlagidla s . Wr“.

9
Touch 3 sec. Touch 3 sec. 5’:?.” D
8 - L . .
FP-J6OEU @ s'-'q @ @ AUTO @
6 5 4 3 2% 1%
PREDNY DISPLEJ
19 (" FP-J6OEU
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UNIT FILTER
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10 11 12 13 14 151617 18

1 | Vypinacé 14 | Kontrolka udrzby filtra
2 | Tlacidlo automatického rezimu, kontrolka | 15 | Kontrolka €asovaca zapnutia
3 | Tlagidlo CISTA IONOVA SPRCHA, 16 | Kontrolka ¢asovaca vypnutia

kontrolka 17 | Kontrolka iénov Plasmacluster
4 Tla¢idlo i6nov Plasmacluster na ZOBRAZENIE

mieste, kontrolka * Monitor PM2.5

— . Zobrazi sa PM2.5 10 pg/m® az 499 ug/m°.
5 |Tlacidlo REZIMU, kontrolka e [T v T 500 ygin’
Y. . . alebo mene; [N I > Ba iy <> NI alcbo viac

g |Tatidlodasovaéa e

(Stladte na 3 s) Tlacidlo RESETOVANIA FILTRA *Sledovanie prikonu

obrazuje prikon pri aktualnej operacii.

Tlacidlo ZOBRAZENIA * Monitor vlhkosti (FP-J8OEU)
7 | ,a” T AT S Y ATk o pginl ettty Zobrazi sa vihkost 20 % az 90 %.

(Stlatte na 3 s) Tlacidlo DETSKEHO ZAMKU 18 R i —

20 % alebo ] PN _ _ PN 1171 90 %
8 | Kontrolka detského zamku menej Ll » dA1 % P/ B aleho viac
, * Monitor teploty (FP-JS8OEU)

9 Svetelny senzor Zobrazi sa teplota 0 °C az 50 °C.

10 | Monitor PM2.5 o IR EEE - E .
Oznaduje, Ze prachovy (citlivy) senzor zistil mene L] L f1 1 alebo viac
mikroskopicky prach. » Sledovanie ¢asovaca

11 | Monitor prachu Zobrazuje nastaveny ¢as alebo zvysny
Oznaduje, ze prachovy (citlivy) senzor zistil obvykly Cas asovaca zapnutia/vypnutia. m
prach.

12 Moomﬁc.:r Pachr?v' R Monitor Cistoty

Znacuye, ze pachovy senzor zIst paf: y Oznacuje Cistotu vzduchu v miestnosti v 5 farebnych fazach.
VYP. Oranzova Cervena 19 Modr . i
Cisté <—— Netisté odra <‘,:» Cervend
Cisté Necisté
13 | Kontrolka vymeny jednotky
SK-5
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Zadny panel
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Deodorizacny filter
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Nezabudnite vybrat’ zastréku

z elektrickej zasuvky.

SK-6
@

HEPA filter

-
2
=
&
L
I

Deodorizacny filter

V4

INSTALACIA FILTRA

1. Odstraiite zadny panel.

2. Odstrante vsetky filtre z umelohmotnych vreciek.

V 4

PRIPRAVA

w

guages.indb 6

3. Nainstalujte filtre v spravnom poradi tak, ako je to zobrazené.

4. Nainstalujte zadny panel.

FP-J8OEU_12_lan



PREVADZKA

START/STOP
START STOP

G
>

AUTOMATICKY REZIM

Rychlost ventilatora sa ovlada automaticky
v zavislosti na 3 detekciach. (prach (citlivy) / pach /
svetlo)

~
=0

N

D

POZNAMKA

* Predny displej a monitor Cistoty sa automaticky
zapnu a stmavnu v zavislosti od jasu v miestnosti.
(Ked je ovladanie kontroliek nastavené na
»=automaticky®. (strana 9))

REZIM CISTEJ
IONOVEJ SPRCHY

Hlavna jednotka bude po dobu 10 minat uvolfiovat
iény Plasmacluster so silnym prudenim vzduchu,
bude zbierat prach a znizi staticku elektrinu. Potom
sa citlivost’ prachového senzora automaticky zvysSi
a senzor rychlo zisti necistoty a vycisti vzduch za
dobu 50 minut.

~N_ 7
/.\

D

POZNAMKA

» Ked hlavna jednotka po 60 minutach dokonc¢i
pracu, vrati sa do predchadzajuceho rezimu.
Pocas tohto rezimu mozete zmenit rezim.

* lony Plasmacluster sa nedaju vypnut.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 7

SK-7

REZIM IONOV PLAS-
MACLUSTER NA MIESTE

Tento rezim pouzite, ked' chcete odstranit odolny
pach, mikroby a iné latky zo Siat, pohoviek a zaclon.

~N _ 7
-

Manualne upravte prednu mriezku.

POZNAMKA

» Emituje velmi husté idony Plasmacluster iba
v smere dopredu.

* Vypusta silny prud vzduchu po dobu 8 hodin. Po
dokonéeni operacie sa hlavna jednotka vrati do
svojho predchadzajuceho rezimu prevadzky.

* l6ny Plasmacluster sa nedaju vypnut.

VYBER REZIMU

“ *+ @SPVAiNOK

SPANOK:

Hlavna jednotka bude pracovat potichu a rychlost
ventilatora sa automaticky prispésobi mnozstvu
necistét vo vzduchu a jasu v miestnosti.

Predny displej a monitor Cistoty sa v zavislosti od
jasu v miestnosti automaticky stmavia alebo vypnu.
Miestnost’ je svetla: svetlo sa zapnuté
Miestnost’ je tmava: svetlo je vypnuté

PEL:

Citlivost PRACHOVEHO SENZORA sa automaticky
zvySi, senzor rychlo zisti nedistoty, ako je prach

a pel a pristroj za¢ne Cistit vzduch.

2020-01-28 11:58:24‘ ‘
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CASOVAC ZAPNUTIA

Vyberte pozadovany Casovy usek.
Po uplynuti vybratého ¢asu sa hlavna jednotka
automaticky spusti.

(ked je hlavna jednotka vypnuta)
Predny displej
@ 2
O

1h 2h 3h 12 h Zrusenie

CASOVAC VYPNUTIA

Vyberte pozadovany Casovy usek.
Po dosiahnuti vybratého ¢asu sa hlavna jednotka
automaticky zastavi.

(ked je hlavna jednotka zapnuta)

@

Predny displej

12 h ZruSenie

SK-8

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 8

DETSKY ZAMOK

Ovladaci panel sa zablokuje.

ZAP. (ON)  ZRUSENIE
Touch 3 sec. Touch 3 sec.
w0t =0
FP-JBOEU @
viac ako 3 s viac ako 3 s
FP-J60EU @
viac ako 3s viacako 3 s

VYBER ZOBRAZENIA

(ked' je hlavna jednotka zapnuta)

FP-JBOEU
w°C
Prlkon
FP-J60EU C ' [

U]

VIhkost
(FP-J8OEU)

Teplota
(FP-J8OEU)
- J

ZAP./VYP. IONY PLAS-
MACLUSTER

Ked je zapnuté funkcia Plasmacluster, kontrolka
i6nov Plasmacluster je zapnuta. (strana 5)

3

(ked je hlavna jednotka zapnutd)

ZAP. (ON) VYP. (OFF)

@D

e P (e

viac ako 3 s viac ako 3 s

2020-01-28 11:58:25‘ ‘



AKO MOZETE MENIT ROZNE NASTAVENIA

MbzZete zmenit funkcie uvedené v nizsie uvedenej tabulke.

1. Vypnite vypinaé hlavnej jednotky.

2.
@
v viac ako 3 sH

3. Vyberte ,,¢islo funkcie“.

Dozadu Dopredu

cll-EE- - -
v

@
O

Nastavit’

4. Vyberte ,éislo nastavenia“.

Dozadu

GO ¢
G
[l - s -

Nastavit’

Dopredu

=
O

5. stlaéenim vypinaca ukonéite

nastavovanie.
Vypnut

Funkcia

Nastavenie

Ovladanie kontroliek
Mb&zete vybrat jas predného displeja a monitora H
Cistoty.

Automaticky (Standardne)
Svetlo sa na zaklade jasu v miestnosti automaticky
zapne alebo vypne.

Ak je hlavna jednotka odpojena alebo ak ddjde k vypadku E
napajania, po obnove napdjania hlavna jednotka bude po-

J Predny displej a monitor Cistoty
as = <
; .| VSETKY REZIMY . ]
v miestnosti -
(Okrem SPANOK) REZIM SPANKU

Svetlé ZAP. (ON) Tmavsie

Tmaveé Tmavsie Vypnut
Automaticky restart Zrudenie

ZAP. (standardne)

Nastavenie citlivosti senzora (F3 — F5)

kraCovat v prevadzke s predchéadzajucimi nastaveniami.
Svetelny senzor E

Prachovy (citlivy) senzor

Pachovy senzor

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 9

izSia
Standard (standardne)

Vyssia

4

* Ked tuto volbu nastavite na ,Vypnut*, po zacati prevadzky sa na 8 sekundy rozsvieti tmavsie svetlo a potom sa svetlo vypne.

SK-9

@
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STAROSTLIVOST A UDRZBA / VYMENA <

KONTROLKA UDRZBY FILTRA

Priblizne po 720 hodinach prevadzky sa rozsvieti kontrolka udrzby filtra.

~N 7
—/-FILTER:

To vam ma pripomenut, ze mate vykonat udrzbu zadného panela (predfiltra). RESET
Po vykonani udrzby resetujte kontrolku udrzby filtra. @

O

viac ako 3 s

HLAVNA JEDNOTKA / ZADNY PANEL (predfilter)

Vytrite suchou jemnou handri¢kou.
Pomocou cCistiaceho nastroja, napriklad vysavaca, opatrne odstrarite prach.

Zadny
panel
(predfilter)

nnnnnﬂnnnnnnnnnnn!

BEEEE600000000000!

DOBEEBEEE6666060606000

Lo J\'[/¢:N Ako sa &isti odolna $pina.

Zadny panel
1. Pridajte do vody malé mnozstvo neutralneho Cistiaceho prostriedku a namocte asi na

UPOZORNENIE

Pri kefovani zadného panela nepouzivajte nadmerny tlak.

10 minut.

2.Pomocou Cistej vody odstrarte neutralny Cistiaci prostriedok.
3. Filter uplne vysuste v dobre vetranom priestore.

Filter senzora Filter

1.Odstrarite zadny panel. SOl

2. Odstrarite filter senzora.

3. Ak je filter senzora prili§ Spinavy, umyte ho vodou a dékladne ho vysuste. ’\’
SK-10
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HEPA FILTER /| DEODORIZACNY FILTER

U]=Tey4e]:{\[3 N[5 Neumyvajte filtre. Nevystavujte ich
slneénému svetlu.(V opacnom pripade by sa

mohla znizit' efektivita tychto filtrov.)

Odstrante z filtrov prach.

HEPA FILTER

tlak.

Cistite iba stranu s ugkom.
Necistite opacnu stranu.
Filter je krehky, dajte si pozor,
aby ste nepouzili prili§ velky

DEODORIZACNY FILTER

Obe strany sa daju Cistit.

Ak na filter budete posobit’ prili$
velkou silou, moze sa poskodit,
takze pri manipulacii s nim si
davajte pozor.

Niektoré zapachy, ktoré absorbuju filtre, sa Casom mozu rozlozit a sposobit tak dalSie zapachy. V zavislosti od podmienok
pouzivania a najma ak sa hlavna jednotka pouziva v podstatne horsich prostrediach ako je bezna domacnost, mozu byt tieto

zapachy spozorované skér ako sa oakava.

V takych pripadoch a v pripadoch, ked pri udrzbe nemézete odstranit’ prach, vymerite filter.

ZIVOTNOST FILTROV

Zivotnost filtra sa li§i v zavislosti od prostredia
v miestnosti, podmienok pouzivania a
umiestnenia hlavnej jednotky.

Zivotnost HEPA filtra a deodoriza¢ného filtra

a navrhy na ich vymenu su zalozené na disteni
miestnosti, v ktorej sa denne vyfajCi 5 cigariet
a vykon pri zbere prachu a pri deodorizacii sa
znizil na polovi¢nu uroven oproti novému filtru.
Ak hlavnu jednotku pouZivate v podmienkach
podstatne horSich ako je bezné pouzivanie

v domacnosti (PM2.5 a pod.), odporu¢ame menit

filter eSte CastejSie.

* HEPA filter:
Asi 10 rokov po otvoreni

» Deodorizacny filter:
Asi 10 rokov po otvoreni

VYMENA

HEPA filter
(1 jednotka)
FZ-J8OHFX

Likvidacia filtrov

a nariadeniami.

Material HEPA filtra:

* Polypropylén

Nakup nahradného filtra konzultujte so svojim predajcom.

Deodoriza¢ny
filter

(1 jednotka)
FZ-J8ODFX

Pouzité filtre zlikvidujte v sulade s miestnymi zdkonmi

* Polyetylén
Material deodorizacného filtra:

* Polypropylén

* Polyester < Aktivne uhlie

Jednotka generujuca iony Plasmacluster 1

1. Odstraiite kryt

jednotky a vytiahnite
drziak jednotky.

2. Odstraiite prach
z elektrédovej casti.

Kefa na &istenie jednotky

> -~
N

Elektroda

Pred cistenim

Po disteni

¥/
‘ //ﬁ%// » /Xy

Okolo
zakladne

UPOZORNENIE

3. Vlozte drziak jednotky

do hlavnej jednotky
a nainstalujte kryt
jednotky.

A

=,
|

 Negcistite ni¢im inym ako kefou na Cistenie jednotky. V opacnom pripade mdze v jednotke dojst k poruche.

» Prehnuté elektroda mdze pocas Cistiaceho procesu odpadnut, ale nezmeni to vykon.
» Nedotykajte sa priamo elektrody. Ak to urobite, mozete si sposobit’ bolest/svrbenie.

* Nemente elektrodovu €ast. Ak to urobite, mézete ju

poskodit.

» Nedotykajte sa pripajacich konektorov. Ak to urobite, mézete ich poskodit.

‘ ‘ FP-J8OEU_12_languages.indb 11
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Jednotka generujuca iony Plasmacluster 2

KONTROLKA VYMENY

NAHRADNY

JEDNOTKY

Ked celkova doba prevadzky presiahne
17 500 hodin, zacne blikat kontrolka
vymeny jednotky, aby ste vedeli, ze
jednotku generujuacu iény Plasmacluster
treba vymenit.

Doba prevadzky
17 500 hodin

Vymerite jednotku
generujucu iény
Plasmacluster

Pomalé blikanie

19 000 hodin

Zastavenie emisii
ionov Plasmacluster.

* Doba vymeny nesuvisi s vybratym rezimom
prevadzky.

Pri nakupe nahradnej jednotky generujucej iony Plasmacluster sa
obratte na svojho predajcu.
Model: 1Z-CO90MEU

-_

e \°
> @

Odstrante drapak drziaka jednotky
(®) a odstrante jednotku generujucu
iony Plasmacluster (@).
Likvidacia jednotky generujucej iony Plasmacluster

Pouzitu jednotku generujucu iény Plasmacluster zlikvidujte v sulade

— s miestnymi zakonmi a nariadeniami.

* Polybutylén tereftalat - elektronické Casti

Pred zavolanim kvéli oprave si prosim pozrite nizSie

> =4 uvedeny zoznam, kedZe problémom nemusi byt
RIESENIE PROBLEMOV | e priran

Zapach a dym pretrvavaju.
» Skontrolujte filtre. Ak sa vam filtre zdaju byt velmi
Spinavé, vycistite ich alebo ich vymerite.
@ » Skontrolujte, Ci je z filtra odstranené umelohmotné
vrecko. (Strana 6)

Monitor cCistoty je modry, aj ked’

vzduch nie je Cisty.

* Vzduch méze byt Spinavy v €ase, ked bol pristroj
pripojeny. Odpojte pristroj, pockajte jednu minutu
a potom pristroj opat’ zapojte.

Kontrolka monitora cCistoty je €ervena,

aj ked’ je vzduch cisty.

+ Spinavé alebo upchaté otvory prachového
(citlivého) senzora maju negativny vplyv na
funkénost senzora. Jemne ocistite filter senzora
alebo zadny panel.

Hlavna jednotka vydava zvuk klikania

alebo tikania.

» Ked hlavna jednotka generuje iony, méze vydavat
zvuky klikania alebo tikania.

Vzduch vypuast'any z hlavnej jednotky
zapacha.

 Skontrolujte, Ci filtre nie su silne znecCistené.

» Vydistite alebo vymente filtre.

Hlavna jednotka nefunguje, ked’ je vo

vzduchu cigaretovy dym.

« Uistite sa, Ze je pristroj naindtalovany na mieste, na
ktorom senzory mézu rozpoznat’ cigaretovy dym.

» Skontrolujte, ¢i su otvory prachového (citlivého)
senzora zablokované alebo upchaté. Ak su

zablokované alebo upchaté, vycistite filter senzora
alebo zadny panel.

Zapach z nového filtra.

* lhned po odstraneni umelohmotného vrecka méze
dochadzat’ k miernemu zapachu. Tento zapach
neovplyvni negativne vykon filtra ani neublizi
Cloveku.

Kontrolka udrzby FILTRA svieti.
» Po udrzbe filtrov pripojte napajaci kabel k zasuvke
a stlacte tlacidlo resetovania filtra. (strana 10)

Predny displej je vypnuty.

» Ked je ovladanie kontroliek vypnuté, kontrolka je
vzdy vypnuta. Ak nechcete, aby bola kontrolka
vypnutd, nastavte ovladanie kontroliek na nastavenie
LAutomaticky* alebo ,Tmavsie". (strana 9)

Monitor ¢istoty c¢asto meni farbu.

» Ked prachovy (citlivy) senzor a pachovy senzor
zistia necistoty, monitor Cistoty automaticky zmeni
farbu. Ak mate pochybnosti o zmene, mozete
zmenit citlivost senzora. (strana 9)

Displej hlavnej jednotky sa nezhoduje
so spravami o pocasi alebo inym
mera¢om vihkosti vzduchu alebo
teplomerom v miestnosti.

* VonkajSok a vnutro, ako aj prostredie v domacnosti
(objem blizkej dopravy, poc¢et podlazi v domacnosti
a pod.) mozu spbsobit iné meranie ako su tie
udaje.

* V tej istej miestnosti je rozdiel v Urovni vihkosti.

SK-12
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ZOBRAZENIE CHYB

« Koncentracia ionov Plasmacluster klesa.

m =Urobte udrzbu jednotky generujucej iony
Plasmacluster (elektrodovej €asti).

» Odpojte hlavnu jednotku,
pockajte jednu minutu, a potom
ju opéat zapojte.

vykonajte operaciu znova.

+ Je jednotka generujuca iény Plasmacluster

vlozena spravne?
E =Vytiahnite jednotku generujucu iény
Plasmacluster, vloZte ju spat, a potom

TECHNICKE UDAJE

Model FP-J8OEU FP-J60EU
Napajanie 220-240V 50-60Hz
Nastavenie rychlosti ventilatora MAX STRED. NIZSIA MAX STRED. NIZSIA
Rychlost ventilatora (m*/hodinu) 480 288 60 396 222 60
Uroveri hluku (dBA) 47 45 15 43 40 15
Menovity vykon (W) 48 | 28 40 38 18 3.6
Spotreba energie v pohotovostnom rezime (W) 1,3 1,2
Odporucéana velkost miestnosti (m?) *' ~ 62 ~ 48
Odporucana velkost miestnosti pre velmi husté
o 2\ %2 ~ 35 ~ 26
iony Plasmacluster (m<)
Dizka kabla (m) 2,0
Rozmery (mm) 416 (S) x 291 (H) x 728 (V)
Hmotnost (kg) 10,6 10,0

*1 « Odporucana velkost miestnosti je vhodna na prevadzku pristroja s maximalnou rychlostou ventilatora.
» Odporuc¢ana velkost miestnosti oznacuje priestor, v ktorom sa méze do 30 minut odstranit’ uréité mnozstvo prachovych ¢astic. (JEM1467)

*2 + Velkost miestnosti, v ktorej strede sa da na kubicky centimeter namerat 25000 iénov (vo vys$ke priblizne 1,2 metra od podlahy), ked je
vyrobok umiestneny vedra steny a beZi s nastavenim rezimu STREDNY.

Spotreba energie v pohotovostnom rezime

Ked je zastr¢ka hlavnej jednotky zasunuta do elektrickej zasuvky, spotrebuje energiu v pohotovostnom rezime, aby mohli
fungovat elektrické obvody. Ked hlavnu jednotku nepouzivate, odpojte pre Setrenie energie napajaci kabel.

‘ ‘ FP-JBOEU_12_languages.indb 13
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Upozornenie: Vas produkt
je oznaceny tymto
symbolom. Znamena,

Ze pouzité elektrické

a elektronické zariadenia
sa nemo6zu vhadzovat

do domového odpadu.
Musia sa vratit v sulade
so systémom oddeleného
zberu.

‘ ‘ FP-J80OEU_12_languages.indb 14

A. Informacie o likvidacii pre pouzivatel'ov (sikromné domacnosti)
1. V Eurépskej unii

AK CHCETE ZLIKVIDOVAT TOTO ZARIADENIE, NEVYHADZUJTE HO DO
KONTAJNERA S BEZNYM ODPADOM A NEHADZTE HO DO OHNA!

Pouzité elektrické a elektronické zariadenie sa musi zbierat' a spracovat ODDELENE

v stlade s miestnym zakonom.

Oddeleny zber podporuje spracovanie Setrné k zivotnému prostrediu, podpori sa
recyklacia materialov a minimalizuje sa koncové mnoZstvo odpadu. NESPRAVNA
LIKVIDACIA méze kvéli obsahu urgitych latok poskodit ludské zdravie a Zivotné
prostredie! Odovzdajte POUZITE ZARIADENIE dostupnému miestnemu (obvykle
mestskému) zbernému miestu.

V pripade pochybnosti o likvidacii kontaktujte miestne urady alebo svojho predajcu

a spytajte sa na spravny spésob likvidacie starého zariadenia.

IBA PRE POUZIVATELOV V EUROPSKEJ UNII ANIEKTORYCH INYCH KRAJINACH;
NAPRIKLAD NORSKA A SVAJCIARSKA: Vasu Ucast na separovanom zbere vyzaduje
zakon.

Vy$Sie zobrazeny symbol sa objavuje na elektrickych a elektronickych zariadeniach (alebo
na baleni), aby to pouzivatelom pripominal.

Od pouzivatelov zo SUKROMNYCH DOMACNOSTI sa poZaduje, aby pouZili existujlce
zariadenia na vratenie pouZzitého vybavenia. Vratenie je bezplatné.

Ak vase zariadenie bolo pouzité na FIREMNE UCELY, kontaktujte predajcu spolo¢nosti
SHARP, ktory vas informuje o vrateni zariadenia. Mozno budete musiet niest naklady za
vratenie. Malé zariadenia (a v malom mnozstve) m6zu byt mozno odovzdané vo vaSom
miestnom zbernom mieste. Pre Spanielsko: ohlfadom vratenia vasich pouzitych vyrobkov
sa informujte na zavedeny systém zberu u svojej obecnej spravy.

2.V inych krajinach mimo EU

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, informujte sa prosim u vasej obecnej spravy na
spravny postup pri likvidacii tohto zariadenia.

Pre Svajciarsko: pouzité elektrické a elektronické zariadenia mozete zadarmo vratit

obchodnikovi, i ked nekupujete novy produkt. Zoznam dalSich zbernych miest najdete na
internetovych strankach www.swico.ch alebo www.sens.ch.

B. Informacie o likvidacii pre podnikatel'ov.

1. V Eurépskej unii

Ak ste tento produkt pouzivali na podnikatelské ucely a teraz ho chcete zlikvidovat
Obratte sa na svojho predajcu produktov SHARP, ktory vas informuje o vrateni produktu.
Mozno budete musiet niest naklady za vratenie a recyklaciu.

Malé produkty (v malom mnozstve) mézu byt mozno odovzdané vo vasom miestnom

zbernom mieste.

Pre Spanielsko: ohladom vratenia vasich pouZitych vyrobkov sa informujte na zavedeny
systém zberu u svojej obecnej spravy.

2.V inych krajinach mimo EU

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, informujte sa prosim u vasej obecnej spravy na
spravny postup pri likvidacii tohto zariadenia.

SK-14
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MAGYAR

Leveg6 kezeld technolégiak egyediilallé kombinacioja
Harmas sziirérendszer + Plasmacluster

Nagy siiriiségii Plasmacluster 25000
Minél nagyobb a PCI siirlisége, annal hatékonyabb a PCI.

Plasmacluster

niGH-DeNsiTY 25000 *

Harmas sziurorendszer
KISZURI A PORT

Az el6sziré kiszri a kb. 240 mikronnal nagyobb méretl részecskéket.

SZAGTALANIT
A szagtalanité szlir6 magaba szivja a legtdbb, haztartasban kialakuld kellemetlen szagot.

CSOKKENTI A KISMERETU POR, POLLEN ES PENESZSPORAK SZINTJET
A HEPA sz(ir§ az egészen apro, 0,3 mikronnyi részecskék 99,97 %-at kisz(ri. (JEM1467)

Egyediilallé légaramoltatas

A hatékony levegd beszivasnak és az egyedulallé [égaramoltatasnak kdszénhetéen gyorsan és hatékonyan
gy(ijti 6ssze a port és mas részecskéket.

A 20°-0s szdgben kibocsatott gyorsabb
légaram a helyiség alacsonyabb szintjén
gy(jti 6ssze a port a hatékonyabb tisztita
eérdekében.

A Plasmacluster eltavolithatja a statikus

tapadjon.

Plasmacluster
Pozitiv és negativ ionok kibocsatasa révén a Plasmacluster légkezelés természetes folyamat.

PM2.5 kijelzo

« Vilagitva jelzi a PM2.5 kijelz8, ha az érzékeny por érzékel6 mikroszkopikus port észlel.
* APM2.5 értékét 3 szamjeggyel jeleniti meg. (A megjelenitett értékek hozzavetblegesek.)

Koncentralt Plasmacluster lon mod

» Hasznalata akkor ajanlott, ha a szagok és baktériumok a kanapéba és a fliggdnyokbe ivédhatnak.
» Nagysuriségl Plasmacluster ionokat bocsat ki csak el6re.

‘ ‘ FP-J8OEU_12_languages.indb 16 @
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elektromosséagot és ezzel megakadalyozza,
hogy a por a falakhoz és mas fellletekhez
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Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt a SHARP légtisztitot! Kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt az

Utmutatoét, miel6tt hasznalni kezdené a készuléket.
Orizze meg ezt az Gtmutatét a késdbbi tajékozodashoz.

TARTALOMJEGYZEK

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK .......coeevererereeeereersesens 2
AZ ALKATRESZEK ELNEVEZESEL........cooecveereerreeeerseessesseens 4
UZEMBE HELYEZES........cooeeeeeeeeeeeeeteseeseeeseessessssssssenssnsansanns 6
A KESZULEK HASZNALATA......ccoeeeeeeeeeeeeessesseesesessssssseseens 7
TISZTITAS ES KARBANTARTAS / CSERE .....c.coveevvevrerene 10
HIBAELHARITAS ..ot st e e eeeseessessessnseeneenssnsnns 12
MUSZAKI JELLEMZOK ......oveveerrrreereresessessessessessesssssssssens 13

Kérjuk, olvassa el ezt az utmutatét, mielétt hasz-
nalatba venné uj légtisztitojat.
(—

A légtisztitdé a szoba levegbjét szivja be
a bedmlé nyilasain keresztll, a levegd
athalad a készllékben talalhato el6szUirén,
a szagtalanité szirén és a HEPA szirén,
majd tavozik a kiomld nyilason keresztul.
A HEPA szlré képes a sz(rén athaladé,
0,3 mikronnyi porrészecskék 99,97 %-nak
kisz(irésére és a szagok elnyelésében
is kozremikodik. A szagtalanito sz(iré
fokozatosan elnyeli a szagokat, ahogy azok
athaladnak a sz{rén.

OoooooCoooooooooog 2
CO0CO00000000000000
|=l=/sl=/sl=/slslalsl/sls/l=]=l=l=]
O0CO00000C00C00000
COooOoooooooooooooo
OOooooooooooooooooo

|/ =lalalal|alelxn]=ll=l=l=l==]
J=l/alale)m/lnlnle)l=ls=l=l=l=]

J=/sls/sls) qals/sls]sls]allslsls]=]

0OO0 /5000000000000

J=/=l=]y & =lal=lnlul=l=l=l=l=l=l=]

A szirék altal elnyelt szagok egy része id6vel lebomlik, kellemetlen illatot eredményezve.
Hasznalattdl fuggben, kuldndsen, ha a készuléket a normal haztartasi hasznalatnal lényegesen
komolyabb igénybevételt jelentd koralmények kozott hasznaljak, ez a szag a vartnal révidebb
id6 alatt er6ssé valhat. Ha a szag nem mulik el, cserélje ki a szlrdket (11. oldal).

MEGJEGYZES

A légtisztitét a levegdben szallo por kiszlrésére és a kellemetlen szagok k6z6mbdositésére tervezték. A légtisztitd
nem képes az artalmas gazok (pl. a cigaretta flistben Iévé szén-monoxid) kisz{irésére. Ha a szag forrasa nem
szlinik meg, a légtisztitd nem képes teljesen megszintetni a kellemetlen szagot.

-

H
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Elektromos késziilékek hasznalatakor

néhany alapvetd biztonsagi szabalyt
mindi tartson be, koztiik az alabbiakat:

FIGYELMEZTETES - Az elektromos
aramutés, tliz vagy személyi sérulés
elkerulése érdekében mindig tugyeljen ra:

» A keészulék hasznalata el6tt olvassa el
a teljes hasznalati utmutatot.

+ Kizardlag 220-240 voltos tapcsatlakozét
hasznaljon.

» A késziiléket 8 éves vagy idésebb
gyerekek, csokkent szellemi,
érzékszervi képességgel, vagy
mentalis fogyatékkal él6, valamint
tapasztalatlan személyek is
hasznalhatjak feliigyelet mellett,
vagy ha megtanultak a készulék
biztonsagos hasznalatat és
megértették az abbodl eredd
veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek
felligyelet nélkiil nem tisztithatjak
a késziiléket.

« Amennyiben a tapkabel sériilt,

a kockazatok kikiiszobodlése

érdekében cseréltesse ki azt

a gyartoval, a gyarto6 szereldjével,

a Sharp hivatalos markaszervizével,

vagy egy megdfelel6 képesitéssel

rendelkez6 szakemberrel! Barmilyen
hiba, beallitasi vagy javitasi munka
ugyében forduljon a legkozelebbi
markaszervizhez.

Ne probalja meg sajat maga

megjavitani vagy szétszerelni

a készuléket.

* Mindig huzza ki a tapcsatlakozo6t

karbantartas végzése el6tt, ha

eltavolitja, behelyezi vagy cseréli

a szlirét, vagy ha hosszabb ideig

nem hasznalja a késziléket. Ennek

elmulasztasa rovidzarlatot okozhat,
ami aramutést vagy tlizet okozhat.

Ne hasznalja a készuléket, amennyiben

a tapkabel vagy a tapcsatlakozo sértilt,

illetve amennyiben a tapcsatlakozé

|6tydg a fali csatlakozéban!

* Rendszeresen tavolitsa el a port

a tapcsatlakozorol!

* Ne dugja be az ujjat vagy barmiféle mas
targyat a készUllék levegb beszivo, illetve
levegd kivezetd nyilasaiba!

» Atapcsatlakozo kihuzasa soran mindig
a tapcsatlakozo6t fogja meg! Soha ne
probalja a csatlakozoét a kabelnél fogva
kihazni! Ellenkez6 esetben rovidzarlat
keletkezhet, ami aramutést vagy tuzet
okozhat.

+ Ugyeljen a tapvezeték épségére! A sérlilt
tapvezeték aramutést, tulmelegedést
vagy tuzet okozhat.

» Sose huzza ki a tapcsatlakozot nedves
kézzel a csatlakozobol!

* Ne helyezze a készuléket forrd targyak
(pl. suté vagy hésugarzd) kdzelébe vagy
tetejére! Ne hasznalja tovabba olyan
helyen sem, ahol g6z érheti a készuléket!

* Ne hasznalja a készuléket, amikor
rovarirtot fuj a levegébe vagy olyan
helységben, ahol olajszarmazékok,
fustolé vagy cigaretta szikraja, illetve
vegyszerek géze kerul a levegdbe. Ne
hasznalja olyan helységben sem, ahol
a készuléket nedvesség érheti (pl.:
furdészobaban).

+ Legyen korultekintd a készulék tisztitasa
soran. Az er6s maro hatasu tisztitoszerek
karosithatjak a készulék kulsejét.

* Ne érje viz a készuléket! Ellenkez6
esetben fennall a révidzarlat vagy az
aramutés veszélye.

MEGJEGYZES - Mi a teends, ha

akészulék interferenciat okoz a radié vagy
TV-vételben?

Ha a légtisztitd zavarja a radio- vagy a TV-
vételt, probalja meg az alabbi lehetséges
megoldasokat:

* Valtoztassa meg a vételi antenna helyét
vagy poziciojat.

* Novelje meg a légtisztitoé és a radioé vagy
TV kozotti tavolsagot.

+ Csatlakoztassa a radi6 vagy a TV
készlléket a légtisztitd berendezésétdl
eltérd, masik aramkoron 1évé
tapcsatlakozohoz.

+ Kérjen tanacsot, illetve segitséget

HU-2
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a keresked6tél vagy egy szakképzett
radio/TV szerel6tél.

HASZNALATRA VONATKOZO
FIGYELMEZTETES

* Ne takarja le a leveg6 beszivo és
kivezetd nyilasokat!

» Mindig fliggélegesen allitva hasznalja
a késszuléket!

* MUkddés kdzben ne mozgassa
a készuléket!

* Akészulék mozgatasahoz hasznalja
a két oldalan talalhat6 fogantyukat.

* Ha a készulék sérulékeny padlon,
egyenetlen felluleten vagy vastag
szényegen talalhato, emelje fel
mozgataskor.

* Ne hasznalja a készuléket a szlrék
megfelel6 behelyezése nélkul.

* Ne mossa el és hasznalja ujra a HEPA
szUrét és a szagtalanito szirét. Ez nem
javitja a sz(r6 teljesitményét, tovabba
aramutést vagy uzemzavarokat okozhat.

» A készulék kulsejét kizardlag puha
ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon illékony
folyadékokat vagy tisztitészereket!

A készllék fellletét karosithatja vagy
megrepesztheti a benzol, festékhigito
vagy surolopor hasznalata. Az ilyen
modon tortéend tisztitas az érzekeldk
hibas mikoddését eredményezheti.

* Akészuléket ne érje viz!

+ Karbantartas soran ne dorzsolje erésen
a hatso panelt.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 3
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TELEPITESI UTMUTATO

Kerulje az olyan elhelyezést, ahol az
érzékel6ket kozvetlen Iégaramlat, huzat
éri. Ellenkezé esetben a készllék
meghibasodhat.

Kerulje az olyan elhelyezést, ahol
butorok, textilidk vagy mas targyak
erintkezhetnek a készulékkel és
gatolhatjak a levegd ki és bearamlast.
Ne hasznalja a készlléket olyan helyen,
ahol az paralecsapddasnak vagy
drasztikus hémeérséklet ingadozasnak
van kitéve! A megfeleld szoba
hémérséklet 0 és 35 °C kdzaotti.

A készuléket vizszintes és stabil
fellleten helyezze el, ahol a Iégkeringés
megfeleld. Ha vastag szényeggel boritott
feluleten helyezi el a készuléket, az
egység kis mértékben vibralhat.

Ne hasznalja a készuléket olyan helyen,
ahol zsir- vagy olajrészecskeék kerulnek
a levegdbe. Ellenkez6 esetben az
egyseg kulseje megrepedhet, valamint
az érzékelbk hibas mikodését okozhatja.
A készulék akkor is képes hatékonyan
kiszUrni a port, ha az egyseéget faltol

3 cm-re helyezik el, azonban a kérnyezd
falak és a padlo bepiszkolédhat.

A készuléket a faltdl tavolabb helyezze
el. Kézvetlenul a leveg6 kiomldnyilas
mogotti fal idével beszennyezddhet. Ha
az egységet hosszabb ideig ugyanazon
a helyen hasznalja, rendszeresen
tisztitsa meg a kdzelében 1évd falakat.

SZURO KEZELESE

A szlrd helyes kezelése és
karbantartasa érdekében kdvesse az
utmutaté utasitasait. (11 . oldal)
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AZ ALKATRESZEK ELNEVEZESEI

ALAPKESZULEK 1 | Kezeldpanel
2 | Levegokivezeto nyilas (ellils6 / hatsd)
(ELOLAP) 3 |Tisztasag kijelzé
2 4 |Eliilsé kijelzé
5 |Alapkésziilék
6 |Fogantyu (2 helyen: bal és jobb oldalon)
7 | Eliils6 lamellak
6 8 | Hatso panel (El6sziird)
7 9 |[Levegd beomld nyilas
10 | Szagtalanit6 sziir6
11 | HEPA sziiré
ST Erzékels sziirdjeErzékeld (Belss)
12 | Szag / Por (érzékeny) / Homérséklet* /
Paratartalom* (* FP-JS8OEU)
13 Részegység* (Plasmacluster
iongenerator egység)
14 | Részegység* tarto
15 | Részegység* fedél
16 | Részegység* tisztité kefe
@ 17 | Tapkabel, tapcsatlakozé @
. * A készlilék kifejezés a Plasmacluster iongeneral6 egységre vonatkozik.
(HATLAP)
16
i ﬂ
F\\ 13 14 15
EDEED
0 ([
i
OOggg o0
EEDEE DDMDD
EEDDEDDDJED
EEDDEDDDEED
EEDDEDEDEED
EEDDEDEDDED
EE@DEDDDDEB
D0ppaebonggy
DopppRboogy
Dopppeboogg
DnoggERong
N Oopggl
DEEEDD@EEEE
VilAG Z 17
DDEEDDEDEDB
DDDBEDE
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KEZELOPANEL

Az elinditashoz nyomja meg a " W " jelli gombot.

9
Touch 3 sec. Touch 3 sec. 5’:?.” D
8 - L . .
FP-J6OEU @ s'-'q @ @ AUTO @
6 5 4 3 2% 1%
ELULSO KIJELZO
19 (" FP-J6OEU

Ly w

UNIT FILTER

L

m
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10 11 12 13 14 151617 18
1 | KIBEKAPCSOLAS gomb 14 | Sziir6 karbantartas kijelz6
2 | AUTO gomb, kijelzé 15 | Ido6zitett bekapcsolas kijelzéje
3 TISZTITAS ION ZUHANNYAL gomb, 16 | Id6zitett kikapcsolas kijelzéje
kijelz6 17 | Plasmacluster ion jelzéfény
4 Plasmacluster lon KONCENTRALT KIJELZO
MOD gomb, kijelzd * PM2.5 kijelzé
5 |MODE b Kilelz5 A PM2.5 érétket 10ug/m?® - 499ug/m?® kdzétt jeleniti meg.
gomb, Kijelzo 9 ugim® vagy [l =10 L 500 pg/m?® vagy
o alacsonyabb [N Y > B IS > W B nagasabb
6 Idézit6 gomb Teliesitmény kielz
o 1A 2 N QoA vicagn s L b * Teljesitmény kijelz6
(nyomja le3 mp Ig) Sziird visszaallitas gomb Az aktualis miikodés teljesitményét jelzi.
KIJELZO gomb * Paratartalom kijelzé (FP-J8OEU)
7 | T o N AVEBD R ] S T A paratartalmat 20% - 90% kozétt jeleniti meg.
(nyomja le 3 mp-ig) GYERMEKZAR gomb — P ey
18 | 2ney [ului, | Wedm PN 1171 90% vagy
8 Gyermekzér kijelz6 fény alacsonyabb [N RURNEYS dA1 % P I Y magasabb
9 | Fénvérzékeld * Homérséklet kijelzé (FP-J8OEU)
enyerzekelo A hémeérsékletet 0°C - 50°C kozott jeleniti meg.
10 | PM2.5 klje|26 -°Cvagy A, el 51°C vagy
) . e m . . alacsonyabh USRI magasabb
Jelzi, ha a por (érzékeny) érzékeld mikroszkopikus port észlel.
11 | Por kijelzé - 1d6zit6 kijelzé
Jelzi, ha a por (érzékeny) érzékeld hagyomanyos port észlel. A beadllitott id6t vagy az id6zitett kikapcsolasig hatralévd idét
12 | Szag kijelzd mutatja.
Jelzi, ha az érzékeld kellemetlen szagokat észlel.
KIKAPCSOLAS  Narancssarga Piros Tisztasag kijelz6
Tisztitas <e————» Szennyezett A szoba levegdjének tisztasagat jelzi 5 fokozatban, eltérd
19 szinekkel.
Kék Piros
. ; — Tiszta <\::- Szennyezett
13 | Generatorcsere jelzéfény

H
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Szagtalanité szlré

HEPA sz(r6 ﬂ

itsaelam

re

trordl tavo

s

”r

A SZUROK BEHELYEZESE
|

1. Vegye le a hatlapot.

UZEMBE HELYEZES

3. Helyezze be a sziir6ket az abran mutatott helyes sorrendben.

4. Tegye vissza a hatlapot.

2. Minden sz
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A KESZULEK HASZNALATA

START / LEALLITAS
START LEALLITVA

G
>

AUTOMATIKUS UZEMMOD

A ventilator sebességét automatikusan vezérli
a készllék az 3 érzékelt tényez6tdl fliggden. (por
(érzékeny) / szag / fény)

~
=0

N

O
MEGJEGYZES

* Az el6lapi kijelzon a tisztasag kijelzd automatikusan
bekapcsol a szoba megvilagitottsagahoz mérten.
(Ha a fényer6 szabalyozas "Auto"-ra van allitva.
(Lasd a 9. oldalt.)

TISZTITAS ION
ZUHANNYAL MOD

A készulék 10 percig Plasmacluster ionokat bocsat
ki er6s levegéarammal, és dsszegydjti a port,
mikdzben csdkkenti a statikus elektromossagot.
Ezutan a POR érzékeld érzékenysége
automatikusan magasabb értékre valt, gyorsan
felismeri a szennyezddéseket és hatékonyan
megtisztitja a leveg6t a kdvetkezd 50 percben.

GO

N7
/.\

MEGJEGYZES

* Amikor a mivelet 60 perc utan befejezédik,
a készUlék visszatér az el6z6 lzemmodba.
E mddban megvaltoztathatja a masik modot.
» A Plasmacluster ion funkcié nem kapcsolhaté
"KI".

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 7
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KONCENTRALT PLAS-
MACLUSTER ION MOD

Hasznalja ezt az izemmddot, ha a ruhakba,
kanapékba vagy fliggényokbe beivodott szagot,
baktériumokat vagy mas részecskéket szeretné
eltavolitani.

~N_ 7
/.\

Kézzel allitsa be az ellils6 lamellakat.

z

MEGJEGYZES

» Nagysrlségi Plasmacluster ionokat csak
el6refelé bocsat ki.

* 8 oran at er6sebb légaramot bocsat ki. A mivelet
befejeztével a készllék visszatér a korabbi
Uzemmaodjahoz.

* A Plasmacluster ion funkcié nem kapcsolhaté "KI".

UZEMMOD KIVALASZTASA

};@
v
v * ®ALVAS
v
@

ALACSONY
v

G?@

pAES

)

POLLEN

KOZEPES

MAXIMUM

ALVAS:

A készllék csendesen mikdodik és a ventilator
sebessége automatikusan valtakozik a levegé
tisztasaganak és a szoba fényviszonyainak
figgvényében.

Az elblapi kijelzb és a tisztasag kijelz6
automatikusan soététebbre valt vagy kikapcsol
a szoba megvilagitottsagahoz mérten.

A szoba vilagos: a fény sététebb

A szoba sotét: a fény kikapcsol

POLLEN:

A POR ERZEKELO érzékenysége automatikusan
megnd és gyorsan érzékeli az olyan
szennyez6déseket, mint a por és pollenek, a levegé
hatékony megtisztitdsahoz.
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BEKAPCSOLAS IDOZITO

Valassza ki a kivant id6tartamot. A készulék
automatikusan bekapcsol, ha a kivalasztott
id6tartam eltelt.

(Kikapcsolt készulékkel)

oy @
e

1 6ra 26ra 36ra 12 6ra Kikapcsolv

KIKAPCSOLAS IDOZIiTO

Valassza ki a kivant id6tartamot. A készulék
automatikusan leall, ha a kivalasztott id6tartamot
elérte.

(Bekapcsolt készilékkel)

Eldlsé kijelzb

@\3
N LB . ﬁﬁ

1 6ra 26ra 3ora 12 6ra Kikapcsolva

HU-8
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GYERMEKZAR

A kezelBpanel zarolva lesz.

BEKAPCSOLAS TORLES

Touch 3 sec. Touch 3 sec.
w0t GrO)
FP-J8OEU @
w<C w<C ‘
21 0% “ =1 04 “
legalabb 3 mp. legalabb 3 mp.
FP-J60EU @
legalabb 3 mp. legalabb 3 mp.

KIJELZO VALASZTAS

(Bekapcsolt készulékkel)

FP-JBOEU @ l
(0
. [ =
w*C PM2.5 szint

Teljesitmény

.
»!— r

FP-J60EU O %

Paratartalom
(FP-J8BOEU)

Hémérséklet
(FP-JBOEU)
—J

PLASMACLUSTER ION
KI/BEKAPCSOLAS

Ha a Plasmacluster funkcié be van kapcsolva,
a Plasmacluster lon kijelz&je vilagit. (5. oldal)

R

(Bekapcsolt készulékkel)

BEKAPCSOLAS KIKAPCSOLAS

@D

e P (e

legalabb 3 mp. legalabb 3 mp.

2020-01-28 11:58:33‘ ‘



BEALLITASOK MEGVALTOZTATASA

Megvaltoztathatja az alabbi tablazatban felsorolt funkcidkat.

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2.
D
v legalabb 3 F

3. valassza ki a "Funkcio szamat".
Visszafelé El6re

- 55
cll-EE- -

v

Allitsa be @

4. Valassza ki a “Beallitas szamat”.

Visszafelé El6re

GO ¢
G
[l - s -

Allitsa be

=
O

5. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot
a beallitasok befejezéséhez.

~ IR

Kikapcsolva

o

Funkc

Fényer6 szabalyozas
Beallithatja az eliils6 kijelzd és a tisztasag kijelzd H

Automatikus (alapérteimezett)
A fény automatikus ki- és bekapcsol a szoba
megvilagitottsagatol fliggden.

A készulék kihtizasa vagy aramszinet utan
a készllék a korabbi beallitasokkal folytatja
mikodését az aramellatas visszaallitdsa utan.

fényerejét. T — —
Szoba Eldlapi kijelz6 és Tisztasag kijelzé
megvilagi- | MINDEN MODBAN ; .
tottsaga | (eve ALVAS moa)|  AUVAS MOD
Vilagos BEKAPCSOLAS Sotétebb
Sotét Soététebb Kikapcsolva
Automatikus Ujraindulas Kikapcsolva

Bekapcsolva (alapértelmezett)

Erzékel6 érzékenységének beallitasa (F3-F5)

Fenyerzekelo

Por (erzekeny) erzekelo

Szagerzekelo

Alacsony

Atlagos (alapértelmezett)

Magas

* Ha a "Kikapcsolva" beallitasra allitja a késziléket, a "Sotétebb" jelz6fény 8 masodpercig vilagit a mikddés megkezdése

utan, majd a jelz6fény kialszik.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 9
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS / CSERE

SZURO KARBANTARTAS KIJELZO

A sz(ir§ karbantartas jelz6fénye kb. 720 6ra hasznalat utan kezd vilagitani.

~N 7
—/-FILTER:

VISSZAALLITAS

Ez egy emlékeztet a hatsé panel (el6sziird) karbantartasanak elvégzésére.
A karbantartas elvégzése utan, allitsa vissza a sz(r6 karbantartas kijelz6t. @

O

legalabb 3 mp.

Keésziillék /| Hatsé panel (Elosziiro)

Torolje at egy szaraz, puha ruhaval.

Finoman tavolitsa el a port egy takaritoeszkozzel, példaul porszivéval.

Hatso
panel
(ElBsz(ird)

nnnnnﬂnnnnnnnnnnn!

BEEEE600000000000!
DOBEEBEEE6666060606000

|[[LeR]Le)P4= Nehezen eltavolithaté szennyezddések letisztitasanak médja

Hatlap

1.Adjon egy kevés semleges mosogatdszert a vizhez és aztassa be kb. 10 percig.

FIGYELMEZTETES

Ne fejtsen ki tulzott nyomast a hatlap surolasakor.
2.Tiszta vizzel oblitse le a semleges mosogatoszert.

3. Teljesen szaritsa meg a sz(irét egy jol szell6z6 helyen.

Erzékeld sziiréje
1.Vegye le a hatlapot.
2.Vegye ki az érzékel6 szlrojét.

Erzékeld
szirdje

3.Ha az érzékeld szlir6je er6sen szennyezett, mossa le vizzel és alaposan szaritsa meg. ’\’

‘ ‘ FP-J80OEU_12_languages.indb 10
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HEPA SZURO /| SZAGTALANITO SZURO

Tavolitsa el a port a szlir6krol.

HEPA SZURO

nagy erét ra.

A sz(rék altal elnyelt szagok egy része idével lebom

Csak a megijeldlt oldalat tisztitsa
meg. A masik oldalat ne!

A szlrd érzékeny, Ugyeljen ra,
hogy tisztitaskor ne gyakoroljon

Ne mossa le a sziir6ket! Ne tegye ki 6ket
kozvetlen napfénynek. (Ellenkez8 esetben
a sz(rék elveszithetik hatékonysagukat.)

SZAGTALANITO SZURO

Mindkeét oldala megtisztithato.

A szUr6 eltérhet, ha tul nagy

eréhatas éri, ezért tisztitaskor

Ovatosan jarjon el.

lik, kellemetlen illatot eredményezve. A felhasznalasi korilményektdl

fliggéen, kilénosen ha a késziiléket a normal haztartasi hasznalatnal Iényegesen komolyabb igénybevételt jelentd
kordlmények kézott hasznaljak, ez a szag a vartnal révidebb id6 alatt er6ssé valhat.

SZUROK ELETTARTAMA

A sz(r6 élettartama fligg a szobai kdrnyezettél,
a hasznalat kérilményeitél és a készulék
elhelyezésétdl.

A HEPA sz(ir6 és a szagtalanité sz(iré
élettartamanak és javasolt csere idépontjuk
meghatarozasahoz egy olyan helyiség

Ebben az esetben vagy ha a port nem lehet letisztitani, cserélje ki a szUr6t.
T

ALKATRESZEK CSEREJE
Kérjuk, érdekl6djon kereskeddjénél a cseresziird
beszerzésérdl.

HEPA sziir6 Szagtalanité

(1 darab) szliré

FZ-J8OHFX (1 darab)

FZ-J8ODFX

megtisztitasat vették alapul, amelyben napi

5 cigarettat szivnak el, és az egység porgyjt6
és szagtalanité teljesitménye mar egy Uj szrd
szintjének felére csokkent.

Ajanlott a sz(ir6t gyakrabban cserélni, ha a
készilék a normal haztartasi hasznalatnal
Iényegesen komolyabb igénybevételnek
(PM2.5 stb.) van kitéve.

* HEPA sz(ir6:
Kb. 10 év hasznalat utan

» Szagtalanit6 szir6:
Kb. 10 év hasznalat utan

Plasmacluster longe

o

Sziirék artalmatlanitasa
Kérjik, az elhasznalt szlir6ket a helyi el6irasoknak és
jogszabalyoknak megfeleléen helyezze a hulladékba.

HEPA szlré anyaga:

* Polipropilén * Polietilén
Szagtalanité szlr6 anyaga:
* Polipropilén * Poliészter < Aktiv szén

nerator egység 1

1. Tavolitsa el 2. Tavolitsa el a port az 3. Helyezze a részegység
a részegység elektréda részegységbol. tartot a késziilékbe és

fedelét és huzza ki
a részegység tartdjat.

Készllék tisztitd kefe tegye vissza a fedelet.

‘ Tisztitas elétt Tisztitas g‘ >
} ﬂ
Elektroda Az alja

utan

% Y
‘ //ﬁ%// » /Xy

koral

FIGYELMEZTETES

 Atisztitashoz ne hasznaljon mast, csak az egység tisztito keféjét. Ellenkezd esetben meghibasodhat a késziilék.

» A meghajlott elektroda levaghato tisztitas kézben,
* Ne érjen kozvetlenll az elektrodakhoz, mert fajda

de ez nem valtoztatja meg a teljesitmeényt.
Imat/viszketést okozhat.

* Ne alakitsa at az elekiréda részegységet, mivel megsérilhet.

* Ne érjen a csatlakozokhoz, mert megsérilhetnek.

‘ ‘ FP-J8OEU_12_languages.indb 11
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Plasmacluster iongenerator egység 2

Részegység csere jelzéfény
Ha a teljes Uzemid6 meghaladja

a 17.500 érat, a részegység csere
jelzéfény villogni kezd, jelezve, hogy

a Plasmacluster iongeneratort ki kell
cserelni.

Makodési idd

17500 o6ra

NIT a Plasmac,:Iuster
ion generator

LassU villogas ~részegyseget

Cserélje ki

19 000 6ra
— UNIT =

Leall a Plasmacluster
ionok kibocsatasa.

Gyors villogas

* A csere id6pontja nincs 6sszefliggésben
a vélasztott hasznalati moddal.

HIBAELHARITAS

ALKATRESZEK CSEREJE

A Plasmacluster iongenerator cseréjekor kérjen segitséget
a forgalmazotol.

Modell: 1Z-CO9O0MEU
-_

®

e \°
> @

Tavolitsa el a részegység tartd
karmat (®), majd vegye ki
a Plasmacluster iongeneratort (®).

A Plasmacluster iongenerator egység artalmatlanitasa
Az elhasznélt Plasmacluster iongeneratort a helyi el6irasoknak és
jogszabalyoknak megfeleléen helyezze el a hulladékban.

anyaga:
« Polibutilén-tereftalat « elektronikus részegységek

A szerviz hivasa el6tt kérjuk, nézze at az alabbi listat.
Elképzelhet6, hogy a felmerilt hibajelenség nem
a termék hibas mikodésébdl ered.

A szag és fiist nem sziinik meg.

» Ellendrizze a sz(ir6ket. Ha er6sen szennyezettnek
tlnnek, tisztitsa meg vagy cserélje ki 6ket.

» Ellenérizze, hogy a nejlonzacskat eltavolitotta
a szlir6bdl. (Lasd az 6. oldalt)

A tisztasag kijelzd a levegd
szennyezettsege ellenére kéken
vilagit.

* Alevegd szennyezett lehetett, amikor a készlléket
bedugtak. Huzza ki a készuléket, varjon egy
percet, majd csatlakoztassa ujbdl a konnektorba
a készuléket.

A tisztasag kijelzd pirosan vilagit, bar

a levegoé tiszta.

* A piszkos vagy eltdmddoétt por (érzékeny) érzékeld
nyilasai zavarjak az érzékelé mikodését. Ovatosan
tisztitsa meg az érzékeld szlir6t vagy a hatlapot.

A késziilék ketyegd vagy kattogo

hangot ad ki.

» A készulék ketyeg6 vagy kattogd hangot adhat ki
ionok generalas kézben.

A késziilékbdl kibocsatott levegé nem

szagtalan.

 Ellendrizze, hogy szlir6k nem erésen
szennyezettek-e.

 Tisztitsa meg vagy cserélje ki a sz(ir6ket.

A keésziilék nem miikodik, amikor

cigaretta fiist van a levegoben.

* A késziléket olyan helyre telepitse, ahol az
érzékel6k érzékelhetik a cigarettafiistot.

 Ellendrizze, hogy a por (érzékeny) érzékel6 nyilasai
elzarodtak vagy eltdomédtek-e. Ha elzarddtak vagy
eltdomdédtek, tisztitsa meg az érzékeld szlrét vagy

a hatlapot.

Szag érezhet6 az 1j sziirobol.

» Kozvetlenll a mlianyag zacsko eltavolitdsa utan
enyhe szagot lehet érezni. Ez a szag nem karos az
emberre vagy a sz(ir6 teljesitményére.

A SZURO karbantartas jelzé6fénye
vilagit.
* A szlr6k karbantartds utan csatlakoztassa

a tapkabelt egy konnektorhoz és nyomja meg

a sz(ir6 visszaallitdsa gombot. (Lasd a 10. oldalt)

Az eldlapi kijelz6 ki van kapcsolva.

* Ha a fényerd szabalyozo "Kikapcsolva" értékre van
allitva, a fény mindig ki van kapcsolva. Ha nem
szeretné, hogy a fény ki legyen kapcsolva, allitsa
a Fényer6 szabalyozét "Auto" vagy "Soététebb”
beallitasra. (Lasd a 9. oldalt)

A tisztasag kijelz6 gyakran

megvaltoztatja a szinét.

» Atisztasag kijelz6 automatikusan megvaltoztatja
szinét, ha a por (érzékeny) érzékeld és
a szagérzékel6 szennyez6dést észlel. Ha
zavarja a valtozas, megvaltoztathatja az érzékel6
érzékenységét. (Lasd a 9. oldalt)

rm oy

A készilék kijelzojén lathaté érték nem
egyezik az idéjaras jelentéssel vagy
a szobaban lévo masik paratartalom
mérovel vagy homérovel.
» A Kkultéri és beltéri, valamint az otthoni kdrnyezet
(a kozeli kozlekedés mérete, az emeletek
szama stb.) azoktdl az adatoktol eltérd érteket
eredményezhet.
» Eltérés lehet a szintekben ugyanazon helyiségen
belll.

HU-12
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HIBAUZENETEK

» A Plasmacluster ionok koncentracioja

csokken.= Végezze el a Plasmacluster
iongenerator (elektroda részegység)
karbantartasat.

» Hazza ki a készlléket, varjon egy
percet, majd csatlakoztassa ujbol
a konnektorba a készlléket.

A Plasmacluster iongenerator megfeleléen van
behelyezve?

=Huzza ki a Plasmacluster iongeneratort,
majd helyezze vissza teljesen és hajtsa végre

ujbdl a miveletet.

MUSZAKI JELLEMZOK

H

Modell FP-J8OEU FP-J60EU
Tapfesziltseg 220-240V 50-60Hz
Ventilator sebesség beallitasa MAXIMUM | KOZEPES | ALA" I maximum | kOzepes | ALA-
< ! | CSONY : | CSONY
Ventilator sebesség (m?/ora) 480 288 | 60 396 222 i 60
Zajszint (dBA) 47 i 45 15 43 1 40 | 15
Névleges teljesitmény (W) 48 | 28 4,0 3 1 18 i 36
Teljesitmény felvétel készenléti modban (W) 1,3 1,2
Ajanlott szobaméret (m?) *’ ~62 ~ 48
Nagy slirGiségi Plasmacluster ionokhoz ajanlott
- 2\ %2 ~35 ~ 26
szobaméret (m©)
Kabelhossz (m) 20
Méretek (mm) 416 (Ho) x 291 (Mé) x 728 (Ma)
Témeg (kg) 10,6 10,0

*1 +Az ajanlott szobaméret a készllék maximalis ventilator sebességgel valé mikodésével lett kalkulalva.
*Az ajanlott szobaméret terllete akkora helységet jeldl, aminek levegéjét a készulék képes megtisztitani 30 percen belll meghatarozott

szamu porrészecskétdl. (JEM1467)
*2 .

Helyiség méret, amelyben kériilbellil 25000 ion/cm® mérhetd a helyiség kdzepén, a késziilék egy fal mellett van elhelyezve, kézepes
teljesitmény mellett Gzemel, és korulbelll 1,2 méter magassagban van a padlo6tol.

Teljesitmény felvétel készenléti médban

Ha a készlilék haldzati csatlakozojat egy fali aljzatba dugja, készenléti energiat fogyaszt az elektromos aramkorok
mikddtetése érdekében. Az energiatakarékossag érdekében hiuzza ki a tapkabelt, ha a készlilék nincs hasznalatban.

‘ ‘ FP-JBOEU_12_languages.indb 13
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Figyelem: A terméket ezzel
a jeloléssel lattak el. Ez
azt jelenti, hogy a hasznalt
elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad
az altalanos haztartasi
hulladékkal keverni.
Ezekhez a termékekhez
kllén hulladékgyjtd
rendszer Uzemel.

‘ ‘ FP-J80OEU_12_languages.indb 14

A. Hulladék-elhelyezési tajékoztato lakossagi felhasznalok részére (magan
haztartasok)

1. Az Eurépai Uniéban

HA A KESZULEKET KI AKARJA SELEJTEZNI, NE A KOZONSEGES SZEMETESKUKAT
HASZNALJA ES NE DOBJA TUZBE!

A hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket KULON kell 6sszegydjteni és
kezelni, a helyi jogszabalyoknak megfeleléen.

A szelektiv gyUjtés el6segiti a kornyezetbarat kezelést, az anyagok Ujrahasznositasat,
és minimalizélja a véglegesen elhelyezett szemét mennyiségét. ANEM MEGFELELO
ELHELYEZES karos lehet az emberi egészségre és a kdrnyezetre egyes dsszetevd
anyagok miatt! Szallitsa a HASZNALT KESZULEKET a helyi, altaldban énkormanyzati
gylijtéhelyre (ahol ez lehetséges).

Az elhelyezéssel kapcsolatos kérdéseivel forduljon a helyi dnkormanyzathoz vagy
keresked6hoz, és érdekl6djon a helyes hulladék-elhelyezési modszerrél.

CSAK AZ EUROPAI UNIOBAN ES BIZONYOS TOVABBI ORSZAGOKBAN (PELDAUL
NORVEGIA ES SVAJC) ELO FELHASZNALOK FIGYELMEBE: Térvény irja el

a szelektiv gyUjtésben valo részvételét.

A fenti, elektronikus és elektromos eszkdz6kon (vagy a csomagolason) megjelend jel6lés
erre emlékezteti a felhasznalokat.

A HAZTARTASI felhasznaloknak kételez6en a meglévd, hasznalt késziilékeket begy(ijtd
helyeket kell hasznalniuk. A leadas ingyenes.

Ha a berendezést UZLETI CELRA hasznaltak, forduljon a SHARP kereskedéshez,

ahol tajékoztatjak Ont a termék visszavételérsl. Lehetséges, hogy a visszavételbdl

és az Ujrahasznositasbdl eredd koltségeket felszamitjak. El6fordulhat, hogy a helyi
hulladékbegydijté |étesitmény atveszi a kisebb termékeket (és kis mennyiségeket).
Spanyolorszagban: Kérjuk, hasznalt készllékének visszaszolgaltatasaval kapcsolatban
vegye fel a kapcsolatot a kiépitett begydjtési halézattal vagy helyi dnkormanyzataval.

2. Az EU-n kivili egyéb orszagokban

Ha a terméket ki szeretné selejtezni, kérjuk, forduljon a helyi énkormanyzathoz, és
érdekl6édjon a helyes hulladék-elhelyezési modszerrdl.

Svajcban: A hasznalt elektromos vagy elektronikus készulékeket térités nélkil

visszaveszik a keresked®&k, akkor is ha nem vasarol Uj terméket. Tovabbi begyijté
helyeket a kovetkezd honlapokon talal: www.swico.ch vagy www.sens.ch.

B. Hulladék-elhelyezési tajékoztaté vallalati felhasznaldk részére

1. Az Eurépai Uniéban

Ha a terméket Uzleti célokra hasznalta, és ki kivanja selejtezni:

Kérjiik, forduljon a SHARP kereskedéshez, ahol tajékoztatjak Ont a termék
visszavételérél. Lehetséges, hogy a visszavételbdl és az Ujrahasznositasbol eredé
koltségeket felszamitjak. Eléfordulhat, hogy a helyi hulladékbegyijté létesitmény atveszi

a kisebb termékeket (és kis mennyiségeket).

Spanyolorszagban: Kérjik, hasznalt készllékének visszaszolgaltatasaval kapcsolatban
vegye fel a kapcsolatot a kiépitett begy(jtési halézattal vagy helyi 6nkormanyzataval.

2. Az EU-n kiviili egyéb orszagokban

Ha a terméket ki szeretné selejtezni, kérjlk, forduljon a helyi 6énkormanyzathoz, és
érdekl6djon a helyes hulladék-elhelyezési modszerrél.
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LATVISKI

Gaisa apstrades tehnologiju unikala kombinacija
Triskarsas filtreSanas sistéema + Plasmacluster

Augsta blivuma Plasmacluster 25000
Jo augstaks PCI blivums, jo efektivaks ir PCI.

Plasmacluster

niGH-DeNsiTY 25000 *

Triskarsa filtresanas sistema
SATVER PUTEKLUS

Prieksfiltrs satver puteklus, kas lielaki par aptuveni 240 mikronu dalinam.

SAMAZINA SMAKAS
Dezodorgjosais filtrs absorbé daudzas izplatitas majsaimniecibas smakas.

SAMAZINA NELIELUS PUTEKLUS, PUTEKSNUS UN PELEJUMU
HEPA filtrs uztver 99,97% dalinu, kuru mazakais izmérs ir 0,3 mikroni. (JEM1467)

Unikala gaisa plusma
Jaudiga gaisa iestkSana un unikala gaisa plisma atri un efektivi savac puteklus un citas dalinas.

Atraka gaisa plasma 20° lenkT efektivakai
tiriSanai savac puteklus zemakos limenos
telpa.

Plasmacluster var likvidét statisko elektribu
un var noveérst puteklu uzkrasanos uz
sienam un citam virsmam.

Plasmacluster
Izdalot pozitivos un negativos jonus, Plasmacluster gaisa apstrade ir dabigs process.

PM2.5 monitors

* Informé ar PM2.5 monitora apgaismojumu, kad jutigais puteklu sensors nosaka mikroskopiskas puteklu
dalas.
 Ar 3 cipariem parada PM2.5 vértibu. (Paraditas vértibas ir aptuvenas.)

Plasmacluster jonu meérka rezims

* leteicams, kad smakas un mikrobi ir piestkuSies divaniem un aizkariem.
* |zstaro augsta blivuma Plasmacluster jonus tikai virziena uz priekSu.

‘ ‘ FP-J8OEU_12_languages.indb 16 @ 2020-01-28 11:58:37‘ ‘



Pateicamies par SHARP gaisa attiritaja iegadi. Pirms izstradajuma lietoSanas ripigi izlasiet So
instrukciju.
ST instrukcija jaglaba dro$a vieta értai izmanto$anai.

SATURA RADITAJS

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI........cccocrererererreecererenns 2
DETALU NOSAUKUMI........ccccmimrrrinre s snssn e 4
SAGATAVOSANA.........occecceeeeetets e ee e s s e e e s easans 6
DARBIBA .........cceotiurucerereeres s sesesssesesss e e ssssssssssssssssasssassssans 7
KOPSANA UN APKOPE/NOMAINA ........cccoemmrmrrrerrrerererereens 10
PROBLEMU NOVERSANA .........ocooreeeecrerereres e eeeeeens 12
SPECIFIKACIJAS........coetrerererereresasesesesssessssssesssssssssasssnees 13

n

Ladzu, izlasiet pirms gaisa attiritaja lietoSanas

Gaisa attirTtajs iestc gaisa ieplides atveré
telpas gaisu, cirkulé to caur prieksfiltru,
dezodoréjoso filtru un HEPA filtru ierices
iekSpusé, un tad izvada gaisu caur gaisa
izplades atveri. HEPA filtrs var nonemt
99,97% caur filtru ejoSo puteklu dalinu,
kuru mazakais izmérs ir 0,3 mikroni, un art
palidz absorbét smakas. Dezodoréjosais
filtrs pakapeniski absorbé smakas, kad tas
iet caur filtru.

Ooooo0DCooOoCOCooOoooo
CO0CO00000000000000
|=l=/sl=/sl=/slslalsl/sls/l=]=l=l=]
O0CO00000C00C00000
COooOoooooooooooooo
OOooooooooooooooooo
|/ =lalalal|alelxn]=ll=l=l=l==]
J=l/alale)m/lnlnle)l=ls=l=l=l=]
J=/sls/sls) qals/sls]sls]allslsls]=]
0OO0 /5000000000000
J=/=l=]y & =lal=lnlul=l=l=l=l=l=l=]

Dezodoréjosais filtrs

Dazas filtru absorbétas smakas laika

gaita sadalisies, radot papildu smaku. Atkariba no lietoSanas vides, it Tpa$i, ja galvena ierice
tiek izmantota ievérojami smagakos apstaklos neka majsaimniecibas vajadzibam, Sis aromats
var klut spécigs Tsaka laika perioda, neka paredzéts. Ja smakas saglabajas, filtrus vajadzétu
nomainit (11. Ipp.).

« Gaisa attiritajs ir paredzéts, lai likvidétu gaisa uzkratos puteklus un smaku.
Gaisa attiritajs nav paredzéts bistamu gazu likvidéSanai, pieméram, oglekla monoksidu, ko satur cigareSu dami.
Ja smakas avots joprojam pastav, gaisa attiritajs var nenoveérst smaku pilniba.

N J
LV-1
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SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Lietojot elektriskas ierices, vienmeér
ieverojiet drosSibas pamatnoteikumus,
ietverot talak noradito.

BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet
talak noradrtto, lai samazinatu elektroSoka,
aizdegSanas un traumu risku.

* Pirms galvenas ierices lietoSanas izlasiet
visus noradijumus.

* Lietojiet tikai 220-240 voltu kontaktligzdu.

« Siierice nav paredzéta lieto$anai
cilvékiem (tai skaita bérniem no
8 gadiem) ar samazinatam fiziskajam,
jutiguma vai garigajam spéjam vai
ar pieredzes un zinasanu trikumu,
ja vien viniem nav nodrosSinata
personas, kura atbild par vinu
drosibu, uzraudziba vai noradijumi
par to, ka izmantot iekartu. Bérni
nedrikst spéléties ar So ierici. lerices
tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni
bez uzraudzibas.

- Ja stravas vads ir bojats, tas
janomaina razotajam, ta apkalpes
parstavim, Sharp pilnvarotajam
apkalpes centra parstavim vai lidzigi
kvalificetai personai, lai noverstu
bistamibu. Sazinieties ar tuvako
apkalpes centru, ja ir jebkadas
probléemas, nepiecieSama reguléSana
vai remontdarbi.

+ Pasu spékiem neremontéjiet un
neizjauciet galveno ierici.

* Veicot tehnisko apkopi, nonemot,
uzstadot vai nomainot filtru
un novietojot ierici ilgstosai
uzglabasanai, noteikti atvienojiet
kontaktdaksu. Ja ta netiek darits, var
rasties Issavienojums, kas izraisa
elektrosoku vai aizdegsanos.

* Nelietojiet galveno ierici, ja stravas vads
vai kontaktdaksa ir bojati vai savienojums
ar sienas kontaktligzdu ir valigs.

 Regulari notiriet puteklus no spraudna.

* Neievietojiet pirkstus vai priekSmetus
gaisa ieplides vai izplides atverés.

* lznemot kontaktdaksu, vienmér turiet
kontaktdakSu un nekad nevelciet aiz
vada.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 2
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Pretéja gadijuma var rasties
Issavienojums, kas var radit elektroSoku
vai aizdegSanos.

» Esiet uzmanigs, lai nesabojatu stravas
vadu; tas var radit elektriskas stravas
triecienu, parmerigu karstumu vai
ugunsgréeku.

* Neiznemiet spraudni, kad jasu rokas ir
mitras.

» Nelietojiet galveno ierici karstu objektu
tuvuma vai uz tiem, pieméram, pie
krasnim vai silditajiem, vai vieta, kur ta
var nonakt saskaré ar tvaiku.

* Nelietojiet galveno ierici telpas, kur tiek
lietoti aerosola insekticidi. Nelietojiet
telpas, kur ir ellas nogulsnes, viraks,
dzirksteles no dego$am cigaretém vai
Kimiskie izgarojumi gaisa. Nelietojiet
galveno ierici vietas, kur ir mitrs,
pieméram, vannasistaba.

* leveérojiet piesardzibu, kad tirat galveno
ierici. Stipri kodigi tiriSanas lidzekli var
sabojat aréjo virsmu.

* Nepaklaujiet galveno ierici tdens
iedarbibai. Ta rikojoties, var radit
Issavienojumu vai elektroSoku.

PIEZIME. Riciba, ja galvena ierice
ietekmeé radio vai TV uztver$anu.

Ja gaisa attiritajs ietekme radio vai
televizijas uztversanu, izméginiet vienu vai
vairakas talak noraditas darbibas.

» Pagrieziet vai parvietojiet uztveréja
antenu.

+ Palieliniet attalumu starp galveno ierici
un radio vai TV uztvéréju.

* Pievienojiet aprikojumu kontaktligzdai,
kurai nav pieslégts radio vai TV
uztvergjs.

» Konsultgjieties ar izplatitaju vai kvalificétu
radio vai TV tehnisko specialistu.

2020-01-28 11:58:38‘ ‘



PIESARDZIBAS PASAKUMI
SAISTIBA AR LIETOSANU

Neaizsprostojiet gaisa iepludes un/vai
izplUdes atveres.

Vienmér darbiniet galveno bloku
stateniska stavoklr.

Neparvietojiet galveno ierici, kad ta
darbojas.

Kad parvietojat galveno ierici, lietojiet
rokturus abas puseés.

Ja galvena ierice atrodas uz nedaudz
ieplaisajusas gridas, nelidzenas virsmas
vai paklaja ar bieziem sariem, pirms tas
parvietoSanas paceliet to.

Nedarbiniet galveno ierici bez visiem
pareizi uzstaditiem filtriem.

Nemazgajiet un nelietojiet atkartoti HEPA
filtru un dezodoréjoso filtru.

Tas ne tikai neuzlabos filtra veiktspéju, bet
ari var izraisit elektroSoku vai nepareizu
darbibu.

Tiriet arpusi tikai ar mikstu draninu.
Nelietojiet gaistoSus Skidrumus vai
mazgasanas lidzeklus.

Galvenas ierices virsmu var sabojat vai
parplést ar benzola krasas atskaiditajiem
vai pulé$anas pulveriem. Turklat
rezultata var nedarboties sensori.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 3
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» Sargajiet galveno bloku no adens.
» Apkopes laika neskrapéjiet aizmuguréjo
paneli.

NORADIJUMI PAR
UZSTADISANU

* |zvairieties no vietam, kur sensori ir
paklauti tieSai v&ja iedarbibai.
Pretéja gadijuma var rasties galvenas
ierices klimes.

* lzvairieties galveno ierici lietot vietas,
kur mébeles, audumi vai citi priekSmeti

var nonakt saskaré ar gaisa ieplides un/

vai izpludes atverém un ierobezZot gaisa
plismu.

* |zvairieties lietot vietas, kur galvena
ierice ir paklauta kondensacijai vai
krasam temperattras izmainam.
Piemérota telpas temperattra ir 0-35 °C
robezas.

* Novietojiet galveno ierici uz [idzenas
un stabilas virsmas ar pietiekamu gaisa
cirkulaciju.

Kad novietota uz bieza paklaja, galvena
ierice var nedaudz vibrét.

* |zvairieties no vietam, kur tiek izdaltti
tauki vai ellaini dimi.

Pretéja gadijuma var rasties galvenas
ierices korpusa plaisas un sensora
klGmes.

+ lerices puteklu savakSanas spéja ir
efektiva pat tad, kad galvena ierice
ir novietota 3 cm tuvuma pie sienas,
bet apkartéjas sienas un grida var k|ut
netira. Novietojiet galveno ierici talak no
sienas.

Siena aiz gaisa izpludes atveres laika
gaita var k|t netira. Lietojot galveno
ierici ilgaku laiku viena un taja pasa
vieta, regulari tiriet iericei [ldzas esosas
sienas.

NORADIJUMI PAR FILTRIEM

* leverojiet rokasgramata sniegtos
noradijumus par pareizu filtra aprapi un
apkopi
(11. lpp.)
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DETALU NOSAUKUMI

GALVENAIS BLOKS
(PRIEKSPUSE)

(AIZMUGURE)
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Vadibas panelis

Gaisa izpludes atvere (priekSpuse/aizmugure)

Tirtbas monitors

PriekSéjais displejs

Galvenais bloks

Rokturis (2 vietas — kreisais un labais)

v ==

Aizmugures panelis (prieksfiltrs)

Gaisa iepludes atvere

Dezodoréjosais filtrs

So|o| o Novsw N~

HEPA filtrs

-_—
e

Sensorafiltrs
Sensors (iek€jais)
Smakas/putekli (jutigs)/temperatara*/

mitrums* (* FP-J80EU)

13.

lerice*
(Plasmacluster jonu generé$anas elements)

14. |lerices” turétajs

15. |lerices* parsegs

16. | lerices* tiriSanas ota

17. | Stravas vads, kontaktdaksa

* lerice atbilst Plasmacluster jonu generésanas iericei.

16.

T

-
w
-
P
-
(32

—A17.
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VADiBAS PAN ELIS Lai palaistu, nospiediet pogu ar “®”.

FP-J60EU o @ o @ @ AUTO @
|

ol
Touch 3 sec. Touch 3 sec. * % J

-0 [7) RESET
) PN . . .

ToucH

“ol
3 sec.

6. 5. 4, 3. 2% 1%

19. (" FP-J60EU

oy w
LA =

UNIT FILTER

1. | IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga 14. | Filtra apkopes indikatorlampina
2. |Rezima AUTO poga, indikatorlampina [ 15. | Taimera IESLEGSANAS indikatorlampina
3 ATTIRISANAS AR JONU PLUSMU 16. | Taimera IZSLEGSANAS indikatorlampina
" | poga, indikatorlampina 17. | Plasmacluster jonu indikators
4 Plasmacluster jonu PLUSMAS poga, DISPLEJS
" | indikatorlampina + PM2.5 monitors
— — - Tiek radits no PM2.5 10ug/m? Iidz 499ug/m?.
5. | REZIMA poga, indikatorlampina 3 - 500 ua/m®
5 gpgm’ A <« A <« B Y ugim
Taimera poga vai mazak [QURU T P (Y vai vairak
- | (uretnospiesty 3 selndes) FLTRAATIESTATISANAS poga | | * J2udas vatos monitors
orada pasreiz€jas darbibas jaudu vatos.
Poga DISPLAY * Mitruma uzraudziba (FP-J80EU)
7. | -0 Ty T U AR of | E e T Ir redzams mitrums no 20% [1dz 90%.
(Turiet nospiestu 3 sekundes) BERNU SLEDZENES poga 18 —— i —
o | 20%vai < PN I/ 90% vai
8. | Bérnu slédzenes indikatorlampina RES C U« )« g IU o« R
. * Temperatiiras uzraudziba (FP-JS8OEU)
9. | Gaismas sensors Tiek radrta temperattra no 0 °C Iidz 50 °C.

10. | PM2.5 monitors 4°C vai 4_’ C T 4_»51l°Cvai
Norada puteklus (jutigums). Sensors nosaka zaudgjums L] L S vairak
mikroskopiskus puteklus. » Taimera monitors

11. | Putek]u monitors Norada IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS
Norada puteklus (jutigums). Sensors nosaka ierastus taimera iestatito laiku vai atlikuso laiku. m
puteklus.

12. Sme}kas monitors Tiribas monitors
Norada, ka smakas sensors nosaka smaku. ~ o - . L

Norada uz telpas gaisa tirtbu 5 limenos ar krasu izmainam.
IZSLEGSANA Oranza Sarkans 19. Zils Sarkans
trs <4—————» Netirs Tirs <::» Netirs
13. | Elementa nomainas indikatorlampina

LV-5
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Vienmeér iznemiet stravas vada
kontaktdakSu no sienas kontaktligzdas.

SAGATAVOSANA

V4

FILTRA UZSTADISANA

izmugures pane

1. Nonemiet a

=l

=1=1=/=]
=]=1=/=]

2
©
c
©
a
n
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—_
>
=)
=)
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N
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=]

I=1=]=}
2555500

=r=l=/=1=]=
I=1=]

T=l=1=]=]
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CE5oo!

isinu no katra filtra.

t plastmasas ma

nemie

7

2. No

filtrs

€joSais

Dezodor

HEPA filtrs

ciba, ka noradits.

izaja se

3. Uzstadiet filtrus pare

n
=]
=
&
L
I

Dezodorégjosais filtrs

4. Uzlieciet aizmugures paneli.

LV-6
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DARBIBA

Saksana/apturesana
SAKSANA APTURET

G
>

AUTOMATISKAIS REZIMS

Ventilatora atrums tiek kontroléts automatiski
atkariba no 3 noteik8anas Iimeniem. (Putekli
(jutigs)/smaka/lampina)

~
=0

N

GO
* Priek3€jais displejs, tiribas monitors un gaisa izplides
sleédzis automatiski IESLEDZAS un izslédzas atbilstigi

telpas spilgtumam.
(Ja gaismas vadibas ierice ir iestatita uz “Auto” (9. Ipp.))

ATTIRISANAS UN JONU
PLUSMAS REZIMS

Galvena ierice izlaiz Plasmacluster jonus ar spécigu
gaisa plismu un savac puteklus, vienlaikus
samazinot statisko elektribu uz 10 minatém. Péc
tam PUTEKLU sensora jutigums tiek automatiski
palielinats un atri nosaka piesarnojumu, ka art
jaudigi tira gaisu 50 mindtes.

D

N7
/.\

» Kad darbiba beidzas péc 60 minatém, galvena
ierice atgrieZas pie iepriek8€jas darbibas.
Saja rezima laika ir iesp&jams mainit citu rezimu.
» Plasmacluster jonus nevar “IZSLEGT".

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 7
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PLASMACLUSTER _
JONU MERKA REZIMS

Izmantojiet So reZimu, ja vélaties likvidét piestikusos
smaku, mikrobus un citas vielas no drébém,
divaniem un aizkariem.

~
/.

/N

Manuali pielagojiet priek8&jas zaltzijas.

* Izstaro augsta blivuma Plasmacluster jonus tikai
virziena uz prieksu.

» PGS spécigaku gaisa plismu 8 stundas. Kad
darbiba beidzas, galvena ierice atgriezas pie
iepriek§€jas darbibas.

+ Plasmacluster jonus nevar “IZSLEGT".

REZIMA ATLASE

[ Yo

5%

v

* ®MIEGA REZIMS
\® (@D

PUTEKSNI

MIEGA REZIMS:

Galvena ierice darbosies |oti klusam, un ventilatora
atrums automatiski parslégsies atkariba no gaisa
netiribas.

Atkariba no telpas spilgtuma, priek3éjais displejs
uz tiribas uzraudziba automatiski tiek parslégta
tumsaka rezima vai tiek IZSLEGTA.

Telpa ir gaiSa: lampina ir tumsaka

Telpa ir tumsa: lampina ir izslégta

PUTEKSNI:

PUTEKLU SENSORA jutiba automatiski

tiek iestatita uz AUGSTAKU un atri nosaka
piesarnojumu ar putekliem un putekSniem, lai
jaudigi attiritu gaisu.

2020-01-28 11:58:40‘ ‘
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IESLEGSANAS TAIMERIS

Atlasiet vélamo laiku. Galvena ierice automatiski
uzsak darbibu, tiklidz tiek sasniegts iestatitais laiks.

(ar IZSLEGTU galveno ierici)

@v Prlels displejs
e

stunda 2stundas 3 stundas 12 stundas  Atcel$ana

IZSLEGSANAS TAIMERIS

Atlasiet vélamo laiku. Galvena ierice automatiski
partrauc darbibu, tiklidz tiek sasniegts iestatitais
laiks.

(ar IESLEGTU galveno ierici)

@\3
e

1stunda 2stundas 3stundas 12 stundas AtcelSana

BERNA SLEDZENE

Vadibas panela darbiba tiek blokéta.

IESLEGSANA  ATCELSANA

Touch 3 sec. Touch 3 sec.
FP-JS8OEU @
ot e (T
21 9% “ 21 0% “
vél 3 s vél3s
FP-J60EU @
vél3s vél3s

DISPLEJA ATLASE

(ar IESLEGTU galveno ierici)

FP-J8OEU

107
LI
w C PM2.5 limenis

Jauda vatos
FP-J60EU Cri

¥
i %
Mitrums
(FP-J8OEU)

- EE

Temperatira
(FP-JBOEU)
- J

PLASMACLUSTER JONU
IESLEGSANA/IZSLEGSANA

Kad Plasmacluster funkcija ir IESLEGTA, iedegas
Plasmacluster jonu indikatorlampina. (5. Ipp.)

(ar IESLEGTU galveno ierici)

IESLEGSANA IZSLEGSANA

@D

e P (e

vél3 s vél3s

LV-8
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PADOMI PAR DAZADU IESTATIJUMU MAINU

Varat maintt tabula talak noraditas funkcijas.

1. 1ZSLEDZIET galvenis ierices barosanu.

2.

Co
) .,

3. Atlasiet “Function number”

(Funkcijas numurs).
Atpakal Uz prieksu

S0 " Ch

-2~ -

lestatit

@
O

4. Atlasiet “iestatijuma numuru”.

Atpakal Uz prieksu

> D
el
[l - s -

lestatit

=
O

5. Lai pabeigtu iestatijumu, nospiediet

IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu.

@

Izslégt

Funkcija

lestatijums

Apgaismojuma vadiba

Varat atlastt priekS€ja displeja un tiribas monitora H

Auto (nokluséjums)
Lampina automatiski iesleédzas vai izsledzas,
nemot vera telpas spilgtumu.

Ja galvena ierice ir atvienota no stravas padeves
vai radies stravas padeves bojajums, péc stravas
padeves atjaunosSanas galvena ierice atsak
darbibu ar iepriek$éjiem iestatijumiem.

spilgtumu. ———————— — -
Priekséjais displejs un tiribas monitors
Telpas VISI REZIMI
spilgtums . 71
I (iznemot MIEGA REZIMU) MIEGA REZIMS
Spilgts IESLEGSANA Tums$aks
TumSs Tums$aks I1zslégt
Automatiska restartésana Atcel$ana

IESLEGTS (noklus&jums)

Sensora jutiguma regulésana (F3-F5)

Gaismas sensors

Puteklu (noteikSanas) sensors

Smakas sensors

Zems
Standarts (nokluséjums)

Augsts

* Ja iestata uz izslegtu stavokli, tum8aka apgaismojuma lampina deg 8 sekundes péc darbibas sakuma, un péc tam lampina nodziest.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 9
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KOPSANA UN APKOPE/NOMAINA

FILTRA APKOPES INDIKATORLAMPINA

Filtra apkopes indikatorlampina nodziest aptuveni péc 720 darba stundam.

Tas ir atgadinajums veikt aizmuguréja panela apkopi (prieksfiltrs).

ATIESTATE
Péc apkopes atiestatiet filtra apkopes indikatorlampinu. @

vél3s

O

N 7
—/-FILTER:

IERICE/AIZMUGURES PANELIS (prieksfiltrs)

Noslaukiet ar sausu, mikstu draninu.

——

Uzmanigi iztiriet puteklus ar tiriSanas riku, pieméram, puteklsiicéju.

Aizmugures
panelis o
(prieksfiltrs)

[
g
ol
!
[l
o
]
[l
[l
g
ol
ol
o
[l
o

DOBEEBEEE6666060606000

m Padomi par griti notiramu netirumu nonemsanu.

Aizmugures panelis

1. Udenim pievienojiet mazu daudzumu trauku mazgajama lidzekla un mércéjiet aptuveni 10 mindtes.

Nelietojiet parlieku lielu speku, kad berzat aizmugures paneli.

2.Noskalojiet neitralo mazgajamo I1dzekli ar tiru Gdeni.
3.Pilniba nozavegjiet filtru labi ventiléta telpa.

Sensora filtrs

1.Nonemiet aizmugures paneli.

2.Nonemiet sensora filtru.

3.Ja sensora filtrs ir parak netirs, nomazgajiet to ar tdeni un pilniba izzavéjiet to.

LV-10
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HEPA FILTRS/DEZODOREJOSAIS FILTRS

Notiriet puteklus no filtriem.

HEPA FILTRS

Netiriet pretéjo virsmu.

parak lielu spéku.

Uzturiet tikai ar birku virspuseé.

Filtrs ir trausls, tadél rikojieties
uzmanigi un nepiemérojiet

m Nemazgajiet filtrus. Nepaklaujiet tos saules
staru iedarbibai.(Pretéja gadijuma Sie filtri var
zaudet efektivitati.)

DEZODOREJOSAIS FILTRS

Uzturét var abas virsmas.

Filtru var sabojat, ja tiek lietots

parlieku liels spéks, tadel

rikojieties uzmanigi.

Dazas filtru absorbétas smakas var sadalities laika gaita, radot papildu smaku. Atkariba no lietoSanas vides, it ipasi, ja galvena
ierice tiek izmantota ievérojami smagakos apstaklos neka majsaimniecibas vajadzibam, Sis aromats var klat spécigs 1saku

laika periodu, neka paredzéts.

Nomainiet filtru Sajos gadijumos vai tad, ja péc apkopes nav iesp&jams likvidét putek|us.

FILTRU KALPOSANAS LAIKS

Filtra kalpo$anas laiks mainas atkariba no telpas
vides, lietojuma un ierices atradanas vietas.
HEPA filtra un dezodoréjosa filtra kalpo$anas
laiks un nomainas ieteikumi ir balstiti uz

telpu, kura diena tiek izsméekeétas 5 cigaretes

un galvenas ierices puteklu savaksanas un
dezodorésanas veiktspé&ja ir samazinajusies Iidz
pusei no jauna filtra Tmenim.

Més iesakam nomaintt filtru biezak, ja galvena
ierice tiek izmantota ievérojami smagakos
apstaklos (PM2.5 utt.) neka parastam
majsaimniecibas vajadzibam.

» HEPA filtrs:
Apméram 10 gadus péc atverSanas

» Dezodoréjosais filtrs:
Apméram 10 gadus péc atverSanas

NOMAINA
legadajoties mainas filtru, konsult&jaties ar savu izplatitaju.

HEPA filtrs
(1 vieniba)
FZ-J8OHFX

Dezodoréjosais
filtrs (1 vieniba)
FZ-J8ODFX

Atbrivosanas no filtriem
Atbrivojieties no izmantotajiem filtriem saskana ar vietéjiem
likumiem un noteikumiem.
HEPA filtra materials
* Polipropilens < Polietilens
Dezodoréjosa filtra materials
* Poliuretans * Poliesters -« Aktivizétais ogleklis

Plasmacluster jonu generésanas elements 1

1. Nonemiet ierices 2. Notiriet puteklus no elektroda 3. levietojiet ierices

parsegu un izvelciet dalas.
uz aru ierices turétaju.

turetaju galvenaja
lerices tiriSanas ota iericé un uzstadiet
ierices parsegu.

"

> s Pirms tiri§anas _ féc g‘ ‘
\ . tirisanas — )

Elektrods

Ap
pamatni

* Netiriet ar neko citu ka tikai ierices tiriSanas otu. Pretéja gadijuma var sabojat ierici.

« Saliekts elektrods tiriS8anas procesa laika var noldst un nokrist, bet tas nemaina veiktspéju.
* Nepieskarieties tieSi elektrodam. Pretéja gadijuma var iegat sapes/niezi.

* Neparveidojiet elektrodu dalu. Pret&ja gadijuma iespé&jams tos sabojat.

» Nepieskarieties savienojuma spailém. Pretéja gadijuma tas var sabojat.
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Plasmacluster jonu generésanas elements 2

ELEMENTA NOMAINAS

PRIEKSFILTRA

INDIKATORLAMPINA

Kad kopégjais darba laiks parsniedz
17 500 stundas, elementa nomainas
indikatorlampina mirgo, noradot,

ka ir janomaina Plasmacluster jonu
generésanas elements.

Darbibas laiks
17 500 stundas

Nomainiet
Plasmacluster
jonu generésanas
elementu

Léni mirgo
19 000 stundas

Aptur Plasmacluster
jonu izdali$anu.

Atri mirgo

* Nomainas laiks nav saistits ar izvéléto
darbibas rezimu.

PROBLEMU NOVERSAN

®

legadajoties nomainas Plasmacluster jonu generésanas elementu,
sazinieties ar izplatitaju.
Modelis: 1Z-CO9O0MEU

e \°
@

Iznemiet elementa turétaja skavu (@) un iznemiet
Plasmacluster jonu generésanas elementu (@).

Plasmacluster jonu generésanas elementa izmesana
Atbrivojieties no izmantota Plasmacluster jonu generésanas
elementa saskana ar vieté&jiem likumiem un noteikumiem.
Materials:
* polietilena tereftalats
* elektroniskas dalas

Pirms izsaukuma remonta veikSanai, lidzu,

parskatiet talak ieklauto sarakstu, jo problema
var nebdt ierices nepareiza darbiba.

Jutama smaka un dimi.

+ Parbaudiet filtrus. Ja tie ir |oti netiri, iztiriet vai
nomainiet tos.

+ Parbaudiet, vai plastmasas maisins ir nonemts no
filtra. (6. Ipp.)

Tiribas monitors deg zila krasa tad,

kad gaiss nav tirs.

+ Gaiss varétu bat piesarnots bridr, kad galvena
ierice tika pieslégta stravas padeves avotam.
Atvienojiet galveno ierici no stravas padeves,
uzgaidiet vienu minati un pievienojiet no jauna.

Tiribas monitors deg oranza vai

sarkana krasa, kad gaiss ir tirs.

* Netira vai aizséréjusi puteklu (noteik3anas)
sensora atvere ietekmé sensora darbtbu. Uzmanigi
notiriet sensora filtru vai aizmugures paneli.

Galvena ierice rada klikSkosu vai

tarksSkosu skanu.

» Galvena ierice var radtt klikSkoSu vai tarkSkosu
skanu, kad ta izdala jonus.

No galvenas ierices izdalitajam gaisam
ir smaka.

 Parbaudiet, vai filtrs nav loti netirs.

* |ztiriet vai nomainiet filtrus.

Galvena ierice nedarbojas, kad gaisa ir

cigaresu dumi.

* Nodrosiniet, ka galvena ierice ir uzstadita vieta, kur
sensori var noteikt cigareSu dimus.

 Parbaudiet, vai puteklu (noteik8anas) sensora
atveres nav aizsprostotas vai aizséréjusas. Ja tas

ir aizsprostotas vai aizséréjusas, notiriet sensora
filtru vai aizmugures paneli.

Smaka no jauna filtra.

* Uzreiz péc plastmasas maisina nonemsanas
nedaudz var badt jotama smaka. ST smaka nav
bistama filtra veiktspé&jai un cilvékiem.

Deg FILTRA apkopes indikatorlampina.

* Vienmér péc mitrinaSanas filtru apkopes vai
nomainas pievienojiet stravas vadu kontaktligzdai
un nospiediet filtra atiestati$anas pogu. (10. Ipp)

Priekseéjais displejs ir izslégts.

» Kad gaismas vadiba ir izslégta, gaisma vienmér
ir izslégta. Ja nevélaties, lai gaisma butu izslégta,
iestatiet gaismas vadibas ierici uz iestatijumu “Auto
vai “Darker” (Tums$aks).
(9. Ipp.)

Tiribas monitors biezi maina krasu.

» Tirtbas monitors automatiski maina krasu, ja
puteklu (noteikS8anas) sensors un smakas sensors*
nosaka netiribu. Ja esat nobaZzijies par izmainam,
varat maintt sensora jutigumu. (9. Ipp.)

Galvenas ierices displeja radijums

neatbilst laika prognozém vai citiem

barometriem un termometriem telpa.

+ Ara un iekstelpu, ka ari majas vide (satiksmes
troksnis tuvuma, majas stavu skaits utt.) var radrtt
radijuma atSkiribu no vietéjiem Siem datiem.

* Viena un tai pasa telpa pastav limena atskiriba.
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KLUDAS ATTELOJUMS

» Plasmacluster jonu savienojums dilstosa
seciba.
=Uzturiet Plasmacluster jonu generétaja
elementu (elektroda dala).

* Atvienojiet galveno ierici no stra-
vas padeves avota, uzgaidiet vie-
nu mindti un pievienojiet no jauna.

« Vai Plasmacluster jonu generétaja elements ir

uzstadits pareizi?

=lzvelciet Plasmacluster jonu generétaja
elementu un vélreiz ievietojiet to Iidz galam.
Péc tam vélreiz uzsaciet darbibu.

SPECIFIKACIJAS

n

Modelis FP-J8OEU FP-J60EU
Stravas padeve 220-240V 50-60 Hz
Ventilatora atruma regulésana MAKS. VID. ZEMS | MAKS. | VID. | ZEMS
Ventilatora atrums (m?/h) 480 288 60 396 | 222 i 60
Troksna limenis (dBA) 47 45 15 43 1 40 | 15
Nominala jauda (W) 48 28 4,0 38 | 18 | 36
Gaidstaves jauda (W) 1,3 1,2
leteicamais telpas izmérs (m?) *' ~62 ~48
Augsta blivuma Plasmacluster jonu ieteicamie
; = 2\ %2 ""35 ""26
telpas izméri (m°?)
Vada garums (m) 2,0
Izméri (mm) 416 (platums) x 291 (dzilums) x 728 (augstums)
Svars (kg) 10,6 10,0

*1 eleteicamie telpas izméri ir pieméroti galvenas ierices darbibai ar maksimalo ventilatora atrumu.
leteicamais telpas izmérs norada platibu, kur noteikts daudzums puteklu dalinu var tikt likvidéts 30 mindtés. (JEM1467).

*2 « Telpas izméri, kuros var konstatét aptuveni 25000 jonu uz vienu kubikcentimetru telpas centra aptuveni 1,2 metru augstuma no gridas,
kad ierice ir novietota pie sienas un darbojas ar VID. rezima iestatijumu.

Gaidstaves jauda
Lai darbotos elektriskas kédes, kamér stravas kontaktdaksa ir ievietota sienas kontaktligzda, S1ierice patéré gaidstaves
reZima jaudu. Energijas taupi$anai atvienojiet stravas vadu, kad galvena ierice netiek lietota.
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Uzmanibu: jasu
izstradajums ir apziméts

ar $o simbolu.Tas nozimé,

ka izmantotos elektriskos
un elektroniskos
izstradajumus nedrikst
sajaukt ar visparéjiem
sadzives atkritumiem.
Siem izstradajumiem ir
atseviSka savaksanas
sistema.

A. Informacija lietotajiem par izstradajumu likvidésanu (privatas
majsaimniecibas)

1. Eiropas Savieniba

JA VELATIES ATBRIVOTIES NO STAPRIKOJUMA, NEIZMETIET TO PARASTA
ATKRITUMU TVERTNE UN NEMETIET TO UGUNT!

Nolietots elektriskais un elektroniskais aprikojums vienmeér ir jasavac ATSEVISKI atbilstosi
spéka esoSajiem vietéjiem tiesibu aktiem.

AtseviSka savakSana veicina videi draudzigu apstradi, materialu parstradi un gala
atkritumu samazinaganu. NEPARIEZA ATBRIVOSANAS var radit kaitéjumu cilvéku
veselibai un apkartgjai videi konkrétu vielu dé|! NOLIETOTO APRIKJUMU nogadajiet
vietéja, parasti pasSvaldibas savak3anas vieta, kur tas ir iespéjams.

Ja neesat parliecinats par atbrivo$anos no izstradajumiem, sazinieties ar vietéjam varas
iestadém vai izplatitaju, lai uzzinatu par pareizu atbrivosanos.

TIKAI EIROPAS SAVIENIBAS UN DAZU CITU VALSTU, PIEMERAM, NORVEGIJAS UN
SVEICES, LIETOTAJIEM. Piedali$anos atseviska savaksana nosaka likums.

AugSpusé redzamais simbols ir redzams uz elektriska un elektroniska aprikojuma (vai
iepakojuma), lai atgadinatu lietotajiem par to.

MAJSAIMNIECIBAS lietotji tiek aicinati lietot esosas nolietota aprikojuma pienemsanas
vietas. AtgrieSana ir bezmaksas.

Ja §is aprikojums tiek lietots KOMERCIALI, sazinieties ar SHARP izplatitaju, kurs
informés par preces pienems$anu atpakal. Pienemot preci atpakal, var tikt piemérota
maksa. Mazu aprikojum (un mazu daudzumu) var nodot vietéja savakSanas vieta.
Spanija: sazinieties ar izveidoto savakSanas sistému vai vietéjam varas iestadém, lai
nodotu nolietotos izstradajumus.

2. Valstis arpus ES

Ja vélaties atbrivoties no 8T izstradajuma, l0dzu, sazinieties ar savam vietéjam varas
iestadém un uzziniet par pareizo atbrivoSanas metodi.

Sveicei: lietotas elektriskas vai elektroniskas iekartas var atdot atpakal bez maksas

tirgotajam pat tad, ja netiek iegadats jauns izstradajums. Papildu savak3anas vietas ir
noraditas majas lapa www.swico.ch vai www.sens.ch.

B. Informacija komercialiem lietotajiem par atbrivoSsanos no ierices

1. Eiropas Savieniba

Ja izstradajums tiek izmantots komercialam vajadzibam un vélaties no ta atbrivoties,
rikojieties, ka aprakstits talak.

Ladzu, sazinieties ar SHARP izplatitaju, kas informés jus par preces atpakalpienemsanas
iesp&ju. lespéjams, par preces atpakalpienem$anas un parstrades procesu tiks piemérota
maksa. lespéjams, vietéjie savakSanas punkti pienems nelielas preces (un nelielus
daudzums).

Spanijai: l0dzu, sazinieties ar izveidoto savakSanas sistémas punktu vai vietéjo varas
iestadi par lietoto izstradajumu atpakalpienemsanu.

2. Valstis arpus ES

Ja vélaties atbrivoties no 8T izstradajuma, l0dzu, sazinieties ar savam vietéjam varas
iestadém un uzziniet par pareizo atbrivosanas metodi.
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LIETUVISKAI

Unikalus oro kokybés gerinimo technologijy derinys
Trigubo filtravimo sistema + ,,Plasmacluster”

Didelio tankio ,,Plasmacluster 25000
Kuo didesnis PCI tankis, tuo efektyvesnis PCI.

Plasmacluster

niGH-DeNsiTY 25000 *

Trigubo filtravimo sistema
SURENKA DULKES

Pirminis filtras sulaiko didesnes nei 240 mikrony daleles.

SUMAZINA KVAPUS
Dezodoruojantis filtras sugeria daugelj jprasty namuose tvyranciy kvapy.

MAZINA SMULKIY DULKIY, 2IEDADULKIU IR PELESIO KIEK]
HEPA filtras surenka 99,97 % per filtrg praeinanciy 0,3 mikrono dydzio daleliy. (JEM1467)

Unikalus oro srautas
Galingas oro siurbimas ir unikalus oro srautas greitai ir efektyviai surenka dulkes bei kitas daleles.

Greitesnis oro srautas 20° kampu surenka
dulkes Zemesniame kambario lygyje, kad
baty uztikrintas efektyvesnis valymas.

,Plasmacluster® gali pa8alinti statine
elektros energijg ir taip padéti iSvengti dulkiy
ant sieny ir kity pavirsiy.

sPlasmacluster
.Plasmacluster apdoroja org taip, kaip gamta, skleisdama subalansuotg teigiamy ir neigiamy jony kiekj.

PM2.5 monitorius

* Informuokite apSviete PM2.5 monitoriy, kai jautrus dulkiy jutiklis aptinka mikroskopiniy dulkiy.
» Parodykite PM2.5 verte 3 skaitmenimis. (Rodomos vertés yra apytikslés.)

sPlasmacluster jony nukreipimo rezimas

» Rekomenduojama, kai reikia nustatyti kvapus ir prie sofos ar uzuolaidy prisitvirtinusius mikrobus.
« Didelio tankio ,Plasmacluster” jony srautas puciamas tik j priekj.
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Dékojame, kad jsigijote 5] SHARP oro valytuva. Prie§ naudodami gaminj atidziai perskaitykite

§j vadova.
Laikykite §j vadovg saugioje ir visada pasiekiamoje vietoje.

TURINYS

SVARBUS SAUGOS NURODYMAI .....ccccvveeerererereraeereranenes 2
DALIY PAVADINIMAL.......cooiiiiiniennssnrnessssss s 4
PARUOSIMAS .......coooeiiereeeccsceeeeeesas e e eesesesssssssssssssesessanes 6
NAUDOUJIMAS ...t ssss s 7
PRIEZIURA IR REMONTAS / PAKEITIMAS .........ccccceverenene. 10
GEDIMY NUSTATYMAS IR SALINIMAS .........ccooeveeccrerennes 12
SPECIFIKACIJOS.......co ot sss s snanne s 13

Perskaitykite prie§ naudodami savo oro valytuva

—

Oro valytuvas traukia kambario org per
oro jsiurbimo angg, tada jis pereina
pirminj filtrg, dezodoruojantj filtrg ir HEPA
filtrg pagrindinio jrenginio viduje ir yra
iSleidZziamas per oro ileidimo anga.
HEPA filtras gali pasalinti 99,97 % per
filtrg pereinanciy 0,3 mikrono dydzio
dulkiy daleliy bei padeda sugerti kvapus.
Dezodoruojantis filtras palaipsniui sugeria
kvapus jiems einant per filtra.

OoooooCoooooooooog 2
CO0CO00000000000000
|=l=/sl=/sl=/slslalsl/sls/l=]=l=l=]
O0CO00000C00C00000
COooOoooooooooooooo
OOooooooooooooooooo

|/ =lalalal|alelxn]=ll=l=l=l==]

J=l/alale)m/lnlnle)l=ls=l=l=l=]

J=/sls/sls) qals/sls]sls]allslsls]=]

0OO0 /5000000000000

J=/=l=]y & =lal=lnlul=l=l=l=l=l=l=]

Laikui bégant, kai kurie filtry sugerti

kvapai gali iSsiverZti ir taip sukelti papildomag kvapa. Atsizvelgiant j naudojimo aplinka, ypac kai
pagrindinis jrenginys naudojamas nejprastomis sglygomis kvapas gali sustipréti gerokai greiciau
nei tikimasi. Jei kvapai lieka, pakeiskite filtrus (11 psl.).

« Oro valytuvas yra skirtas pasalinti ore sklandancias dulkes ir kvapus.
Oro drekintuvas néra skirtas Salinti kenksmingas dujas, tokias kaip cigareCiy dimuose esantis anglies monoksidas.
Oro valytuvas negali visiSkai pasalinti kvapo, jei néra pasalinamas kvapo Saltinis.

-

)

Dezodoruojantis filtras

J
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SVARBUS SAUGOS NURODYMAI

Naudodami elektrinius prietaisus,

butinai laikykités pagrindiniy atsargumo
priemoniy, jskaitant Sias:

ISPEJIMAS — Norédami sumazinti

elektros Soko, gaisro ar asmens suzalojimo
pavojus, butinai vadovaukités Siais
nurodymais:

* PrieS naudodami pagrindinj jrenginj,
perskaitykite visas instrukcijas.

» Naudokite tik 220-240 volty maitinimo
lizda.

« Sio prietaiso negali naudoti vaikai
nuo 8 mety ir sumazéjusiy fiziniy,
sensoriniy ar protiniy gebéjimy
arba mazai patirties ir ziniy turintys
asmenys, nebent juos priziuri
arba instruktuoja uz jy sauguma
atsakingas asmuo. Vaikai negali zaisti
su Siuo prietaisu. Valymo ir prieziiiros
darby negali atlikti neprizitrimi vaikai.

» Jei maitinimo laidas yra pazeistas, jj
turi pakeisti gamintojas, jo techninio
aptarnavimo atstovas, jgaliotasis
»Sharp“ aptarnavimo centras ar
panasia kvalifikacija turintis asmuo,
kad buty iSvengta pavojaus. ISkilus
problemoms, prireikus sureguliuoti ar
remontuoti, susisiekite su artimiausiu
aptarnavimo centru.

* Neremontuokite ir neardykite
pagrindinio jrenginio patys.

» Pries atlikdami priezitros darbus,
iSimdami, jdédami ir keisdami filtrg
ir ilgai nenaudodami prietaiso,
batinai iSjunkite jj iS maitinimo tinklo.
Nesilaikant Sio nurodymo, galima
sukelti trumpajj jungima, dél kurio gali
kilti elektros Sokas arba gaisras.

* Nenaudokite pagrindinio jrenginio, jei
pazeistas maitinimo laidas ar kiStukas
arba jei sieninis maitinimo lizdas netvirtai
laikosi.

* Reguliariai nuo kistuko valykite dulkes.

* | oro jsiurbimo ar iSleidimo angg nekiskite
pirsty ar kity daikty.

» Traukdami maitinimo kistuka i$ lizdo,
visada laikykite uz kistuko ir niekada
netraukite uz laido.

Nesilaikant Sio nurodymo, galima sukelti
trumpajj jungima, dél kurio gali Kilti
elektros Sokas arba gaisras.

» Bukite atsargus, kad nepazeistuméte
maitinimo laido, tai gali sukelti elektros
Soka, pertekline Silumg ar gaisrg.

* Netraukite kiStuko iS lizdo Slapiomis
rankomis.

* Nenaudokite pagrindinio jrenginio netoli
arba ant karsty daikty, pavyzdziui,
virykliy ar Sildytuvy, arba vietose, kur jis
gali bati veikiamas gary.

* Nejunkite pagrindinio jrenginio patalpoje,
jei naudojate aerozolines priemones
vabzdziams naikinti, patalpose, kur
yra riebaliniy nuosédy, smilkaly dumuy,
deganciy cigareciy ziezirby ar ore
tvyranc€iy cheminiy dimy. Nenaudokite
vietose, kur jrenginys gali suslapti,
pavyzdZiui, vonioje.

» Bikite atsargus valydami jrenginj. Stipras
koroziniai valikliai gali pazeisti iSore.

» Saugokite pagrindinj jrenginj nuo
vandens. Tai gali sukelti trumpajj jungimg
ar elektros Soka.

PASTABA - K3 daryti, jei pagrindinis

jrenginys trukdo radijo ar TV signalui

Jei oro valytuvas trukdo radijo ar TV

signalo priémimui, iSbandykite kurig vieng

ar kelias i$ Siy priemoniy:

» Pakeiskite antenos kryptj arba vieta.

+ Padidinkite atstuma tarp pagrindinio
jrenginio ir radijo imtuvo ar televizoriaus.

* Jrenginj j kitg maitinimo srovés lizdg
nei tas, j kurj yra jjungtas radijo ar TV
imtuvas.

» Pasitarkite su pardavéju arba kvalifikuotu
radijo technikos ar televizoriy specialistu.

LT-2
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PERSPEJIMAI, SUSIJE SU
NAUDOJIMU

Neuzblokuokite oro jsiurbimo ar iSleidimo

angy.

Pagrindinj jrenginj visada naudokite
stacioje padétyje.

Nejudinkite pagrindinio jrenginio, kai jis
veikia.

Norédami perkelti pagrindinj jrenginj,
imkite uz rankeny iS abiejy pusiy.

Jei pagrindinis jrenginys laikomas ant
lengvai apgadinamos grindy dangos,
nelygaus pavirSiaus ar storo kilimo,
norédami jj pastumti kitur, prikelkite.
Nenaudokite pagrindinio jrenginio, kol
visi filtrai nebus tinkamai jdéti.
Neplaukite ir pakartotinai nenaudokite
HEPA ir dezodoruojancio filtry.

Tai ne tik nepagerina filtro veikimo, bet
taip pat gali sukelti elektros Sokg arba
gedima.

ISore valykite tik Svelnia Sluoste.
Nenaudokite lakiy skysciy ar valikliy.
Nuo benzeninio dazy skiediklio ar
Sveitimo milteliy gali bati pazeistas arba
jskilti pagrindinio jrenginio pavirSius. Be
to, gali sugesti ir jutikliai.

Saugokite pagrindinj jrenginj nuo
vandens.

Valydami galine sienele, neSveiskite jos
per stipriai.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 3
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MONTAVIMO NURODYMAI

Venkite viety, kur jutikliai baty tiesiogiai
veikiami vejo.

Nesilaikant Sio nurodymo, pagrindinis
jrenginys gali netinkamai veikti.
Venkite naudoti vietose, kur baldai,
audiniai ar kiti daiktai gali liestis su

pagrindiniu jrenginiu ir riboti oro jsiurbimag

ir iSéjima.

Venkite naudoti vietose, kur pagrindinis
jrenginys yra veikiamas kondensacijos
arba stipriy temperattros pokyciy.
Tinkamos salygos yra, kai kambario
temperatira siekia 0—35 °C.

Pastatykite ant stabilaus pavirSiaus, kur
yra pakankama oro cirkuliacija.
PastacCius pagrindinj jrenginj ant storo
kilimo, jis gali Siek tiek vibruoti.

Venkite viety, kur kaupiasi riebalai ar
riebaly dumai.

Nesilaikant Sio nurodymo, gali suskeldéti
pagrindinis jrenginys iSorinis korpusas ir
sugesti jutikliai.

Pagrindinis jrenginys linkes kaupti
dulkes, net kai yra pastatytas apie 3 cm
atstumu nuo sienos, todél gretimos
sienos ir grindys gali iSsipurvinti.
Pastatykite pagrindinj jrenginj toliau nuo
sienos.

Laikui bégant, prie$ oro iSleidimo angg
esanti siena gali tapti purvina. ligg

laikg naudodami pagrindinj jrenginj toje
pacioje vietoje, reguliariai valykite sienas
Salia jo.

FILTRY NAUDOJIMO
NURODYMAI

Noredami tinkamai priziareéti ir ripintis
filtrais, vadovaukités Siame vadove
pateikiamais nurodymais.

(11 psl.)
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DALIY PAVADINIMAI
PAGRINDINIS JRENGINYS

(PRIEKINE DALIS)

1 2
‘ /

3

6
4 5 7
5—_

(GALINE DALIS)

7.
[

T I T

OOOC0C00C0000C0000000HO
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Valdymo skydelis

Oro iSleidimo anga (priekyje / gale)

Svarumo indikatorius

Priekinis ekranas

Pagrindinis jrenginys

Rankena (2 vietose — kairéje ir deSinéje)

Priekinés zaliuzés

Galinis skydelis (pirminis filtras)

O N OB WDN =~

Oro jéjimo anga

=
o

Dezodoruojantis filtras

-—
-—

HEPA filtras

-
N

Jutiklio filtras
Jutiklis (vidinis)
Kvapas / dulkés (jautrus) / temperatira*

/ drégme* (*FP-JS8OEU)

13

Irenginys*
(,,Plasmacluster” jony generatoriaus)

14

Irenginio* laikiklis

15

Irenginio* gaubtas

16

Irenginio* valymo Sepetélis

17

Maitinimo laidas, kiStukas

* Jrenginys reiskia ,Plasmacluster” jony generatoriy.

16

T

13 14

—17
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VALDYMO SKYDELIS

ol
Touch 3 sec. Touch 3 sec. * % J

8 -0 [7) RESET @ @ .
- (4
FP-J60EU @ NA

ToucH

6 5 4

“ol
3 sec.

JOFF ‘

Norédami jjungti, spauskite mygtuka su , "

(" FP-J60EU

Ly w

UNIT FILTER

L

10 11 12 13 14 151617 18
1 | Maitinimo |[JUNGIMO / ISJUNGIMO mygtukas | 14 | Filtro prieziiros indikatoriaus lemputé
2 | AUTOMATINIO REZIMO mygtukas, indikatoriaus lemputé [ 15 | JJUNGIMO laikmagio indikatoriaus lemputé
JONUY PASKLEIDIMO mygtukas S aikmacio indikatoriaus lempute
3 U vg , 16 | ISJUNGIMO laik dikat I t
indikatoriaus lempute 17 | ,,Plasmacluster” jony indikatorius
4 »Plasmacluster” jony nukreipimo EKRANAS
mygtukas, indikatoriaus lemputé * PM2.5 monitorius
< — — : PM2.5 rodoma nuo 10 pg/m® iki 499 ug/m°.
5 | REZIMO pasirinkimo mygtukas, indikatoriaus lemputé e PN o PN 500 ygim’
Laikmadio mygtukas arba maziau [T P [ ™Y arba daugiau
© | uspausie 35ek) FTRO NUSTATYNO K NAUO mygukas | | Eneraiios sanaudy kontrolés prietaisas
odo, kiek vartojama energijos esamais nustatymais.
Ekrano mygtukas * Drégmés monitorius (FP-J8OEU)
7| (Nuspauskie 3 sek,) UZRAKTO NUO VAIKY mygtukas Rodoma uo 20 % i 80 % crégmés reikéme.
18 2 %ata 4_, CC 4_, 90 % arba
8 | Uzrakto nuo vaiky indikatoriaus lemputé mezon RGN DR BT caugau
& PP * Temperatiiros monitorius (FP-JS8OEU)
9 Sviesos jutlk|IS Rodoma temperattra nuo 0 °C iki 50 °C.
10 | PM2.5 monitorius -1°CarbaH - <-> 51°C arba
Parodo, kai dulkiy jutiklis (jautrus) aptinka mikroskopiniy dulkiy. zemesne. [[E] L f1 1 aukstesne
11 | DULKIY MONITORIUS * Laikmatis
Parodo, kai dulkiy jutiklis (jautrus) aptinka jprasty dulkiy. Rodo nustatymo laikg arba likusj JJUNGIMO / ISJUNGIMO
12 | Kvapy indikatorius laika. m
Parodo, kai kvapy jutiklis aptinka kvapy.
ISJUNGTI Oranziné Raudona Svarumo I.ndlk,ato”us . -
Svaru e >  Neivaru Rodo kambario oro Svarumag 5 lygiais, keiCiant spalvas.
19 Mélyna Raudona
Svaru <::» Nesvaru
13 | Irenginio pakeitimo indikatoriaus lemputé
LT-5

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 5

@

2020-01-28 11:58:47‘ ‘



Bdtinai iStraukite maitinimo laido

kiStukag i maitinimo lizdo.

PARUOSIMAS

FILTRU |IDEJIMAS

1. Nuimkite galinj skydelj.

2
)
°
>
=
»
2
£
©
O]

J=j=]=l=]
=]=l=]=]

ooaa8!

lio.

inio maise

v

2. Visus filtrus iSimkite i$ plast

Dezodoruojantis filtras

HEPA filtras

Ko
@
i
92

HEPA filtras ﬂ

Dezodoruojantis filtras

4. Nuimkite galinj skydelj.

Spragtelgjimas

oogaas!

T==1=]=
Eltet=1=1=] A
f=l===1=1%

‘Ggagad

g
DWM] <

LT-6
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NAUDOJIMAS

Irenginio |JUNGIMAS / ISJUNGIMAS
PALEIDIMAS SUSTABDYMAS

G
>

AUTOMATINIS REZIMAS

Ventiliatoriaus greitis nustatomas automatiskai,
atsizvelgiant j 3 jutikliy rodmenis.
(Dulkés (jautrus) / kvapas / Sviesa)

N

~
=0

GO

* Priekinis ekranas, Svarumo indikatorius
automatiskai |[SIJUNGIA ir PATAMSEJA
priklausomai nuo kambario apSviestumo.
(Kai Sviesos kontrolé nustatyta automatiniu
rezimu. (9 psl.))

JONU PASKLEIDIMO
REZIMAS

Jrenginys 10 minuciy skleidzia ,Plasmacluster®
jonus su didziausiu oro srautu ir surenka dulkes,
mazindamas statinj elektros kravj. Po to DULKIY
jutiklio jautrumas automatiskai nustatomas j
,DIDELIS®, greitai aptinka neSvarumus ir 50 minuciy
galingai valo org.

~N_ 7
/.\

D

* Pasibaigus operacijai po 60 min., pagrindinis
jrenginys grj$ j ankstesnj veikimo rezimg. Jis gali
pakeisti kitg rezimg, veikdamas Siuo rezimu.

+ ,Plasmacluster” jony srauto negalima igjungti.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 7

LT-7

»PLASMACLUSTER“ JONY
NUKREIPIMO REZIMAS

Sj rezima naudokite, kai norite pasalinti
jsisenéjusius kvapus, mikrobus ir kitas medziagas
i$ drabuziy, sofos ir uzuolaidy.

~N _ 7
-

Rankiniu badu pareguliuokite priekines Zaliuzes.

* Didelio tankio ,Plasmacluster” jony srautas
puciamas tik j priek;.

* 8 valandas puciamas stipresnis oro srautas.
Pasibaigus operacijai, pagrindinis jrenginys toliau
veiks ankstesniu rezimu.

« ,Plasmacluster” jony srauto negalima isjungti.

REZIMO PARINKIMAS

ﬁﬁf: Ziedadulkes
v
MED

“ MIEGO rezimas
v
@
v

LOW (Zem.)
€ " Vidutinis
v
®®D|DZAUS|AS
—J

MIEGO rezimas:

Pagrindinis jrenginys veiks tyliai, o ventiliatoriaus
greitis reguliuocjamas automatiskai, priklausomai
nuo oro ir patalpos Sviesumo.

Priekinis ekranas ir Svarumo indikatorius
automatiskai patamséja arba ISSIJUNGIA,
atsizvelgiant | kambario apSviestuma.

Patalpa apSviesta: apSvietimas tamsesnis
Patalpoje tamsu: apsSvietimas iSjungtas

ZIEDADULKES:

Automatiskai nustatomas didelis DULKIY
JUTIKLIO jautrumas, todél jrenginys greitai aptinka
nesSvarumus, tokius kaip dulkés ar ziedadulkés, kad
efektyviai valyty ora.

2020-01-28 11:58:48‘ ‘



IJUNGIMO LAIKMATIS

Pasirinkite norimg laika.
Pagrindinis jrenginys jsijungia automatidkai, praéjus
pasirinktam laikui.

(esant i§jungtam pagrindiniam jrenginiui)

1 val. 2 val. 3 val. 12 val. AtSaukimas

ISJUNGIMO LAIKMATIS

Pasirinkite norimg laika.
Pagrindinis jrenginys iSsijungia automatiskai,
praéjus pasirinktam laikui.

(esant jjungtam pagrindiniam jrenginiui

)
@\3
wm

1 val. 2 val. 3 val. 12 val. AtSaukimas

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 8
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APSAUGA NUO VAIKUY

Valdymo skydelis bus uzrakinamas.
JJUNGIMAS ATSAUKIMAS

Touch 3 sec. Touch 3 sec.

~N 4
w0 )

FP-J8OEU @ @

daugiau nei 3 sek. daugiau nei 3 sek.

FP-JGOEU

(ariy

daugiau nei 3 sek.

EKRANO PASIRINKIMAS

(esant jjungtam pagrindiniam jrenginiui)

@

FP-JS8OEU .» l
(11
o (N
W*C PM2.5 lygis
Energijos sgnaudos
FP-J60EU B .

Dréegme
(FP-JBOEU)
- EE
Temperatira

(FP-J8OEU)
- J

»PLASMACLUSTER“ JONUY
IJUNGIMAS / ISJUNGIMAS

Esant jjungtai ,,Plasmacluster” jony funkcijai, SvieCia
~Plasmacluster” jony indikatoriaus lemputé (5 psl.).

(esant jjungtam pagrindiniam jrenginiui)

JJUNGIMAS  ISJUNGIMAS

@D

e P (e

daugiau nei 3 sek. daugiau nei 3 sek.

2020-01-28 11:58:49‘ ‘
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NUSTATYMU KEITIMO INSTRUKCIJA

Galite pakeisti toliau pateiktoje lenteléje iSvardytas funkcijas.

1. 1SJUNKITE pagrindinj jrengini.
2.

¢

v daugiau nei 3 sek.

3. Pasirinkite ,Function number*

(Funkcijos numeris).
Atgal | priekj

o= G5

- -

v

4. Pasirinkite ,,Setting number*
(Funkcijos numeris).

Atgal

QEION
@)
[l - s - I

Nustatyti

| priekj

=
O

5. Paspauskite JJUNGIMO / ISJUNGIMO

Nustatyti
B @ mygtuka, kad uzbaigtumeéte nustatyma.
ISjungti
Funkcija Nustatymas

Apsvietimo nustatymas
Galite pasirinkti priekinio ekrano ir Svarumo

Automatinis (pagal gamyklos nustatymus)
ApSvietimas automatiskai persijungia, priklausomai
nuo patalpos apSviestumo.

Jei pagrindinis jrenginys i§jungiamas i§ maitinimo
lizdo, arba jei nutriiksta elektros tiekimas, pa-
grindinis jrenginys toliau veiks pagal paskutinius
nustatymus, kai maitinimas atsinaujins.

indikatoriaus rySkuma. . Priekinis ekranas ir Svarumo indikatorius
Kambario VISI REZIMAI
$viesumas 7
(I8skyrus MIEGO) | MIEGO REZIMAS
Sviesu JJUNGIMAS Tamsiau
Tamsu Tamsiau ISjungti
Automatinis paleidimas i$ naujo AtSaukimas

JJUNGTA (pagal gamyklinius nustatymus)

Jutiklio jautrumo reguliavimas (F3-F5)

Sviesos jutiklis

Dulkiy (jautrus) jutiklis

Kvapy jutiklis

Mazas
Standartinis (pagal gamyklinius nustatymus)

Didelis

*Nustacius ,ISjungta®, jjungus kokig nors operacija, 8 sekundes apsvie€iama ,Tamsiau® rezimu, o tada apSvietimas iSjungiamas.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 9
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PRIEZIURA IR REMONTAS / PAKEITIMAS Z5

FILTRO PRIEZIUROS INDIKATORIUS

Filtro prieziGros indikatoriaus lemputé jsijungs mazdaug po 720 valandy naudojimo. ~ s
—/-FlLTER:

Tai yra priminimas atlikti galinio skydelio (pirminio filtro) technine priezitra. ATSTATYTI
Atlike technine prieziira, i$ naujo nustatykite filtro priezidros indikatoriaus @
lempute.

O

daugiau nei 3 sek.

PAGRINDINIS |RENGINYS / GALINIS SKYDELIS (pirminis filtras)

Valykite sausu minkstu skuduréliu.
Atsargiai nuvalykite dulkes, pavyzdziui, dulkiy siurbliu.

Galinis
skydelis
(pirminis

filtras)

nnnnnﬂnnnnnnnnnnn!

BEEEE600000000000!

DOBEEBEEE6666060606000

ZASNETS Kaip nuvalyti sunkiai pasalinamus neSvarumus.

Galinis skydelis
1.] vandenj jpilkite mazg kiekj neutralaus ploviklio ir pamirkykite apie 10 minuciy.

|SPEJIMAS

Sveisdami galinj skydelj, nespauskite per stipriai.

2.Neutraly ploviklj nuskalaukite Svariu vandeniu.
3. Visiskai iSdziovinkite filtrg gerai védinamoje erdvéje.

Jutiklio filtras Jutiklio

1.Nuimkite galinj skydelj. filtras

2. 1Simkite jutiklio filtrg.

3. Jei jutiklio filtras pernelyg nesvarus, iSplaukite vandeniu ir kruopsciai iSdZiovinkite. ’\’

LT-10
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HEPA FILTRAS /| DEZODORUOJANTIS FILTRAS

Nuvalykite dulkes nuo filtry.

HEPA FILTRAS
Kilpelé

stenkités per smarkiai
nespausti.

Valykite tik tg puse su ausele.
Nevalykite prieSingos pusés.
Filtras néra stiprus, todél

[EILHY Neplaukite filtry. Saugokite nuo saulés spinduliy
(kitaip Sie filtrai gali prarasti savo efektyvuma.)

DEZODORUOJANTIS FILTRAS

Galima valyti abi puses.
Filtras gali sulGZti, jei spausite per
stipriai, todél elkités atsargiai.

Laikui bégant, kai kurie filtry sugerti kvapai gali iSsiverzti ir taip sukelti papildomg kvapg. Atsizvelgiant j naudojimo aplinkg, ypac
kai pagrindinis jrenginys naudojamas nejprastomis sglygomis, kvapas gali sustipréti gerokai greiciau nei tikimasi.

Jei dulkiy neiSeina iSvalyti, pakeiskite filtrg.

FILTRU TARNAVIMO LAIKAS

Filtro naudojimo laikas skiriasi atsizvelgiant

j patalpos aplinka, naudojimo salygas ir
pagrindinio jrenginio vieta.

Sitlomas HEPA ir dezodoruojancio filtro keitimo
laikas apskaiCiuotas, valant org patalpoje, kurioje
surikomos 5 cigaretés per dieng, o pagrindinio
jrenginio dulkiy surinkimo ir kvapy $alinimo
efektyvumas sumazéjes per puse, palyginus su
nauju filtru.

Rekomenduojame dazniau keisti filtrus,

jei pagrindinis jrenginys naudojamas
sudétingesnémis sglygomis (pvz., PM2.5), negu
jprastoje buityje.

» HEPA filtras:
Praéjus apytiksliai 10 metams po

atidarymo

» Dezodoruojantis filtras:
Praéjus apytiksliai 10 metams po
atidarymo

KEITIMAS

Norédami jsigyti kitg filtrg, pasitarkite su pardavéju.

HEPA filtras Dezodoruojantis
(1 vnt.) filtras (1 vnt.)
FZ-J8OHFX FZ-J8ODFX

Filtry iSmetimas
Panaudotus filtrus iSmeskite pagal vietinius jstatymus ir
reglamentus.

HEPA filtry medziagos:
* Polipropilenas < Polietilenas

Dezodoruojancio filtro medziagos:
* Polipropilenas + Poliesteris < Aktyvinta anglis

sPlasmacluster jony generatorius 1 vnt.
1. Atidarykite Sios dalies 2. I$valykite dulkes i$ elektrody 3. |statykite laikiklj

dangtelj ir iStraukite
laikikilj.

skyrelio.

j pagrindinj jrenginj ir
uzdarykite dangtelj.

Jrenginio valymo Sepetélis

> -~
N

Elektrodas

Pries valyma

¥/
‘ //ﬁ%// » /Xy

Aplink
pagrindg

Po
valymo

A

]SPEJIMAS

 Valymui naudokite tik Siai daliai valyti skirta Sepetélj. Naudojant bet kg kitg, galima sugadinti dal;.
» Valymo metu sulenktas elektrodas gali bati nupjautas ir nukristi, taciau tai neturés jtakos veikimui.

* Nelieskite elektrodo tiesiogiai. Taip galite susizeisti.

» Nedarykite jokiy pakeitimy elektrody skyrelyje. Taip galite jj pazeisti.

* Nelieskite jungimo kontakty. Taip galite juos pazeisti.

‘ ‘ FP-J8OEU_12_languages.indb 11
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sPlasmacluster jony generatorius 2 vnt.

DALIES PAKEITIMO INDIKATORIUS

Bendram naudojimo laikui virsijus

KEITIMAS

Pasitarkite su pardavéju dél ,Plasmacluster” jony generatoriaus

17500 valandy, pradés mirk¢ioti dalies
pakeitimo indikatorius, rodantis, kad reikia
keisti ,Plasmacluster” jony generatoriy.

pirkimo.

Operacijos
trukmeé

17500 valandy

Pakeiskite
,Plasmacluster” jony
generatoriy

Létai mirkcioja

19 000

valandy
~Plasmacluster”

jony emisijos
sustabdymas.

Greitai
mirkcioja

* Dalies keitimo laikas nepriklauso nuo
naudojamo rezimo.

GEDIMU NUSTATYMAS IR SALINIMAS

Modelis: 1Z-C90MEU

-_

®

e \°
> @

Patraukite jrenginio laikiklio
apkaustg (@) ir iStraukite
+Plasmacluster” generatoriy (®@).

»,Plasmacluster” jony generatoriaus

Salinimas

Panaudotg ,Plasmacluster” jony generatoriy iSmeskite pagal
vietinius jstatymus ir reglamentus.

MedZiaga:

* Pobutileno tereftalatas < elektroninés dalys

Prie$ kreipdamiesi dél remonto perzitrékite toliau esantj
sgrasg, nes problema gali bati ne jrenginio gedimas.

NeisSnyksta kvapai ir dumai.

« Patikrinkite filtrus. Jei filtrai yra labai neSvards,
iSvalykite arba pakeiskite juos.

 Patikrinkite, ar plastikinis maiSelis yra paSalintas i3
filtro (6 psl.).

Svarumo indikatorius Sviec¢ia mélynai,

net jei oras neSvarus.

» Oras galéjo bati neSvarus tuo metu, kai pagrindinis
jrenginys buvo jjungtas j maitinimo lizdg. I1Sjunkite
pagrindinj jrenginj i§ maitinimo lizdo, palaukite
vieng minute ir vél jkiSkite kiStukg j maitinimo lizda.

Svarumo indikatorius Svieéia raudonai,

net jei oras yra Svarus.

» NeSvarios ar uzsikimSusios dulkiy jutiklio angos
trukdo sklandzZiam jutiklio veikimui. Atsargiai
nuvalykite jutiklio filtrg arba galine sienele.

IS pagrindinio jrenginio girdisi

tikséjimas ar traskéjimas.

» Pagrindinis jrenginys gali tikséti ar traskeéti, kai
gamina jonus.

IS pagrindinio jrenginio skleidziamas
oras turi kvapa.

« Patikrinkite, ar filtrai néra labai neSvars.

* |Svalykite arba pakeiskite filtrus.

Kai ore yra cigarec¢iy dumy, pagrindinis

irenginys neveikia.

« Pasirtpinkite, kad pagrindinis jrenginys baty
pastatytas tokioje vietoje, kur jutikliai galéty aptikti
cigarec€iy dumus.

 Patikrinkite, ar dulkiy jutiklio angos néra

uzstatytos ar uzsikim3usios. Jei jos uzstatytos ar
uzsikimsusios, nuvalykite jutiklio filtrg arba galinj
skydelj.

Kvapas is$ naujo filtro.

* IS karto iSémus plastikinj maiselj, gali atsirasti
silpnas kvapas. Sis kvapas néra kenksmingas filtry
veikimui ar neturi poveikio Zzmonéms.

Dega FILTRO prieziuros indikatoriaus

lemputeé.

« Atlike filtry prieZidros darbus, jjunkite maitinimo
laidg j maitinimo lizdg ir nuspauskite filtro
nustatymo i$ naujo mygtukg (10 psl.).

Priekinis ekranas yra iSjungtas.

» Kai apSvietimo kontrolé nustatyta ,ISjungta®,
apSvietimas visada blna iSjungtas. Jei nenorite,
kad jis baty iSjungtas, apSvietimo kontrole
nustatykite ,Automatinis” arba ,Tamsesnis*

(9 psl.).

Svarumo indikatoriaus lemputés

daznai keicia spalva.

« Svarumo indikatorius automatiskai kei¢ia spalvas,
kai dulkiy (jautrus) jutiklis ir kvapy jutiklis* aptinka
nesvarumy ore. Jei neramu dél spalvy keitimosi,
galite pakeisti jutiklio jautruma. (9 psl.)

Pagrindinio jrenginio ekrano rodmenys
nesutampa su ory prognoze arba
kitomis drégmeés ir temperaturos
matavimo priemonémis patalpoje.
 Lauko, vidaus, taip pat ir namy aplinka (eismo
sglygos netoliese, namo auksty skaicius ir t. t.) gali
jtakoti, kad rodmenys skirsis nuo ty duomeny.
 Skiriasi drégnumo lygis toje pacioje patalpoje.

LT-12
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KLAIDOS EKRANAS

(elektrody skyrelio) priezitros darbus.

« ,Plasmacluster” jony koncentracija mazéja. m m
m = Atlikite ,Plasmacluster” jony generatoriaus

* ISjunkite pagrindinj jrenginj iSmaiti-
nimo lizdo, palaukite vieng minute ir
vel jkiskite kiStukg j maitinimo lizdg.

* Ar tinkamai jstatytas ,Plasmacluster” jony

@ generatorius?
=I|8traukite ,Plasmacluster” jony generatoriy ir
vél jstatykite, ir toliau naudokite.

SPECIFIKACIJOS

Modelis FP-J8OEU FP-J60EU
Maitinimas 220-240V 50-60 Hz
I DIDZIAU- & . .. 1 LOW DIDZIAU- | . .. . LOW
Ventiliatoriaus greicio nustatymas SIAS | Vidutinis (Zem.) SIAS | Vidutinis (Zem.)
Ventiliatoriaus greitis (m?/h) 480 | 288 | 60 36 | 222 | 60
TriukS8mo lygis (dBA) 47 45 15 43 40 15
Nominali galia (W) 48 28 4,0 38 18 3,6
Budéjimo rezimo energija (W) 1,3 1,2
Rekomenduojamas patalpos dydis (m?) *' ~62 ~ 48
Rekomenduojamas patalpos dydis esant ~35 ~ 26
dideliam ,Plasmacluster* jony tankiui (m?) *2
Laido ilgis (m) 20
Matmenys (mm) 416 (plotis) x 291 (gylis) x 728 (aukstis)
Svoris (Kg) 10,6 10,0

*1 +Rekomenduojamas kambario dydis yra tinkamas naudoti pagrindinj jrenginj didziausiu ventiliatoriaus greiciu.

* Rekomenduojamas kambario plotas nurodo erdve, i§ kurios tam tikrg dulkiy daleliy kiekj galima pa$alinti per 30 minuciy (JEM1467).
*2 + Kambario taris, kurio kubiniame centimetre kambario viduryje galima iSmatuoti apytiksliai 25000 jony (apytiksliai 1,2 m aukstyje nuo
grindy), kai pagrindinis jrenginys yra padétas prie sienos ir nustatytas vidutinis stiprumas.

Budéjimo rezimo energija

Kai pagrindinio jrenginio maitinimo kiStukas yra jstatytas j sieninj lizda, jis sunaudoja budéjimo rezimo energijg elektros

grandinéms valdyti. Norédami taupyti energija, atjunkite maitinimo laidg, kai pagrindinis jrenginys nenaudojamas.

LT-13
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Démesio:Jusy produktas

yra pazymetas Siuo Zenklu.

Tai reiSkia, kad panaudoti
elektros ir elektronikos
gaminiai neturéty bati
maiSomi su jprastomis
buities atliekomis. Tokiems
gaminiams yra nustatytos
atskiros surinkimo
sistemos.

‘ ‘ FP-J80OEU_12_languages.indb 14

A. Informacija apie jrangos Salinimg (vartotojams)
1. Europos Sajungoje

NOREDAMI ISMESTI SIA JRANGA, NEISMESKITE SU BUITINEMIS SIUKSLEMIS IR
NEDEKITE ] ZIDINJ!

Naudota elektros ir elektronikos jranga turi bati batinai surenkama ir utilizuojama
ATSKIRAI pagal vietos jstatymus.

Atskiras surinkimas skatina aplinkg tausojantj utilizavimg, medziagy perdirbima ir
mazina utilizuojamy atlieky kiekj. NETINKAMAS UTILIZAVIMAS gali bati Zalingas
zmoniy sveikatai ir aplinkai dél tam tikry medziagy! Nugabenkite NAUDOTA |RANGA

j artimiausia, paprastai savivaldybés nurodoma, surinkimo viets.

Jei kyla neaiSkumy dél utilizavimo, susisiekite su vietos valdZios atstovais arba
pardavéjais ir pasiteiraukite, kaip tinkamai utilizuoti.

TAIKOMA TIK EUROPOS SAJUNGOJE IR KAI KURIOSE KITOSE VALSTYBESE,
PAVYZDZIUI, NORVEGIJOJE IR SVEICARIJOJE: jas privalote rasiuoti tokias atliekas
pagal jstatyma.

Siuo simboliu Zymima elektriné ir elektroniné jranga (arba pakuotés), primenant apie tai
naudotojui.

Naudotojai i§ PRIVACIY NAMUY UKIY turi naudoti esamas naudotos jrangos surinkimo
vietas. Nugabenimas yra nemokamas.

Jei jranga naudojama VERSLO TIKSLAIS, prasome susisiekti su ,SHARP* prekybos
agentu, kuris suteiks informacijg apie jrangos atsiémima. Jums gali tekti sumokeéti uz
jrangos paémima. Mazus jrenginius (ir nedideliais kiekiais) galima nugabenti j artimiausia
surinkimo punktg. Ispanijoje: susisiekite su nustatytos surinkimo sistemos atstovais arba
vietos valdzios atstovais dél produkty surinkimo.

2. Kitose Salyse uz ES riby

Jei JUs norite iSmesti §j produkta, praSome susisiekti su vietos valdzia ir paprasyti
informacijos apie taisyklingus atlieky $alinimo badus.

Sveicarijai: Panaudota elektros ir elektronikos jranga gali bati grgZzinama nemokamai

prekybos agentui, net jeigu Jus neketinate jsigyti naujo gaminio. Papildomi surinkimo
punktai yra iSvardinti interneto svetainéje www.swico.ch arba www.sens.ch.

B. Informacija apie jrangos Salinimg (verslo klientams)

1. Europos Sajungoje

Jei gaminys yra naudojamas verslo reikméms ir JUs norite jj iSmesti:

PraSome susisiekti su SHARP prekybos agentu, kuris informuos Jus apie gaminio
priemima. Jums gali tekti sumokeéti gaminio priémimo ir perdirbimo islaidas.

Smulkis gaminiai (nedideliais kiekiais) gali bati priimami vietiniuose surinimo punktuose.

Ispanijai: Dél Jisy panaudotos jrangos priemimo prasome susipazinti su nustatyta
surinkimo sistema ar susisiekti su vietos valdzia.

2. Kitose Salyse uz ES riby

Jei JUs norite iSmesti §j produkta, praSome susisiekti su vietos valdzia ir paprasyti
informacijos apie taisyklingus $alinimo badus.

LT-14
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EESTI

Ainulaadne 6hutodtlustehnoloogiate kombinatsioon
Kolmekordne filtreerimissiisteem + Plasmacluster

High Density Plasmacluster 25000
Mida korgem on PCI tihedus, seda efektiivsem PCI on.

Plasmacluster

niGH-DeNsiTY 25000 *

Kolmekordne filtreerimissiisteem
KOGUB TOLMU

Eelfilter pitab tolmu, mille osakesed on suuremad kui 240 mikronit.

VAHENDAB LOHNU
Ldhnaeemaldusfilter absorbeerib paljud kodumajapidamises tavaparased Idhnad.

VAHENDAB PEENTOLMU, OIETOLMU JA HALLITUST
HEPA-filter peatab kuni 99,97% osakestest, mis voivad olla nii vaikesed kui 0,3 mikronit. (JEM1467)

Ainulaadne 6huvool
Jouline 6hu imemine ja ainlaadne dhuvool koguvad tolmu ja teised osakesed téhusalt kokku.

Kiirem dhuvool 20° kraadi juures kogub
tolmu ruumi madalamatelt tasemetelt ja
tagab seelabi efektiivsema puhastamise.

seintele ja teistele pindadele.

Plasmacluster
Positiivseid ja negatiivseid ioone eraldava Plasmaclusteri 6hutdétlemine on loomulik protsess.

PM2.5 Monitor

* PM2.5 monitor suttib, kui tundlik tolmuandur on tuvastanud mikroskoopilise tolmu olemasolu.
* PM2.5 tahistab vaartusi kolmekohaliste numbritega. (Naidatud andmed on ligikaudsed.)

Plasmacluster loni kohtreziim

» Soovitatav juhul, kui probleemiks on diivanile ja kardinatele kinnitunud I6hna- ja mustuseosakesed.
» Eraldab korge tihedusega Plasmaclusteri ioone ainult ettepoole.

‘ ‘ FP-J8OEU_12_languages.indb 16 @
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elektri ja hoida seelabi ara tolmu kinnitumise
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Taname teid kdesoleva SHARP 6hupuhastaja ostmise eest. Palun lugege antud juhend enne
toote kasutamist tahelepanelikult 1abi.
Kaesolev juhend tuleb hoida kindlas kohas tulevaseks uuesti labivaatamiseks alles.

SISUKORD

OLULISED OHUTUSJUHISED........cccciiinereecnnneneeens 2
OSADE NIMED .......ccooiiiimrrnsnrrnssrs s sss s sssanse s 4
ETTEVALMISTAMINE ........ooiiirri s 6
KASUTAMINE ... 7
PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE .........oocoimemniirennnnnennnns 10
TORGETE LAHENDAMINE.........cccoseeerreceereeresasesesnsaeens 12
TEHNILISED ANDMED .....cooiiiiiiiiinere s e 13

Palun lugege labi enne uue ohupuhasti kasutusse votmist
S geg p —\

Ohupuhastaja tdmbab &huhaarde kaudu
sisse toa 6hku, tsirkuleerib 6hu labi
seadmes asuva eelfiltri, Ibhnaeemaldusfiltri
ja pohiseadme sees asuva HEPA-

filtri ning valjutab seejarel 6hu labi
valjalaskeava. HEPA-filter suudab filtrit
labivast ohust eemaldada 99,97% kuni
0,3 mikroni suuruseid tolmuosakesi ja
aitab samuti 6hust I6hnu eemaldada.
Lohnaeemaldusfilter neelab filtrit Iabivast
Ohust jarkjargult Idhnu.

Lohnaeemaldusfilter

OOooooooooooooooooo
0O0000C000000000000
5050060000600600608
O0OO0O00O0C0000C0C000
COooooooooooooooooD
Coooooococoooooooo
J=/=/alale/al=l=lal=le)l=l=l=l==]
[/ =la/alul; alejalnlslsl=l=j=l=l=]
=/=/sls]s) qelslalsllsls/lslal=l=]
OO0C0/000600000000
OooAoo0606660060006

Osad filtrite poolt absorbeeritud I6hnad vdivad aja jooksul laguneda ja pohjustada sellega
taiendavaid I6hnu. Tingimustest sdltuvalt, ja eriti kui pdhiseadet kasutatakse keskkondades,
mis on tavaparase kodumajapidamisega vorreldes oluliselt raskemad, vdivad sellised 16hnad
muutuda tugevaks oodatust marksa lihema perioodi jooksul. Selliste I6hnade plsimisel tuleb
filtrid valja vahetada. (lk 11)

» Ohupuhastaja iilesandeks on eemaldada 8hus leidub tolm ja I6hnad. Ohupuhastaja ei ole ettenéhtud kahjulike
gaaside, naiteks sigaretisuitsus leiduva suisinikmonooksiidi eemaldamiseks.
Ohupuhastaja ei pruugi suuta Idhna taielikult eemaldada, kui Ibhnatekitaja on jatkuvalt alles.

N J
ET-1

E
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OLULISED OHUTUSJUHISED

Elektriseadmete kasutamisel jargige

alati pohilisi ohutusreegleid sh
jargnevaid:

HOIATUS! Elektriléogi, siittimise véi
kehavigastuste valtimiseks pidage alati

kinni jargnevast.

* Lugege koik juhised enne pdhiseadme
kasutamist labi.

» Kasutage ainult 220-240 V pistikupesa.

+ Antud seadet voivad kasutada
8 aastased ja vanemad lapsed ja
parsitud fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega, voi kogemuste
voi teadmisteta isikud, kui nende
tegevust jalgitakse voi seadme
ohutu kasutamise osas antakse
juhiseid ja nad moistavad kaasas
kaivaid ohtusid. Lastel pole lubatud
seadmega mangida. Puhastamist
ja kasutajapoolset hooldust ei ole
lubatud teostada lastel kui nende

[O) tegevust ei jalgita.

* Kui toitejuhe on kahjustatud, peab
selle voimalike ohtude véltimiseks
vahetama valja tootja, tootja
hooldusesindaja, Sharpi volitatud
teeninduskeskus voi teised sama
kvalifikatsiooniga isikud. Probleemide
tekkimisel, reguleerimiseks voi
remontimiseks poorduge lahima
teeninduskeskuse poole.

 Arge remontige ega demonteerige
pohiseadet iseseisvalit.

* Enne hooldamist, filtri eemaldamist
ja paigaldamist voi vahetamist ning
kui seadet ei kavatsete pikemat aega
kasutada, eemaldage toitepistik
pistikupesast. Vastasel juhul voib
tekkida liihis, mis voib pohjustada
elektriloogi voi suttimise.

« Arge kasutage pdhiseadet, kui toitejuhe
vOi -pistik on kahjustatud véi uhendus
vooluvdrgu pistikupesaga on ndrk.

* Puhastage pistikut regulaarselt tolmust.
« Arge sisestage sérmi ega vodrobjekte
Ohu sissevodtu- voi valjalaskeavasse.
 Toitepistikut eemaldamisel hoidke alati
pistikust ning arge tdommake juhtmest.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 2

Vastasel juhul voib leida aset IUhis, mis

vOib pbhjustada elektriloogi voi suttimise.

+ Arge kahjustage toitejuhet; kahjustatud
toitejuhe vdib pdhjustada elektrildooki,
ligset kuumust vai suttimist.

+ Arge eemaldage pistikut margade
katega.

+ Arge asetage pohiseadet kuumade
objektide, naiteks ahjude vai
kutteseadete lahedal voi peal, voi
kohtades, kus seade voi puutuda kokku
auruga.

+ Arge kasutage pdhiseadet
ruumis, milles leidub aerosoolseid
putukatdrjevahendeid. Arge kasutage
seadet ruumis, kus dhus on dlijaake,
viirukit, polevatest sigarettidest tekkinud
sademeid vdi kemikaalide aure. Arge
kasutage pohiseadet pesuruumides voi
mujal, kus seade voib saada marjaks.

* Olge pdhiseadme puhastamisel
ettevaatlikud. Tugevatoimelised
korrodeerivad puhastusvahendid vdivad
valispinda kahjustada.

+ Arge pange pdhiseadet vette. See vdib
tuua kaasa luhise voi elektriloogi.

MARKUS - Mida teha, kui seade segab
raadio- voi telesaadete vastuvottu

Kui dhupuhastaja sega raadio- voi

telesaadete vastuvéttu, proovige Uhte voi

mitut jargnevat meedet.

« Suunake vdi asetage vastuvbétuantenn
mujale.

» Suurendage vahemaad pdhiseadme ja
raadio voi teleri vahel.

+ Uhendage seade telerist vi raadiost
erinevasse vooluahelasse.

+ Pidage ndu edasimuuja voi
kvalifitseeritud raadio- voi teletehnikuga.

2020-01-28 11:58:53‘ ‘



KASUTAMIST PUUDUTAVAD
ETTEVAATUSABINOUD

Arge katke kinni 6hu sisse- voi
valjalaskeavasid.

Kasutage pbdhiseadet alati pustises
asendis.

Arge liigutage to6tavat pdhiseadet.
Pdhiseadme liigutamisel kasutage
mdlemal kuljel asuvaid kaepidemeid.
Kui pdhiseade asub kergesti
kahjustataval pérandapinnal, ebatasasel
pinnal vdi paksul vaibal, tdstke pdhiseade
liigutamise ajaks maast lahti.

Arge kasutage pohiseadet, kui filtrid pole
korralikult tagasi pandud.

Arge peske ega taaskasutage HEPA-
filtrit ja I6hnaeemaldusfiltrit.

See voib halvendada filtrite jdudlust

ja pbhjustada elektrilooki voi haireid
seadme to0s.

Puhastage pdhiseadme valispinda ainult
pehme lapiga.

Arge kasutage volatiilseid vedelikke Vi
puhastusvahendeid. Benseen, lahusti
vOi poleerimispulber vdivad pbhiseadme
valispinda mdérandada voi kahjustada.
Lisaks vbivad andurid tddkorrast minna.
Hoidke pdhiseade veest eemal.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 3

ET-3

Tagapaneeli hoolduse teostamisel arge
hdoruge seda tugevalt.

PAIGALDUSJUHISED

Valtige asukohti, kus sensorid vdivad
vahetult tuulega kokku puutuda.
Vastasel juhul vbib seade tookorrast
minna.

Valtige asukohti, kus moobel, kangad
voi teised objektid vdivad vahetult vastu
pdhiseadet puutuda ja takistada 6hu
sissevotu-/valjalaskeavasid.

Valtige kohti, kus péhiseade vaib
puutuda kokku kondenseerumise voi
suurte temperatuurimuutustega.
Kasutamiseks sobiv toatemperatuur on
vahemikus 0-35 °C.

Asetage pohiseade tasasele ja kindlale
pinnale, kus on tagatud piisav éhuringlus.
Raskele vaibale asetatuna vdib
pbhiseade kergelt varisema hakata.
Valtige asukohti, kus vdib tekkida rasva-
vOi Olisuitsu.

Vastasel juhul vdib pdhiseadme valispind
mdraneda ja andurid vbivad tookorrast
minna.

Pdhiseadme tolmukogumisvdime on
parim, kui seade ei asetse seinale
lahemal kui 3 cm. Umbritsevad seinad
ja pérand véivad maarduda. Asetage
pohiseade seinast eemale.

Vahetult 6hu valjalaske taga asuv sein
vOib aja jooksul maarduda. PShiseadet
pikema aja jooksul Uhes asukohas
kasutades puhastage regulaarselt
pdhiseadme lahedal asuvaid seinu.

FILTRI JUHISED

Filtri korralikuks hooldamiseks jargige
juhendis toodud juhiseid.
(Ik 11)

E
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OSADE NIMED
POHISEADE

Juhtpaneel

Ohu viljalase (ees/taga)

Puhtusemonitor

(ESIKULG)

Esidisplei

Pohiseade

Kaepide (2 kohas: vasakul ja paremal

Eesmine ohuribi

Tagapaneel (eelfilter)

O N OB WDN =~

Ohu sisselase

=
o

Lohnaeemaldusfilter
HEPA-filter
5——%— Andur Filter

Andur (sisemine)
Lohn / Tolm (tundlik) / Temperatuur® /
Ohuniiskus* (* FP-J80EU)

Seade*
(Plasmaclusteri ioonigeneraator)

14 | Seadme* hoidik
15 | Seadme* kate

@ 16 | Seadme* puhastamishari @®
17 | Toitejuhe, -pistik

-—
-—

-
N

13

* Seade tahistab Plasmaclusteri ioonigeneraator.

(TAGAKULG)

(o)

e
[

13 14 15

T I T

OOOC0C00C0000C0000000HO
OOoOoOooOoOoOoOooooOoCcooOomE 0o
OOooOoOocoOoocoooococoooOon
OOoCoOoOOoOoCoOoO0Cc0O0OoCcooOonon
OooooooOoocooOoocooOooo
OOoOoCoOoOoCooO0CoC000C00o00E
COOoCOoC0OC0C00C0C0C0C0O0C00 0650
In)n)w)w)w)w)s)w]w) =) =) w) =) =) w)=)=)=)
OoOooOoooOoooooocooooo
OOoOoCoCOoOoCcoCoO0O0C000C000606

OOoOoOoOoOocoOooooOOs
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JUHTPANEEL

Touch 3 sec. Touch 3 sec. é}%ﬁ J
%,
8 -0 RESET @ @ .

- L/ .
FP-JG60EU @ NA @
‘ “Foljorr ‘

Touct| 3 sec.
6 5 4

Alustamiseks vajutage , W ” siimboliga nuppu.

(" FP-J60EU

Ly w

UNIT FILTER

L
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10 11 12 13 14 151617 18
1 | Toide sees/viljas nupp 14 | Filtri hooldamise naidiklamp
2 | Nupp AUTO (Automaatne), ndidiklamp | 15 | Sisseliilitamistaimeri ndidiklamp
3 Nupp CLEAN ION SHOWER (Puhas 16 | Valjalulitamistaimeri naidiklamp
ioonivihm), naidiklamp 17 | Plasmacluster loni lamp
4 Nupp Plasmacluster lon SPOT (Koht), DISPLEI
ndidiklamp * PM2.5 Monitor
5 N MODE (Reziim), naidikl Naidatakse PM2.5 10 pg/m® kuni 499ug/m°.
u eziim), naidiklam 3 500 pg/m?
o : 25 I~ ERIH - I ==
6 Taimerinupp Vai "
Tk e o A RN T e Tr TR TTIPRR  Véimsusmonitor
(Vajutage 3 s) Nupp FILTER RESET (Filtri lahtestamine) Naitab hetke t66tamise vomsustarvet
Nupp DISPLAY (Displei) * Ohuniiskusmonitor (FP-J8OEU)
fffff Naidatakse dhuniiskust 20% kuni 90%.
¥ (Vajutage 3 s) Nupp LAPSELUKK 18 aidata e uniskust un' / —
8 |LAPSELUKU naldlklamp vahem [N (RS dA1 % [ BT rohkem
* Temperatuurimonitor (FP-J8OEU)

9 Valgusandur Naidatakse temperatuuri 0 °C kuni 50 °C.

10 | PM2.5 Monitor -1°C voi <—> - <—> 51°C voi
Naitab, et tolmu(tundlik) andur on tuvastanud vahem [T} L J11 rohkem
mikroskoopilist tolmu. e Taimerimonitor

11 | Tolimumonitor Naitab SISSE/VALJA taimeri
Naitab, et tolmu(tundlik) andur on tuvastanud tavalist seadistusaega Voi jarelejaanud aega. m
tolmu.

(2 Lﬁ.’:nbar?l?:'toz tuvastanud 16h Puhtusemonitor

attab, etionnaandur on tuvastanud fonnu. Naitab 6hu puhtust ruumis 5 tasemel muutuvate varvidega.
LULITA VALJA Oranz Punane 19 Sinine <1:» Punane
Puhas <«—— Ebapuhas Puhas Ebapuhas
13 | Seadme vahetamise naidiklamp
ET-5
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KASUTAMINE

START/STOPP
KAIVITAMINE SEISKAMINE

G
>

AUTOMAATREZIIM

Ventilaatori kiirust juhitakse automaatselt olenevalt
3 tuvastustulemusest.
(Tolm (tundlik) / I6hn / valgus)

D

| MARKUS |
* Esidisplei ja puhtusemonitor lilituvad
automaatselt SISSE ja tumedamaks vastavalt
ruumi eredusele.
(Kui valgustusjuhtimine on seatud valikule ,,Auto®.
(Ik 9))

PUHTA IOONIVIHMA REZIIM

Pdhiseade vabastab 10 minuti valtel koos tugeva
6huvooluga Plasmaclusteri ioone ja kogub tolmu,
vahendades samas staatilist elektrit. Seejarel
suurendatakse automaatselt tolmuanduri
tundlikkust; tolmuosakesed tuvastatakse Kkiirelt ja
50 minuti valtel toimub jéuline 6hu puhastamine.

D

~
=0

N

~N_ 7
/.\

* 60 minuti mé6dumisel todtamise I6ppedes
naaseb pdhiseade tagasi eelmisse tédreziimi.
Selle reZiimi ajal on vdimalik lulituda ka teistesse
reziimidesse.

« Plasmacluster lonit ei ole véimalik ,VALJA®
[Ulitada.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 7

ET-7

PLASMACLUSTERI
IOONIDE KOHTREZIIM

Kasutage seda reZiimi, kui soovite riietelt, pehmelt modblilt
ja garginatelt kilge jaanud I6hna ja mustust eemaldada.
-

AN =
s

Eesmist 6huribi tuleb reguleerida kasitsi.

« Eraldab kdrge tihedusega Plasmaclusteri ioone
ainult ettepoole.

« Valjutab 8 tunni valtel tugevamat 6hku.
Toodtamise I6ppedes naaseb pdhiseade oma
eelnevasse tdoreZiimi.

+ Plasmacluster lonit ei ole véimalik ,VALJA*
lilitada.

REZIIMI VALIMINE

[ YD,

#27 OIETOLM

“ +®UNI

UNI:

Pdhiseade té6tab vaikselt ning ventilaatori kiirust
reguleeritakse automaatselt vastavalt 6hus
leiduvale mustusele.

Esidisplei ja puhtusemonitor IUlituvad ruumi
valgustatusest olenevalt automaatselt kas VALJA
voi hdmarduvad.

Ruum on heledalt valgustatud: valgus on
hamaram

Ruum on hamar: valgustus on VALJAS

OIETOLM:

TOLMUANDURI tundlikkust suurendatakse
automaatselt. Ohus leiduv tolm, dietolm jms
tuvastatakse Kkiirelt ja 6hk puhastatakse jéuliselt.

2020-01-28 11:58:55‘ ‘



SISSELULITUSTAIMER LAPSELUKK

Valige soovitud aja pikkus. Juhtpaneel lukustatakse.
Pdéhiseade alustab automaatselt t66d parast valitud "
aja méddumist. SEES TUHISTAMINE
(Kui pdhiseade on VALJA liilitatud) Touch 3 sec. Touch 3 sec.
w0t GrO)
ES|d|spIe| FP-JSOEU
O o\ N
© & €
veel 3 s. veel 3 s.
F 1tund 2 tundi 3 tundi 12 tundi Tuhlstaman | | @
veeI 3s. veel 3 s.
Valige soovitud ajavahemik. Pdhiseade I6petab (Kui pohiseade on SISSE liilitatud)
maaratud aja mdéddumisel automaatselt td6tamise. ,—l

FP-J8OEU @
(-

(Kui pdhiseade on SISSE liilitatud (L0 s

W°C PM2.5 tase

)
Esidisplei 22 % v
° 2 ®
“ OFF VOImSUS

Ot

FP-J60OEU AL
Ohunnskus
> > O > —> (FP-J8OEU)
1tund 2 tundi 3 tundi 12 tundi Tuhlstammj “ ( :i ¥
Temperatuur
(FP-JSOEU)
- J

PLASMACLUSTER ION
SEES/VALJAS

Kui Plasmaclusteri funktsioon on SISSE lulitatud,
suttib Plasmacluster loni lamp. (Ik 5)

(Kui pbéhiseade on SISSE lulitatud)

SEES VALJAS

@D

e P (e

veel 3 s. veel 3 s.

ET-8
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ERINEVATE SEADISTUSTE MUUTMINE

Teil on vdimalik muuta jargnevas tabelis loetletud funktsioone.

1. Liilitage pohiseadme toide VALJA. 4. Valige ,,Seadistusnumber”.
2. Tagurpidi Edaspidi

D

D D
) e, @®

3. Valige ,,Funktsiooni number*.

Tagurpidi Edaspidi FM«E«EW

DA -

(ﬂﬂﬁo....ﬂﬁj “

v
Tehke valik 5. Seadistusreziimi I6petamiseks

@ vajutage Toide sees/viéljas-nuppu.

e @-

@® Lilitage vélja [O)

Funktsioon Seadistus

m Lilitage valja*

Automaatne (vaikimisi)
Valgustus lUlitub automaatselt vastavalt ruumi
valgustustasemele.

Valgustuse juhtimine
Teil on véimalik seadistada esidisplei ja
puhtusemonitori eredust.

X Esidisplei ja puhtusemonitor
Ruumival- [ & 7D
gustustase UNEREZIIM
(v.a UNI)
Hele SEES Hamaram
Hamar Hamaram Ldlitage valja

Automaatne taaskaivitus
Kui pdhiseadme toitejuhe on vooluvdrgust vélja
tdbmmatud voi voolukatkestuse puhul, hakkab
vooluvarustuse taastumise jarel pdhiseade
té6tama viimati kasutatud reziimis.

Tiihistamine

SEES (vaikimisi)

Anduri tundlikkuse reguleerimine (F3-F5)

Valgusandur Aeglane

Tolmu (tundlik) andur Standard (vaikimisi)

Lohnaandur Korge

* Kui valitakse ,Llita valja“, pdleb ,Hamaram® valgustus 8 sekundit parast td6tamise algust ja siis lulitub lamp vélja.

ET-9
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PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

FILTRI HOOLDAMISE NAIDIKLAMP

Filtri hooldamise naidiklamp stttib umbes 720 t66tunni méédumisel.

Tagapaneeli (eelfiltri) hooldamise kohta antakse hoiatus. =
Parast hooldamist tuleb filtri hooldamise naidiklamp lahtestada. LAHTESTA&NE

veel 3 s.

POHISEADE / TAGAPANEEL (eelfilter)

Pluhkige pehme kuiva lapiga.
Eemaldage puhastustooriista, nditeks tolmuimejaga, 6rnalt tolm.

Tagapa-
neel
(eelfilter)

nnnnnﬂnnnnnnnnnnn!

BEEEE600000000000!
DOBEEBEEE6666060606000

m Kuidas puhastada raskesti eemaldatavat mustust.

Tagapaneel
1.Lisage vaike kogus neutraalset pesuvahendit ja leotage umbes 10 minutit.

ETTEVAATUST!

Arge hddruge tugevasti tagapaneeli.
2.Loputage neutraalne pesuvahend puhta veega ara.
3.Kuivatage filter hasti dhutatud kohas taielikult ara.

Anduri filter Anduri
1.Eemaldage tagapaneel. filter
2.Eemaldage anduri filter.

3. Kui anduri filter on tugevalt maardunud, peske seda veega ja kuivatage pdhjalikult.

ET-10
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HEPA-FILTER / LOHNAEEMALDUSFILTER

FUATYNNH Arge filtreid peske. Arge jétke neid paikesevalguse

Eemaldage filtritelt tolm.

HEPA-FILTER
Lipik

Hooldage ainult lipikuga poolt.
Vastaspoolt arge hooldage.
Filter on 6rn, seega hoiduge
liga suurt jdudu rakendamast.

katte. (Vastasel juhul voib filtrite tdhusus halveneda.)

LOHNAEEMALDUSFILTER

Hooldada saab mdlemat poolt.
Filter véib liiga suurt jdudu
kasutades katki minna, seega
kasitsege seda ettevaatlikult.

Osad filtrite poolt absorbeeritud I6hnad vdivad aja jooksul laguneda ja pShjustada sellega taiendavaid I16hnu. Tingimustest
sdltuvalt, ja eriti kui pShiseadet kasutatakse keskkondades, mis on tavaparase kodumajapidamisega vorreldes oluliselt
raskemad, voivad sellised I6hnad muutuda tugevaks oodatust marksa Iithema perioodi jooksul.

Selliste Ibhnade pusimisel véi kui hoolduse kaigus ei ole véimalik tolmu eemaldada tuleb filtrid valja vahetada.

FILTRITE KASUTUSIGA

Filtri kasutusiga s6ltub ruumi keskkonnast,
kasutustingimustest ja pdhiseadme asukohast.
HEPA-filtri ja Idhnaeemaldusfiltri kasutusiga

ja vahetussoovitused pdhinevad ruumi
puhastamisel, kus suitsetatakse paevas viis
sigaretti, ning pdhiseadme tolmukogumis- ja
[6hnaeemaldusvbimekuse langemisel poolele
tasemele uue filtri vdimekusest.

Soovitame filtrit sagedamini vahetada,

kui pdhiseadet kasutatakse tavaparasest
kodumajapidamisest oluliselt raskemates (PM2.5
jne) tingimustes.

» HEPA-filter:
Umbes 10 aasta parast avamist

» Lohnaeemaldusfilter:
Umbes 10 aasta parast avamist

VAHETAMINE

Asendusfiltri ostmisel pidage ndu edasimiijaga.
HEPA-filter Lohnaeemal-
(1 tk) dusfilter (1 tk)
FZ-J8OHFX FZ-J8ODFX

Filtrite utiliseerimine
Utiliseerige kasutatud filtrid vastavalt kehtivatele kohalikele
eeskirjadele ja digusaktidele.

HEPA-filtri materijal:

* PolUpropuleen < PolUetlleen
Lohnafiltri materjal:

* PolUpropuleen < Pollester < AktiivsUsi

Plasmaclusteri ioonigeneraator 1

1. Eemaldage iiksuse

kate ja tommake
tksuse hoidik valja.

2. Eemaldage

elektroodisektsioonist tolm.
Seadme puhastamise hari

3. sisestage

tiksusehoidja
pohiseadmesse ja
paigaldage liksuse
kate.

T

Elektrood

Enne puhastamist

Aluse
Umber

Parast
puhastamist

¥/
‘ //ﬁ%// » /Xy

A

3&»
|

ETTEVAATUST!

» Kasutage puhastamiseks ainult seadme puhastamise harja. Vastasel juhul véib tulemuseks olla seadme rike.
» Paindunud elektroodi voib puhastamise kaius ara Idigata, kuna see jdudlust ei méjuta.

« Arge puudutage vahetult elektroodi. See v&ib tuua kaasa valu/siigeluse.
« Arge muutke elektroodisektsiooni. Selline tegevus vaib neid kahjustada.

« Arge puudutage ihendusterminale. Selline tegevus vaib neid kahjustada.

‘ ‘ FP-J8OEU_12_languages.indb 11
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Plasmaclusteri ioon
UKSUSE VAHETAMISE NAIDIK

Kui todtamise aeg kokku Uletab

17 500 tundi, hakkab Uksuse vahetamise
naidik vilkuma, andes sellega marku,

et Plasmaclusteri ioongeneraator vajab
valjavahetamist.

Tootamisaeg

17 500 tundi
AN NIT = Vahetage .
Plasmaclusteri
Vilgub ioongeneraator
aeglaselt

Plasmaclusteri
ioonide valjutamise

19 000 tundi

NIT

16
Vilgub kiirelt PP
* Vahetusaeg ei ole seotud valitud
téoreziimiga.

TORGETE LAHENDAMINE

igeneraator 2
VAHETAMINE

Pidage Plasmaclusteri ioonigeneraatori asenduse ostmisel ndu oma
edasimuujaga.
Mudel: 1Z-CO90MEU

O
™Y

e \°
> @

Eemaldage generaatori kinnitussakk
(®) ja eemaldage Plasmaclusteri
ioonigeneraator (@).

Plasmaclusteri ioonigeneraatori utiliseerimine
Utiliseerige Plasmaclusteri ioonigeneraator vastavalt kehtivatele
seadustele ja digusaktidele.

materjal:
« Pollibutlileen tereftalaat < elektroonikaosad

Enne hoolduskeskusesse helistamist heitke
pilt allolevale loetelule, kuna probleemi ndol
ei pruugi olla tegemist toote rikkega.

Lohn ja suits piisivad edasi.

» Kontrollige filtreid. Kui need paistavad olevat vaga

maardunud, puhastage vbi asendage need.
* Veenduge, et plastkott on filtrilt eemaldatud.

Puhtusemonitor on sinine isegi siis, kui

ohk ei ole puhas.
+ Ohk vis olla saastunud pdhiseadme

sisselulitumisel. Eraldage pohiseade vooluvérgust,

oodake Uks minut ning Uhendage seejarel
vooluvorku tagasi.

Puhtusemonitor poleb punaselt isegi

siis, kui 6hk on puhas.
* Maardunud véi ummistunud tolmu(tundliku)

anduri avad takistavad anduri t66d. Puhastage

ettevaatlikult anduri filter voi tagapaneel.

Pohiseadmest kostub ploksuvat voi

tiksuvat heli.
* Ploksuvaid voi tiksuvaid helisi voib kostuda
pohiseadmest ioonide tekitamise ajal.

Pohiseadmest valjuval 6hul on I16hn.

» Kontrollige, kas filtrid on darmiselt tugevalt
mé&ardunud.

» Puhastage voi vahetage filter.

Pohiseade ei toota, kui 6hus on
sigaretisuitsu.

* Veenduge, et pdhiseade on paigaldatud kohta, kus

andurid saavad sigaretisuitsu tuvastada.
» Kontrollige, kas tolmu(tundliku) anduri avad

ummistunud véi kaetud. Kui need on ummistunud
voi kaetud, puhastage anduri filter voi tagapaneel.

‘ ‘ FP-JBOEU_12_languages.indb 12

Uuest filtrist tuleb I6hna.

» Kohe parast plastkoti eemaldamist voib kerkida
vahest [d6hna. See 16hn ei kahjusta filtri toimimist

(Ik 6) ega ole inimesele ohtlik.

FILTRI hooldamise naidiklamp poleb.

« Alati parast filtrite hooldamist ihendage toitejuhe
pistikupesasse ja vajutage filtri I1ahtestamise nuppu.
(Ik 10)

Esidisplei on valja lilitatud.

» Kui valgustuse juhtimise seadeks on valitud
,LUlita valja”, on lamp alati valja lulitatud. Kui
te ei soovi, et lamp oleks valja lilitatud, valige
valgustuse juhtimise seadeks kas ,Automaatne” voi
,Hamaram”. (Ik 9)

Puhtusemonitor muudab sageli varvi.
» Puhtusemonitor muudab automaatselt varvi, kui
tolmu(tundlik) andur ja I6hnaandur tuvastavad
ebapuhtust. Kui tunnete varvivahetuse parast
muret, saate muuta anduri tundlikkust. (Ik 9)

Pohiseadme nait ei lange kokku
ilmaprognoosi voi mone teise samas
ruumis asuva hiigromeetri voi
termomeetriga.

» Valis-, sise- ja ka kodukeskkond (lahedal asuv
liiklus, hoone korruste arv jms) vdivad pdhjustada
neist andmetest erineva lugemi.

* Sama ruumi piires on tasemed erinevad.

on

ET-12
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TORKEKUVA

* Plasmaclusteri ioonide kontsentratsioon on

langev.

=Hooldage Plasmaclusteri ioonigeneraatorit
(elektroodisektsiooni).

» Kas Plasmaclusteri ioonigeneraator on
korralikult sisestatud?
=>Tdmmake Plasmaclusteri ioonigeneraator
vélja ja sisestage uuesti I6puni. Seejarel
teostage toiming uuesti.

» Eraldage p&hiseade
vooluvorgust, oodake Uks minut
ja Uhendage pdhiseade seejarel

uuesti vooluvorku.

TEHNILISED ANDMED

*1 « Soovitatav ruumi suurus on seadme ventilaatori maksimaalse kiiruse juures td6tamiseks sobiv.

* Soovitatav ruumi suurus tahistab ruumi, kust 30 minuti jooksul on véimalik eemaldada kindel kogus tolmuosakesi. (JEM1467)

*2 + Ruumi suurus, mille puhul mdddetakse ruumi keskosas ligikaudu 25000 iooni kuupmeetri kohta, kui seade on paigutatud seina aarde,
seade tootab taisvdimsusel ja asub pdrandast ligikaudu 1,2 m kérgusel.

Voolutarve ooteseisundis

Kui pdhiseadme toitepistik on vooluvorgu pistikupesasse tihendatud, kulutab ta vooluringide kaigushoidmiseks vahesel

maaral voolu. Energia kokkuhoidmiseks tommake pistik pistikupesast, kui te seadet ei kasuta.

‘ ‘ FP-JBOEU_12_languages.indb 13
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Mudel FP-J8OEU FP-J6OEU
|_
Vooluvarustus 220-240V 50-60Hz
Ventilaatori kiiruse reguleerimine MAKS. KESK. AEGL. MAKS. KESK. AEGL.
Ventilaatori kiirus (m%tund) 480 288 60 396 222 60
Miratase (dBA) 47 45 15 43 40 15
Nimivoéimsus (W) 48 28 4,0 38 18 3,6
Voolutarve ooteseisundis (W) 1,3 1,2
Soovituslik ruumi suurus (m?) *' ~ 62 ~ 48
Suure tihedusega Plasmacluster ioonide jaoks
; ; 2\ %2 ~ 35 ~ 26
soovitatav ruumi suurus (m<)
Toitejuhtme pikkus (m) 2,0
Moédtmed (mm) 416 (L) x 291 (S) x 728 (K)
Kaal (kg) 10,6 10,0



Téahelepanu: teie toode

on tahistatud selle
sumboliga. See tahendab,
et kasutatud elektri- ja
elektronseadmeid ei tohiks
ara visata koos tavaliste
olmejaatmetega. Nende
toodete jaoks on eraldi
kogumissusteem.

‘ ‘ FP-J80OEU_12_languages.indb 14

A. Kasutajainfo seadmete draviskamise kohta (eramajapidamistele)
1. Euroopa Liidus

KUI SOOVITE SEADMEST VABANEDA, ARGE VISAKE SEDA TAVALISSE
PRUGIKASTI, EGA ARGE PANGE SEDA LOKKESSE!

Kasutatud elektri- ja elektronseadmeid tuleb kaidelda eraldi ja vastavalt kohalikele
Oigusaktidele.

Eraldi kaitlemine toetab keskkonnasébralikku t66tlemist, materjalide korduvkasutust

ja vahendab Idppjaatmete ladustamist. Ebakorrektne kdrvaldamisviis véib téanu teatud
sisalduvatele ainetele olla inimeste tervisele ja keskkonnale ohtlik! Viige kasutatud seade
kohalikku, tavaliselt omavalitsuse poolt korraldatud kogumispunkti.

Kahtluste korral votke palun Uhendust kohalike asutustega voi edasimudjaga ja selgitage
valja 6ige korvaldamisviis.

Ainult Euroopa Liidu ja méne teise riigi (nt Norra ja Sveitsi) kasutajatele: teie osalus eraldi
kaitlemiseks on seaduse poolt maaratud.

Selle meeldetuletamiseks kasutajatele on elektriliste ja elektrooniliste seadmete
pakenditele margitud allpool naidatud simbol.

Kasutajad eramajapidamistest saavad tagastada oma kasutatud seadmed tasuta
olemasolevatesse kogumispunktidesse.

Kui seadmeid on kasutatud &rilistel eesmarkidel, palun kontakteeruge oma SHARP
edasimuijaga, kes annab teile informatsiooni tagasivotmise kohta. Teilt vdidakse kisida
tagasivotmisega seonduvate kulude tasumist. Vaikseid seadmeid (ja vaikseid koguseid)
voib vastu votta ka kohalik kogumispunkt. Hispaania puhul: votke palun oma kasutatud
toodete tagasi votmiseks Uhendust oma olemasoleva kogumisslisteemi voi kohaliku
omavalitsusega.

2. Riigid valjaspool ELi

Kui soovite tootest vabaneda, vétke palun Uhendust kohalike asutustega ja selgitage vélja
oige korvaldamisviis.

Sveitsis: kasutatud elektrilised ja elektroonilised seadmed saab tasuta edasimiiijale

tagastada, seda isegi juhul, kui te uut toodet ei osta. Taiendavad kogumispunktid on
toodud ara veebilehtedel www.swico.ch véi www.sens.ch.

B. Info seadmete draviskamise kohta ariklientidele

1. Euroopa Liidus

Kui toodet kasutatakse arilistel eesmarkidel ja te soovite sellest vabaneda:

Palun vétke ihendust SHARPI toodete vahendajaga, kes teavitab teid toote
tagastamisvoimalustest. Voimalik, et teil tuleb tasuda toote tagastamise ja ringlussevétuga
kaasnevad kulud.

Vaikesemdddulisi tooteid (ja vaikeses koguses) vdidakse vastu votta ka teie kohalikus
kogumispunktis.

Hispaania puhul: votke palun oma kasutatud toodete tagasi votmiseks ihendust oma
olemasoleva kogumissusteemi voi kohaliku omavalitsusega.

2. Riigid valjaspool ELi

Kui soovite tootest vabaneda, votke palun Ghendust kohalike asutustega ja selgitage vélja
oige korvaldamisviis.

ET-14
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O combinatie unica de tehnologii de tratare a aerului
Sistem triplu de filtrare + Plasmacluster

Tehnologie cu ioni Plasmacluster, de inalta densitate 25000
Cu cat este mai mare densitatea PCI, cu atat este mai mare
eficienta PCI.

Plasmacluster

niGH-DeNsiTY 25000 *

Sistem triplu de filtrare
ABSOARBE PRAFUL

Prefiltrul absoarbe particulele de praf mai mari de aprox. 240 microni.

REDUCE MIROSUL
Filtrul dezodorizant absoarbe multe din mirosurile obisnuite din casa.

REDUCE CANTITATEA DE PARTICULE MINUSCULE DE PRAF, POLEN SI MUCEGAI
Filtrul HEPA absoarbe 99,97% din particule cu dimensiuni de pana la 0,3 microni. (JEM1467)

Flux de aer unic
Aspiratia puternica a aerului si fluxul de aer unic colecteaza rapid si eficient praful si alte particule.

Fluxul de aer mai rapid la un unghi de 20°
colecteaza praful la niveluri mai scazute in
incapere, pentru o curatare mai eficienta.

Plasmacluster poate elimina electricitatea
statica si poate preveni, astfel, fixarea
prafului pe pereti si alte suprafete.

Plasmacluster
Emitand un nivel echilibrat de ioni pozitivi i negativi, tratarea aerului cu Plasmacluster este un proces natural.

Monitor PM2.5

* Monitorul cu iluminare PM2.5 informeaza cand senzorul sensibil de praf detecteaza praf microscopic.
* Afiseaza valoarea PM2.5 cu 3 cifre. (Valorile afisate sunt aproximative.)

Modul instantaneu cu ioni Plasmacluster

* Recomandat cand existd mirosuri Si germeni pe canapea si perdele.
» Emite ioni Plasmacluster de mare densitate doar in directia Thainte.

‘ ‘ FP-JBOEU_12_languages.indb 16 @ 2020-01-28 11:59:00‘ ‘



Va mulfumim ca ati cumparat purificatorul de aer SHARP. Va rugam sa cititi cu atentie acest
manual inainte de a utiliza produsul.
Acest manual trebuie pastrat intr-un loc sigur pentru consultari ulterioare.

CUPRINS

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA .................. 2
DENUMIRILE COMPONENTELOR.........ccoceerererrercreesereneeens 4
PREGATIRE.........couieieticeenssssesssssssssssssssssssssssssessssssssssssnns 6
UTILIZARE .......ccotiecciersceess e sessss s s ssssssssssssssessssssssssssnas 7
INGRIJIRE S| INTRETINERE / INLOCUIRE ........cccevremerenne. 10
DEPANARE........coiiieeeerestss e ssssssss s s s s s s sssss s sessasans 12
ST 21 {od | =107y 1 | 13

inainte de utilizarea noului dvs. purificator de aer, cititi

(— acest manual

Purificatorul de aer aspira aerul prin gura
de admisie a aerului, il trece prin prefiltru,
printr-un filtru dezodorizant si prin filtrul
HEPA din interiorul unitatii principale, iar
apoi il elimina prin gura de evacuare a
aerului. Filtrul HEPA poate elimina 99,97%
din particulele de praf de numai 0,3 microni
care trec prin filtru si ajuta, de asemenea, la
absorbirea mirosurilor. Filtrul dezodorizant
absoarbe treptat mirosurile, pe masura ce
acestea trec prin filtru.

Ooooo0DCooOoCOCooOoooo
CO0CO00000000000000
|=l=/sl=/sl=/slslalsl/sls/l=]=l=l=]
Jfalmlaly wjalel=lnl=lslsl=le=l=]

J=/sls/sls) qals/sls]sls]allslsls]=]

0OO0 /5000000000000

J=/=l=]y & =lal=lnlul=l=l=l=l=l=l=]

-

O0CO00000C00C00000
COooOoooooooooooooo
OOooooooooooooooooo
|/ =lalalal|alelxn]=ll=l=l=l==]

Filtru dezodorizant

Anumite mirosuri absorbite de filtre se descompun in timp, rezultdnd un miros suplimentar.
In functie de conditiile de utilizare, in special cand unitatea principala este utilizata in medii
semnificativ mai poluate decat spatiile domestice, aceste mirosuri pot deveni mai puternice intr-
un timp mai scurt decét de obicei. Daca mirosurile persista, filtrele trebuie nlocuite. (pagina 11)

« Purificatorul de aer este creat pentru a elimina praful si mirosurile din aer.
Purificatorul de aer nu este proiectat sa elimine gazele nocive, cum ar fi monoxidul de carbon din fumul de tigara.
Este posibil ca purificatorul de aer sa nu elimine complet mirosul, daca sursa de miros inca exista.

N J
RO-1
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Cénd utilizati aparate electrocasnice,
respectati intotdeauna masurile de

siguranta de baza, inclusiv:
AVERTISMENT - Respectati

intotdeauna urmatoarele instructiuni pentru
a reduce riscul de electrocutare, incendiu
sau vatamare corporala:

« Tnainte de a utiliza unitatea principala,
cititi toate instructiunile.

« Utilizati numai o priza electrica de 220 -
240 volfj.

» Acest aparat poate fi utilizat de
copii cu varsta de cel putin 8 ani
si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau
fara experienta si cunostinte, decat
daca acestea sunt supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea
in siguranta a unitatii si daca inteleg
riscurile aferente. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie sa fie efectuate
de catre copii in lipsa supravegherii.

« in cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, pentru a evita
pericolele, acesta trebuie inlocuit de
producator, de agentul de service, la
un centru de service autorizat Sharp
sau de persoane calificate. Pentru
probleme, reglaje sau reparatii,
contactati cel mai apropiat Centru de
service.

* Nu reparati si nu dezasamblati singuri
unitatea principala.

+ Asigurati-va ca scoateti fisa electrica
din priza inainte de a efectua
operatiile de intretinere, cand scoateti,
instalati si inlocuiti filtrul si atunci
cand urmeaza sa nu folositi unitatea
o perioada indelungata de timp.
Nerespectarea acestei instructiuni
poate cauza un scurtcircuit care
conduce la electrocutare sau
incendiu.

* Nu utilizati unitatea principala in cazul in
care cablul sau fisa de alimentare sunt
deteriorate sau cand conectorul prizei
electrice este slabit.

+ Stergeti periodic praful de pe fisa

electrica.

* Nu introduceti degetele sau obiecte
straine in gurile de admisie si de
evacuare a aerului.

» Cand scoateti fisa electrica din priza,
tineti intotdeauna de aceasta si nu trageti
niciodata de cablu.

Nerespectarea acestei instructiuni poate
cauza un scurtcircuit care conduce la
electrocutare sau incendiu.

+ Fiti atenti sa nu deteriorati cablul de
alimentare; acest lucru poate genera
electrocutari, caldura excesiva sau
incendii.

* Nu scoateti fisa electrica din priza daca
aveti mainile ude.

» Nu amplasati unitatea principala langa
sau pe obiecte fierbinti, cum ar fi
aragazurile sau incalzitoarele, sau acolo
unde acesta poate intra in contact cu
aburii.

* Nu utilizati unitatea principala in incaperi
in care exista insecticide pe baza de
aerosoli. Nu utilizati unitatea principala in
incaperi in care exista resturi uleioase,
parfumuri, scantei generate de tigari
aprinse sau emanatii chimice in aer. Nu
utilizati unitatea in locatji in care se poate
uda, cum ar fi in baie.

» Curatati cu atentie unitatea principala.
Solutiile de curatare puternic corozive
pot deteriora exteriorul acesteia.

* Nu expuneti unitatea principala la
apa. Se pot produce scurtcircuite sau
electrocutari.

NOTA — Cum trebuie procedat in cazul
in care unitatea principala cauzeaza
interferente cu receptia radio sau TV

Daca purificatorul de aer cauzeaza

interferente cu receptia radio sau TV,

incercati una sau mai multe din actiunile

urmatoare:

* Reglati sau repozitionati antena de
recepfie.

» Mariti distanta dintre unitatea principala
si receptorul radio/TV.

» Conectati echipamentul la o priza cu
circuit diferit fata de cea la care este

RO-2
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conectat receptorul radio/TV.
» Consultati dealerul sau un tehnician
radio/TV calificat.

MASURI DE SIGURANTA
PRIVIND UTILIZAREA

* Nu blocati gurile de admisie sau de
evacuare a aerului.

* Folositi unitatea principala intotdeauna in
pozitie verticala.

* Nu mutati unitatea principala in timp ce
aceasta functioneaza.

+ Céand mutati unitatea, utilizati manerele
de pe ambele part;.

* Daca unitatea principala este amplasata
pe o podea usor deteriorata, pe
o suprafata denivelata sau pe un covor
gros, ridicati-o cand o mutatj.

* Nu utilizati unitatea principala fara filtre
instalate corespunzator.

* Nu spalati si nu reutilizati filtrul HEPA si
filtrul dezodorizant.
Acest lucru nu va imbunatati
performantele filtrului, existand, de
asemenea, si riscul de electrocutare sau
functionare defectuoasa.

» Curatati partea exterioara a unitaii
numai cu o laveta moale.
Nu utilizati lichide volatile sau detergenti.
Suprafata unitatii principale se poate
deteriora sau fisura din cauza diluantului
de vopsea pe baza de benzina sau
a prafului de lustruit. Mai mult, senzorii
pot ajunge sa functioneze defectuos.

* Feriti unitatea principala de apa.

* Nu frecati panoul posterior cu forta in
timpul acestei operatii de intretinere.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

+ Evitati locatiile in care senzorii sunt
expusi la vanturi directe.

Acest lucru poate cauza defectarea
unitatii principale.

+ Evitati locatiile in care mobila, materialele
sau alte obiecte pot intra in contact cu
unitatea principala si pot interfera cu
admisia si evacuarea aerului.

 Evitati locatiile in care unitatea
principala este expusa condensului sau

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 3
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schimbarilor drastice de temperatura.
Intervalul adecvat de temperatura
ambianta este de 0 — 35 °C.

 Asezati unitatea principala pe o suprafata
orizontala si stabila, cu o circulare
suficienta a aerului.

Cand este pozitionata pe un covor gros,
unitatea principala poate vibra usor.

+ Evitati locatiile care genereaza grasimi
sau fum uleios.

Acest lucru poate duce la fisurarea
partii exterioare a unitatii principale si la
deteriorarea senzorilor.

» Capacitatea unitatii principale de a
colecta praful este eficienta chiar gsi
atunci cand unitatea principala se
afla la numai 3 cm de perete; peretii
inconjuratori si podeaua se pot murdari.
Amplasati unitatea principala la distanta
de perete.

Peretele care se afla direct in spatele
gurii de evacuare a aerului se poate
murdari in timp. Cand utilizati unitatea
principala pe o perioada mai lunga de
timp in aceeasi locatie, curatati periodic
peretii adiacenti acestuia.

INSTRUCTIUNI PRIVIND
FILTRELE

» Pentru ingrijirea si intretinerea adecvata
a filtrelor, urmati instructiunile din acest
manual.

(pagina 11)
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DENUMIRILE COMPONENTELOR

UNITATEA PRINCIPALA

(FATA)

(SPATE)

7.
[
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Panou de operare

Gura de evacuare a aerului (fata/spate)

Monitor de curatenie

Afisaj frontal

Unitatea principala

Maner (2 locatii: stanga si dreapta)

Fanta fata

Panou posterior (prefiltru)

O N OB WDN =~

Gura de admisie a aerului

=
o

Filtru dezodorizant

-—
-—

Filtru HEPA

-
N

Filtrusenzor
Senzor (intern)
Mirosuri / praf (sensibil) / Temperatura* /

Umiditate* (* FP-JS8OEU)

13

Unitate*
(Unitatea de generare a ionilor Plasmacluster)

14

Suport unitate*

15

Capacul unitatii*

16

Perie pentru curatarea unitatii*

17

Cablu / fisa de alimentare

* Unitatea se refera la unitatea de generare a ionilor Plasmacluster.

16

T

13 14

—17
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PANOU DE OPERARE

Apasati butonul cu , W ” pentru pornire.

9
Touch 3 sec. Touchdsec,  #% D
8 —— o g5 . . .
FP-J6OEU @ s'-'q @ @ AUTO @
6 5 4 3 2% 1w
AFISAJ FRONTAL
19 (" FP-J60EU

Ly w

UNIT FILTER

L

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 5

10 11 12 13 14 151617 18
1 |Buton de PORNIRE/OPRIRE alimentare | 14 | Indicator luminos intretinere filtru
2 | Buton AUTOMAT, indicator luminos 15 | Indicator luminos Temporizator PORNIRE
3 Buton PULVERIZARE CU IONI CURATI, | 16 |Indicator luminos Temporizator OPRIRE
indicator luminos 17 | Indicator luminos ioni Plasmacluster
4 Buton MOD INSTANTANEU cu ioni AFISAJ
Plasmacluster, indicator luminos * Monitor PM2.5
— - Se afiseazé PM2.5 10pg/m® la 499ug/m®.
5 |Buton MOD, indicator luminos 9 ug/m” [ LI 500 pg/m’
sau mai [N S - > > N I a0 mai mult
g |ButonTemporizator . —
(Apasati 3 sec.) Buton RESETARE FILTRU *Monitor de putere In wati
ndica puterea in wati in timpul functionarii curente.
Buton AFISARE * Monitor de umiditate (FP-J8OEU)
T | e Se afigeaza umiditatea intre 20% si 90%.
(Apasati 3 sec.) Buton BLOCARE DE SIGURANTA 18 | 2% == —— —
sau mai '—',' ” o <+—> ,—"—, o <+ '—“,’ o 90°_/osau
8 |Indicator luminos Blocare de siguranta putin Rl Bl LR e !
9 lumina * Monitor de temperatura (FP-J80EU)
Senzor de lumina Se afiseaza temperatura de la 0 °C la 50 °C.
. -1°C 51°C
10 | Monitor PM2.5 saumai [ <> ‘:n:' 3" -
Indica faptul ca senzorul de praf (de precizie) putin — = — = mult
detecteaza praf microscopic. * Monitor temporizator
11 | Monitorizare praf Indica timpul setat sau timpul rémas
Indica faptul ca senzorul de praf (de precizie) al temporizatorului de PORNlRE/OPRlRE-m
12 detecteaza praf obisnuit.
Mop!torlza!'e mirosurt . Monitor de curatenie
Indica faptul ca senzorul de mirosuri detecteaza mirosuri. S A N . . L
Indica puritatea aerului din incapere, in 5 niveluri cu schimbari
OPRIRE  Portocaliu  Rosu 19 | deculoare.
Curatare <€——» Impur Alb?stru <::» R0$U
13 | Indicator luminos Inlocuire unitate Curdtare Impur
RO-5
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Scoateti intotdeauna fisa de
alimentare din priza electrica.

PREGATIRE

INSTALAREA FILTRELOR

1. Scoateti panoul posterior.

Panoul posterior

ﬁDDDDDDWDDD f=f=i=l=l=]=1="=4

=]
Saas

f=tal=]==1=/=}
ettt

=
Yerel=l=l= =]
poaaasodos;

ftet=l=1=1=1=/~}

goaag

2. indepartati punga din plastic de pe fiecare filtru.

Filtru dezodorizant

Filtru HEPA

3. Montati filtrele in ordinea corecta, conform ilustratiei.

Eticheta

Filtru HEPA

Filtru dezodorizant

4. Instalati panoul posterior.

paggagddd)

f=lel=l=1==1~]
%WEDD Doa@ads!
goaod!

s=8
Dmm-hh..hﬂm}] -

J=]=1=

RO-6
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UTILIZARE

PORNIRE/OPRIRE
PORNIREA STOP

G
>

MODUL AUTO

Viteza ventilatorului este controlata in mod automat
in functie de detectarea celor 3 factori.
(Praf (sensibil) / Mirosuri / Lumina)

D
O

» Afisajul frontal, monitorul de curatenie comuta
automat in pozitia PORNIT si la setarea Mai
intunecat, in functie de luminozitatea incaperii.
(Cand comanda indicatorului luminos este setata
setat la ,Automat” (pagina 9))

MODUL DE PULVERI-
ZARE CU IONI CURATI

Unitatea principala elibereaza ioni Plasmacluster cu
un flux de aer puternic si colecteaza praful,
reducand electricitatea statica timp de 10 minute.
Dupa aceea, sensibilitatea senzorului de PRAF
este marita automat si detecteaza rapid impuritatile
si curata aerul puternic timp de 50 de minute.

D

~
=0

N

~N_ 7
/.\

» Cand operatiunea se incheie, unitatea principala
va reveni la modul de functionare anterior.
Aceasta poate comuta la modul anterior pe
durata acestui mod.

* Modul cu ioni Plasmacluster nu poate fi comutat
in pozitia ,OPRIT”.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 7
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MODUL INSTANTANEU CU
IONI PLASMACLUSTER

Utilizati acest mod cand doriti sa eliminati mirosuri
persistente, microbi si alte substante de pe
imbracaminte, canapele si perdele.

N7
/.\

Reglati manual fanta din fata.

» Emite ioni Plasmacluster de mare densitate doar
in directia inainte.

» Descarca un flux de aer puternic timp de 8 ore.
Cand operatiunea se incheie, unitatea va reveni
la modul de functionare anterior.

* Modul cu ioni Plasmacluster nu poate fi comutat
in pozitia ,OPRIT".

SELECTAREA MODULUI

};@

v

“ % ®INACTIV
v
&>

SCAZUT

v
@®MED.
v
@Q)MAX.

)

POLEN

INACTIV:

Unitatea principala va functia in mod silentjos, iar
viteza ventilatorului este comutata automat, in
functie de cantitatea de impuritati din aer.

Afisajul frontal si monitorul de curatenie comuta
automat la mai intunecat sau OPRIT in functie de
luminozitatea incaperii.

incaperea este luminoasa: indicatorul luminos
este mai intunecat

incaperea este intunecata: indicatorul luminos
este stins

POLEN:

Sensibilitatea SENZORULUI DE PRAF este marita
automat si detecteaza rapid impuritatile, cum ar fi
praful si polenul, pentru a curata eficient aerul.

2020-01-28 11:59:02‘ ‘



TEMPORIZATOR DE PORNIRE

Selectati durata dorita. Unitatea principala porneste
in mod automat dupa trecerea timpului selectat.

(cu unitatea principald OPRITA)

Afisaj frontal
@
O =

1 ora 2 ore 3 ore 12 ore Anulare

TEMPORIZATOR DE OPRIRE

Selectati durata dorita.
Unitatea principala se opreste automat dupa
atingerea timpului selectat.

(cu unitatea principala PORNITA)

Afisaj frontal

1 ora 2 ore 3 ore 12 ore Anulare

RO-8
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BLOCARE DE SIGURANTA

Panoul de operare va fi blocat.

PORNIT ANULARE
Ti)}u(;:g s(:e-c. Touch 3 sec.

FP-J8OEU

w°C wC

s.fg% £ 0%

’@

mai mult de 3 sec.

(>

&

mai mult de 3 sec. mai mult de 3 sec.

SELECTAREA AFISAJULUI

(cu unitatea principald PORNITA)

FP-JBOEU @ l
11

LI s

Nivel PM2.5

w°C
2% %

&

Putere in wati

.
»!— r

i

FP-J60EU QL
] %
Umiditate
(FP-J8BOEU)
O (e
Temperatura
(FP-J8BOEU)
—J

PORNIREA / OPRIREA FUNCTI-
El CU IONI PLASMACLUSTER

Cand functia Plasmacluster este PORNITA,
indicatorul luminos pentru ionii Plasmacluster este
aprins. (pagina 5)

(cu unitatea principala PORNITA)

PORNIT OPRIT

@D

e P (e

mai mult de 3 sec. mai mult de 3 sec.

2020-01-28 11:59:04‘ ‘
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MODUL DE SCHIMBARE A DIFERITELOR SETARI

Puteti schimba functiile listate in tabelul de mai jos.

1. Comutati unitatea principala in
pozitia OPRIT.

GO
v mai mult de 3 sec.

3. Selectati ,,Numar functie”.
inapoi inainte

anw

v

Setare
G

2.

4. Selectati “Numar setire”.

inapoi inainte

GO ¢
G
[l - s -

Setare

=
O

5. Apisati butonul PORNIT/OPRIT
pentru a finaliza setarea.

Oprire

Functie

Comanda indicatorului luminos
Puteti selecta luminozitatea afisajului frontal si
monitorul de curatenie.

Automat (implicit)
Indicatorul luminos se aprinde sau se stinge in

mod automat in functie de luminozitatea incaperii.

Afigaj frontal si monitor de curatenie

Daca unitatea principala este deconectata sau
daca exista o pana de curent, aceasta isi va
relua functionarea cu setarea anterioara dupa
restabilirea alimentarii electrice.

Lumi-
P (Cu exceptia modu- | MODUL INACTIV
Incapere i INACTIV)
Luminos PORNIT Mai intunecat
ntunecat Mai intunecat Oprire
Repornire automata Anulare

PORNIT (implicit)

Reglarea sensibilitatii senzorului (F3-F5)

Senzor de lumina

Senzor de praf (de precizie)

Senzor de mirosuri

Scazut
Standard (implicit)

Ridicat

* Cand este setat la ,Oprire”, indicatorul luminos ,Mai intunecat” se aprinde timp de 8 secunde dupa inceperea functionarii si apoi se stinge.

RO-9
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INGRIJIRE SI INTRETINERE / INLOCUIRE )

INDICATOR INTRETINERE FILTRE

Indicatorul luminos de intretinere a filtrelor se aprinde dupa aproximativ 720 de ore de functionare. ~ -
—;FlLTER'\—

R . . RESETARE
Acesta este un memento pentru a efectua intretinerea panoului posterior

(prefiltru). @

Dupa intretinere, resetati indicatorul luminos de intretinere a filtrelor.

mai mult de 3 sec.

UNITATE / PANOU POSTERIOR (prefiltru)

Stergeti cu o laveta moale si uscata.
Indepartati usor praful cu un aparat de curatat, cum ar fi un aspirator.

Panou
posterior
(prefiltru)

nnnnnﬂnnnnnnnnnnn!

BEEEE600000000000!

DOBEEBEEE6666060606000

\[e37:Y Modul de curatare amanuntita pentru indepartarea murdariei.

Panoul posterior
1.Adaugati o cantitate mica de detergent neutru in apa si lasati la inmuiat circa 10 minute.

Nu aplicati o presiune excesiva atunci cand frecati panoul posterior.

2. Clatiti detergentul neutru cu apa curata.
3.Uscati complet filtrul intr-o zona bine ventilata.

Filtru senzor Filtru

1.Scoateti panoul posterior. senzor

2. Scoateti filtrul senzorului.

3. Daca filtrul senzorului este foarte murdar, spalati-l cu apa si uscati-l bine. ’\’
RO-10
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FILTRUL HEPA / FILTRUL DEZODORIZANT

indepértati praful de pe filtre. YIS Nu spalati filtrele. Nu expuneti la luming.(In caz
’ contrar, eficacitatea filtrelor poate scadea.)

FILTRU HEPA FILTRU DEZODORIZANT

Eticheta Intretineti numai suprafata Ambele suprafete pot fi intretinute.
etichetata. Nu curatati Filtrul se poate deteriora daca se
suprafata opusa. aplica o putere prea mare asupra
Filtrul este fragil, prin urmare, acestuia, asa ca manevrati-l cu
fiti atenti sa nu aplicati o grija.
presiune excesiva.

Unele mirosuri absorbite de filtru se vor descompune in timp, determinand alte mirosuri. in functie de conditiile de utilizare
si mai ales daca unitatea principala este utilizata in medii semnificativ mai dificile decat intr-o gospodarie normala, aceste
mirosuri pot deveni detectabile mai repede decat era de asteptat.

Tnlocuiti filtrul n aceste cazuri sau dacé praful nu poate fi eliminat dupé intretinere.

DURATA DE UTILIZARE A INLOCUIRE
FILTRELOR La achizitia unui filtru de schimb, contactati dealerul.
Dura_ta de v!até a fiItreIor.\llgriazé Trj _func’;ie_ de Filtru HEPA Filtru
mediul ambiant, de conditiile de utilizare si de (1 unitate) dezodorizant
amplasarea unitatji principale. .
Durata de viata a filtrului HEPA si a filtrului de FZ-J80HFX (1 unitate)
dezodorizare, precum si sugestiile de Tnlocuire, FZ-J80DFX
se bazeaza pe purificarea unei camere in care se
fumeaza 5 tigari pe zi, iar performantele unitaji
principale de colectare si dezodorizare a prafului E
au scazut la jumatate din valorile unui filtru nou. L. .
Recomandam inlocuirea mai frecvent a filtrului Eliminarea filtrelor ®
daca aceasta unitate principala este utilizata Eliminati filtrele uzate conform legilor si requlamentelor
in conditii semnificativ mai dificile (PM2.5 etc.) locale.
decét intr-o gospodarie normala. Material filtru HEPA.:

e ) * Polipropilena < Polietilena

F"t,_r\l;)ggsg'm ani de la deschidere Material filtru dezodorizant:
. . * Polipropilena  « Poliester < Carbon activ
* Filtru dezodorizant:

Aproape 10 ani de la deschidere

Unitate de generare a ionilor Plasmacluster 1

1. indepértati capacul 2. indepartati praful de pe 3. Introduceti suportul
unitatii si scoateti sectiunea electrozilor. unitatii in unitatea
suportul unitatii. Perie pentru curdtarea unitati principal si montati

capacul unitatii.

> s Tnainte de curatare Dup&

curatare ?& }

¥/
h %ﬁ%*/!//

Electrod  n jurul bazei

A

* Pentru curatare, folositi numai peria pentru curatarea unitatii. Nerespectarea acestei instructiuni poate conduce la defectiuni ale unitatii.
+ Un electrod indoit ar putea fi rupt si scapat in timpul procesului de curatare, insa nu fa afecta performantele.

* Nu atingeti direct electrodul. Acest lucru ar putea cauza dureri/prurit.

* Nu transformati sectiunea electrozilor. Acest lucru poate cauza defectarea acesteia.

* Nu atingeti terminalele de conexiune. Acest lucru le-ar putea deteriora.

RO-11

‘ ‘ FP-JBOEU_12_languages.indb 11 @ 2020-01-28 11:59:06‘ ‘



Unitate de generare a ionilor Plasmacluster 2

INDICATOR LUMINOS DE
INLOCUIRE A UNITATII

Cand timpul total de functionare
depaseste 17.500 de ore, indicatorul
luminos de Tnlocuire a unitatii va clipi
pentru a indica faptul ca unitatea de
generare a ionilor Plasmacluster trebuie
inlocuita.

Timp de functionare
17.500 ore

Inlocuiti unitatea de
generare a ionilor
Plasmacluster

Clipeste lent

19.000 ore

Opriti emisia de ioni
Plasmacluster.

Clipeste rapid

* Momentul Tnlocuirii nu depinde de modul de
functionare selectat.

DEPANARE

®

INLOCUIREA

Consultati dealerul cand achizionati o unitate de generare a ionilor
Plasmacluster de schimb.
Model: 1Z-C90MEU

e \°
@

Indepartati clema suportului unitatii
(@) si scoateti unitatea de generare
a ionilor Plasmacluster (®).

Eliminarea unitatii de generare a ionilor Plasmacluster

Eliminati unitatea de generare a ionilor Plasmacluster uzaté conform
legilor si regulamentelor locale.

material:

* Polibutilen tereftalat « componente electronice

Avand in vedere ca problema survenita poate sa nu fie una
de functionare defectuoasa a produsului, inainte de a suna
pentru a solicita o reparatie, consultati lista de mai jos.

Miros si fum persistente

* Verificatj filtrele. Daca sunt extrem de murdare,
curatati-le sau nlocuij-le.

« Verificati daca ati indepartat punga de plastic de pe
filtru. (Pagina 6)

Monitorul de curatenie este albastru chiar si

atunci cand aerul nu este curat.

* Este posibil ca aerul sa fi fost murdar la cuplarea
unitatii principale la priza. Scoateti unitatea principala
din priza, asteptati un minut si reconectati unitatea
principala.

Indicatorul monitorului de curatenie este
rosu chiar si cand aerul este curat.
 Fantele murdare sau infundate ale senzorului de
praf (de precizie) afecteaza functionarea senzorului.
Curatati cu grija filtrul senzorului sau panoul posterior.

Unitatea principala emite sunete gen declic

sau ticait.

» Unitatea principala poate emite sunete de gen declic
sau ticait atunci cand genereaza ioni.

Aerul evacuat din unitatea principala are
miros.

* Verificati daca filtrele sunt foarte murdare.
 Curatati sau inlocuifj filtrele.

Unitatea principala nu functioneaza cand

exista fum de tigara in aer.

* Asigurati-va ca unitatea principala este instalata intr-o
locatie in care senzorii pot detecta fumul de tigara.

* Verificati daca fantele senzorului de praf (de precizie)
sunt blocate sau infundate. Daca sunt blocate sau

infundate, curatati filtrul senzorului sau panoul
posterior.

Miros de la un filtru nou.

 Imediat dupa indepartarea pungii din plastic, se
poate simti un miros usor. Acest miros nu afecteaza
performantele filtrului sau expunerea persoanelor.

Indicatorul luminos de intretinere FILTRE

este aprins.

 De fiecare data dupa efectuarea unei operatii de
intretinere la filtre, conectati cablul de alimentare la
0 priza si apoi apasati butonul Resetare filtru. (pagina
10)

Afisajul frontal este oprit.

» Atunci cand comanda pentru lumina este setata la
,Oprire”, lumina este intotdeauna stinsa. Daca nu
doriti sa fie stinsa, setati comanda pentru lumina la
setarea ,Automat” sau ,Mai intunecat”. (pagina 9)

Monitorul de curatenie isi schimba frecvent

culoarea.

» Monitorul de curatenie Tsi schimba automat culoarea
atunci cand senzorul de praf (de precizie) si
senzorul de mirosuri* detecteaza impuritati. Daca
va ingrijoreaza schimbarea culorii, puteti modifica
sensibilitatea senzorului. (pagina 9)

Afisajul unitatii principale nu corespunde cu
raportul de clima sau cu un alt higrometru
sau termometru din incapere.

» Mediul exterior si interior, precum si mediul ambiant
(volumul traficului din apropiere, numarul de etaje al
casei etc.) pot determina o valoare diferita de datele
respective.

« Exista diferente de nivel in aceeasi camera.

RO-12
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AFISAJ DE EROARE

« Concentratia de ioni Plasmacluster scade. m m
= Efectuati intretinerea unitatii de generare
a ionilor Plasmacluster (sectiunea electrozi). E m

 Decuplati unitatea principala,
asteptati un minut, apoi
reconectati-o.

+ Unitatea de generare a ionilor Plasmacluster
este introdusa corect?

E =Scoateti unitatea de generare a ionilor
Plasmacluster si introduceti-o  la capat din

nou, apoi efectuati din nou operatia.

SPECIFICATII

Model FP-J8OEU FP-J60EU
Curent electric 220-240V 50-60Hz
Reglaj viteza de ventilare MAX. | MED. | SCAZUT | MAX. | MED. | SCAZUT E
Turatie ventilator (m/ora) 480 | 288 | 60 36 1 222 | 60
Nivel de zgomot (dBA) 47 L 45 | 15 43 1 40 | 15
Putere nominala (W) 48 L 28 | 40 3 1 18 i 38
Alimentare in standby (W) 1,3 1,2
Dimensiune recomandata incapere (m?) *' ~ 62 ~ 48
Dimensiune recomandata incapere
pentru ioni Plasmacluster de inalta densitate ~35 ~ 26
(m2) *2
Lungime cablu (m) 2,0
Dimensiuni (mm) 416 (1) x 291 (a) x 728 (i)
Greutate (kg) 10,6 10,0

*1 « Dimensiunea recomandata a incaperii este adecvata pentru utilizarea unitatji la o turatie maxima a ventilatorului.
» Dimensiunea recomandata a incaperii indica o suprafata din care se poate indeparta o anumita cantitate de particule de praf in 30 de minute.

*2 + Dimensiunea camerei in care se pot masura aproximativ 25000 de ioni pe centimetru cub poate fi masurata in centrul camerei in care
unitatea este amplasata langa perete, functioneaza la setarile modului MED. si se afla la o inaltime de aproximativ 1,2 metri de podea.

Alimentare in standby

Cand stecarul de alimentare al unitatii principale este conectat la o prizd de perete, consuma energie in standby pentru
functionarea circuitelor electrice. Pentru a conserva energia, decuplati cablul de alimentare cand unitatea principala nu

este utilizata.

RO-13
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Atentie: Produsul
dumneavoastra este
marcat cu acest simbol.
Simbolul indica faptul
ca produsele electrice
si electronice uzate nu
trebuie amestecate cu
deseurile menajere. Pentru
aceste produse exista
un sistem de colectare
separat.

‘ ‘ FP-J80OEU_12_languages.indb 14

A. Informatii privind casarea pentru utilizatori (gospodarii private)
1. In Uniunea Europeana

DACA DORITI SA ELIMINATI ACEST ECHIPAMENT, NU UTILIZATI COSUL DE GUNOI
MENAJER S| NU ARUNCATI ECHIPAMENTUL IN FOC!

Echipamentele electrice si electronice uzate trebuie sa fie intotdeauna colectate si tratate
SELECTIV, in conformitate cu legislatia locala.

Colectarea selectiva faciliteaza o tratare ecologica, reciclarea materialelor si minimizarea
eliminérii finale a deseurilor. ELIMINAREA INCORECTA poate fi daunatoare pentru
sanatatea umana si mediul inconjurator din cauza anumitor substante! Duceti
ECHIPAMENTUL UZAT la o unitate de colectare locala, de obicei municipala, daca exista.
Tn cazul in care aveti dubii privind eliminarea, contactati autoritatile locale sau dealerul si
intrebati care este metoda corecta de eliminare.

DOAR PENTRU UTILIZATORII DIN UNIUNEA EUROPEANA SI ALTE CATEVA TARI; DE
EXEMPLU, NORVEGIA $I ELVETIA: participarea dvs. la colectarea selectiva este impusa
prin lege.

Simbolul afigsat mai sus apare pe echipamentele electrice si electronice (sau pe ambalaj)
pentru a le reaminti utilizatorilor de acest lucru.

Utilizatorii din GOSPODARII trebuie s& utilizeze unitatile de returnare existente pentru
echipamentul uzat. Returnarea este gratuita.

Daca echipamentul a fost utilizat IN SCOP COMERCIAL, contactati dealerul SHARP,
care va va oferi informatii cu privire la preluare. Este posibil sa fiti taxati pentru costurile
ce decurg din preluare. Echipamentele mici (si cantitatile mici) pot fi preluate de unitatea
de colectare locala. Pentru Spania: contactati sistemul de colectare stabilit sau autoritatile
locale pentru preluarea produselor uzate.

2. In alte tari din afara UE

Daca doriti sa eliminati acest produs, va rugam sa contactati autoritatile locale si sa
intrebatji care este modul corect de tratare.

Pentru Elvetia: echipamentele electrice sau electronice uzate pot fi returnate gratuit

furnizorului, chiar daca nu cumparati un produs nou. Lista punctelor de colectare poate fi
gasita la adresa www.swico.ch sau www.sens.ch.

B. Informatii privind eliminarea pentru utilizatorii persoane juridice.

1. In Uniunea Europeana

Daca acest produs este utilizat in scopuri de afaceri si doriti sa-I eliminati:

Contactati dealerul SHARP, care va va oferi informatii cu privire la preluarea produsului.
Este posibil sa fiti taxati pentru costurile ce decurg din preluare si reciclare.

Produsele mici (si cantitatile mici) pot fi duse la unitatile de colectare locale.

Pentru Spania: Va rugam sa contactati sistemul de colectare stabilit sau autoritatile locale
pentru preluarea produselor uzate.

2. In alte tari din afara UE

Daca doriti sa eliminati acest produs, va rugam sa contactati autoritatile locale si sa
intrebatji care este modul corect de tratare.

RO-14
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HRVATSKI

Jedinstvena kombinacija tehnologija za obradu zraka
Trostruki sustav filtriranja + Plasmacluster

High Density Plasmacluster 25000
Sto je gustoéa Plasmacluster iona vec¢a, to su oni u€inkovitiji.

Plasmacluster

niGH-DeNsiTY 25000 *

Trostruki sustav filtriranja
ZADRZAVA PRASINU

Pred-filtar zadrzava Cestice prasine vece od priblizno 240 mikrona.

SMANJUJE MIRISE
Dezodorirajuci filtar apsorbira mnoge uobiCajene mirise u ku¢anstvu.

SMANJUJE KOLICINU PRAéINE, PELUDA | PLIJESNI
HEPA filtar uklanja 99,97% Cestica praSine veliine 0,3 mikrona. (JEM1467)

Jedinstveni protok zraka
Snazan usis i jedinstveni protok zraka brzo i u¢inkovito prikupljaju prasinu i druge Cestice.

prasinu pri nizim razinama u prostoriji za
uCinkovitije Cis¢enje.
Plasmacluster moZe ukloniti staticki

zidove i druge povrsine.

Plasmacluster

Plasmacluster prociSc¢uje zrak na isti nacin na koji priroda €isti okoli§, emitiranjem uravnoteZene koli¢ine
pozitivnih i negativnih iona.

PM2.5 Monitor

* PM2.5 obavjestava svjetlosnim signalima kada senzor detektira mikroskopsku prasinu.
* PM2.5 prikazuje vrijednosti u 3 znamenke. (Prikazane vrijednosti su priblizne.)

Plasmacluster ioni u jednoj tocki

* Preporuc¢eno za uklanjanje mirisa i mikroorganizama iz sjedec¢e garniture i zavjesa.

* Ispusta Plasmacluster ione velike gustoce, ali samo prema
naprijed.

‘ ‘ FP-J8OEU_12_languages.indb 16 @
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Zahvaljujemo na kupnji proCistaca zraka tvrtke SHARP.
Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte ovaj prirucnik.
Ovaj priru¢nik treba drzati na sigurnom mjestu za sluc€aj potrebe.

SADRZAJ

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ......ooeeeeeeeeeeeeeesesesessssesseseens 2
NAZIVI DIJELOVA ....coiieeeeeeetseetssesessessssesssssssssssssssssssssssns 4
PRIPREMAL.......o.eoeeeeeeeeet et eseeseeaeeesassasssssssensessasssssasssenssnsensanes 6
(1] =T o) i =] = =7 N 7
CUVANJE | ODRZAVANJE / ZAMJENA ........cooorrereeerenreesens 10
OTKLANJANJE POTESKOCA ......oooeeeeeeeeeeeeereereeeeeeeenssnnaen 12
5121 o] | 170 Yo N ] S 13
@ @

Procitajte prije upotrebe svog novog procistaa zraka
o )

Procistac zraka uvlaci zrak kroz

usis, prosljeduje ga kroz pred-filtar,
dezodorirajudi filtar i HEPA filtar u uredaju,
a zatim ga oslobada kroz ispuh. HEPA
filtar moze ukloniti 99,97% Cestica praSine
veli¢ine 0,3 mikrona koje produ kroz

filtar, a pomaZze i u otklanjanju mirisa.
Dezodorirajuci filtar postupno upija mirise
tijekom prolaska zraka kroz filtar.

Dezodorirajugi filtar

Ooooo0DCooOoCOCooOoooo
CO0CO00000000000000
|=l=/sl=/sl=/slslalsl/sls/l=]=l=l=]
O0CO00000C00C00000
COooOoooooooooooooo
OOooooooooooooooooo
|/ =lalalal|alelxn]=ll=l=l=l==]
J=l/alale)m/lnlnle)l=ls=l=l=l=]
J=/sls/sls) qals/sls]sls]allslsls]=]
0OO0 /5000000000000
J=/=l=]y & =lal=lnlul=l=l=l=l=l=l=]

Neki mirisi i Cestice koje filtri upiju mogu se

s vremenom razgraditi i rezultirati dodatnim

mirisima. Ovisno o okruzenju upotrebe, osobito ako se glavna jedinica koristi u ekstremnim
okruzenjima (znac¢ajno zahtjevnijima od uvjeta uobi¢ajene ku¢ne upotrebe), taj miris moze
postati intenzivan brZze nego Sto oCekujete. Ako su mirisi i dalje prisutni, zamijenite filtre. (stranica
11)

NAPOMENA

« Procistac¢ zraka predviden je za uklanjanje praSine i mirisa iz zraka.
Procista¢ zraka nije predviden za uklanjanje $tetnih plinova (npr. ugljiénog monoksida iz dima cigareta).
Ako je izvor mirisa i dalje prisutan, procista¢ zraka mozda nece potpuno ukloniti miris.

N )
HR-1
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Prilikom upotrebe elektri¢nih uredaja
uvijek postujte osnovne mjere
sigurnosti, ukljuujuci sljedece:

UPOZORENUJE- Da biste smanijili rizik

od strujnog udara, poZzara ili ozljeda:

* Prije upotrebe uredaja procitajte sve
upute.

+ Koristite samo uti€nice od 220 - 240 volti.

+ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca stara
najmanje 8 godina i osobe smanjenih
fizi€kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti te osobe s nedostatnim
iskustvom i znanjem, ako su pod
nadzorom ili su primile upute za
sigurnu upotrebu uredaja i svjesne
su potencijalnih opasnosti. Djeca se
ne smiju igrati uredajem. Ciséenje
i odrzavanje ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

« Ako se kabel napajanja osteti, treba
ga zamijeniti proizvodac¢, ovlasteni
servis za Sharp ili struéna osoba kako
bi se izbjegle opasnosti. U slu¢aju
bilo kakvih poteskoc¢a, potreba za
podesavanjem ili popravcima obratite
se servisu.

* Glavnu jedinicu nemoijte popravljati ni
rastavljati sami.

» Svakako iskop¢€ajte utikac iz uti€nice
prije radova na odrzavanju, prilikom
uklanjanja, pri€vrséivanja i zamjene
filtra i ako uredaj ne namjeravate
koristiti dulje vrijeme. U suprothom
moze docéi do kratkog spoja te
strujnog udara ili pozara.

* Ne koristite glavnu jedinicu ako je
kabel napajanja ili utika¢ ostecen ili ako
se utika¢ ne moze Cvrsto prikljuciti u
utiCnicu.

» Povremeno obriSite prasinu s utikaca.

* Nemojte stavljati prste ni predmete u usis
ili ispuh zraka.

* Prilikom iskapCanja iz uti€nice uvijek
povlaCite za utikac, a ne za kabel.

U suprotnom moze doci do kratkog spoja
te strujnog udara ili pozara.

» Pazite da se kabel napajanja ne osteti
kako ne bi doslo do strujnog udara,

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 2
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pregrijavanja ili pozara.

* Ne iskapcajte utika¢ dok su vam ruke
mokre.

» Glavnu jedinicu ne postavljajte blizu
izvora topline kao Sto su Stednjaci
i grijalice. Takoder pazite da ne dode
u kontakt s parom.

» Ne koristite glavnu jedinicu
u prostorijama u kojima su prisutni
insekticidi u zraku. Ne koristite glavnu
jedinicu u prostorijama u kojima postoje
masne naslage, u kojima gori tamjan,
prisutne su iskre upaljenih cigareta
ili kemijske pare u zraku. Ne Koristite
glavnu jedinicu na mjestima na kojima se
moze smociti, kao $to su kupaonice.

» Budite oprezni prilikom &iScenja glavne
jedinice. Jaka, korozivna sredstva za
CiS¢enje mogu ostetiti povrsinu uredaja.

» Glavnu jedinicu ne izlaZite vodi.

U suprotnom moze doci do kratkog spoja
te strujnog udara.

NAPOMENA - Sto uginiti ako glavna
jedinica ometa prijem radijskih ili TV
signala

Ako procista€ zraka uzrokuje smetnje

radijskog ili televizijskog prijema, pokusSajte

ih otkloniti na neki od sljedecih nacina:

* Podesite ili pomaknite antenu.

» Povecajte razmak izmedu glavne jedinice
i radijskog/TV prijemnika.

* PrikljuCite uredaj u drugi strujni krug od
onoga u kojem se nalazi prijemnik.

» Obratite se dobavljacu ili stru¢njaku za
radioi TV.
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NAPOMENE O UPOTREBI

* Nemojte blokirati usis ili ispuh zraka.

+ Glavnu jedinicu uvijek koristite
u okomitom poloZaju.

» Glavnu jedinicu ne pomicite dok je
u upotrebi.

» Glavnu jedinicu prenosite drzeci je za
rucke s obiju strana.

» Ako se glavna jedinica nalazi na
osjetljivom podu, neravnoj povrsini ili
debelom tepihu, podignite ga prilikom
pomicanja.

* Ne Kkoristite uredaj ako filtri nisu pravilno
postavljeni.

* Nemoijte prati ni viSekratno koristiti HEPA
filtar i dezodorirajudi filtar.

Time ne biste poboljsali u€inkovitost filtra,
a takoder moze doci do strujnog udara ili
kvara uredaja.

* Vanjski dio uredaja Cistite samo mekom
krpom.

Nemoijte koristiti agresivna sredstva ili
deterdzente.

Povrsina glavne jedinice moze se
ostetiti ili napuknuti ako koristite benzin,
razrjedivace za boju ili prah za poliranje.
Takoder moZze doci do kvara senzora.

» Uredaj drzite podalje od vode.

* Prilikom cis¢enja nemojte snazno trljati
straznju plocu.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 3
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SMJERNICE ZA POSTAVLJANE

* |zbjegavajte lokacije na kojima bi senzor
bio izravno izloZen vjetru.

U suprotnom moze doci do kvara
uredaja.

* |zbjegavajte mjesta na kojima namjestaj,
tkanine i drugi predmeti mogu doci
u kontakt s glavnom jedinicom te ometati
usis ili ispuh zraka.

* |zbjegavajte upotrebu na mjestima na
kojima bi glavna jedinica mogla biti
izlozena kondenzaciji ili drasti€nim
promjenama temperature. Odgovarajudi
uvjeti su kada je temperatura prostorije
0 — 35°C.

» Glavnu jedinicu postavite na ravnu
i stabilnu povrsinu s odgovaraju¢im
protokom zraka.

Kada je postavljena na debelom tepihu,
glavna jedinica moze lagano vibrirati.

* |zbjegavajte mjesta na kojima sagorijeva
ili isparava masnoca.

U suprotnom moze doc¢i do napuknuca
vanjskog dijela glavne jedinice i kvara
senzora.

+ lako glavna jedinica ucinkovito prikuplja
prasinu ¢ak i kad je 3 cm od zida, okolni
zid i pod mogu se zaprljati. Odmaknite
glavnu jedinicu od zida.

Zid neposredno iza ispuha zraka moze
s vremenom postati prljav. Ako glavnu
jedinicu koristite dulje vrijeme na istome
mjestu, povremeno ocistite zidove

u njegovoj blizini.

“

SMJERNICE ZA FILTAR

* Informacije o pravilnom odrzavaniju filtara
pronaci ¢ete u ovom prirucniku.
(stranica 11)

2020-01-28 11:59:07‘ ‘



NAZIVI DIJELOVA
GLAVNA JEDINICA

(SPRIJEDA) .

(STRAGA)
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Upravljacka ploca

Ispuh zraka (sprijeda / straga)

Monitor ¢istoce

Prednji zaslon

Glavna jedinica

Rucka (2 polozaja: lijevo i desno)

Prednja zaluzina

Straznja ploc¢a (pred-filtar)

O N OB WDN =~

Usis zraka

=
o

Dezodorirajudi filtar

-—
-—

HEPA filtar

-
N

Filtar senzora
Senzor (unutarniji)
miris / prasina / temperatura* / vlaznost*

(* FP-J8OEU)

13

Jedinica*
(jedinica za stvaranje Plasmacluster iona)

14

Drza¢ jedinice*

15

Poklopac jedinice*

16

Cetka za éiséenje jedinice*

17

Kabel/utika¢ napajanja

* ,Jedinica“ se odnosi na uredaj za stvaranje Plasmacluster iona.

16

T

13 14

—17

2020-01-28 11:59:08‘ ‘



UPRAVLJACKA PLOCA

Pritisnite tipku " " za pokretanje.

9
Touch 3 sec. Touch8sec. %% D
8 —w0 ) RESET DD . i
FP-J6OEU @ s'-'q @ @ AUTO @
6 5 4 2% 1%
PREDNJI ZASLON 19 .
FP-J60EU

Ly w

UNIT FILTER

L

m

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 5

@

10 11 12 13 14 151617 18
1 | Tipka za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE 14 | Indikacijska lampica za odrzavanje filtra
2 | Tipka za automatski nacin rada, indikacijska lampica | 19 | Indikacijska lampica mjeraéa vremena za ukljuéivanje
16 | Indikacijska lampica mjeraca vremena za iskljucivanje
3 | Tipka za ispustanje iona, indikacijska lampica . .
P P J ’ J P 17 | Lampica Plasmacluster iona
4 | Tipka za Plasmacluster ione u jednoj ZASLON
ki indi i ; * PM2.5 Monitor
tocki, indikacijska lampica
_ Prikazuje se PM2.5 10 pg/m® do 499 ug/m°.
5 | Tipka za NACIN RADA, indikacijska lampica e =0 L 500 pg/m’
i manjc Y <~ Bl < EREEY i vise
Tipka mjera¢a vremena ey —— “
[ e T * Monitor snage (W
(P”tlsmte na3 Sek-) tipku za RESETIRANJE FILTRA Prikazuje trenutr% p<()tro)§nju elektricne energije.
. * Monitor vlaznosti (FP-JS8OEU)
7 Tlpka zaZASLON ... Prikazuje se vlaznost u rasponu od 20 do 90%.
(Pritisnite na 3 sek.) tipku DJECJE BLOKADE | 4g 0% il ol 00% i
. an . " v j ’:'_’ % g :’:’ W ViS
8 |Indikacijska lampica djeéje blokade manie . il v~
- * Monitor temperature (FP-J8OEU)
9 |[Senzor sv1etala Prikazuje se temperatura od 0°C do 50°C.
10 | PM2.5 Monitor i N « > 'ZHZ, M [P
Indikacija da senzor detektira mikroskopsku prasinu. mane u— | vise
11 | Monitor prasine * Monitor Stoperice
Indikacija da senzor detektira uobicajenu prasinu. Prikazuje postavku vremena il
12 Monitor mirisa preostalo vrijeme Stoperice za
ukljucivanje/iskljucivanje.
Indikacija da senzor detektira mirise.
. } Monitor Cistoce
ISKLJUCE.NO Narancasto Crvvgno Detektira pradinu u prostoriji i naznacuje intenzitet u 5 razina
Cisto «——» Negisto
19 uz promjenu boja.
Plavo Crveno
- ~ : - . Cisto <::- Negisto
13 | Indikacijska lampica za zamjenu jedinice
HR-5

“
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Ne zaboravite iskop€ati utikac iz

utiénice.
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UPOTREBA

POKRETANJE / ZAUSTAVLJANJE
POKRETANJE ZAUSTAVLJANJE

G
>

AUTOMATSKI NACIN

Brzina ventilatora automatski se mijenja na temelju
3 razina detekcije.
(Prasina (osjetljivo) / Mirisi / Svjetlo)

~
=0

N

GO

* Predniji zaslon i monitor Cisto¢e automatski se
uklju€uju i isklju€uju ovisno o svjetlini prostorije.
(Kada je kontrola svjetala postavljena na
»Automatski“. (stranica 9))

ISPUSTANJE IONA

Glavna jedinica ispusta Plasmacluster ione
snaznom strujom zraka i prikuplja prasinu,
istovremeno smanjujuci staticki elektricitet tijekom
10 minuta. Nakon toga, osjetljivost senzora prasine
automatski se podeSava na ,VISOKO* za brzu
detekciju necistoca i snazno prociS¢avanje zraka
tijekom 50 minuta.

N7
/.\

GO

NAPOMENA

» Kada se postupak zavrsi nakon 60 minuta,
glavna jedinica nastavlja raditi u prethodnom
nacinu rada. Tijekom upotrebe ovog nalina
moguce je prebaciti u drugi nacin rada.

* Plasmacluster ioni ne mogu se iskljugiti.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 7
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PLASMACLUSTER
IONI U JEDNOJ TOCKI

Upotrijebite ovaj nacCin rada kad zelite otkloniti
mirise, mikroorganizme i druge tvari s tkanina,
sjedecih garnitura i zavjesa.

Sec

D

Ruéno podesite prednju Zaluzinu.

NAPOMENA

* Ispusta Plasmacluster ione velike gustoce, ali
samo prema naprijed.

* Ispusta snazniju struju zraka tijekom 8 sati. Kada
se postupak zavrsi, glavna jedinica nastavlja
raditi u prethodnom nacinu rada.

* Plasmacluster ioni ne mogu se iskljuciti.

ODABIR NACINA
RADA

(Yo
e
@
G?@
@@

)

PELUD
“ STANJE MIROVANJA
NISKO
SREDNJE

MAKS.

STANJE MIROVANJA:

Uredaj e raditi tiho i brzina ventilatora automatski
se mijenja ovisno o zagadenosti zraka.

Prednji zaslon i monitor Cisto¢e automatski se
zatamnijuju ili isklju€uju ovisno o svijetlini prostorije.
Svijetla prostorija: svjetlo je tamnije

Tamna prostorija: svjetlo je isklju¢eno

PELUD:

Osjetljivost SENZORA PRASINE automatski se
povecava za brzu detekciju nelisto¢a kao Sto su
pra$ina i pelud te u€inkovito proc¢is¢avanje zraka.

2020-01-28 11:59:10‘ ‘
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STOPERICA ZA
UKLJUCIVANJE

Glavna jedinica automatski se iskljuCuje po isteku
odabranog vremena.

(kada je glavna jedinica isklju¢ena)

O B
e

1hour 2hour 3hour 12hour Ponistavanje

STOPERICA ZA
ISKLJUCIVANJE

Glavna jedinica automatski se iskljuCuje po isteku
odabranog vremena.

(kada je glavna jedinica ukljuc¢ena)

@

Predniji zaslon

ECE R

1hour 2hour 3hour 12hour Ponistavanje

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 8
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DJECJA BLOKADA

Radna ploca bit ¢e zaklju€ana.

UKLJUCENO PONISTAVANJE
Ti)}u(;:g s(:e-c. Touch 3 sec.
FP-J8OEU

W°C H W<
ET % e %

viSe od 3 sek.

(o>

viSe od 3 sek. viSe od 3 sek.

ODABIR PRIKAZA
(kada je glavna jedinica uklju¢ena)

S

1

Z

viSe od 3 sek.

FP-J8OEU

. [ =
w*C PM2.5 razina

2% % q J

Snaga (W)

&

__e
1
T R
—_

3

Vlaznost
(FP-J8OEU)

e

FP-J60EU
Temperatura
(FP-JBOEU)

PLASMACLUSTER IONI
UKLJUCENI/ISKLJUCENI

Kada su Plasmacluster ioni uklju€eni, svijetli
lampica Plasmacluster iona. (stranica 5)

(kada je glavna jedinica uklju¢ena)

UKLJUCENO ISKLJUCENO

T & (e

vise od 3 sek. vise od 3 sek.

2020-01-28 11:59:11 ‘ ‘



PODESAVANJE POSTAVKI

Mozete promijeniti funkcije navedene u tablici u nastavku.

1. Iskljucite napajanje glavne jedinice.
2 o>
v vise od 3 sek.

3. Odaberite ,»Broj funkcije®.

Natrag Naprijed

oG

cll-EE- - -
\ 4

D
O

Postavi

4. Odaberite ,,Broj postavke*.
Natrag

e
[l - s -

Postavi

Naprijed

=
O

5. Pritisnite tipku za ukljucivanjefiskljuéivanje
kako biste dovrsili podesavanje.

~ IR

Iskljucivanje

Funkcija

Postavka

Kontrola svjetala
Mozete podesiti svjetlinu prednjeg zaslona
i monitora CistocCe.

m Isklju¢eno *

Automatski (zadano)
Svjetlo se automatski uklju€uje i isklju€uje ovisno
o svjetlini prostorije.

L Prednji zaslon i monitor Cistoce
Svjetlina
prostorije SVINACINI STANJE
(osim stanja mirovanja) MIROVANJA
Svijetlo UKLJUCENO Tamnije
Tamno Tamnije Iskljucivanje

Automatsko ponovno pokretanje
Ako se glavna jedinica iskopc€a iz napajanja ili
ako dode do nestanka elektri¢ne struje, glavna
jedinica ¢e nakon ponovne uspostave napajanja
nastaviti s radom uz prethodne postavke.

Ponistavanje

Ukljuéeno (zadano)

Podesavanje osjetljivosti senzora (F3-F5)

Senzor svjetala

Senzor prasine

Senzor mirisa

Nisko
Standardno (zadano)

Visoko

* Kada je postavljeno na , Turn off* (IskljuCivanje), indikator ,Darker (Tamnije

-~

ukljuCuje se na 8 sekundi nakon poCetka rada, a zatim se iskljuCuje.

HR-9
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CUVANJE | ODRZAVANJE | ZAMJENA =

INDIKATOR ODRZAVANJA FILTRA

Indikatorska lampica odrzavanja filtra ukljucit ¢e se nakon priblizno 720 sati rada.

N 7
—/-FILTER:

Ovo je podsjetnik na izvodenje odrzavanja na straznjoj ploCi (pred-filtar). RESETIRAJTE
Nakon odrzavanja resetirajte indikacijsku lampicu za odrzavanije filtra. @

O

viSe od 3 sek.

GLAVNA JEDINICA / STRAZNJA PLOCA (pred-filtar)

Obrisite suhom, mekom krpom.
Pazljivo uklonite prasinu odgovaraju¢im alatom za €iSéenje, kao Sto je usisavac.

Straznja
plo¢a
(pred-filtar)

nnnnnﬂnnnnnnnnnnn!

BEEEE600000000000!

DOBEEBEEE6666060606000

NVl 1IS)\TY Ciséenje tvrdokorne neéistoce.

Straznja ploca
1. Dodajte malo neutralnog deterdzenta u vodu i namacite oko 10 minuta.

Prilikom brisanja straznje plo¢e nemoijte prejako pritiskati.

2.|sperite neutralni deterdzent Cistom vodom.
3.Potpuno osusite filtar na dobro prozraéenom mjestu.

Senzorski filtar Senzorski

1. Uklonite straZznju plocu. filtar

2. Uklonite senzorski filtar.

3. Ako je senzorski filtar previSe prljav, operite ga vodom i dobro osusite. ’\’
HR-10
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HEPA FILTAR / DEZODORIRAJUCI FILTAR

Uklonite prasinu s filtara. IEELEA Nemoite prati filtre. Nemojte ih izlagati sundevom
svjetlu jer filtri tako mogu izgubiti u€inkovitost.
HEPA FILTAR DEZODORIRAJUCI FILTAR

Odrzavajte samo povrsinu na
kojoj se nalazi oznaka.
Nemojte Cistiti suprotnu
stranu.

Filtar je osjetljiv, stoga budite
pazljivi i nemojte ga snazno
pritiskati.

Obje povrsine mogu se odrzavati.
Filtar se moZe oStetiti ako se
presnazno pritisne, stoga budite
pazljivi.

Neki mirisi i Cestice koje filtri upiju mogu se s vremenom razgraditi i rezultirati dodatnim mirisima. Ovisno o okruzenju upotrebe,
osobito ako se proizvod koristi u ekstremnim okruzenjima (znacajno zahtjevnijima od uvjeta uobiajene ku¢ne upotrebe), taj
miris moze postati intenzivan brze nego $to oCekujete.

U tim slu€ajevima, ili ako uredaj ne uklanja praSinu ni nakon odrzavanja, zamijenite filtar.

VIJEK TRAJANJA FILTARA ZAMJENA
Vijek trajanja filtra ovisi o uvjetima u prostoriji, Za kupnju zamjenskog filtra obratite se dobavljacu.
nacinu upotrebe i poloZaju glavne jedinice.
Vijek trajanja HEPA filtra i dezodorirajuceq filtra te HEPA filtar Dezodorirajuéi
preporuke o zamjeni temelje se na prociS¢avanju (1 jedinica) filtar (1 jedinica)
prostorije u kojoj se pusi 5 cigareta dnevno, FZ-JSOHFX FZ-JS8ODFX
pri Eemu se ucinkovitost prikupljanja prasine
i otklanjanja mirisa upola smanji u odnosu na
novi filtar.
Preporucujemo ¢eS¢u zamjenu filtra ako se
glavna jedinica koristi u zna€ajno zahtjevnijim
[O) uvjetima (PM2.5 itd.) od onih u uobi¢ajenom Odlaganje filtara
kuéanstvu. IskoriStene filtre odloZite sukladno lokalnim zakonima .
- HEPA filtar: | Propisima. .
Oko 10 godina nakon otvaranja Materijal HEPA filtra: o
» Dezodorirajuci filtar: * polipropilen " polietilen
* Polipropilen * Poliester < Aktivni ugljen

Jedinica za proizvodnju plasmacluster iona 1

1. Uklonite poklopac 2. Uklonite prasinu iz odjeljka 3. Umetnite drzaé
uredaja i izvucite elektroda. Cetka za &iséenje u glavnu jedinicu
drzac. J'edinicle i postavite poklopac.

> s Prije Cis¢enja Nakon &I }
Ciscenja
b £, 85 N
V.o /AA.V
Elektroda Ok
o baze

- Cistite samo &etkom za &i$éenje uredaja. U suprotnom mozZete oétetiti uredaj.

» Savijena elektroda moze puknuti i otpasti tijekom &iS¢enja, ali to nece utjecati na performanse.
» Nemojte izravno dodirivati elektrode. Dodirivanjem elektroda mozZete se ozlijediti.

* Nemojte modificirati odjeljak elektroda. Time biste ih mogli ostetiti.

» Nemojte dodirivati kontakte. Time biste ih mogli ostetiti.

HR-11
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Jedinica za proizvodnju plasmacluster iona 2

INDIKATOR ZAMJENE JEDINICE

Kada ukupno vrijeme rada prijede 17.500
sati, treperi indikator zamjene jedinice,
Sto znadi da jedinicu za stvaranje
Plasmacluster iona treba zamijeniti.

Vrijeme rada
17.500 sati

Zamijenite jedinicu
za stvaranje
Plasmacluster iona

7 4 NIT A
Plako trepri
19.000 sati
~ UNITZ

Iskljucite ispustanje
Plasmacluster iona.
Brzo treperi

* Vrijeme zamjene nije povezano s odabranim
nacinom rada.

ZAMJENA

Za kupnju zamjenske jedinice za stvaranje Plasmacluster iona

obratite se dobavljacu.
Model: 1Z-CO90MEU

-_

®

e \°
> @

Uklonite Celjust drzac¢a jedinice
(®) i uklonite jedinicu za stvaranje
Plasmacluster iona (®@).

Odlaganje jedinice za stvaranje Plasmacluster iona
Rabljenu jedinicu za stvaranje Plasmacluster iona odloZite sukladno
lokalnim zakonima i propisima.

Materijal:
* polibutilen tereftalat

* elektronicki dijelovi

4 ~ Prije nego $to se obratite servisu, pregledajte popis
OTKLANJANJE POTESKOCGA o o

Mirisi i dim ostaju prisutni.

* Provjerite filtre. Ogistite ili zamijenite filtre ako se
¢ine prljavi.

* Provijerite je li filtar izvaden iz plasti¢ne vrecice.
(Stranica 6)

Monitor cistoce svijetli plavo iako zrak

nije Cist.

» Zrak je mozda bio zagaden kada ste ukljucili glavnu
jedinicu u uti¢nicu. Iskop€ajte glavnu jedinicu iz
napajanja, pri¢ekajte minutu i ponovo je prikljucite
u uticnicu.

Indikacijska lampica monitora ¢istoce

svijetli naranéasto ili crveno iako je

zrak cCist.

» Na rad senzora utjeCe ako su otvori senzora prljavi
ili zaCepljeni. Lagano o istite senzorski filtar ili
straznju plocu.

Iz glavne jedinice ¢€uju se klikovi ili

kuckanje.

« Klikovi ili kuckanje mogu se Cuti kad glavna jedinica
stvara ione.

Zrak koji glavna jedinica ispusta ima
miris.

* Provijerite jesu i filtri prljavi.

» Ocistite ili zamijenite filtre.

Glavna jedinica ne radi dok je u zraku

prisutan dim cigareta.

« Provijerite nije li glavna jedinica postavljena na
mjestu na kojem senzor teSko mozZe detektirati dim
cigarete.

 Provjerite jesu li otvori senzora praSine blokirani ili
zacepljeni. Ako jesu, lagano ocistite straznju plocu.

Miris iz novog filtra.

* Neposredno nakon uklanjanja plasti¢ne vrecice
mozda Cete osjetiti blag miris. Ovaj miris ne utjece
na ucinkovitost filtra ni ljudsko zdravlje.

Ukljucuje se indikacijska lampica za

odrzavanje FILTRA.

» Nakon radova na odrzavanju filtara prikljucite kabel
napajanja u uticnicu i pritisnite tipku za resetiranje
filtra. (stranica 10)

Prednji zaslon je iskljuc¢en.

» Kada je kontrola svjetala postavljena na , Turn
off, svjetlo je uvijek isklju¢eno. Ako ne Zelite da
se svjetlo iskljuCuje, postavite kontrolu svjetala na
postavku ,Auto” (Automatski) ili "Darker" (Tamnije).
(stranica 9)

Monitor cistoce ¢esto mijenja boju.

* Monitor Cisto¢e automatski mijenja boju kada
senzor prasine detektira necistoce, a senzor mirisa
zagadenje zraka. Ako Zelite, moZete promijeniti
osjetljivost senzora. (stranica 9)

Zaslon glavne jedinice ne podudara
se s vremenskom prognozom ili
drugim higrometrom ili termometrom
u prostoriji.

» Vanjski i zatvoreni prostori te kuéno okruzenje
(intenzitet prometa u okolini, razli€iti broj katova
itd.) mogu uzrokovati o€itanja koja se razlikuju od
tih podataka.

* Dijelovi iste prostorije razli€ite su vlaznosti.

HR-12
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POJEDINOSTI O POGRESCI

+ Smanjuje se koncentracija Plasmacluster iona. m m + Iskopcaijte glavnu jedinicu iz
m =Obavite odrzavanje jedinice za stvaranje

Plasmacluster iona (odjeljak elektroda). E m

napajanja, pricekajte minutu
i ponovo je prikljucite u uti¢nicu.

+ Je li jedinica za stvaranje Plasmacluster iona

pravilno umetnuta?
E =lzvucite jedinicu za stvaranje Plasmacluster

iona i ponovo je umetnite, a zatim ponovo
izvedite postupak.

SPECIFIKACIJE

Model FP-J8OEU FP-J60EU
Napajanje 220-240V 50-60Hz
® Podesavanje brzine ventilatora MAKS. | SREDNJE ! NISKO | MAKS. | SREDNJE: NISKO
Brzina ventilatora (m*/sat) 480 | 288 60 396 | 222 i 60
; ; ; e
Razina buke (dBA) 47 i 45 15 43 1 40 i 15
Nazivna snaga (W) 48 | 28 40 3 1 18 | 36
Napajanje u stanju pripravnosti (W) 1,3 1,2
Preporuéena veli¢ina prostorije (m?) *' ~ 62 ~ 48
Preporucena veliina prostorije za upotrebu
q q - 2\ %2 ~ 35 ~ 26
Plasmacluster iona velike gustoce (m?)

Duljina kabela (m)

2,0

Dimenzije (mm)

416 (8) x 291 (D) x 728 (V)

Masa (kg) 10,6

10,0

*1 « Preporucena veli€ina prostorije prikladna je za upotrebu uredaja uz maksimalnu brzinu ventilatora.
*Preporucena veli¢ina prostorije je prostor u kojem se odredena koli¢ina ¢estica prasine moze ukloniti za 30 minuta. (JEM1467)
*2 < Veli¢ina prostorije u kojoj se moze izmijeriti priblizno 25.000 iona po kubnom centimetru u sredi$tu prostorije (na visino od priblizno

1,2 metra od poda) kada je proizvod postavljen pokraj zida i radi na srednjim postavkama.

Napajanje u stanju pripravnosti

Za odrzavanije strujnih krugova dok je utika¢ priklju¢en u zidnu utinicu, glavna jedinica tros$i jednaku koli€inu elektricne
struje kao i u stanju pripravnosti. Radi ustede energije iskopCajte kabel napajanja dok glavna jedinica nije u upotrebi.

HR-13
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Paznja: Proizvod je
oznacen ovim simbolom.
To znadi da se rabljeni
elektri¢ni i elektronicki
proizvodi ne smiju mijeSati
s komunalnim otpadom. Za
ove je proizvode predviden
sustav zasebnog
prikupljanja.

‘ ‘ FP-J80OEU_12_languages.indb 14

A. Informacije o odlaganju za korisnike (privatna ku¢anstva)
1. U Europskoj uniji

OVAJ UREDAJ NEMOJTE ODLAGATI U KOS ZA SMECE ILI S KOMUNALNIM
OTPADOM | NEMOJTE GA SPALJIVATI!

Rabljenu elektriénu i elektroni€ku opremu potrebno je odlagati i reciklirati ODVOJENO,
sukladno lokalnim zakonima.

Zasebno prikupljanje omogucuje ekolosko zbrinjavanje, recikliranje materijala i
smanjivanje ukupne koli¢ine otpada. NEPRAVILNO ODLAGANJE moze biti $tetno po
ljudsko zdravlje i okoli$ zbog odredenih tvari! RABLJENU OPREMU predajte na lokalnom
sabirnom mijestu ili u reciklaznom dvoristu.

Ako imate nedoumica u vezi odlaganja, za informacije o pravilnom odlaganju obratite se
lokalnim nadleznim tijelima ili dobavljacu.

SAMO ZA KORISNIKE U EUROPSKOJ UNIJI | NEKIM DRUGIM DRZAVAMA, NPR.
NORVESKOJ | 8VICARSKOJ. Zakonski ste obvezni sudjelovati u zasebnom prikupljanju
i recikliranju.

Prethodno prikazan simbol pojavljuje se na elektri¢noj i elektronic¢koj opremi (ili ambalazi)
kako bi korisnike podsjetio na ovu obvezu.

Korisnici iz PRIVATNIH KUCANSTAVA obvezni su koristiti postojeéa odlagalista rabljene
opreme. Odlaganje na takvim mjestima je besplatno.

Ako se oprema koristila u POSLOVNE SVRHE, obratite se svom SHARP dobavljacu

koji ¢e vam pruziti informacije o preuzimanju rabljene opreme. Takvo preuzimanje

moze se dodatno naplacivati. Maleni uredaji (i male koli¢ine) mogu se odlagati na
lokalnim odlagalistima. Za Spanjolsku: Obratite se nadleznim tijelima ili odlagali§tima za
preuzimanje vasih rabljenih proizvoda.

2. U drugim drzavama izvan EU

Ako Zelite odbaciti ovaj proizvod, za informacije o pravilnom odlaganju obratite se
lokalnim nadleznim tijelima.

Za Svicarsku: Rabljenu elektriénu ili elektroniéku opremu moZete besplatno vratiti

dobavljacu, ¢ak i ako ne kupujete novi proizvod. Ostala odlagaliSta navedena su na
stranicama www.swico.ch ili www.sens.ch.

B. Informacije o odlaganju za poslovne korisnike.

1. U Europskoj uniji

Ako se proizvod Koristi u poslovne svrhe ili ako ga zelite odbaciti:

Obratite se svom SHARP dobavlja¢u koji ¢e vam pruziti informacije o preuzimanju
proizvoda. Takvo preuzimanje i recikliranje moze se dodatno naplacivati.

Maleni proizvodi (i male koli¢ine) mogu se odlagati na lokalnim odlagalistima.

Za Spanjolsku: Obratite se nadleZnim tijelima ili odlagalitima za preuzimanje vasih
rabljenih proizvoda.

2. U drugim drzavama izvan EU

Ako Zelite odbaciti ovaj proizvod, za informacije o pravilnom odlaganju obratite se
lokalnim nadleznim tijelima.

HR-14
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BbJIFTAPCKW

YHMKaNHoO cb4YeTaHMe Ha TeXHOSormm 3a oo6paboTka Ha Bb3ayxa
Cucrema 3a TporHo cpuntpupaHe + Plasmacluster

Plasmacluster 25000 3a reHepupaHe Ha UOHM C BUCOKA NITLTHOCT
Konkoto no-Bucoka e niTbTHOCTTa Ha reHepupaHuTe
Plasmacluster noHu, Tonkosa no-ronsima e TsixHata e(peKTMBHOCT.

Plasmacluster

niGH-DeNsiTY 25000 *

Cucrema 3a TpouHoO chunTpupaHe
YINABA MNMPAXA

MpendunTbpbT YNaBa NpaxoBu YacTMUM C ronieMrHa Hag npubn. 240 MyKpoHa.

HAMANABA MUPU3MUTE

0O6e3mmpurcABaLLMAT PUNTHP NOMTbLLA MHOMO OT YeCTO CpeLLaHnTe B JOMAKMHCTBOTO MUPU3MU.

PEOYUUPA ®PUHUTE NPAXOBU YACTULMW, NOJIEHUN U NMNECEHU
HEPA cdountbpbT ynaesa 99,97% ot yactuyute ¢ ronemmHa Hag, 0,3 mukpoHa. (JEM1467)

B'b3AyI.IJeH MOTOK C YHUKAJTHO AEencrTemue

MoOLLHOTO 3aCMyKBaHE U Bb3AYLLUHO Pa3npbCKBAHE C YHUKANHO AercTBME 6bP30 U eheKTUBHO CbOMpaT npax

1 apyrm covHM Yactmum.
Mo-MOLLHUST Bb3AYLUEH NOTOK, HACOYEH
¢ brbn 20°, cnomara 3a cboMpaHeTo Ha

BbnarogapeHue Ha KOeTo NOYUCTBAHETO
CcTaBa No-eeKTUBHO.

npemMaxBaHeTo Ha CTaTU4HOTO
eI1IeKTpn4ecTBO, KaTto Nno To3n Ha4dnH

npax B No-HUCKNUTE 30HN Ha NOMELLEHNETO,

TexHonoruaTta Plasmacluster cnocobcTtBa

npegoTBpardaBa norienBaHETo Ha rnpax rno

CTEHUTE N NOBBPXHOCTUTE B NOMELLIEHNETO.

Plasmacluster

M3anbyuBarikn 6anaHcupaHo KONMYeCcTBO MOMOXUTENHU U oTpuuaTenHu noHu, Plasmacluster npegcraensisa
HaTypaneH npouec 3a obpaboTka Ha Bb3gyxa.

MouuTtop PM2.5

* [pu cBeTBaHe Ha MoHUTOpP PM2.5 moxeTe aa pasbepeTte Kora CEH30pPBbT 3a Npax € oT4eNn Hanuyme Ha
MUKPOCKOMUYHU NPaxoBu YacTuum.

» CtorHocTTa Ha PM2.5 ce nokasea B 3 umdpw. (MokaszaHute
CTOMHOCTM Ca NpPUONN3NTENHK.)

Pe>xxum 3oHa Ha Plasmacluster noum

 [lpenopbyBa ce npu NpocMykaHn B mebennTte n 3aBecute
MVPU3MK 1 NonenHanm MUKpoow.

¢ Plasmacluster noHu ¢ BUCoOKa NibTHOCT Ce U3nbyBaT camMo
B NMOCOKa Hanpeg.
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Bnarogapum Bu, ye 3akynuxrte 1031 Bb3ayxonpeuncteaten SHARP. NMpoyeTete BHUMaTeNHo
HacTosiLaTa MHCTPYKUMA npeau Aa 3anovyHeTe ga usnonssarte npogykra.
CbxpaHsiBanTe ro Ha CUrypHo MSICTO 3a ObaeLun CnpaBKMy.

CbAbPXAHME

BAXHWU UHCTPYKLUWUU 3A BE3OIMACHOCT ......cccceeriiinnnes 2
HAMMEHOBAHUA HA YACTUTE ... 4
MOATOTOBKA........oo ot 6
PABOTA CYPE[A ...t sss s 7
NMPOOUNAKTUKA U NOAAPBXKA / BAMAHA................... 10
OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTM ..........ccccvnnrreernne 12
CMELUUDUKALIUMN ..........ooriieriitrerrsene s 13

Bb3gyxonpeuncrearenaT 3acMyKkea
Bb34yX OT MOMELLEHMNETO Npe3 BXOAHUSA
oTBOp. Bb3ayxbT npemuHaBa npes
npeadunTbp 3a NpeaBapuUTENHO
npeyncTeaHe, obeammpurcssall, PUNTbP

n HEPA dunTtbp B OCHOBHMS Moayn, cneg
KoeTo ce ocBoboXaaBa nNpe3 Bb3ayLLIHOTO
otBepcTue. HEPA cuntbpbT MOXe Aa
npemaxHe 99,97% oT npaxoBuTe YacTuum
¢ ronemuHa Hag 0,3 MUKpOHa, KOUTO
npemMmnHaear npes3 puntbpa, Kato OCBeH
ToBa nomara 3a abcopbmpaHeTo Ha

Mupuamn. ObeammpurcaBawmnaT PUNTbP NOCTENEHHO MOMTbLAa MUPU3MUTE, KOUTO NPEMUHaABAT
npes Hero.

HEPA dovntbp

OoOooooooooooooooog
0O000000000000000050
OoSooo0505606000608
=jalmlals mlalej=lel=lelel=l=l=]

-

O0OOC0O0C00000000000
OOoCoooooocoooooooo
OOooooooooooooooooo
J=/=/=/=ln]=]a]=/lal=lnl=l=l=l==]
gE005//c00000008000
0OO0/5000000005000
=l=l=]y flellnl=lat =]l =ll=l=]

Hsikon mnupmamm, nornbLLaHn OT UNTPUTE MoraT Aa ce pas3rpagdaT C Te4eHne Ha BPEMETO,
NPUYMHABANKN JOMBbAHUTENHA MUpU3ma. B 3aBMcMMOCT OT cpefara, 0cobeHo KoraTo ypeabT
€ U3Mnon3BaH Npu eKCTPEMHU YCNoBKWS, Tasn MUpM3Ma MOXe [a CTaHe Mo-CUMHa 3a No-kpaTko
OT OYaKBaHOTO BpeMe. B criyyai ye mmpmsmunte ce 3agbpxart, duntpuTte Tpsbea ga 6vaar
nogmeHeHu. (ctp. 11)

* Bb3gyxonpeuncTBaTensiT € npegHa3HayeH 3a npemaxBaHe Ha npax U1 MUpU3Mu OT Bb3ayxa.
Toli He MoXe Aa 6bae M3Mon3BaH 3a eNMMUHMPaHEe Ha BPeHW ra3oBe, KaTo BbIMEPOAHMS OKNUC, CbAbpiKalll ce
B LMrapeHus aum.
B cnyyait 4e M3TOYHMKBT Ha MUpPM3MaTa BCe OLLe CbLIECTBYBA, € Bb3MOXHO Bb3[yXONpe4ncTeaTensT ga He
s IpemMaxHe HambIHO.

-

- Mons, npoyeTeTe Npeav Aa usnonssare Bawmsa HOB Bb3ayxonpeyuncTBarer. ™

06e3mmupucsBaLLy (unTbLp
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BAXXHM UHCTPYKLIUU 3A BE3ONACHOCT

Mpu n3nonsBaHe Ha eNeKTPUYECKHN
ypeau TpsabBa BMHaru pa 6baar

cna3BaH OCHOBHMU MNMpaBusia 3a
0€e30MacHOCT, BKINOYUTESTHO:

NMPEOYNPEXOEHUE - Bunaru

cnassaiTe NocovYeHnTe no-aony npasuna,
3a fa n3berHeTe pUCK OT TOKOB yaap,
rnoxkap Unu HapaHsiBaHe:

* lNpean ga 3anoyHeTe paboTta ¢ ypeaa
NpoYeTeETE BCUYKM MHCTPYKLMMN.

* M3nonseante ypega eQUHCTBEHO Mpu
3axpaHBaHe 220 - 240 BonTa.

* To3n ypen Mmoxe na 6bae nanonssaH
OT geua Hapg 8 rogMwHa Bb3pacT,
KaKToO M OT nuua ¢ HamaneHu
¢n3nyeckn, CEeTUBHU UNN YMCTBEHU
Bb3MOXXHOCTHU, KAKTO U OT TaKMBa
C NIUNca Ha onuT N NO3HaHue,
eAVHCTBEHO KoraTto ca HabnrogaBaHu
M MHCTPYKTUPAHU KaK Aa nu3nonssar
YCTPOMUCTBOTO No 6e3onaceH Ha4uH
M pa3bupar onacHoOCTUTEe, KOUTO
e Bb3MOXHO Aa Bb3HUKHAT. [JeuaTa
He TpsAGBa Aa cu UrpasT c ypeaa.
NMouncTBaHeTo U NpocunakTukara He
6uBa Oa ce ocbluecTBsABaT OT geua
6e3 poauTencku Haa3op.

* B cny4yan ye 3axpaHBaWMUAT Kaben
6bae noBpeaeH, e Heobxoaumo
CBLLMUAT Aa 6bAe 3aMeHeH oT
Npou3BoOAUTENSA, HEroB CEPBU3EH
npeacTtaBuUTen, CePBU3EH LEHTBP,
opobpeH ot Sharp, unu ot nuue
c nogo6Ha kBanucukauus, c uen
npepoTBpaTsiBaHe Ha eBeHTyarnHa
onacHocT. CBbpXxeTe ce ¢ Hau-
GNMU3KnA cepBU3eH LIeHTBLP 3a
BCAIKaKbB BMA Npobnemun, HaCTPouKu
WUITN PEMOHTHU OENHOCTMU.

* He npaBeTe onutu ga nonpaBsATe
unu pasrnoo6sBare ypena 6e3 yyxaa
nomoLy,.

* [pn nanbnHsABaHe Ha 4EUCTBUA NO
npodmnnakTuka, cBansiHe, noctaBsHe
WUnu 3amMsAHa Ha (punTpuTe, KaKTo
M B CllyvauTe, KoraTto ypeabT He ce
M3non3Ba 3a NpoAbINKUTENEeH nepuos
ce yBeperTe, Ye CTe ro U3KITHYUIKu ot

BG-2

eneKkTpuyeckaTta mpexa. B npotuseH
crnyyau Moxe fAa ce CTUrHe Ao KbCco
CbeAnHeHue, KOeTo Aa NPUYMHN
TOKOB yAlap WUInu noxap.

* He usnonseaunTe ypeaa B criydam 4ye
3axpaHBalLmAT kaben unu wencenbT
ca NoBpeaeHN, KakTO U aKO CTEHHUAT
KOHTaKT € pa3xnabeH.

* [lepnognyHo no4ncTeamTe npaxra oT
wencena.

* He BkapBaunTe NpbCTUTE CU UNN
BbHLUHW Tena BbB BXO4HUS OTBOP Un
Bb34YLLIHOTO OTBEPCTME.

* [Mpn nsknouBaHe OT enekTpuyeckaTta
Mpexa BMHaru xeawamnTe wencena, 6es
Aa obpnate kabena.

B npotuBeH cny4an moxe ga 6vae
npeau3BuKaHoO KbCO CbeaUHEHME, KOETO
Aa gosefe 40 TOKOB yaap unm noxap.

* [laseTe 3axpaHBawms kaben ot
yBpexaaHe. ToBa Moxe fa NpuymHu
TOKOB yaap, NperpsasaHe unun noxap.

* He nsBaxpgaunte Lwencena c MOKpU pbLie.

* He nocraBsnTe 0OCHOBHUS MOLY/

B GN130CT 40 Unn BbpXY ropeLum
npeaMeTu (Hanp. NeYkn unm
OTOMAUTENHN Ypeam), Unn Ha MACTO,
KbOETo MOXe Aa Obae M3NoXeH Ha napa.

* He BkntoyBanTe ypena B NoOMeLLEHUs,
KbOETO ca MU3Mon3BaHn aepo3osiHu
WHCEKTUUNOMN, KaKTO U NPU Hanu4une Ha
MacroBuAHW BELLECTBA, TaMsH, Nenen
OT uMrapyu Unn XMMm4Hn nanapeHus. He
ro NocTaBaAnTe B NOMELLEHNSA C BUCOKA
BMNa)KHOCT, Hanp. B 6aHsTa.

* bbaete BHMMATENHKU, JOKATO NoYMcTBaTe
OCHOBHUA moayn. Passkgawmre
noyMcTBaLLM Npenapartu morat ga
noBpeasaT NOKPUTUETO MY.

» [laseTe ypena OT CbMPUKOCHOBEHME
c Boga. ToBa 61 NPUYMHUNO KbCO
CbeaVHEHNe U TOKOB yaap.

3ABEJIEXKA - Heobxoaumu
[eViCTBUSA B Cryyail Ha CMYLLEHMS Ha
paaMo UMM TENEBU3MOHEH CUrHa,
NPUYMHEHN OT ypeaa

AKO Bb3OyXOnpeyncTeatensT npean3BrKaa
CMYLLEHMS B MPpMeMaHeTo Ha paguno
U TENEBU3NOHHUS CUrHar, onuTanTe
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cnegHuUTe peleHna:

MNpoMeHeTe nocokaTa unu npemecreTte
npuemaliata aHTeHa.

MNpemecTeTe ypeaa no-ganey ot
pagnoTo/TENEBU3NOHHUSI MPUEMHMUK.
BkntoyeTe ypena B KOHTAKT OT
enekTpuyecka Bepwura, pasnmyHa ot
Tasu, B KOSITO € BKITOYEH NPUEMHUKDBT.
MoTbpceTe CbBET OT MECTHUS TbProBCKU
npeacTaBuTen Unu KeanuuumpaH
paguno/TeneBU3NOHEH TEXHUK.

NMPEOAYNPEXOEHUA OTHOCHO
EKCIMNNOATALUMUATA

He 3anywBanTte BXOOQHUSA OTBOP 3a
Bb34yX M Bb3OYLLUHOTO OTBEPCTME.
BuHaru nsnonsesante OCHOBHUA MOAYN
B M3MNpaBeHO MOoXKEHME.

He npemectBanTe ypena, ookarto
paboTu.

Mpy NnpemecTBaHe Ha OCHOBHUS MOoAyn
N3Non3eamnTe CTPaHUYHUTE OPBXKKN.
AKO ypeabT e pa3nosiokeH BbpXy nogosa
NOBBLPXHOCT, KOATO MOXe Aa 6bae
HapaHeHa NecHO, HepaBHa NOBbPXHOCT
nnn geben kunum, e Heobxoaumo npu
npemecTBaHe ga 6bae noBourHar.

He BkniouBanTe ypena 6e3 HagnexHo
nocTtaBeHn OUNTPU.

HEPA dountbpbT 1 06esmmnpucsasawmaT
GuNTbP HE Noanexar Ha n3MmMBaHe

N NOBTOPHa ynoTpeba.

ToBa He caMo HsAAMa ga nogodpu
e(PEeKTUBHOCTTA UM, HO MOXeE Aa NPUYMHU
TOKOB yaap unuv nospeja.

Mpy noyncTBaHe Ha BbHLUHATA YacT Ha
ypeaa nuanonapanTte equHCTBEHO MeKa
Kbpna.

He nanonssante NeTnnen TEYHOCTU UNN
npenaparu.

Bb3mMoxHO e ynoTpebaTta Ha paspeguTen
3a 604 nnu npax 3a nonupaHe ga
AoBefe 00 yBpexaaHe Unu HarnyksaHe
Ha nokputneto. OceBeH ToBa, CEH30pUTE
mMoraT fa 6baart noBpeneHn.

[MaseTe ypena ganed ot Boaa.

[Mpn nouncTBaHe He CTbPXKETE 3aaHUSA
naHen CUsHo.
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MHCTPYKUUUN 3A MOHTAX

N3bsreante pasnonoxeHune, Nnpu KOeETo
AATYNKDBT € U3NOXKEH OUPEKTHO Ha
BATbP. Bb3MOXHO € ToBa Aa Npu4ymHM
noepeaa.

N36sareanTe ynotpeba Ha mecTa, KbOeTo
mebenn, TbkaHu Unu Apyrn NnpegmeTu
MoraT [a Bris3aT B KOHTAKT C ypeda u aa
oKaXkaT Bb34eNCTBME BbPXY BXOOALLNA
n/MnNn n3xogsaLna Bb3ayLEH NOTOK.
N3bsareante ynotpebaTa Ha ypeaa Ha
MecTa, KbAeTo 61 6un n3noxeH Ha
KOHAEH3auus unv ronemMu TemnepatypHm
npomenun. lNogxoaswmTe ycnoBus

3a pabota ca npu Temneparypa Ha
nomeweHmeTto mexay 0 — 35 °C.
MNocTaBeTe BbpXy cTabunHa NOBbPXHOCT
C AoCTaTbyHa Bb3AyLUHA LMpKynaums.
Ako 6bae noctaBeH BbpXy KUMUM,
ypeabT MOXe feko ga Bubpupa.
N3bsreanTe pasnonoxeHue, B 6nnsoct
[0 KOETO ce reHepvpa MM OT MasHuHa
nnn macno.

Bb3mOXHO e ToBa fa NpuynHu
HanyKBaHe Ha BbHLUHOTO MOKpUTUE Unn
HEen3npaBHOCT Ha CeH3opuTe.

YpeawbT ynaesa npax epekTuBHoO,

[0OpY 1 KoraTo € Ha 3 CM OT CTeHara.

B 1031 cnyyan e Bb3aMOXHO 6riv3kara
CTeHa 1 noabT Aa 6baaT 3aMbpCeHN.
OTpanedeTe OCHOBHUA MoAyr OT
cTeHarta.

CrteHaTa HenocpeacTBeHoO 3a4 ypeaa
MOXe [ja Ce 3aMbpCU C TeYEHNne

Ha BpeMeTo. [Mpn nsnonssaHe

Ha Bb3ayxonpeyncreaTterns 3a
NPOABIDKUTENHN NEPUOAN OT BpeMeE

Ha €4HO M CbLLO MSICTO NEPUOSNYHO
noyncTeanTe cteHuTe B 6Gnm3ocT Ao
Hero.

MHCTPYKUMUU OTHOCHO
OUNTTPUTE

CnepnsanTe onucaHuTe B TO3U HApPbYHUK
yKasaHus 3a NpaBuUIiHO Non3saHe

1 NpodunakTuka Ha puntpure.

(ctp. 11)
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HAMMEHOBAHUA HA YACTUTE

OCHOBEH MOAyn

(M3rMEQ OTNPELN)

3
4 0
5 =

®
(U3MMEQ OT3AL)
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MaHen 3a ynpaBneHune

Bb3aywHo orBepcTue (otnpes / ot3an)

MoHuTOp 32 YncroTa

MpeneH gucnnen

OcHoBeH Moayn

OpbxKa (Ha 2 MecTa: nsiBa 1 gsicHa)

MpeaHo BbL3AYXOpa3npeaenuTeNnHo Kpuno

3apeH naHen (npegdunTsbp)

O N OB WDN =~

Bb3ayweH cmykarten

=
o

O6e3mupucaBaly, puntbp
HEPA dountbp
CeH3opeH puntbp

CeH30p (BbTpeLLEH)

3a mmpusma / npax (c Bucoka
YyBCTBUTENHOCT) / Temneparypa* /
BnaxHoct* (*FP-J8OEU)

Mopayn*
(3a reHepupaHe Ha Plasmacluster noHn)

-—
-—

-
N

13

14 | Opbxka Ha mogyna*

15 | Kanak Ha mogyna*

16 | YeTka 3a nouncTBaHe Ha mogyna*

17 | 3axpaHBawy kaben, wencen

* TepMuHBT "MoOAyn" ce oTHacsa 3a Moayrn 3a reHepupaHe Ha Plasmacluster oHu.

16

T

13 14

o7

-
N

i

. M—w

10
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10 11 12 13 14 151617 18
1 | ByToH BKI1./U3KI. 14 CBeTNnMHeH MHAUKaATOp 3a npodunakTuka
Ha dounTpuTe
2 | BytoH AUTO (ABTOMATHYEH PeXMM), CBETNHEH UHAMKATOP c -
. 15 BeT/INHEH MHAMKATOP Ha TauMepa 3a
3 BytoH MPEYUCTBALL MOHEH OYLL, BKITtOY4BaHe
CBETNMHEeH nHankaTop 16 | CBETNMHEH nHankaTop Ha Talimepa 3a
U3KIoYBaHe
4 BytoH 30HA Ha Plasmacluster noHm, 17 |c Pl luster i
OUCNNEN
5 | byTtoH PEXXWM, cBeTnnHeH nuaukaTop * MoHuTop PM2.5
- PM2.5 nokasea cToitHocTM oT 10ug/m® no 499ug/m?.
6 ByTtoH Tanmep - =7 pom A H9 500g/m’
””””””””””””””””””””””””””” pgm unn o _
(sampbxe 3 cek.) ByTon HYNUPAHE HA ®UNTPUTE m " I o
o ByToH JUCIINEN * MoHuUTOp 32 MOLLHOCT
7777777777777777777777777777777777777777777777777777 [Noka3Ba n3non3BaHaTa MOLLHOCT 3a TeKylwlaTta onepaums.
(3agpwxTe 3 cex.) BytoH 3AKIKOYBAHE MPOTUB AELIA - MoHuTop 3a BRaxHocT (FP-JSOEU)
[ 0,
8 CBeTNIUHEH WHOMKaTop 3aKnYBaHe NPOTVUB Aeua 18 MokasBaHaTa BnaxHocT e B AgnanasoH ot 20% A0 90%.
20% um 1 90% unu
BeTriIMHEeH H o-Manko Ll noseye
9 | CBeTnuHeH ceH3op % pid I
10 | MoHuTOp PM2.5 * MoHuTOp 3a Temnepatypa (FP-J8OEU)
AKTVIBVIpa ce npun ot4ynTaHe Ha MUKPOCKOMUYHU NpaxoBu Moka3BaHaTta TEeMnepaTypa € B AnanasoH ot 0°C ,CI,O 50°C.
1 YacTMLM OT CbOTBETHUS CEH30P. scum [ c LI < e
MoHuTOp 3a npax noucka U] «> Il No-BUCOKa
AKTVIBVIpa Cpe npun OT‘?VITaHe Ha npax OoT CbOTBETHUA CEH30p.
12 | MoHuTOp 3a MMpU3ma « MoHMTOp Ha TaiimMepa
AKTMBMpa Ce npu oT4yMTaHe Ha MMpu3mMa OT CbOTBETHUA CEH30P.
lNoka3Ba 3aaeHIs Yac Ui 0CTaBaLLOTO m
N3KIJI. OpaHxeBo YepseHo Bpeme 3a BKJ1./M3KI1. Ha Taitvepa.
Ynucto <e——» 3ambpceHo
MoHuTOp 3a Yncrota
0Ka3Ba 4MCTOTaTa Ha Bb3[lyxa B NOMELLEHNETO B o CTENEHM C NPOMEHSALLM Ce LIBETOBE.
n 5
19 CvHbO <::» YepseHo
13 | CBeTnMHEH UHAMKaTOP 3a NOAMSAHA Ha Moayn Hucto 3ambpceHo

H
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flev)

Y

BuHaru nskntousante ypega ot

erieKTpuyecKkaTa Mmpexa.

noAroTOBKA

MOHTUPAHE HA ®PUMNTPUTE

1. Ceanete 3agHus naHen.

c
1)
I
©
c
T
)
oI
®©

™

umn
DDUD h—h—u
PEEErr e

=]
gassg9900 8 sEaa!
ooSd!
WMWMUDDDDED

2. CBaneTe NonueTUNeHoBUTE TOPGUYKM OT BCEKM (PUNTBP.

HEPA duntep OGe3mupucsasaly, puntbp

Etuker

O6esmupucsasall, ounTbp

J=7=/
=]=]
EGaa

tet=r=1=1=]

mm
ooogadgass
EDWW%WWWWDDWWW]]]
DDDDDDHL

fetet=l=]=1=/~]
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PABOTA C YPE[IA

CTAPT/CTON
CTAPT

G2

cTon

-

ABTOMATUYEH PEXXUM

CkopocTTa Ha BeHTunaTopa ce ynpaensisa aBToMaTu4Ho
CbobpasHo TpuTte hakTopa Ha OTYMTaHE.
(Mpax (c BuCOKa YyBCTBUTENHOCT) / MMpU3Ma / OCBETEHOCT)

D

| BABENEXKA |
* [pegHusT aucnne 1 MOHUTOPBLT 3a YMCToTa
aBTOMATWYHO Ce BKITHOYBAT W 3aTbMHSABAT
B 3aBMCKMOCT OT OCBETEHOCTTa Ha NMOMELLEHNETO
(Npw aKTBMPaH aBTOMATUYEH PEXMM Ha paboTa Ha
dyHKUMATa 3a ynpaBneHne Ha ceeTnmHuTe (CTp. 9)).

PEXXUM NPEYAUCT-
BALL MOHEH Ayl

B npoabmkeHue Ha 10 MUHYTW ypeabT
ocBoboxaaBa Plasmacluster noHu cbc cuneH
Bb3AYLUEH MOTOK, KAaTO CbLLEBPEMEHHO CbbUpa
npax u HamarnsiBa CTaTU4HOTO ENeKTPUYECTBO.
Cnep ToBa YyBCTBMTEMNHOCTTA Ha ceH3opa 3a [NMPAX
aBTOMAaTM4YHO Ce yBernv4yaBa 3a 6bp30 OTKpMBaHe
Ha 3aMbpcsaBaHe U N MHTEH3UBHO NPeYncTBaHe Ha
Bb3ayxa 3a 50 MUHYTK.

~N_ 7
/.\

N
-;.

/N

¢

* Korato cnen nsmmnHaBaHe Ha 60 MUHYTU
onepauusaTa NpUKNYK, ypeansT e ce BbpHe
KbM NpeguLiHug pexunm Ha paborta. o Bpeme Ha
paboTta B TO31 pexum, moraTt ga 6baat nsdmpaxm
N OpYrv pEXUMMU.

« MonuTe Plasmacluster He moraT ga 6baat
N3KIHOYEHMN.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 7
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PEXXUM 30HA HA
PLASMACLUSTER UOHM

To3u pexum cnyxu 3a npemaxsaHe Ha ynopuTu
MUPU3MU, MUKPOOM 1 apyrn cybCcTaHumum OT gpexu,
mebenu unu 3asecw.

~N_ 7
/.\

PerynupainTe npegHoOTO Bb3ayxopasnpegenuTenHo
KpUNo pbyHO.

* 3nbyBa Plasmacluster noHu ¢ Bucoka nimbTHOCT
caMo B Nocoka Hanpea.

* [eHepupa no-cuneH Bb3AyLlEeH NOTOK B paMKuTe
Ha 8 yaca. KoraTto onepauudata npuknoyu,
ypeabT ce Bpblia KbM NPeauLLHnS pexmnv Ha
paborta.

« Mlonute Plasmacluster He moraT ga 6baat

U3BO0P HA PEXXUM

_;*;*@nonEHM
3 ®C'bH
pie>
%@
pAES

)

O

HWCKA
CPEOHA

MAKCUMAITHA

CHbH:

YpeabT pabotu B TUX pexnm, a cKopocTTa Ha
BEHTUNATOpa Ce NPeBKYBa aBTOMATUYHO

B 3aBMCMMOCT OT KONMMYECTBOTO 3aMbpCsiBaHE BbB
Bb3[yXa M OCBETEHOCTTa Ha MOMELLEHNETO.
MpeaHnaT gucnnen n MOHUTOPBT 3a YMCTOTa
aBTOMAaTUYHO Ce 3aTbMHSIBAT N U3KNOYBaT

B 3aBMCMMOCT OT OCBETEHOCTTa Ha NOMELLEHNETO.
MomeLleHneTo e 0OCBEeTeHO: CBETIIMHUTE ce
3aTbMHABaT

MomelLeHneTo e 3aTbMHEHO: CBETIIMHUTE ce
MU3Kn4BaT

NMOJNEHMU:
YyscTtBuTenHoctTa Ha CEH30PA 3A MNMPAX

aBTOMaTM4YHO Ce yBenuyasa. B T03u pexum ypeabT
Obp30 OTKpUBaA 3aMbpcsBaHe (KaTo npax u NoneHn)
N U3MbIIHABA NPEYNCTBaAHE Ha Bb3[yxa C BUCOKA
MOLLIHOCT.

2020-01-28 11:59:20‘ ‘
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TAUMEP 3A BKINIOUYBAHE

MN3BepeTe xenaHata NpoabIKUTENHOCT OT BpeMe.
Cnep HeHOTO U3TuYaHe, ypeabT cTapTupa
aBTOMAaTUYHO.

(npun N3KIMKOYEH ypen)

MNpeneH gncnnen
O -

TAUMEP 3A U3KITIOUYBAHE

MN3bepeTe xenaHata NpoabIMKUTENHOCT OT BpeMe.
Cnepn HelMHOTO AOCTUraHe, ypedbT ce U3KIoyBa
aBTOMAaTUYHO.

(npvn BKINKOYEH ypen)

MNpeneH gucnnen

@\3

BG-8
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3AKITIOMBAHE NPOTUB AELIA

MaHenbT 3a ynpaeneHune ce 3aKr4yBa.

BKIMTKOYBAHE OTMAHA
Touch 3 sec. Touch 3 sec.
w0 5=0)
FP-JBOEU @
W w°C ‘
N 2% ) )
ouwe 3 cek. ouwe 3 cek.
FP-J60EU @
owie 3 cek. ouie 3 cek.

U3BOP HA EKPAH

(npv BKMIOYEH ypen)

FP-J8OEU

w°C
2% %

&

MoLuHocT

.
»!— r

FP-J60EU

L %

BnaxHocT
@ (FP-JBOEU)
O ‘e

Temnepatypa
(FP-JBOEU)
- J

BKNM3KITHA
PLASMACLUSTER NOHM

[Mpw BkntouBaHe Ha pyHKumsA Plasmacluster, cboteT-
HUSAT CBETMMHEH MHAMKATOP Ce aKkTvBmpa. (CTp. 5)

(npu BKITFOYEH ypen)

BKITIOYBAHE W3KIKO4YBAHE

@D

e P (e

ouie 3 cek. ouwe 3 cek.
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NMPOMAHA HA PA3JINMHU HACTPOUKMU

MoxeTe fa NpoMeHsiTe PYHKLMUMTE, ONMCaHM
B Tabnvuata no-gony.

1 M3knioueTe 3axpaHBaHeToO Ha ypeaa.

3. U3bepeTe HoMep Ha YHKLMS.
Pe.quaHe B ob6paTHa PenyBaHe B npaBusiHa
nocrnenoBaTenHocT nocrnenoBaTenHocT

@%?)
-5 -

v

4. VN36epeTe HoMep Ha HacTpPOIKa.

PepnyBaHe B o6paTHa PenyBaHe B npaBusiHa
nocnenoBaTenHoOCT nocriegoBaTenHocT

GO GO
e
[l - s -

3apanTte

=
O

5. HatucHete 6yToHa 3a BknouBaHe/

3apavre @ M3KNIoYBaHe Ha 3axpaHBaHeTo, 3a Aa
3aBbpLUMTE HACTpOMKaTa.
M3kntouBaHe
PyHKUMA HacTpowuku

yl'lpaBJ'IeHVle Ha CBeT/IIMHUTE
MoxeTe aa V|36epeTe HUBOTO Ha APKOCT Ha
npeaHus gucnnen n MoHMTopa 3a Yy1ucToTa.

m U3knouBaHe *
E Mo-TbMHO

ABTOMaTMy4Ha (no nogpasbupaHe)
HWBOTO Ha SIPKOCT aBTOMaTUYHO Ce NpeBKoYBa
B 3aBMCMMOCT OT OCBETEHOCTTa Ha NMOMELLEHUETO.

OcgeteHoct | [IPEAEH AMCNNei U MOHMTOP 3a YuCTOTa
Ha nometue- | BCUYKN PEXXKMMIA
HUETO | (¢ y3knioyerme Ha CbH) PEXMM CbH
Apko BKNKOYBAHE Mo-TbmMHO
TbMHO Mo-TbMHO M3kntouBaHe
ABTOMaTM4YHO pecTapTupaHe OTmsHa

Ako 3axpaHBaHeTo ObJe NpekbcHaTo, crneq
HEeroBoTO Bb3CTaHOBABAHE ypeabT Lue cTapTupa
paGoTa ¢ nocnegHuTe 3aaafeHn HacTPOVKM.

BKI1. (no nogpasbupaHe)

PerynupaHe Ha 4yBCTBMTENHOCTTa Ha ceH3opuTe (F3-F5)

CBeTnuHeH cel-|30p

Hpaxoa CeH3op (c BUCOKa ‘lyBCTBMTenHOCT) %

CeH30p 3a MMpuama

Hucka
CTtaHpapTHa (no nogpaséupaHe)

Bucoka

* [Npwn 3agaBaHe Ha “V3kniouBaHe”, CBETNIMHNTE Ce BKITHOYBAT B pexum “o-TbMHO” 3a 8 cekyHau cnen ctapTupaHe Ha

onepauudaTa, cren KoeTto ce U3KI4YBar.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 9
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NPOOUITAKTUKA U NOAAPBXKA /| SAMAHA =

CBET/IUHEH UHOUKATOP 3A NMPOOUNAKTUKA HA OPUNTPUTE

CBETIIMHHUAT MHAMKATOP 32 NpodunakTka Ha UITpMTE Lie ce akTUBMpPa aBTOMaTUYHO crieq npubnuanTenHo 720 yaca

B PEXMM Ha pabora. ~ P
—FILTER—
e N

HYNUPAHE
Cnyxw 3a HanOMHsIHE NPy HEOBXOAMMOCT OT NPOdUIaKTMKa Ha @
npeadunTbpa, PasnonoXeH Ha 3aQHNS nNaHern.
Cnep kaTo usnbHUTE NpodunakTukaTa, HynMpanTe CbOTBETHUSA
CBETNMHEH MHAMKATOP. “

owe 3 cek.

OCHOBEH MOAYN / 3AAEH NAHEN (npeacdhuntsbp)

MN36bpLeTe ¢ Meka cyxa Kbpna.
BHuMMaTenHoO oTCcTpaHeTe NpaxTa Cc ypea 3a NoYMCcTBaHe, Hanp. NpaxocMykKauka.

3ageH
naHen
(Npeacun-
Tbp)

nnnnnﬂnnnnnnnnnnnl
J=/=/=/=]=]=]=]=]=l == ==l =l=l=l=l]
[=l=l=l=le el ettt = =l =l =l =l =T =

DOBEEBEEE6666060606000

m MpemaxBaHe Ha yNopuTHu 3aMbpcsiBaHUA

3ageH naHen

1.Jo6aBeTe Marnko KoNM4yecTBo HeyTpasieH NoYMCcTBaLL Npenapar BbB BOAA U HAKUCHETE 3a OKOSO
10 MuHyTH.

anI NnoYncTBaHe He CTbpXeTe 3aAHUA naHen CUIHo.

2.M3nnakHeTe ¢ YynucTa Boaa.

3.0cTaBeTe unTbpa Ha 4o6pe NPOBETPEHO MSICTO, AOKATO U3CHXHE HaMbITHO.

CeH3sopeH
CeH30peH huntb dunTHP

1.CBarnerte 3agHus naHen.

2.0TCTpaHeTe CEH30PHUS PUATHP. ,\'

3.AKO CEH30PHUAT PUNTHP € CUMHO 3aMbPCEH, U3MUITE TO C BoZa M ro noAcylueTe Aobpe.

BG-10
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HEPA ®MNTDHP /| OBESMUPUCABALL OUJNITDBP

NMouucTteTe npaxrta oT hunTpuTe.

HEPA ®UINTTBP

Etuker [NouncTBanTe camo

obo3HayeHaTa cTpaHa. 3agHata
CTpaHa He noanexu Ha
novncTBaHe.

dUNTLPBLT € AenvKaTeH.
BHumaBanTe ga He
ynpaxHsiBaTe npekaneHo MHOro
cuna, oKaTto ro no4yncTeare.

LRI He munte countpuTte. He i usnaraite Ha
CnbHYeBa cBeTNuHa. B npoTuBeH criyyan e
moraT fa uarybsaT epekTMBHOCTTa CH.

OBE3MUPUCABALL ®UNTHP

Moxxe na 6bae noYncTeaH ot
[OBEeTe CTpaHu.

PunTLPBLT MOXe Aa 6bae
CYyMeH, ako BbpXy Hero 6bae
ynpa)kHeHa npekaneHo MHOro
cuna. BHumaBanTe, gokarto ro
noymcreaTe.

Hsikon MyUpUamu, NOrMbLIAHM OT (PUITPUTE MOTaT [a Ce PasrpadsT C TeYeHNe Ha BPEMETO, NPUIMHABANKA AOMbIHATENHA
mMupuamMa. B 3aBmcrMocCT OT cpeaara Ha ynotpe6a, 0coGeHO KOrato ypeabT € M3MOom3BaH Npu eKCTPEMHI YCroBUS, Tasm
MUPM3Ma MOXe [a CTaHe Mo-CUIHa 3a MNo-KpaTKo OT 04aKBaHOTO Bpeme.

Mpu TakMBa criyyam, Unv ako npaxrta He Moxe Aa Gbae oTCTpaHeHa, 3aMeHeTe unTbpa.

OPOOBITKUTENHOCT HA
XUBOTA HA ®UNTPUTE

npO,Cl,'bJ'I)KVITeJ'IHOCTTa Ha XXMBOTa Ha (anpra ce

3AMAHA

Mpwv Nokynka Ha HOB OUNTLP 3a 3aMsiHa, Ce KOHCynThpanTe
¢ Bawus Tbproecku npeacraBuTen.

pasnnyaBa B 3aBUCUMOCT OT pa60THaTa cpena, yc- HEPA CbVIﬂTBp 0693My|py|c;|Ba|_|_|‘

NOoBUATA Ha Nof3BaHe M PasnonoXeHNETO Ha ypeaa. (1 6p ) bunTbp (1 6p )

[MPOrHO3HUAT XM3HEH LUMKBI U NeproabT 3a 3amMsiHa ) ’
FZ-J8OHFX FZ-J8ODFX

Ha HEPA cuntbpa 1 ob6eamupucasaimsa puntsp
Ce M34MCIABaT Bb3 OCHOBA Ha NpevncTBaHe Ha Bb3-
Jyxa B NMomelLLieHne, KbeTo ce U3nyLisaT cpeHo

5 uurapv Ha fieH, kaTo ce uva npensus, Ye cunara
Ha ynaBsiHe Ha npax 1 Ha 06e3MupuCcsaBaHe e Ha-
MarieHa HarnornoBuHa, B CpaBHEHWE C Ta3n Ha HOB

PunTHP.

lNpun ynotpeba B 3HA4YUTENHO MO-TEXKM YCINOBUS
OT HOpPMarHOTo BUTOBO NoM3BaHe, NpenopbYBaMe
no-4yecTa nogMsaHa puntbpa.

* HEPA cpunTop:
MpubnusntenHo 10 roguHu crneq pasonakoBaHe

» Obe3vmpucsBaLl, OUnTbp:
MpubnusntenHo 10 roguHu creq pasonakoBaHe

U3xBbpnsiHe Ha hunTpurte
Mons, naxsbpnsanTe ynotpedsasaHuTe untpu CbrnacHo
MECTHWUTE 3aKOHM 1 pa3nopeaou.

Matepuanu B HEPA duntbpa:
* MonunponuneH ¢ MNonuetunex
Matepuanu B o6eammpucsBalumsa GUNTbp:
* MonunponuneH ¢ MNonnectep * AKTUBEH BbIMEH

Moayn 3a reHepupaHe Ha Plasmacluster noum 1

1. Ceanerte kanaka
M usgbpnaunTe
OPbXKaTta Ha moayna.

2. MouncTeTe npaxTta oT
enekTpoauTe.

3. BMbKHeTe ApbXKKaTa

B OCHOBHMA MoAayn
M NocTaBeTe Kanaka
o6paTHO Ha MACTOTO
MYy.

YeTka 3a noyncreaHe

[Mpean nouncreaHe

Enektpog  Okono
ocHoBaTa

Cnen
noymcTBaHe %

Y.
Ly
A Ny ﬂ‘“’

* [1pn nouncTeaHe He U3Non3BanTe HULLO Apyro, OCBeH npegHasHavYeHarta 3a uernTa 4YeTka. B npotueeH cny4van ypeabT MoXxe

na 6vae yBpeneH.

* Bb3amoxHO € B npoueca Ha novncTBaHe Aa ce CTUrHe Ao nperoBaHe U npekbCcBaHe Ha enekTpon, HO ToBa HAMa Aa nosnude

BbPXYy epeKTUBHOCTTa Ha paboTa.

» He pokoceaiiTe enektpoaa. Tosa moxe aa Bu npuunHm 6onka / cbpbex.
* He uanbnHsasante moamdukauum B enektpoanTe. Toea Moxe fa AoBeae [0 nospeaa.
* He pokocBaviTe cBbp3BawyuTe knemu. ToBa MoXxe [ia rv noBpeau.

BG-11
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Moayn 3a reHepupaHe Ha Plasmacluster noxHm 2

CBETJIMHEH UHOUKATOP
3A NOOAMAHA HA MOAOYIA
3A TEHEPUPAHE HA
PLASMACLUSTER NOHU
Cnep npeBuwwaBaHe Ha 17 500 paboTHu
Yyaca, CBETIIMHHUAT UHAMKATOP 3a NoAMSHA
Ha mMoayn Le 3anoyvHe aa npemuraa, no-
Ka3Balku Ye MOAynbT 3a reHepupaHe Ha
Plasmacluster noHu ce Hyxxgae ot nogmsiHa.

PabotHu YacoBe

17 500 yaca

3ameHeTe moayna
3a reHepuvpaHe Ha
Plasmacluster noHu.

basHo npemursaHe

19 000 yaca

lMpekpaTtsiBaHe Ha
OTAENsIHETO Ha
Plasmacluster oHu.

JIHTeH31BHO MpeMMrBate

* BpemeTo 3a nogmsHa He € CBbp3aHO C peuMuTE Ha pabota.

OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTH

NOOAMAHA

Mpu NoKynka Ha HOB MOAYN 3a NogMsHa, ce KOHCYNnTupanTe
c Bawwus TbProBCKM npeactaBuUTern.
Mopgen: IZ-C90MEU

O ®
=~ %a . @ri

Ceanerte wunkata ot gbpxada (D)
1 nsBagete mogyna (@).

M3BexaaHe OT eKkcnsoataumsa Ha mMopayna 3a reHepu-

paHe Ha Plasmacluster noHu
Mons, nsxebprante ynotpebeHns Moayn CbrinacHO MECTHUTE
3aKOHW 1 pa3nopeabw.

Marepuanu:
° I'Ion|/|6yT|/|neHTepechanaT * €J1IEKTPOHHN KOMMOHEHTU

Mpeny fa noTbpcuTe Crielnaniapaqa noMoLL, Mors npermne-
[auTe npeAcTaBeHnst No-A40ry CNUCHK, Thid KaTo € Bb3MOXHO
npoBnembT fja He kacae HeM3npPaBHOCT Ha MPoaYKTa.

Mupusmara ¥ gUMBT He u3ues3Bar.

* [IpoBepete cpuntpute. MNMouncTterte rm unm rv 3aMeHere,
aKo Ca CUITHO 3aMbPCEHN.

+ [poBepeTe Janu NonMeTuneHoBaTa OnakoBKa e cBare-
Ha oT unTbpa. (cTp. 6)

MOHMTOPBT 32 UMCTOTA CBETU B CUH LBAT

AOpPU KOraTto Bb3AyXbT HE € YUCT.

* Bb3MOXHO € Bb3ayxbT Aa € Oun 3aMbpCceH Npu BKMHOY-
BaHeTO Ha ypena. M3kntoyeTe ypena, ns4akante egHa
MWHYyTa Y O BKITHOYETE OTHOBO.

MOHMTOPBT 32 UMCTOTA CBETU B YepBeH

LBAT AOPU KOrato Bb3AyXbT € YUCT.

+ OTBOpWTE Ha MPAxOoBWS CEH30P (C BUCOKA YyBCTBU-
TENHOCT) ca 3aMbpPCeHUN UMK 3arnyLUeHN C Npax 1 ToBa
3aTpyaHsia TsixHaTa paboTa. BHMMaTenHo nouncrete
CEH30PHMSI OUNTBP UNK 3a4HUS MaHE.

YpenosT nspgasa 3Byum, Hanopgob6asawm no-
YyKBaHe UIIM NoTpaKBaHe.
+ 3ByLIK, HaNogoBsBALLM MOYYKBAHE UM NOTPaKBaHE MO-

rat fa 6baat vyt OT ypena npy reHepupaHeTo Ha NOoHW.

OcBob6ogeHUAT OT ypeaa Bb3AyX ChAbpXKa
MUpU3IMa.

* [lpoBepeTte aanu unTpuTe He ca CUNMHO 3aMbPCEHMU.

* [louncrete nnm nogmMeHeTe d)VIﬂTpVITe.

YcrponcTBoTO He paboTtu, KoraTto BbB Bb3-

Ayxa umMa uurapeH gum.

* YBeperte ce, Ye ypeabT € NoCTaBeH Ha MSACTO, Ha KOEeTo
MOXe [ia JOMNOBY LrapeHns um.

+ NpoBepeTe ganu oTBOPUTE Ha NPaxoBusi CEH30P (C BK-
COKa YyBCTBUTENMHOCT) Ca 3aMbPCEH WM 3aMyLLEHN.
AKO TOBa € TaKka, NOYUCTETE CEH30PHUSA PUITBP UK
3aQHus naHen.

‘ ‘ FP-JBOEU_12_languages.indb 12

HoBuar countsbp MsnbyBa MUpu3ama.

* Bb3MmoXHa e nosiBata Ha neka Mupmu3ma HenocpeacTee-
HO crepf cBarisdHe Ha normeTuneHoBaTta OrnakoBKa. Ta
He e OT CbLleCTBEeHO 3Ha4YeHne 3a e(.beKTVIBHOCTTa Ha
GunTbpa 1 He NpeacTaBnsBa 3ansiaxa 3a YoBELUKOTO
3npase.

CeeTnuHHMAT nHgukartop 3a NPOPUJIAK-

TUKA Ha chunTpuTe e aKkTUBUpPaH.

+ Crieq BCAKO M3MbITHEHE Ha NpodunakTuka Ha punTpu-
Te, BKITOYBaNTE LLEMCena KbM enekTpudeckara Mpexa
N HaTucKawTe ByToH HynmpaHe Ha counTpuTe. (CTp.
10)

MpegHuAT aucnneu e N3KINIYeH.

+ KoraTto chyHKuMsTa 3a ynpaeneHne Ha CBETNNHUTE
€ 3agageHa Ha “UskntouBaHe”, CBETNUHWTE Ha ypeaa He
dbyHKUMOHMpaT. AKO XenaeTe Aa v BKIKYUTE, MpoMe-
HeTe HacTponkaTa Ha “Auto” (ABTOMaTUYEH PEXUM) Unn
“Darker” (IMo-TbMHO). (cTp. 9)

MoHMTOpPBT 32 UMCTOTA NPOMEHS LBeTa CU

YyecrTo.

¢ MOHMTOPBT 3a YMCTOTa aBTOMATUYHO MPOMEHS LIBETA
CY, KOraTo NPaxoBUST CEH30p (C BMCOKA YyBCTBUTEN-
HOCT) N CEH30PBbT 38 MUPM3Ma OTHeTaT 3aMbpCsBaHe.
Ako ToBa Bu 6e3nokomn, MoxeTe Aa NPOMEHUTE YyBCTBU-
TEerHoCTTa Ha ceHopute. (cTp. 9)

MokasaHuATa Ha gucnnen He cbBnagar

C nporHo3arta 3a BpeMeTo UIfiu Apyr Xxurpo-

MeTbp UM TEpMOMETbP B MOMELLEeHUETO.

* BbHLWHaTa, BbTpelHaTa 1 gomaluHaTa cpeaa (Tpadmk
B HenocpeacTeeHa bnmsocT, 6poi eTaxu B oma Bu
1 Op.) Morat ga fosefar 40 pasnuyHo OT4YMTaHe, cnps-
MO MECTHUTE JaHHMW.

* Vma pasnunure B HMBaTa B pasnUYHUTE YacTy Ha Nome-
LLIEHUETO.

BG-12
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MHOAUKALIMA HA TPELLKMTE

» KoHueHTpauuaTa Ha Plasmacluster noHn
Hamansiea.
= W3nbnHeTe npodunakTvka Ha Moayra 3a

reHepupaHe Ha Plasmacluster ioHu (enekTpoam).

* W3krnioueTe ypena ot enekTpuyecka-
Ta Mpexa, U34aKanTe eaHa MUHyTa,
cref KOeTo ro BKITYETE NMOBTOPHO.

* MogynbT 3a reHepupaHe Ha Plasmacluster
NOHW NPaBUITHO NN € NOCTaBEH?
=W/3gbpnavite Mmogyna HaBbH, creg KOeTo
ro BMbkHeTe obpaTHO JoKpawn 1 NOBTOpETe
onepauuaTa.

CNELUMOUKALMNU

Mogen FP-J8OEU FP-J60EU
3axpaHBaHe 220-240V 50-60Hz
. MAKCKU- ' MAKCK- '
HacTtponBaHe Ha CKOpPOCTTa Ha BEHTUIIATOpa MAMHA CPEOHA HNCKA MAMHA CPEOHA HNCKA
CKopoCT Ha BeHTUnaTopa (M°/uac) 480 288 60 396 222 60
HuBo Ha wym (dBA) 47 1 45 | 15 43 1 40 | 15
HomuHanHa mowwHocT (W) 48 28 4,0 38 18 3,6 8
KoHcymauums Ha eHeprusi B pexum Ha roToBHOCT
1,3 1,2
(W)
MpenopbuMTEneH pa3Mep Ha NoMeLLeH1eTo (M) *' ~62 ~ 48
MpenopbyuTeneH pasmep Ha NOMELLEHMETO 3a
Plasmacluster ~35 ~ 26
IOHM C BUCOKA NITLTHOCT (M?) *2
ObmxuHa Ha kabena (M) 2,0
Pa3avepu (Mm) 416 (W) x 291 (O) x 728 (B)
Terno (kr) 10,6 10,0

*1 « [penopbYnTENHUAT pasmep Ha NOMELLEHNETO e noaxoasiy 3a paboTa Ha ypeda nNpy MakcumarHa CKOpPOCT Ha BeHTUnaTopa.
*penopbYnTENHUAT pasmep Ha NOMELLEHNETO Ce OTHACH 3a NMPOCTPAHCTBO, B KOETO onpeerneHo KonmMYecTBo NpaxoBu YacTuuy morat
fAa 6baat otcTpaHeHu B pamkute Ha 30 MuHyTi. (JEM1467).

*2 « Paamep Ha NOMeLLEHMETO, B LLIeHTbpa Ha KoeTo MoraT Aa 6baaT namepeHu npubnuantenHo 25000 oHW Ha KyBrnyeH caHTUMETbP, Npu
pasnonoxeHve Ha ypefa B bnvM3ocT Ao cTeHa, Ha npubnusntenHa BucoymHa 1,2 M oT noga u npu paboTa Ha cpegHa MOLLHOCT.

EHepl'Vlﬂ B P€XXUM Ha rOoTOBHOCT
KoraTo ypeabT € BKIIYEH B efieKTpudeckaTta Mpexa n ce Hamupa B pexmm Ha roTOBHOCT, MMa MUHUMaliHa KOHCyMauuma
Ha eHeprud c uen nogabpxXaHe pa60TaTa Ha enekTpuyeckuTe Bepuri. 3a ga CnectuTe eHeprus, N3knvBanTe ypena ot
KOHTaKTa, Korato He ro n3nonssare.

‘ ‘ FP-JBOEU_12_languages.indb 13
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BHumanwue: MpoaykTsT
€ MapKupaH ¢ To3n
cumBorn. ToBa o3Ha4aBa,
Ye n3nesnute ot
ynotpeba enekTpuyecku
1 €NEKTPOHHW ypeau He
TpsibBa fa ce cmecsar
c obwuTte 6UTOBM
oTnagbum. CbluecTByBa
oTAernHa cuctema 3a
cbbupaHe Ha Te3mn
npoayKTu.

‘ ‘ FP-J80OEU_12_languages.indb 14

A. NHdopmauus 3a nsxBbprisiHe U npepaboTka oT noTpeéutenuTe (4acTHU
AOMaKUHCTBA)

1. B EBponeinckusa Cbio3

AKO XENAETE A U3XBBLPINUTE TO3W YPE[, HE N3MON3BANTE OBMKHOBEHA
KO®A 3A BOKNYK U HE IO U3FAPANTE B MEYKA UM KAMUHA!

M3non3BaHoTO enekTpuyecko obopyaBaHe Tpsibea Aa 6bae cvbupaHo 1 obpaboTBaHo
PA3[EJTHO, cbrnacHo MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

PasnenHoTo cbbupaHe cnomara 3a npvpogocbobpasHa o6paboTka, peuunknupaHe

Ha MaTepuanuTe 1 orpaHMyaBaHe Ha U3xebpnexHuTe otnagbun. HEHAOJIEXXHOTO
OENOHUPAHE moxe oa 6bae BpeaHO 3a YOBELLKOTO 34paBe M OKonHaTta cpefa, 3apagu
Hsikon onpegenexu Belectaa! MNpegante N3MNOJISBAHUNA YPEL B HSAKOW OT MECTHUTE
NyHKTOBE 3a CbOupaHe Ha 13nesnu ot ynotpeba enekTPOHHN CbOPBXEHUS.

B cny4yan ye nsnuteaTe CbMHEHMs, OTHOCHO TOBA Kak M KbAe Aa npegagere Bawwms
13nA3bn oT ynotpeba ypen, MoXeTe a ce CBbPXKETe C MECTHUTE BacTy Unu npogasay
Ha TexHuKa.

3A MOTPEBUTENNTE OT CTPAHUTE B EBPOMENCKUA CbhHO3, KAKTO

M HOPBEIVA U LUBEVLIAPWSA: BaleTo yyacTvie B pa3aenHoTo cbupaHe ce uanckea
OT 3aKoHa.

[NokazaHmAT No-rope CUMBON Ce CpeLla BbpXy €NEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO obopyaBaHe
(MnNu TeXHWUTE ONakoBKM), 3a Aa HaNoOMHs Ha NoTpebuTenuTe 3a ToBa.

Motpebutenute ot YACTHNTE OJOMAKMHCTBA ce npvkaHBaT Aa uanonssat
CbLLECTBYBALUUTE MYHKTOBE 32 CbOMpaHe Ha 1U3nesnu oT ynotpeba enekTpuyecku

1 eneKTPOHHM ypeaun. BpbluaHeTo Ha TakvBa e 6e3nnaTHo.

B cnyyain ye ypeawbT e 6un nanonssaH 3a CTOMAHCKW LIENW, mons ceBbpxeTe ce

C MeCTHus npeactasuTen Ha SHARP, koinTo we Bu gage nigopmaumsa oTHOCHO
obpaTHoTO NpuemaHe. Bb3mMoxHO € Aa 6baeTe TakcyBaHW 3a pa3xoauTe, NPou3TnyaLLm
o1 ToBa. Mankv npoaykTh (M Manku konuyectsa) 6uxa mornu ga 6baart B3eTn obpaTHoO OT
MECTHMS NYHKT 3a cbbupaHe. 3a Vicnanusa: Mons, cBbpxeTe ce ¢ ycTaHoBeHaTa cuctema
3a cbbupaHe, nnu ce o6bpHETE KbM MECTHUTE BNAcTX 3a 06paTHO NpvemMaHe Ha Bawwute
ynoTpebsBaHu NpoayKTy.

2. B ctpanu u3ssH EC

Ako nckate ga N3XBBbPIIUTE TO3U NMPOAYKT, MONA CBbpXKEeTe Ce C MeCTHUTe BnacTtu
n pasGepeTe npaBUITHNA HAYNH 32 U3XBBPNAHE.

3a LWeeviuapus: N3ns3norto ot ynotpeba enekTpnuyecko 1 enekTpoHHo obopyaBaHe Moxe
Aa 6bJe BbpHaTO Ha TbproeeLa v 6e3 Aa ce kynysa HOB NPOAYKT. [lombnHUTENHUTE
MecTa 3a cbbupaHe ca n3bpoeHn Ha Ha4YanHaTa cTpaHuua Ha WWw.swico.ch nnm www.
sens.ch.

B. UHdopmaums 3a usxebpnsiHe U npepaboTka oT MPOMULLIEHU
norpeéutenu.

1. B EBponeinckusa Cbio3
Ako NpoAyKTbT € 6un n3nonasaH 3a CTOMAHCKN Lenn n uckate ga ro nusxXsbpruTte:

3a nHopmaLms OTHOCHO 0bpaTHO NpueMaHe Ha NpoAykTa ce 0b6bpHETE KbM Hali-
6nuskuns npegcrasuten Ha SHARP. Bb3amoxHO e fa 6baeTe TakCcyBaHUW 3a pasxoauTe,
npousTMyaLLm ot obpaTHO NpremaHe 1 peumKmpaHe.

Manku npogyktv (M Manku konmyecTsa) 6uxa mornu ga 6baaT B3eT 06paTHO OT MECTHUS
NyHKT 3a cbOupaHe.

3a Vcnannsa: Monsi, cBbpXeTe ce ¢ yCTaHOBeHaTa cuctema 3a cbbupaHe, unm ce
0b6bpHETE KbM MECTHUTE BriacTu 3a obpaTHO npvemaHe Ha BawwnTte ynotpebsisaHu
npoayKTu.

2. B cTtpaHu n3BbH EC

AKO vckaTe fa U3XBbpnuTe TO3W NPOAYKT, MOMs CBbPXXETE Ce C MECTHUTE BNacTu
1 pasbepeTe NpPaBUIHUS HAYMH 3@ U3XBBLPIISIHE.
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BEJIEXKA

H
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YKPAIHCbKA

YHiKkanbHe NnoegHaHHSA TEXHOSOriN OYULLEHHSA MOBITPSA
MotpinHa cuctema hinbTpyBaHHA + Plasmacluster + 3BonoxeHHs

loHoreHepaTop Plasmacluster 25000 3 BUCOKOIO KOHUEHTpauil
ioHIB

Yum Ginbwa winbHicTb ioHiB PCI, TUM echekTUBHILWe npautoe
ioHoreHepaTtop Plasmacluster.

Plasmacluster

niGH-DeNsiTY 25000 *

Cucrema nortpinHoi cpinbTpauii
3ATPUMYE MU

®inbTp NoNepeaHbLOro OUNLLIEHHSA 3aTPUMYE YaCTUHKK NNy 3aB6inbLuKn noHad 240 MiKpOH.

NOCNABIOE 3AIMNAXU

®inbTp 3anaxiB ycyBae HavnoLwmpeHilli nobyToBsi 3anaxu.

SMEHLWIYE BMICT TOHKOOUCIEPCHOIO nuny, NUANKY I NNICHABU
®instp HEPA Brnosnitoe 99,97 % yactnHok 3aB6inbLkun nuwe 0,3 MikpoHa. (JEM1467)

YHikanbHa cuctema uMpKynsauii noBiTpsa

MMoTy>xHe BCMOKTYBaHHS Ta yHikanbHa cuctemMa LUpKynsuii noBiTps WBMAKO M ePeKTUBHO yCyBae NuI Ta iHLWi

YaCTUHKW.

OcCKinbkM HaNLWBUALWNIA NOTiK NOBITPS

B HWKHIN YaCTUHI NPUMILLEHHS, WO
nonerwye npubnpaHHs.

loHoreHepaTtop Plasmacluster sagaTHun
yCcyBaTh CTaTU4HI 3apsagu, 3anobiraroun
OCiJaHHI0 MWy Ha CTiHaX Ta iHWNX
NOBEPXHSX.

loHoreHeparop Plasmacluster

BMXOANTb Nig kKyToM 20° nun 3anvaeTbes

Ockinbku nig vac pobotn ioHoreHepaTtopa Plasmacluster yTBoproeTbCs 36anaHcoBaHa KifbKiCTb MO3UTUBHMX

i HeraTUBHUX IOHIB, BiH 34INCHIOE LINKOM NPUPOAHUIA NpoLuec.

InpukaTtop PM2.5

* lHamkaTop PM2.5 cBiTUTbLCSA, KONMWM BUCOKOYYTIMBUIA JaBady MUy BUSBNSAE MIKDOCKOMNIYHUIA MUT.

¢ Lle Tpuno3uuinHmi iHoMKaTop, Ha AKOMY BiATBOPHETLCS 3Ha4YeHHA napameTpa PM2.5. (HaBegeHi 3HaveHHs €

npubnMsHMMK.)

PeXXum cnpaAmMoBaHOro nNoTokKy ioHiB

Plasmacluster

* Hum pekomeHOyeTbCst KOPUCTYBATUCh ANs
aHTubakTepianbHOT 06pobKM M'SKUX MeOniB i LWTop.

* Y ubOMY pexunmi anapart sunyckae ioHn Plasmacluster
iHTEHCUBHWM MOTOKOM TifNbKM B NepeaHboMY Hanpsimi.

‘ ‘ FP-J8OEU_12_languages.indb 16 @

2020-01-28 11:59:24‘ ‘



Aakyemo 3a npuabaHHsa ouunwysada nosiTpa SHARP.
MepL Hi>XX KOpUCTYBaTUCS BUPOOOM, YBaXKHO NpoYMTanTe IHCTPYKLLO.
Lito iHcTpyKuito cnig 36epirati B HagiHOMy MicLi, Ae Heto Byae 3py4HO KOpUCTyBaTUCS.

3MICT

BAXIIUBI BKA3IBKWU 3 TEXHIKU BE3IMEKM....................... 2
HA3BU OETANEM........cooeeeecereeteeees s seeseseesessssesessessssenns 4
MIOFOTOBKA OO POBOTMH........cceeecciisnsee e s e e e e 6
EKCIUTYATALIA ... 7
aorndn | TEXHIMHE OBCITYITOBYBAHHA/ 3AMIHA ........ 10
MOLUYK | YCYHEHHA HECMPABHOCTEM........c.cccevvuennnee. 12
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKMU ... 13
@ NMpounTanTe, Nnepw HiXXK NOYMHATM KOPUCTYBaATUCS ®

HOBMM O4MLLyBa4veM NnoBiTpA
o Y P )

OuunwyBay noBiTPs BTArY€ KiMHaTHE
NoBITPS Yepes NoBiTPO3abipHMK, NPOMNyCcKae
NOro Kpisb GinsTp nonepegHLoro
ounLLEeHHSs, GinbTp 3anaxis i inetp HEPA,
LLIO pO3TalLlOBaHi ycepeaunHi rofioBHOMO
Gnoka, i BUNyckae noBiTps Yyepes
BUNyCckHUM oTBip. Pinstp HEPA 30aTHWiA
BMAANSATX 3 NOBITPS, WO NPOXOAUTb, A0
99,97% 4acTMHOK nNuny 3aBOiNbLUKX NuLle
0,3 MiKpoHa, a TakoX CrpUsie yCyBaHHIO
3anaxis. QinbTp 3anaxis NOCTYMNOBO OYULLYE
NoBITPS, siKke NPOXOAUTb KPi3b HbOTO, Bif
3anaxis.

H

®dinsTp HEPA

COoCooooooooooooooo
GO0000000000000000
E0500600006600005608
O0OO0O00C0O000C0C000
COoOoOoocooooooooooo
Ooooooococoooooooo
=/ =/alale/aln]n]=l=)=l=l=l=l==]
Jo/=la/alul; alejaln/=ls]l=lj=l=l=]
Ooooc/coooo0000055
OOCO/3000600000000
Ooo/ACo0606660006006

®inbTp nonepeaHLOro OUMILEHHS

Hesiki 3anaxoBi cnonyku, NOrnuHyTi binbTpoM, i3 6irom yacy posknagatTbes, WO NPU3BoaNTb 40
BUHWKHEHHS iHLWKNX 3anaxiB. 3anexHo Big YMOB 3aCTOCYBaHHSA rorioBHOro 6roka, a ocobnmeo 3a
eKCTpeMarbHUX YMOB (3HA4YHO CKNMagHILWMX, aHbK 3BUYaniHi NoByTOBI YMOBM), Ui 3anaxu MOXyTb
cTaBaTu MOMITHUMMW 3HAYHO LUBMALLE, HIXK OYIKYETLCA. SFKLLO Ui 3anaxu He 3HUKaKTb, 3aMiHiTb
GinbTpun. (cTopiHka 11)

NMPUMITKA

» OuniyBady NoBiTPSt NPU3HaAYeHW ANs YCyBaHHS 3aBKCMOro B MOBITPI MWy 1 3anaxis.
Anapart He 3a4aTHWUIA ycyBaTW LWIKIANUBI ra3u (Hanpuknag, YagHui ras, kMM MiCTUTbCS Y CUrapeTHOMY AWMi).
Akwo 3anuwmnnocs mxepeno 3anaxy, NPUCTPIN MOXe He YCYHyTW 3anax NoBHICTHO.

N J
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BAXKIINBI BKA3IBKU 3 TEXHIKU BE3INEKU

Mig yac kopucTyBaHHA enekTponpuna-
AamMu o60B’sI3KOBO cnif AO0TpUMyBa-

TUCb OCHOBHMX 3aCTEPEXHUX 3axoaiB,
3o0KkpeMa:

YBATIA! 3 meToto 3meHwweHHs pu3su-
Ky YPaXXeHHS! eNeKTPUYHUM CTPYMOM,

noxexi Ym TpaBMyBaHHA 060B’AI3KOBO
AOTPUMYMNTECH TaKMUX MpaBus:

* lepLu HiXk NOYNHATM KOPUCTYBAHHS rO-
NOBHUM Br1IOKOM, NOBHICTIO NpoYnTanTe
IHCTPYKLtO.

* KopucTyntecs Tinbku enekTpopo3eTKo
3 Hanpyroto 220 — 240 BosbT.

» [iTmn BikOoM Big 8 pokiB, ocobu 3 no-
ripweHuMu pisMYHUMU, YYyTTEBUMU
4n po3ymMoBUMM 3ai0HOCTAMMU, aGO
noau, AKMm 6pakye 3HaHb abo focBi-
Ay, MOXYTb KOPUCTyBaTUCb anapaTom
3a YMOBMU, AKWO XTOCb Harnsigae 3a
HUMM, NOAICHKOE Hebe3nekn, NoB'A3aHi
3 BUKOPUCTaAHHAM anaparta, Ta HaB4Yae€
KOPUCTYBaTUCb HUM Yy 6e3nevyHumn
cnoci6. He no3BonsanTe AiTaAm rpaTtucsa
3 anapartom. [litTam 3abopoHeHo 6e3
HarnsAay 30iNCHIOBATU YMLLIEHHA Ta
NoTo4YyHe 06GCryroByBaHHS.

* lLlo6 yHUKHYTU HebGe3nekun, 3amMmiHy
LUHYpa XUBNEHHA B pa3i NOLWKOMKEH-
HAA Ma€ 34iNCHUTN BUPOOHUK, NOro
areHT i3 o6¢cnyroByBaHHA, aBTOpU-
30BaHMKN cepBicHUM LeHTp Sharp
abo ocoba aHanorivyHoi kBanidikauii.
SAKWO BUHUKHY T SIKiCb HecnpaBHO-
CTi, HeOOXigHICTb Y HanawTyBaHHI YK
PEeMOHTI, 3BepTanTecb y HanoGNuXx4Ynmn
CepBiCHUMN LEHTP.

* He pemoHTyNTe anapart i He po36u-
panTe rofiloBHUK 65IOK CaMOTYXKM.

* [NepL Hi’)k BUKOHYBaTh poboTH 3 Tex-
HiYHOro o6cnyroByBaHHsA, 3HiMaTH
4yu BCTaHOBNOBaATU PINbLTP, a TaKOX
KONnu anapat He BUKOPUCTOBYBaTU-
MeTbCSsl MPOTAroM TPUBAoro 4acy,
BUAMaANUTE BUJIKY 3 €JIeKTPOPO3ETKM.
IHaKwWwe MoXxe cTaTUCA KOPOTKe 3aMu-
KaHHSA, sike Nnpu3Beae A0 YpaXKeHHSA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM YU MOXKEXi.

* He kopucTynTeCh rorioBHUM Briokom,

SKLIO MOLUKOXKEHO MOro LLUHYP YM BUIKY
XMBNEHHs, abo AKWo po3eTka He 3abes-
neyvye HaginHOro 3'€eQHaHH4.

+ [lepiognyHoO oumLLynTe BUIIKY Big nuny.

* He BcTasnaunTe nanbLi Y1 CTOPOHHI
npegMeTu y NoBiTPo3abipHUIN YK BUMNYC-
KHWUW OTBIp.

* Bunmatroumn BUIKy 3 po3eTku, 3aBXam
TpuManTe B pyui BUSIKY, @ HE TATHITb
LUHYP.

I[HaKWwe MoXe cTaTucsa KOpoTKe 3aMUKaH-
HA, AKe Npu3Beae 00 YPaKeHHs enek-
TPUYHUM CTPYMOM YU MOXEXI.

» byabte 06epexHi, Wob He NoLWKOANTH
LLUHYP >XMBJIEHHA — L& MOXe CMPUYUHUTU
YPaKeHHS eNnekTPUYHUM CTPYMOM, Haa-
MipHE HarpiBaHHA Yn NOXEXY.

* He Bunmante BUNKY MOKPUMU PyKaMMU.

* He ctaBTe ronoBHui 6nok Ha 4u nopyu i3
rapsyMMmn npegMmeTamu, Hanpuknag nnu-
Tamu 4n obirpiBayamu, a Takox y Micusx,
e Ha HbOro MOXe NoTpannAaATn napa.

* He kopucTyntech ronoBHnM 6riokom nig
Yyac 3aCTOCyBaHHSA aepo30ribHNX 3acobiB
AN18 3HULEHHS KoMax. He kopucTyinTech
rorioBHUM BrIOKOM Y NPUMILLEHHSIX, e Ha
npegMeTax ocigae XUpHUKM HaniT, y noBi-
TPi HAABHUIA OMM YM XiMiYHiI aepo3oni. He
KOPUCTYNTECH rONIOBHUM BrIOKOM y nNpu-
MiLLIEHHSAX i3 Ay>Xe BUCOKOK BOJIOriCTHO,
Hanpukrag, y BaHHin.

* byabre 06epexHi, oumLLaymn ronoBHUN
6nok. CunbHi KOPO3iHO-aKTUBHI 3acobu
OS5 YULEHHSA MOXYTb MOLUKOAUTW 30B-
HILLHi NOBEPXHI.

» ObGepiranTe ronosHM 6ok Big BOAMW.
I[HaKWwe Moxe cTaTnucsa KOpoTKe 3aMUKaH-
HA Y/ ypaKEHHS erNeKTPUYHUM CTPYMOM.

MPUMITKA. SAxwo ronoeHuii 6ok

CTBOpPIOE TeNeBI3iMHI Ta pagionepeLukoamn

AKLL0 oumLLyBaY NOBITPS CTBOPKOE Nnepe-

LWKOAWN NPUUMaHHIO pafio- um Tenenepe-

Aad, cnpobyinTe yCyHyTH iX, 3acCTOCyBaBLUU

O[MH YK JeKinlbKa 3 HAaCTYMHUX 3axXOaiB:

* 3MiHMBLUW Opi€HTaL0 Y/ Micue po3TaLly-
BaHHS NPUAMAarbHOI aHTEHU;

e 30iNbLMBLUM BiACTaHb Mi>K FOJTIOBHUM
Gnokom i pagionpunmavyem 4m TeneBsi3o-
pom;

UA-2
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YBIMKHYBLUM rofioBHU 6rok i pagi-
onpunMad Ym TeneBsi3op B ENeKTPopo3eT-
KW, SIKi HanexaTtb 00 Pi3HMX eNEKTPUYHUX
Kin;

3BEpPHYBLUMCH MO AONOMOry 40 aunepa
4Yn JOCBigYEeHOro pagio- Yn Teneman-
cTpa.

3ACTEPEXEHHA WLOOO EKC-
NAYATAUII

He nepekpuBanite noeiTpo3abipHuii um
BUMYCKHUI OTBIp.

[Mig Yac BUKOPUCTaAHHSA rONOBHUIW BNOK
3aBXaun Mae 6yTn B BepTUKanNbHOMY Mno-
NOXEHHI.

He nepecysavite ronosHui 6nok nig vyac
ekcnnyartauil.

[nsa nepecyBaHHs ronoBHOro 6noka cnig,
KOPUCTYBaTUCS pyYKaMn, po3MilLleHUMMU
Ha BiYHMX CTiHKaX.

AKLLIO NOTPIGHO NEPEMICTUTI FONIOBHUN
Brok Yyepes OiNsAHKY 3 HE3HAYHUMU He-
PIBHOCTSIMU Mign0rM Ym TOBCTOBOPCOBUM
KMNIMMOM, MOro Cif NepeHoCUTH.

He kopuctyntecb ronoBHUM BNOKOM, He
BCTAHOBUBLLN HANEXHUM YMHOM Qiflb-
TPW.

He MnnTe 1 He BUKOPUCTOBYNTE NOB-
TopHO GinbTp HEPA i 3BONOXYBansHUN
dineTp.

Lle He noninwye koeilieHT inbTpyBaH-
HS1, arne MoXe CNPUYMHUTU YPaKEHHS
eNeKTPUYHUM CTPYMOM YM HECMNPABHICTb.
OumLLynTe 30BHILLHIO NOBEPXHIO TiSTbKN
M’SIKOKO TKAHWHOHO.

He kopuctyntecs netkumm piguHamm y4u
MUAHUMUK 3acobamu.

BeHson, po3unHHKK ana dapb abo no-
POLLOK AJ151 MonipyBaHHA MOXYTb MOLLKO-
ANTN NOBEPXHIO rorioBHoro rioka. Kpim
TOro, B pesyrnerati MOXYTb 3iMncyBaTucA
JaBaui.

TpumanTe ronoBHUM 6ok nogani Big
BOAMW.

Mig yac TexHiYHOro obcnyroByBaHHA He
TPiITb 3aQHI0 NAHenNb.

NOPAOOK BCTAHOBJIEHHA

He ctaBTe anapar y micusix, Ae AaBadi
MOXYTb 3a3HaBaTu BMNBY BITPY.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 3
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[HaKwe ronoBHWUI Briok Moxe gYHKLIOHY-
BaTW HEMPaBWIbHO.

* He BuKoOpucTOBYINTE rONOBHUIN BNOK
y Micusax, Ae 4O HbOro MOXYTb TOPKaTUCh
MeOni, TKaHWHa YK iHWIi NpeameTw, ne-
peKkprBatoym NoBiTPO3abipHi 1 BUNYCKHI
OTBOPMW.

* He BMKOPUCTOBYMNTE rONOBHNIA BNOK
y MicUsIX, e Ha HbOMY MOXe KOHAEHCY-
BaTMCb BOSIOra Yu BiabyBalOTbCS 3HAYHI
nepenagu temnepartypu. Bukopucrtosy-
BaTW anapar cnigj 3a Temneparypu nosi-
Tps Big 0 go 35 °C.

» CTtaBTe ronoBHMin BOK Ha CTINKY ropu-
30HTanbHy NOBEPXHIO Y MicLi, Ae 3abes-
nevyeHo OOCTaTHIO LMPKYIALi0 NOBITPS.
AKLWO ronoBHUM GMIOK CTOATMME Ha TOB-
CTOMY KUIUMKY, BiH MOXe Tpoxu BibpyBa-
TN.

* He ctaBTe anapart y Micudax, ae yTBOpto-
ETbCA OPYA YN XKUPHUIA OUM.
|[HaKLWe 30BHILLIHA NOBEPXHA rOfIOBHO-
ro 6roka MoXke NOKPUTUCS TPILLMHAMM,

a faBadi MOXYTb (PyHKLIOHyBaTu Henpa-
BUJITbHO.

» [onoBHun 6nok gobpe ounyBaTtume
NoBITPSA Big MWy, HaBiTb SKWO CTOSATUME
y 3 CM Bif, CTiHW, ane ue MoXe Crpuym-
HATW 3abpyaHeHHs CTiH i nignoru. [onos-
HUM BNOK cnig cTaBUTK Ha BiACTaHI Bif
CTiHWN.

3 yacowm cTiHa, po3TalioBaHa 6e3noce-
peaHbO 3a BUMYCKHMM OTBOPOM, MOXe
ctatn 6pyaHoto. Konun ronoBHum 6ok
npauroe Ha TOMy camoMy MicCLi MPOTArom
TpMBanoro 4yacy, cnig nepioguyHo o4u-
LaTh CTiHW, 6inga 9KMX BiH po3TalloBa-
HUMA.

H

NOPAOOK EKCIITYATALLI
OIJIbTPA

* o6 npaBunbHO 3aincHIOBaTK OOrNsa
i TexHiYHe obcnyroByBaHHSA hinbTpa, Ao-
TPUMYNTECH BKA3iBOK Y LibOMY NMOCIOHUKY
KopucTyBava.
(cTopiHka 11)
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HA3BU OETANEN

rONTOBHUN BNOK
(BUrNAQ CNEPENQY)

1 2
‘ /

(BUrNAQ 33A4Y)

7.
[

T I T

OOOC0C00C0000C0000000HO
OOoOoOooOoOoOoOooooOoCcooOomE 0o
OOooOoOocoOoocoooococoooOon
OOoCoOoOOoOoCoOoO0Cc0O0OoCcooOonon
OooooooOoocooOoocooOooo
OOoOoCoOoOoCooO0CoC000C00o00E
COOoCOoC0OC0C00C0C0C0C0O0C00 0650
In)n)w)w)w)w)s)w]w) =) =) w) =) =) w)=)=)=)
OoOooOoooOoooooocooooo
OOoOoCoCOoOoCcoCoO0O0C000C000606

OOoOoOoOoOocoOooooOOs
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MaHenb KepyBaHHSA

Buxia noBiTtps (cnepeny/33aay)

IHgQukKaTop YncToTn

MepepHin aucnnen

[onoBHUIM ONOK

Pyuka (y 2 micusix: cnpasa i 3nisa)

MepenHin gednekrop

3aaHsa naHenb (PinsTp NonepeaHLoro
OYMLLEHHS)

©O©| 0 N O AR WON -

MoBiTpo3abipHukK

-
o

®dinbTp 3anaxiB

—
-—

®dinbTp HEPA

-
N

Qinbtppasava
HaBay (BHYTPILLHIN)
3anaxis / nuny (BUCOKOYYTNMBUIA) /

Temnepatypa* / Bonoricts* (* FP-J80OEU)

13

Bnok*
(ioHizaTop Plasmacluster)

14

Pyuka 6noka*

15

Kpuwka 6noka*

16

LLliTka ana yuweHHA 6noka*

17

LLUHYp XMBNEHHSA 3 BUNKOKO

* CnoBo «6rnok» BXMBAETbCS1 CTOCOBHO ioHi3aTopa Plasmacluster.

16

T

13 14

—17
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nAH En b KE PyBAH Hﬂ LLlo6 yBiMKHyTM anapar, HaTUCHITb KHOMKy 3i 3Haukom « W ».

N — 9
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N e
6 5 4 2% 1%
|‘|EPE,U,H||7| OUCTINEN
19 (" FP-J6OEU

Ly w

UNIT FILTER

L
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10 11 12 13 14 151617 18

1 | KHonka BUMMKaya XXUBNEHHA 14 | lHaukaTop pornsaAy 3a ¢ginkTrpom
2 | KHonka AUTO (ABTOomaTtnyHui), ingukatop | 15 | lHAukaTop TaiMepa BBiMKHEHHS
3 KHonka uncToro ioHHoro ayuiy, 16 | lnaukaTop TaliMepa BUMKHEHHS

iHaukaTop 17 | InpgukaTop ioHoreHepaTopa Plasmacluster
4 KHonka pexumMy crnpsiMoBaHOro noToky OUCIIEN

ioHiB Plasmacluster, inaukaTop * IlHaukaTop PM2.5

- - - PM2.5 BigTBOptOETHCA 3HAYeHHsIMM Big 10 MKr/M® 10 499 MKr/M®.

5 | KHonka pexumy, iHaukaTop (6inun) S 1Y ' 500 s/t

KHonka Taﬁmepa acoverwe [ IEEY < Bl < In ol 6o Ginble
6 ,,,,,, L L L LT R R So--- o . .

(HamtcHiTs Ha 3 ceyHau) KonKka CRugaHa msumbHKa sacy poSorw diineTpa IHAMKATOP CNOXMBAHOI NOTYXHOCTI

[Mokasye NOTOYHY CNOXMBaHY MOTY>XHICTb

Kxonka DISPLAY (Oucnnei) * lHaukaTop BonorocTi (FP-J8OEU)
7 | - i i MokasyeTbcsa BonoricTe Bi,u, 20% 10 90%.

(HatucHiTb Ha 3 cekyHau) KHonka 6nokyBaHHA Bif AiTedt 18 | 200 oo [T aon 50% a0

. 2nd - - <—> g
- - ~ 0 6
8 |InaukaTop 6nokyBaHHA Big AiTen merie - L R
. * lHaukaTop Temnepartypu (FP-J8OEU)

9 ,El,aBaq OCBITJIEHHS BigTBoptoe 3HaueHHs Big 0°C go 50°C.

10 | IngukaTtop PM2.5 -1°c un R c PN 1| el 51°C un
CurHaniaye npo Te, Lo (BUCOKOYYTNNBII) faBay wenwe [LRQM L /1l Ginbuwe
3anuneHocCTi BUSBMB TOHKOAMCTNIEPCHUIA NN, . IH.qMKaTOp Taﬁmepa

11 |H.D,I/IKaT0p nuny BigTBOptoe BCTaHOBNEHUI YK
CurHanisye npo Te, LWo (BUCOKOYYTNMBWIA) CEHCOP 331_'"/'UJKOBV"7' vac Taimepa
3anuneHocTi BUSBMB 3BUYAHWUIA N, BBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS.

12 i

IH'D‘"K?TOP sanaxis _ IHgukaTop unctoTun
CmrHamsye npo Te, Wo AaBay 3anaxiB BUABUB 3anaxu. . . . . .
CMFHaJ'II3y€ NpOo YUCTOTY NOBITPA Y NPUMILLEHHI O4HUM I3
BWUMKHEHO  OpanxeBuii YepBoHui 19 5 PIBHIB LINAXOM 3MIHY KONLOPY.
Ynctuin <e————»  BpyaHuii Cuhin <::» YepBoHui
. y B
13 | InaukaTop 3amiHu 6noka mero pyaro

“
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IMITb 3agHIO NaHenb.
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EKCINMNYATALIA

nyck/cTon
MyCK

G2

cTon

-

ABTOMATUYHUN PEXXUM

LWBnakicte obepTaHHA BEHTMNATOPA aBTOMaTUYHO
peryneTbes BigNOBIAHO A0 3 KOHTPONbOBAHMX
napametpiB. (3anuneHicTb (BMCOKOUYTNNBUNR),
3anax, OCBITIEHICTb)

~N _ 7
-

D

* [lepegHin gucnnen Ta iHAMKaTOP YUCTOTHU
aBTOMAaTMYHO BMUKAKOTLCS | NepeBoaATbLCS
Y PEXMM 3MEHLLEHOT SICKPaBOCTI, 3aeXHO Bif
OCBITIEHOCTI Y NPUMILLEHHI.
(Konu kepyBaHHS1 OCBITNEHHAM NepeBeaeHo
B aBTOMaTUYHWUI PeXxuM (CTopiHKka 9)).

PEXXUM UNCTOro
IOHHOIo Avily

Mpotarom 10 XBUAMH ronoBHWI BNOK BUAAE iOHU
Plasmacluster 3 cunbH1MM NOTOKOM MOBITPS Ta
306upae nun, BogHOYAC yCyBak4M CTaTUYHy
enekTpuky. MNicnst ubOro aBToMaTUYHO
BCTaHOBIMIOETLCS NiABULLEHA YYyTNMBICTL AaBaya
3anuneHocTi, anapar LWBUAKO BUSBMSIE
3abpyaHEHHs Ta IHTEHCUBHO OYULLYE MOBITPS
npotarom 50 XBUMNH.

~N_ 7
/.\

D

NMPUMITKA

* [Micnsa poboTK B LLbOMY PEXMUMi MPOTSIrOM
60 XBUITMH rONOBHUI GIOK NOBEPTAETLCS A0
nonepegHboro pexumy pobotu. Mig yac pobotu
Y LIbOMY peXuMi MOXHa NepenTu B iHLUNIA PEXUM.
* BumkHyTK ioHi3aTop Plasmacluster Hemoxnueo.

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 7
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@

PEXXUM CNMPAMOBAHOI'O INO-
TOKY IOHIB PLASMACLUSTER

Llen pexum cnyxutb AN yCyHEHHS 3 0gAry, M'akux
MebniB i LUTOP CTiNKMX 3anaxiB, MiKpOOpraHiamis Ta
iHLUMX PEYOBWH.

~N_ 7
/.\

GO
Bigperyntonte nonoxeHHs nepeaHL0ro Aedrektopa BpyYHy.

» Bunyckae ionn Plasmacluster Tinbku
B NepeaHbOMY Hanpsimi.

* [MpoTsirom 8 roavH BUMNyCKae NOCUNEHWIN NOTIK
noBiTpsi. Konu pobota NpunmnHSETbCs, rofoBHUN
Bnok noBepTaeTbCHA A0 NOMNEePeaHbOro PEXUmy
poboTw.

* BumkHyTK ioHi3aTop Plasmacluster Hemoxnmeo.

BUBIP PEXXUMY

(¥
§€®HMHOK
v
* ®COH
v
®HVI3I:KVII7I

O

v
@®CEPEHHH
v
®®

)

MAKC.

COH:

onoBHUM 6Grok NpavoBaTMMe TUXO Ta aBTOMaTUYHO
3MiHIOBaTUMeE MPOAYKTMBHICTb BEHTUMNSATOPA

B 3ar1eXXHOCTI Bif, 3abpyaHEHOCTI NOBITPSI.

MepeaHin ancnnen Ta iHOMKATOP YNCTOTU
aBTOMaTMYHO NEPEBOAATLCS Y PEXUM 3MEHLLEHOT
SICKPaBOCTi ab0 BUMMKAIOTBLCS, 3aNEXHO Bif,
OCBITNEHOCTi Y MNPUMILLEHHI.

Y npumilieHHi cBiTnO: iHANKaTOp CBITUTLCA
cna6buwe

Y npumilLeHHi TEMHO: iHAMKaTOpP BUMK.

MANOK:

YyTnmBicTb faBaya 3anuneHoCTi aBTOMaTUYHO
306inbLUYETLCS, LLIO A03BOMAE anapaTy LWBMAKO
BUSIBNATU 3a0pYAHEHHS MAIIOM Y MUITKOM

i e(peKTMBHO ounLLyBaTWN NOBITPS.

2020-01-28 11:59:27‘ ‘
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TAUMEP YBIMKHEHHSA

BubepiTb NOTPiOHY TpuBanicThb.
Konu HacTaHe npu3Ha4eHuin yac, ronoBHUi 6rok
aBTOMaTUYHO BBIMKHETbLCH.

KOJ'II/I rorloBHUI Briok BI/IMKHEHO

ﬁﬁﬁﬂ?&fi

roamHa 2 roguHu 3 roauHn 12 roguH  CkacoBaHo

TAUMEP BUMKHEHHSA

Bubepitb NOTPiGHY TpuBanicThb.
Kornun 3akiH4MTbCsl BCTAHOBIIEHUI Yac. TONOBHUN
Gnok aBTOMaTU4HO NPUNUHUTL POBOTY.

(konu ronoBHMIA 6OK YBIMKHEHO

)
@“ ||/| avcnnen
e

1 roguHa 2 roguHu 3 roguHu 12 rogviH Cxacoaaﬂoj

‘ ‘ FP-J80EU_12_languages.indb 8
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OYHKL|Ifl BFIOKYBAHHA BIfi AITEX

Po6oty 3 naHennto kepyBaHHA Byae 3abGnokoBaHo.
YBIMK. CKACYBAHHA

Touch 3 sec. Touch 3 sec.

~N 4
w0 )

E
BNl

yTpUMyBaTU 3 ceKyHAMU yTpUMyBaTh 3 ceKyHAuU

FP-JGOEU

o

yTpumyBaTu 3 ceKyHau yTpumMyBaTu 3 ceKyHAM

BUBIP 30BPAXEHOI
BEJINUNHA

(konu ronoBHUIN 6rOK yBIMKHEHO)
FP-JBOEU .» l
I

I
Ll
T

1
1
PM2.5

“E

CnoxwviBaHa NOTYXHICTb

l“l

BOJ'IOFICTb
(FP-JBOEU)

%
TemnepaTtypa

(FP-J8OEU)
- J

YBIMKHEHHA TA BUMKHEHHA
IOHI3ATOPA PLASMACLUSTER

Konu dyHkuito Plasmacluster yBiMkHeHo, iHAMKaTop
ioHizaTopa Plasmacluster Ha nepegHbomy aucnnei

CBITUTbCSA. (CTOpPiHKa 5)
(konu ronoBHUIA BOK YBIMKHEHO)

YBIMK.

e

yTpumMyBaTu 3 cekyHaun

W°C Bwmic

FP-J60EU

BUMK.

QD
S (e

yTpUMyBaTh 3 cCEKyHAMU
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AK SMIHIOBATU PI3HI HANALWLTYBAHHA

®yHKuji, nepeniveHi B HACTYMHiI Tabnuui, MOXHa 3MiHIOBaTW.

1. BUMKHITb XXUBJEeHHS rorioBHOro
onoka.
2_ Haszag Ynepep

GO b :
“ yTpumyBH;eKprM QQaGo @?
O

3. Bubepitb «<Homep dyHKLUii».

Hasapg Ynepep (’MQEQEW

‘fa&, = .
O G

FHQEQ "g'j “

v

4. Bubepitb <Homep HanawTyBaHHsA».

5. Hartuchite KHOMKY XXWUBJFEHHA, W06
BcraHoBuTtHM .
@ BUITW 3 PEXUMY HanawTyBaHHS.

Q>
® XO) L ®

BumkHyTH

PyHKLUiA HanawTyBaHHA

m BumkHyTH *
ETeMHiLue

ABTOMaTUYHO (3a 3aMOBYYBaHHSIM)

Bumukay ceitna . YBIMKHEHHS i BAMKHEHHS iHAMKaTopa
fckpaBsicTb NepefHLOro Ancnnes Ta inankatopa BiGYBAETLCH ABTOMATMYHO BIAMOBIAHO A0

YUCTOTU MOXKHA 3MIHUTH. OCBITNIEHOCTi MPUMILLEHHS.

“

OcBITHes MepeaHin gucnnen i iHgMKaTop YMcTOTH

Hi(':‘Tb npum- YCI PEXXMU
MILLEHHA | (o1oim pexxcamy CHY) PEXIM CHY

HAckpaBo YBIMK. TemHiwe

TemHo TemHiwe BumkHyTH

ABTOMaTM4YHUM Nepe3anyck
[Micnsa BiQHOBNEHHS XMBMEHHS NiCNs nepepsn
Yepes BUMMAaHHS BUIKM 3 PO3ETKM Y/ BHACNiAOK
BMMKHEHHS eNeKTpoeHeprii ronoBHWn 6ok BiAHOB-
ntoe poboTy 3 nonepeaHiMMN HanaLTyBaHHAMW.

CkacoBaHoO

YBiMK. (3a 3aMOBYyBaHHSM)

HanawTyBaHHA yyTnuBocTi gaBaya (F3-F5)

CeHcop OCBIiTNeHHA E

[aBay 3anuneHocTi (BUCOKOUYTNIMBUN) H

[asay 3anaxy ﬁ

* Konu BCTaHOBMEHO HanaLUTyBaHHst «BUMKHYTUY, nicnsi novatky poboTu iHAMKATOp BMUKAETLCS «TEMHILLEY HA 8 CEeKyH[, a NOTiM BUMMKAETLCS.

UA-9

Husbka

CraHpapTHa (3a 3amMoB4yBaHHSAM)

Bucoka
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pornan | TEXHIYHE ObCNYroBYBAHHA / SAMIHA )

IHAUKATOP Aaornsany 3A olJibTPOM

IHavkaTop fgornsay 3a inbTpoM 3acBivyeTbest NpMbnM3Ho Yepes 720 rogmH poboTu. ~N -
—/-Fl LTER N

BiH Haragye npo HeobXiAHICTb BUKOHATU POOOTH 3 TEXHIYHOTO cKug
obcnyroByBaHHA 3 60Ky 3a4HBOI NaHeni (PinsTP NONEPeAHBOr0 OYNULLEHHS). @
BuikoHaBLn poboTK 3 TEXHIYHOrO 06CIYroByBaHHS, @

CKWHbTE iHOQMKaTop Aornsaay 3a ginsTpoMm. v

yTpuMyBaTu 3 ceKyHaM

rONOBHUM BJIOK /| 3AAHSA NAHEID (dinbTp
nonepegHbLOro OUMLLEHHSA)

BuUTpiTb CyX0oH0 M’IKOKO TKAHUHOIO.
AxkypaTHO BUAaniTb Nun BiANOBIOHUM IHCTPYMEHTOM AS1S1 YMLLIEHHS, HAanpuKIiag NMIocoCOoM.

3agHsa naHenb

(pinbTp —L=

rnonepeaHbOro
OYNLLEHHSA)

0
0
0
0
0
0
0
0
E
I
0
0
0
0
0
0
Iy

R ZLINLYY Mopspok ounweHHs Big cTiikoro 6pyay.

3agHa naHenb

1.JoganTte 0o BoAM TPOXU HENTPAribHOrO MUIMHOIO 3acoby 1 3amMoYiTb AeTanb NpUOnmM3Ho Ha
10 XBUMUH.

3ACTEPEXEHHA

[Mig Yac YnLLeHHs 3agHBOI NaHeni He MoXXHa HaATO CUMBHO Ha HEl HaTUCKaTW.

2. 3MUiNTe HENTPanbHUI MUNHWIA 3aCiO YACTO BOAOH.
3.TloBHiCTIO BUCYLLITb (hinbTp Yy 4OOPE BEHTUIILOBAHOMY MiCL.

®inbTp
®PinbLTp AaBaya JaBava
1.3HiMiTb 3aHI0 NaHesb.

2. 3HiMiTb (hinbTp AaBava. ’\'

3. Akwo dinskTp AaBavya HaaTo 6pyaHUIA, BAMUIATE MOTO B BOAI Ta PETENBbHO BUCYLUITH.

UA-10
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OUIJIbTP HEPA/ ®UJIbTP 3ANAXIB

OumcTtbTe Cbi neTpUn Big nu ny. KM= He muitte hinstpu. He nippaeaiite ix Aii npsiMoro CoHsuHo-
ro MPOMIHHS1 (IHaKLLE BOHU MOXYTb CTaTV HEMPULATHUMM).
dgllﬂbTP HEPA PUIbTP 3AMNAXIB
31Y0K

TexHiuHe 0bCnyroByBaHHs MOXHa
MPOBOAMTU Tirbkm 3 TOro BOKY, Ae
PO3MILLEHWI A314OK. He ouuLLyinTe
1I0r0 3 MPOTUINEXHOTO BOKY.

®inkTp NamMKMin, TOMy He 3aCToCco-
BYWTE A0 HbOTO HAAMIPHI 3yCUnns.

TexHiuHe 06CnyroByBaHHsi MOXHa
npoBoanTn 3 060X BOKIB.

AKLLO Moro HaaToO CUMBHO
3rvHaTn, iNbTp MoXe 3namarucs,
TOMY MOBOAUTUCH i3 HUM chlig
06epexHo.

[esiki 3anaxoBi Cnonyku, NOrMMHYTI iNbTPOM, i3 6irom Yacy po3knagatTbes, Lo NPU3BOANUTL A0 BUHUKHEHHS iHLLMX 3anaxiB.
3anexHo Bif YMOB 3aCTOCYBaHHS rOfIOBHOro 6r1oka, a ocobnmeo 3a eKCTpeMarnbHNX YMOB (3HAYHO CKNaHIWMX, aHiK 3BUYalHI
noByToBi yMOBM), Lii 3anaxv MOXyTb CTaBaTh MOMITHUMY 3HAYHO LUBUALLE, HXK OYiKYyETbCS.

3awmiHtoBaTu inkTp NOTPIGHO y BUNagKax, KONy TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHS HEAOCTATHBO ANA YCYHEHHS Nuny.

TEPMIH CNNYXXBU ®UIbTPIB 3AMIHA
TepmiH cnyxbu ginbTpa 3anexuTb Big YMOB Konu 6yae notpidHo npuabaTtu aMiHHUIA inkTp, 3BEpTanTecs
Y MPUMILLEHHI, PEXMMY BUKOPUCTaHHS Ta 00 gurnepa y CBOEMY PErioHi.
PO3MilLleHHs1 FOfIOBHOrO Groka. . .
Tepmin cnyx6u dinstpa HEPA Ta dinktpa ®insTp ®inkTp
3anaxiB, a TaKOX peKoOMeHAO0BaHi TEPMiHU HEPA (1 wr.) 3anaxis (1 wr.)
IXHbOT 3aMiHV MOAAHO 3 PO3PAXyHKY OYMLLIEHHS FZ-JSOHFX FZ-JSODFX
NOBITPS Y NPUMILLIEHHI, B AKOMY BUKYPIOKOTb
5 curapeTt Ha oeHb, a NPOTAromM TEPMiHY Cnyxou
rornoBHOro 6roka 1oro koediuieHT insTpyBaHHS
3MEHLUYETbCS YABIYi NOPIBHAHO 3 HOBUM
insTPOM.
@ £AKLLO YMOBM BUKOPWUCTaHHSA ronoBHOrO Grioka @
3HAYHO CKMafHiLLi BiA 3BUYaiHWUX NOByTOBKX YTunisauia dginbtpis
ymos (PM2.5 Toul0), pekomeHayeTbCA BukopucTaHi inkTpy cnig BUKMAATH BiANoBiaHO A0
3amiHioBaTy QinbTp YacTilue. HaLioHanNbHNX 3aKOHIB i NpaBun.
+ OinbTp HEPA: Martepian dinstpa HEPA:
MpnbnusHo 10 pokis nicns * [MoninponineH < MNonieTunex
o PO3raKoByBaHHs Martepian dinsTpa 3anaxis:
‘ ml'lbgﬁ63r|a|/l|13ixt;81-0 pokis nicns * noninponineH < noniedip ¢ akTMBOBaHE BYrinng <
pO3nakoByBaHHS >
lonizaTop Plasmacluster 1
1. 3HimiTb KPULLKY 2. Bupganite nun i3 BiACiKy 3. BcTaBTe B ronoBHUM
NPUCTpPOIO Ta enekTpogais. Onok Tpumav
BUTAMHITbL NOTO LWiTka Anst umLLeHHs Grioka NPUCTpPOIO Ta
TPpUMau. = BCTAHOBITb KPULLUKY
NPUCTPOIO.

MNepen ounweHHsM .
PeA - Micnsa o4neHHs

> ad™ » 3 ‘
2" ‘//%ﬂ%/w!/ ﬂ“’ A

Enektpog Haskono
onopu

3ACTEPEXEHHSA

* He unctbTe NpuCTpin XXOQHUMU NpeaMeTamm, KpiM LWiTKM AN YWLLEHHS NMPUCTPOI0. |HaKLWe NpUcTpii MoXe BUNTY 3 Nagy.
* 3irHyTWI enekTpon Moxe 3namatuch abo BnacTy Nifg Yac YMLLEHHS, ane Ha Noro npawuesaarHicTb Le He BMMBaE.

» He potopkanTtecb 6e3nocepenHbo 0o enekTpoga. Lle moxe 3aBgatu 6onto.

* He 3miHIONTE KOHCTPYKLIO BiACIKy enekTpoais. Lie Moxe npn3BecTn 40 MOro NOLUKOOKEHHS.

* He gotopkantecb 40 KOHTaKTIB. Lie Moxe npu3BecTu 0 iX MOLUKOOKEHHS.
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loHizarop Plasmacluster 2

IHOUKATOP 3AMIHU BJTIOKA | 3AMIHA
Konu 3aranbHuii yac ekcnnyarauii Kynytoun ioHizatop Plasmacluster ans samiHn, nopagbsrecsb i3
nepesuLlye 17 500 roguH, novnHae annepom.

onumaTu iHgukaTop 3amMiHu Grioka.
BiH BKa3ye Ha HeobXigHICTb 3amiHn
ioHizaTopa Plasmacluster.

Yac pobotu
17 500 roguH

HeobxigHicTb
3aMiHu ioHi3aTopa
Plasmacluster

[oBinbHe bnmaHHs

19 000 roauH
748 3ynVHITb
BUPOOIEHHS iOHIB
Plasmacluster.

LLBnake
MEpPEXTiHHSA

* Bignik yacy 3amiHun He 3anexuTb Big
pexunmiB poboTu.

Mopens: 1Z-C90MEU

-_

®

e \°
>

Bunmitb a3nuok dikcatopa

npuctpoto (D) Ta BUAMITL ioHi3aTop

Plasmacluster (@).
JlikBigauisn ioHizaTopa Plasmacluster
JlikBigauito ioHizaTopa Plasmacluster cnig 3giricHioBaTy BignosigHo
00 HauioHanbHUX 3aKOHIB i npaBuI.

Matepian:
* MonibyTunentepedpranar

* EnexTpoHHi getani

MOLUYK | YCYHEHHS HECNPABHOCTEM

[MepLu HixX 3BEpPTATUCb MO PEMOHT, NepernsaHbTe
nogaHuii gani nepenik, amxke npobrnema Moxe 1 He
6yTV NoB’si3aHa 3 HecrnpaBHICTIO BUPOOY.

3anax i gMM He 3HUKalOTh.

* [NepeBipTe dinbTpU. AKLIO BOHNU Ayxe OpyaHi,
OYUMCTLTE YK 3aMIHITb iX.

* [lepeBipTe, 4n 3 QinbTpa 3HATO NIIACTMKOBUIA Na-
keT. (CTopiHka 6)

IHAMKaTOP YNCTOTU CBITUTLCHA CUHIM
CBITNIOM, HaBiTb KOJIM NOBITPSA HE 4Mn-
cTe.

* Moxn1Bo, KOn1 ronoBHMM 6ok 6yno BBIMKHEHO,
nosiTps Oyno 3abpygHeHe. BUMKHITbL ronoBHUi
0ok, noyekanTe ogHy XBUITMHY Ta BBIMKHITb Or0
3HOBY.

IHOUKaTOpP YMCTOTU CBITUTLCH YEepBO-

HMM CBITSIOM, HABiTb KOJIM NOBITPA uM-

cTe.

* (BucokouyTnuemin) gasad 3anureHHs noraHo npa-
Ltoe Yepes Te, Lo Moro oTBopu 3abpyaHeHi 4m 3a-
OuTi. AKypaTHO O4MCTLTE Big WMy inbTp AaBava.

3 rosioBHOro 65ioKka YyTu KrauaHHA Ym

LLOKaHHSA.

+ KnauaHHS! 4n LLoKaHHS Moxe BYTK YyTu, KoMK ro-
NOBHWIA BNOK BUPOOBNSE iOHW.

MoBiTpAa, WO BUXOAUTDL i3 FOSIOBHOIO
6noka, mae cneuudciuHn 3anax.

* [NepeBipTe, UM He CUIbHO 3abpyaHEHO INLTPK.
* OuuctbTe abo 3aMiHiTb iNbTPW.

FlonosHun 6510k He Npauloe, KOnM B no-

BiTpi MicTUTBCA CUrapeTHum AWM.

* [lepeBipTe, YM HE BCTAHOBIEHO rONMOBHUIA GMOK
y MicLi, e naBadi MOXyTb
BUSIBUTU CUTAPETHUIA ONM.

* [lepeBipTe 0TBOPK (BUCOKOYYTNMBOrO) AaBada
3aMNWUneHHs: MOXITMBO, BOHW 3a0pyaHEHI Yn 3abuTi.
AKLIO BOHM 3a0pyaHeHi un 3abuTi, ouncTeTe inbTp
naBadva abo 3aHI0 NaHenb.

3anax Big HoBoro ginbTpa.

» Opgpasy nicnsa BUMMaHHS 3 NNacTUKOBOrO nakeTta
dinbTP MOXe MaTu nerkui 3anax. Llen sanax He
WKignueni ansa poboTun dinsTpa uv Ans 30opoB's
TNIOANHWN.

CeiTuTbCH iHOAMKaTOP cKMAY NiYNNbHMU-

Ka yacy po6otu cinbTpa.

* BukoHaBLIM TeXHiYHE 06CNYroByBaHHS Yn 3aMiHy
inbTpiB, BCTaBTE BUIIKY XXUBIEHHS B €NEKTPOPO-
3€TKY /1 HAaTUCHITb KHOMKY CKUOAHHA NiYnnbHMKa
yacy poboTu dinbrpa. (cTopiHka 10)

nepeAHm AUCNNen BUMKHEHO.
* FAKLLO BUMUMKAY OCBITIIEHHS NEpeBEeAEHO Y CTaH
«BUMKHYTWY, iHOMKATOP 3aBXAN BUMKHEHO. AKLLO
BUMMKATK iHONKATOP He NOTPIOHO, NepeBeniTb
BUMMKaY OCBITIEHHS y cTaH « ABTOMaTU4YHO» Y
«TeMmHiwey. (cTopiHka 9)

IHAMKaATOP YMCTOTU YACTO 3MIHIOE KO-

nip.

* |[HOMKATOP YMCTOTM aBTOMATMYHO 3MIHIOE KOip,
KOMnu aaBay 3anuiieHocTi (BUCOKOUYTNUBUIA) | Aa-
BaY 3anaxy BUSBNATb 3abpyaHeHHs. AKLOo Bac
HEeMNoKoATb TaKi 3MiHWN, MOXXHa 3MIHUTU YYTAMBICTb
AaBava. (cTopiHka 9)

IHchbopmauia Ha gucnnei ronosHoro
6n0Ka He BignoBiga€ NOoBiAOMIIEHHAM
rlnpomeTueHpr 4M NoOKa3HUKaM Tep-
mMmomeTpa abo rirpomeTpa, fAIKi BCTaHOB-
NeHo y NpUuMilleHHi.

* YMOBW HagBopi Ta yaoma (Hanpwvknag, iHTeHCKB-
HICTb BYNIMYHOIO PyXY, KiNbKiCTb NOBEPXiB y ByanH-
Ky TOLLIO) MOXYTb NPU3BOAUTU A0 TOrO, LLIO NOKas-
HWKM Npunagy 6yayTb BiAPI3HATUCH Big LUMX AaHUX.

* Y pi3HMX MicUSX NPUMILLEHHSA pi3Ha TemnepaTypa
1 BOMOriCTb.
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30BPAXEHHSA HECNTPABHOCTEM

+ 3MeHLLYETLCS KOHLIEHTPALLS iOHIB m m * BVMKHITb ronoBHUi 610K,
m Plasmacluster. noyekamnTe ogHy XBUIMHY Ta
=[MpoBeaiTb TexHi4YHEe 06CNyroByBaHHsI BBIMKHIiTb MOro 3HOBY.
ioHizaTopa Plasmacluster (Biaciky enektpogis). E m

* Yn npaBunbHO BCTaBMNEeHO iOHi3aTop

Plasmacluster?
E =Bunmite ioHizaTop Plasmacluster i we pas
BCTaBTE MOro A0 KiHUs, a ToA4i NOBTOPITb
onepadiito.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKMU

Mogenb FP-J8OEU FP-J60EU
[bxepeno XuBneHHs 220-240B 50-60Tu
@ HanawTyBaHHSA NpOAYyKTUBHOCTI BEHTMNATOPA MAKC. CEPEOHA HU3bKA MAKC. CEPEOHA HU3bKA
[MpooyKTUBHICTb BEHTUNSATOPA, M/rog, 480 288 60 396 222 60
PiBeHb Lwymy, ABA 47 1 45 | 15 43 1 40 | 15
HomiHanbHa NoTyXHiCTb, BT 48 28 4,0 38 18 3,6
CnoXvBaHHs eHeprii B pexuMi ovikyBaHHsi, BT 1,3 1,2
<
-]
PekomeHngoBaHa nnoLla npumilleHHs, M2 *! npubn. 62 npuon. 48
PekomeHaoBaHa nnoLla npumilleHHsa ans
3acTocyBaHHS ioHidaTopa Plasmacluster 3 npu6n. 35 npnén. 26
BMCOKOI KOHLIEHTpALLii ioHiB, M? *2
[oBXuHa LWHypa, M 2,0
Po3amipu, Mm 416 (W) x 291 (I') x 728 (B)
Maca, kr 10,6 10,0

*1 « PekomeHgoBaHa nnoLya NpUMILLEHHS € ONTMMAarbHOK ANS 3aCTOCYBaHHS rOMOBHOIO Brioka 3 MakCMMarbHOK NPOAYKTUBHICTIO
BEHTMNSTOPA.
* PexomeHpoBaHa nrolua npuMilleHHs — Lie noLia npuMiLleHHs, 3 skoro npotsrom 30 XBUMWH anapar 34aTHUN BUAANUTYA YacTUHKN
nuny. (JEM1467)
*2 < lNnowa npuMiLLEHHs, y LEHTPI sIkoro (Ha BUCOTi NpMbnnaHo 1,2 meTpa Haz Nianorok) KOHLEHTpaLlist ioHiB y NOBITPi NpUBNM3HO A0piBHIOE
25000 ioHiB/ky6. cM, konv BMpiG po3milLeHO NopsiA 3i CTiHOK Ta npautoe 3 cepeHbOo NPOAYKTUBHICTIO BEHTUNATOPA.

CnoXnBaHHSA eHeprii B peXXuMi odyikyBaHHA
Konn BUIKY BCTaBJIEHO B PO3ETKY, rorloBHUI OOk croXuBae AnNA XUBIMEeHHA eNnekTpu4HnX cxem I'IOTy)KHiCTb pexnmy
o4ikyBaHHs. LLlo6 ekoHOMUTY eneKkTPOEeHEPrito, KON FONTOBHUIA BIIOK HE BUKOPUCTOBYETLCS, BUMMANTE BUSIKY 3 PO3ETKM.
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YBara: Baw npunag
MapKOBaHO TaKoo
nosHaykoto. Lle osHavae,
LLIO BiAXOAN eneKTPUYHOro
Ta eneKTPOHHOro
obnagHaHHA He MoXHa
3MiLLlyBaTK 3i 3BUYAHUM
nobyToBUM CMITTAM. ICHYe
oKpema cuctema npumomy
1 yTunisauii umx BupobGis.
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A. IHdopmauis wopno yTunisadii Ana kopuctyBayiB (MpuBaTHUX
AomMorocnogapcTs)

1. Y €Bponencbkomy Cotosi

Akwo BUHUKHE noTpeba no30yTucs Lboro obrnagHaHHs, He BUKMAANTE NOro y 3BUYaniHni
CMITHUK | He BUKMAanTe horo y BorHuwe!

BxvBaHe enekTpuyHe i enekTpoHHe obnagHaHHA 3aBxaun cnig 36vpatu 1 nepepobnsaTu
OKPEMO 3rigHO 3 Y/HHMM 3aKOHOAaBCTBOM.

Po3pinbHe 36upaHHsa [03BONsiE NepepobnaT BigXoamn ekonoriyHo 6e3neyHmum cnocobom,
NMOBTOPHO BUKOPUCTOBYBATU MaTepianu Ta MiHimidyBaTy KiHLEBWIN 06Csr CMITTS, ke
nignarae ytunidauii. HEHANEXXHA YTUNISALIIA moxe 3aBaaBaTy LLUKOAW 300POB'I0
TNIOANHM Ta HABKOMULLIHBOMY CepefoBULLY Yepes BMICT NeBHUX pevoBuH! BigHeciTb
BXXVBAHE OBJIAJHAHHA po micueBoro, 3a3Buyai MyHiLMNanbHOro, MyHKTY NpUIOMY,
SIKLLO TaKU iCHYE.

SAKLLO BUHUKHYTbL CYMHIBM LLIOAO cnocoby yTunidauii, 3BepHiTbCS 40 MICLEBUX OpraHiB
Braauv 4 aunepa i AisHantecs Npo npaBUnbHUIA Cnoci6 yTunisawii.

TINbKM ONA KOPUCTYBAYIB Y EBPOMENCHLKOMY COKO3I TA AEAKUX IHLMX
KPATHAX, HAMPWKIAL HOPBET T TA LUBEMLIAPII: Bawa yyacTb y nporpami okpemoro
30VpaHHs € BUMOTOIO 3aKOHY.

Mpo ue Haragye HaBeAeHWI BULLE CUMBOI Ha €NEeKTPUYHOMY Ta EMEKTPOHHOMY
obnagHaHi (4v nakyBanbHUX MaTepianax) .

Kopuctysaui 3 MPUBATHUX OOMOIOCIMOOAPCTB 3060B’s13aHi 30aBaTtu BignpaLpsoBaHe
obrnagHaHHs B Aitodi MYHKTW Npuiiomy. [oBEpHEHHS 3AiNCHI0ETLCS 6E3KOLLITOBHO.

Akuio obnaaHaHHs BukopucTosysanock i3 KOMEPLIMHOK METOLO, 3eepHiThcst A0
avnepa komnanii SHARP, sikuii noBidoMuTb Bac NpPO YMOBYW NMOBEPHEHHS. 3 BaC MOXe
OyTV CTArHEHO KOLITK ANS BiALIKOAYBaHHSA BUTPAT, MOB’3aHMX i3 NOBEpPHEHHAM. Bupobn
HEeBEMNMKOro po3Mipy (y HeBENMKNX KinbKOCTSAX) MOXHa 34aTh B MiCLeBi npuiMarnbHi
nyHkTn. Ans Icnawii: [ins noBepHeHHS BUPOGIB, LU0 BUMALLINW 3 nagy, 3BepHITbCH A0
BiAMNOBIQHOI YCTAaHOBM 3i 30MpaHHs BiAXOAIB UM A0 MiCLIEBMX OpraHiB Brnagu.

2. B iHWMX KpaiHax 3a mexxamu €C

Akwwo Bu baxaeTe no3dyTucst Lboro BUpoby, 3BEPHITLCS 40 MICLEBMX OpraHiB Bnaau
1 pi3HanTecsa nNpo npaBusbHUIA cnocib yTunisadii.

[Ons Weeruapii: EnekTpuyHe 4n enekTpoHHe obnagHaHHs, Wo BUALLIO 3 fafy, MOXHa
©6€e3KOLUTOBHO MOBEPHYTM NPOAaBLIo, HaBITh SKLLO By He 3bupaeTeck npuadatn HOBUN
BMPi6. CNUCOK iHLLINX NPUAMAanbHUX NYHKTIB HABEAEHO HA AOMALLHIN CTOPIHLI WWW.SWICO.
ch un www.sens.ch.

B. IHchopmauina wopo yTunisauii ans KOMepuinHUX KOPUCTyBaYiB.

1. Y €BponeiicbkomMy Coto3i

Akwwo Bu xoueTe no3byTrcs BUPOOY, L0 BUKOPUCTOBYBABCS 3 KOMEPLIIHOK METOH:
3BEpHiTbCA A0 Aunepa komnaHii SHARP, skuin noBigoMnTb Bac Npo yMOBU NOBEPHEHHS
BMpOBY. 3 BaC Moxe ByTu CTArHEHO KOLUTW ANsi BiALIKOAYBaHHS BUTPAT, NOB'A3aHUX i3
NOBEPHEHHSIM | NepepobKoto.

Bupobun HeBenukoro posmipy (y HEBENUKMX KifIbKOCTAX) MOXHa 34aTU B MiCLIEBI

npunMManbHi NyHKTU.

[ns Icnaii: Ons noBepHeHHs BUPOGiIB, IO BUMLLNM 3 Nafy, 3BEPHITLCS 0 BignoBigHOT
yCTaHOBW 3i 30UpaHHs BiAXOAIB UM 4O MiCLIEBUX OpraHiB Bnagu.

2. B iHWMX KpaiHax 3a mexxamu €C

Akwwo Bu baxaeTe no3dyTucst Lboro BUpoby, 3BEPHITLCS 40 MICLEBVX OpraHiB Bnaau
1 [i3HanTecs Npo HanexHi cnocobu ytunisawii.
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